
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/32457]
7 DECEMBER 2018. — Bestuursdecreet (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Bestuursdecreet

TITEL I. — Algemene bepalingen

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepalingen
Artikel I.1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en gewestaangelegenheid.
Art. I.2. Dit decreet zet de bepalingen om van:
1° richtlijn 2003/98/EG van het Europees Parlement en de Raad van 17 november 2003 inzake het hergebruik van

overheidsinformatie;
2° richtlijn 2003/4/EG van het Europees Parlement en de Raad van 28 januari 2003 inzake de toegang van het

publiek tot milieu-informatie en tot intrekking van richtlijn 90/313/EEG van de Raad;
3° richtlijn (EU) 2016/2102 van het Europees Parlement en de Raad van 26 oktober 2016 inzake de toegankelijkheid

van de websites en mobiele applicaties van overheidsinstanties.

HOOFDSTUK 2. — Definities

Afdeling 1. — Definities met betrekking tot het toepassingsgebied

Art. I.3. In dit decreet wordt verstaan onder:
1° Vlaamse overheid:

a) het Vlaams Parlement, zijn diensten, en de instellingen die aan het Vlaams Parlement verbonden zijn;
b) de autonome diensten die onder toezicht staan van het Vlaams Parlement;
c) de Vlaamse Regering en de kabinetten van de leden van de Vlaamse Regering;
d) de Vlaamse administratie;
e) de provinciegouverneurs en de arrondissementscommissarissen;
f) de Vlaamse openbare instellingen die niet behoren tot de Vlaamse administratie;
g) de Vlaamse adviesorganen;
h) de Vlaamse administratieve rechtscolleges;

2° Vlaamse administratie:
a) de departementen;
b) de intern verzelfstandigde agentschappen zonder rechtspersoonlijkheid;
c) de intern verzelfstandigde agentschappen met rechtspersoonlijkheid;
d) de publiekrechtelijke vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen;
e) de privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen, met uitzondering van de

investeringsmaatschappijen van de Vlaamse overheid;
f) de Dienst van de Bestuursrechtscolleges;
g) de onderwijsinspectie;

3° Vlaamse adviesorganen:
a) de strategische adviesraden;
b) de andere raden, commissies, comités en andere organen, ongeacht de benaming ervan, die voldoen aan elk

van de volgende voorwaarden:
1) ze zijn opgericht bij decreet, bij besluit van de Vlaamse Regering, bij besluit van een Vlaamse minister, of

bij wet, koninklijk besluit of ministerieel besluit in aangelegenheden die tot de bevoegdheid van de
gewesten of gemeenschappen behoren;

2) hun opdracht bestaat er hoofdzakelijk in advies te verlenen, ongeacht de benaming ervan, uit eigen
beweging of op verzoek;

3) ze verlenen advies aan onder meer het Vlaams Parlement, de Vlaamse Regering, een Vlaamse minister of
de Vlaamse administratie;

4° Vlaamse openbare instellingen die niet behoren tot de Vlaamse administratie:
a) het Fonds Flankerend Economisch Beleid – Hermes;
b) het Financieringsinstrument voor de Vlaamse Visserij- en Aquacultuursector – FIVA;
c) het Fonds Culturele Infrastructuur – FoCI;
d) het Garantiefonds Huisvesting;
e) het Grindfonds;
f) het Vlaams Financieringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant;
g) het Pendelfonds;

100723BELGISCH STAATSBLAD — 19.12.2018 — MONITEUR BELGE



h) het Rubiconfonds;
i) het Topstukkenfonds;
j) het Vlaams Brusselfonds;
k) het Vlaams Fonds voor de Lastendelging – VFLD;
l) het Vlaams Landbouwinvesteringsfonds – VLIF;
m) de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening – de Watergroep;
n) het Vlaams Fonds voor de Letteren – VFL;
o) de Vlaamse Radio en Televisie – VRT;
p) de nv Vlaamse Instelling voor Technologisch Onderzoek – VITO;
q) het Eigen Vermogen Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek – ILVO;
r) het Eigen Vermogen Flanders Hydraulics;
s) het Eigen Vermogen Instituut voor Natuur- en Bosonderzoek – INBO;
t) het ondersteunend centrum van het Agentschap voor Natuur en Bos – ANB;
u) het Eigen Vermogen Informatie Vlaanderen – AIV;
v) het Eigen Vermogen van het Koninklijk Museum voor Schone Kunsten Antwerpen – KMSKA;
w) de Limburgse Reconversiemaatschappij;
x) de Participatiemaatschappij Vlaanderen;
y) de Vlaamse Participatiemaatschappij;

5° lokale overheden:
a) de gemeenten;
b) de districten;
c) de provincies;
d) de openbare centra voor maatschappelijk welzijn;
e) de samenwerkingsvormen, vermeld in deel 3, titel 3, van het decreet van 22 december 2017 over het lokaal

bestuur;
f) de intergemeentelijke onderwijsvereniging, vermeld in het decreet van 28 november 2008 betreffende de

intergemeentelijke onderwijsvereniging;
g) de welzijnsverenigingen, vermeld in deel 3, titel 4, hoofdstuk 2, van het decreet van 22 december 2017 over

het lokaal bestuur;
h) de autonome verzorgingsinstellingen, vermeld in deel 3, titel 4, hoofdstuk 3, van het decreet van

22 december 2017 over het lokaal bestuur;
i) de verzelfstandigde agentschappen die opgericht zijn door een provincie of een gemeente;
j) de polders en de wateringen;
k) de besturen van de erkende kerk- of geloofsgemeenschappen van de erkende erediensten;

6° instellingen met een publieke taak: instellingen die niet behoren tot de Vlaamse overheid of tot een lokale
overheid maar die voldoen aan al de volgende kenmerken:

a) ze zijn opgericht met het specifieke doel te voorzien in behoeften van algemeen belang die niet van industriële
of commerciële aard zijn;

b) ze bezitten rechtspersoonlijkheid;
c) 1) ofwel worden ze voor meer dan de helft gefinancierd door de Vlaamse overheid, een lokale overheid of een

andere instelling met een publieke taak;
2) ofwel hebben de Vlaamse overheid, een lokale overheid of een andere instelling met een publieke taak meer

dan de helft van de stemmen in de raad van bestuur;
3) ofwel staat hun beheer onder toezicht van de Vlaamse overheid, een lokale overheid of een andere instelling

met een publieke taak;
7° milieu-instanties: natuurlijke personen, groeperingen van natuurlijke personen, rechtspersonen of groeperingen

van rechtspersonen, die niet behoren tot de Vlaamse overheid of een lokale overheid, en die niet beschouwd worden
als een instelling met een publieke taak als vermeld in punt 6°, maar die voldoen aan elk van de volgende voorwaarden:

a) ze staan onder het toezicht van de Vlaamse, een lokale overheid of een instelling met een publieke taak;
b) ze oefenen openbare verantwoordelijkheden of functies uit of verlenen openbare diensten met betrekking tot

het milieu;
8° externe overheden:

a) de overheden die tot het federale, supranationale of internationale niveau behoren;
b) de overheden van andere gemeenschappen en gewesten;
c) de lokale overheden van de andere gewesten.

Afdeling 2. — Andere definities

Art. I.4. In dit decreet wordt verstaan onder:
1° algemene verordening gegevensbescherming: verordening (EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de

Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van
persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van richtlijn 95/46/EG (algemene
verordening gegevensbescherming);

2° archiefinstelling: een instelling waaraan bestuursdocumenten worden overgedragen overeenkomstig wettelijke
verplichtingen of waarvan de belangrijkste taak bestaat uit het bewaren van bestuursdocumenten waarvan de
bewaartermijn verstreken is en de definitieve bestemming permanente bewaring is;

3° bestuursdocumenten: alle informatie, ongeacht de drager ervan, die in het bezit is van een overheidsinstantie;
4° bibliotheek: instantie waarvan de belangrijkste taak het bewaren en ontsluiten van uitgegeven schriftelijke en

audiovisuele werken is;
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5° bonus: de extra bezoldiging die toegekend is aan de lijnmanager, boven op het jaarsalaris, omdat de vooraf
afgesproken doelstellingen behaald zijn;

6° centrale website van de Vlaamse overheid: het webplatform Vlaanderen.be;
7° burgers: alle natuurlijke personen, groeperingen van natuurlijke personen, rechtspersonen of groeperingen van

rechtspersonen;
8° gebruikers: burgers, andere overheidsinstanties, externe overheden of instellingen met een publieke taak, in de

mate dat ze in contact staan met de overheidsinstanties bij de toepassing van wettelijke of reglementaire bepalingen;
9° jaarlijkse bezoldiging: het geïndexeerde jaarsalaris, inclusief toelagen en bonussen, maar uitgezonderd de sociale

voordelen, voordelen van alle aard en onkostenvergoedingen;
10° jaarsalaris: het geïndexeerde jaarsalaris, exclusief toelagen en bonussen;
11° milieu-informatie: informatie over:

a) het milieu;
b) maatregelen en activiteiten die aanleiding geven of kunnen geven tot druk op het milieu, alsook de analyses

en evaluaties ervan die relevant zijn voor de maatregelen en activiteiten, vermeld in punt e);
c) de druk die de maatregelen en activiteiten, vermeld in punt b), veroorzaken op het milieu door factoren van

milieuverstoring zoals verontreiniging;
d) de natuur, de cultureel waardevolle gebieden en bouwwerken, de gezondheid, de veiligheid en de

levensomstandigheden van de mens en de effecten daarop, in de mate dat ze worden of kunnen worden
aangetast door de toestand van het milieu, de maatregelen en activiteiten, bedoeld in punt b), of de
verstoringsfactoren, vermeld in punt c);

e) maatregelen en activiteiten die tot doel hebben het milieu en de elementen, vermeld in punt d), in stand te
houden, te herstellen, te ontwikkelen, of druk op het milieu te voorkomen, te beperken of te compenseren,
alsook de analyses en evaluaties ervan;

12° museum: instantie waarvan de belangrijkste taak erin bestaat culturele hulpbronnen te bewaren en tentoon te
stellen en die toegankelijk zijn voor het publiek;

13° overheidscommunicatie: elke boodschap, bestemd voor het publiek of delen ervan, die uitgaat van
overheidsinstanties, ongeacht wat de doelstellingen ervan zijn en welke kanalen ervoor worden gebruikt en ongeacht
of de overheidsinstanties daarvoor samenwerken met derden;

14° persoonsgegevens: de persoonsgegevens, vermeld in artikel 4, 1), van de algemene verordening gegevensbe-
scherming;

15° raad van bestuur: het bestuursorgaan van een rechtspersoon, ongeacht de benaming ervan, dat als college over
de bevoegdheden beschikt die noodzakelijk zijn om de opdracht of het maatschappelijk doel van de rechtspersoon te
verwezenlijken.

TITEL II. — Relatie tussen burgers en de overheid

HOOFDSTUK 1. — Communicatie tussen burgers en de overheid

Afdeling 1. — Toepassingsgebied

Art. II.1. Dit hoofdstuk is van toepassing op de volgende overheidsinstanties:
1° de Vlaamse overheid, met uitzondering van de investeringsmaatschappijen van de Vlaamse overheid;
2° de lokale overheden, behalve wat artikel II.4, II.8, II.9, II.11, eerste lid, en II.12 betreft.
Artikel II.3, eerste lid, II.5, II.6, tweede, derde en vierde lid, II.16 en II.17 zijn ook van toepassing op de

investeringsmaatschappijen van de Vlaamse overheid, op de instellingen met een publieke taak, wat hun publieke taak
betreft, en op de milieu-instanties wat hun milieuverantwoordelijkheden, -functies of -diensten betreft.

In afwijking van het eerste lid, 1°, zijn artikel II.11, eerste lid, en II.12 niet van toepassing op de Vlaamse
adviesorganen, op het Vlaams Parlement, zijn diensten, de instellingen die aan het Vlaams Parlement verbonden zijn
en de autonome diensten die onder toezicht staan van het Vlaams Parlement.

Afdeling 2. — Principes voor informeren en participeren

Art. II.2. De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, informeren actief, op eigen initiatief, over hun beleid,
regelgeving en dienstverlening, telkens als dat nuttig, belangrijk of noodzakelijk is.

De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, zien erop toe dat de informatie zo veel mogelijk personen,
verenigingen of organisaties van de doelgroep bereikt. Ze kiezen aangepaste communicatiestrategieën voor thema’s die
moeilijk te bereiken doelgroepen aanbelangen.

De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, dragen er zorg voor dat:
1° de informatie correct, betrouwbaar en accuraat is;
2° de informatie relevant is en gericht wordt verspreid;
3° de informatie tijdig en systematisch wordt verspreid.
Er mag geen informatie verspreid worden die valt onder de uitzonderingen, vermeld in artikel II.34, II.35 of II.36.
Art. II.3. De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, zorgen ervoor dat de informatie die relevant is voor hun

taak en die ze zelf beheren of die voor hen wordt beheerd, zo veel mogelijk geordend, accuraat, vergelijkbaar en
geactualiseerd is.

De informatie van de overheid is gemakkelijk te raadplegen voor het beoogde doelpubliek via diverse kanalen en
media.

Art. II.4. De Vlaamse Regering wijst de instanties aan die ervoor moeten zorgen dat milieu-informatie op een
actieve, systematische en transparante wijze onder de burgers of onder de betrokken doelgroepen verspreid wordt en
op een doeltreffende wijze toegankelijk wordt gemaakt.

De Vlaamse Regering bepaalt welke milieu-informatie minimaal wordt verspreid en stelt nadere regels vast voor
de wijze waarop milieu-informatie wordt verspreid en toegankelijk wordt gemaakt.

Art. II.5. De Vlaamse overheid bouwt een of meer gezamenlijke gegevensbronnen uit met basisinformatie van de
Vlaamse overheid, de lokale overheden, de instellingen met een publieke taak en de milieu-instanties.

Onder basisinformatie wordt verstaan:
1° identificerende informatie;
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2° contactgegevens en informatie over dienstverlening;
3° formele hoedanigheden.
De lokale overheden, de instellingen met een publieke taak en de milieu-instanties verlenen hun medewerking aan

een of meer gezamenlijke gegevensbronnen met basisinformatie als vermeld in het eerste lid.
Art. II.6. De burger kan met informatievragen terecht bij het centraal contact- en informatiepunt van de Vlaamse

overheid. Dat contact- en informatiepunt is bereikbaar via diverse communicatiekanalen.
Daarnaast zijn alle personeelsleden van de overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, verplicht om iedereen die

informatie zoekt, daarbij te helpen.
Als ze zelf niet beschikken over de gevraagde informatie, sturen ze de vraag rechtstreeks door naar de bevoegde

instantie of naar het centrale contact- en informatiepunt.
Informatievragen worden kosteloos en binnen een redelijke termijn beantwoord, met behoud van de toepassing

van artikel II.31, tweede lid, en artikel II.59.
Art. II.7. De burger krijgt, zelf of via zijn gemandateerde, een geconsolideerde en burgergerichte toegang tot de

gegevens die op hem betrekking hebben en waarover de overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, beschikken.
Onder gegevens waarover de overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, beschikken wordt verstaan: gegevens die

beheerd of verwerkt worden door een overheidsinstantie als vermeld in artikel II.1, of gegevens die beheerd of
verwerkt worden door een externe overheid waartoe een overheidsinstantie als vermeld in artikel II.1, toegang heeft.

Het gaat onder meer om:
1° gegevens over natuurlijke personen of rechtspersonen;
2° informatie over lopende dossiers;
3° informatie over rechten die voortvloeien uit regelgeving en die kunnen afgeleid worden uit de gegevens,

vermeld in punt 1°.
Persoonsgegevens worden verwerkt met inachtneming van de regelgeving over de bescherming van natuurlijke

personen bij de verwerking van persoonsgegevens, en in het bijzonder die van toepassing is bij de mededeling van
persoonsgegevens, zoals ze in voorkomend geval op federaal of deelstatelijk niveau verder zijn of worden
gespecificeerd.

De toegang, vermeld in het eerste lid, geldt niet ten aanzien van de overheidsinstanties en de externe overheden
die met toepassing van artikel 23, lid 1, e) en h), van de algemene verordening gegevensbescherming hebben
gebruikgemaakt van de mogelijkheid om de verplichtingen en de rechten, vermeld in artikel 12 tot en met 22 van de
voormelde verordening, niet toe te passen bij de verwerking van persoonsgegevens in het kader van een onderzoek dat
betrekking heeft op een welbepaalde natuurlijke persoon overeenkomstig de specifieke decretale bepalingen ter
uitvoering van voormelde verordeningsbepaling.

Deze toegang mag alleen gebruikt worden door de burger om toegang te krijgen tot zijn gegevens en mag voor
geen enkel ander doeleinde worden gebruikt.

De manier en de nadere inhoud van de toegang wordt bepaald door het agentschap Informatie Vlaanderen in
overleg met de betrokken overheidsinstanties en externe overheden.

In afwijking van het zevende lid, duidt de Vlaamse Regering aan welke overheidsinstantie de manier en de nadere
inhoud van de toegang tot gegevens met betrekking tot rechtspersonen en natuurlijke personen in hun hoedanigheid
van ondernemer bepaalt in overleg met de betrokken overheidsinstanties en externe overheden.

De Vlaamse Regering kan overheidsinstanties als vermeld in artikel II.1, verplichten mee te werken aan het
toegankelijk maken van gegevens, en kan ook andere verplichtingen opleggen voor de toegang, vermeld in het
eerste lid.

Art. II.8. Als de Vlaamse Regering de inspraak van burgers wil verzekeren bij de voorbereiding, uitvoering of
evaluatie van haar beleid, informeert ze daarover minstens via het consultatieportaal op de centrale website van de
Vlaamse overheid.

Art. II.9. § 1. De beslissingen van de Vlaamse Regering, met uitzondering van de beslissingen met individuele
strekking, worden samen met de bijhorende documenten, systematisch gepubliceerd op de centrale website van de
Vlaamse overheid.

§ 2. De Vlaamse Regering informeert de burgers over de Vlaamse regelgeving en in het bijzonder over de rechten
en verplichtingen die daaruit voortvloeien, minstens via de centrale website van de Vlaamse overheid.

§ 3. Met toepassing van artikel 5/3, § 2, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,
kunnen de adviezen van de Raad van State over voorontwerpen van decreet die niet zijn ingediend, de amendementen
erop, en de ontwerpen van besluiten die niet zijn bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad, alsook de teksten van die
voorontwerpen, amendementen en ontwerpbesluiten worden bekendgemaakt door de Raad van State na de
ontbinding van het Vlaams Parlement.

Afdeling 3. — Normen voor overheidscommunicatie

Art. II.10. De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, communiceren in de standaardtaal en hanteren een
heldere taal die begrijpelijk is voor de ontvanger.

Art. II.11. De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, verspreiden uitsluitend informatie die in overeenstem-
ming is met het beleid van de hele Vlaamse overheid.

Uit de overheidscommunicatie moet duidelijk blijken in welke fase de besluitvorming of het project zich bevindt.
Art. II.12. De communicatie van de Vlaamse overheid is duidelijk en als zodanig herkenbaar.
De Vlaamse overheid profileert zich als één geheel en is altijd, ongeacht het kanaal of medium, herkenbaar als

afzender of medeafzender, deelnemer, belanghebbende of betrokkene bij de communicatie. Alle onderdelen van de
Vlaamse overheid maken zich herkenbaar door naar de Vlaamse overheid te verwijzen en kunnen daarnaast hun eigen
entiteit tot uitdrukking brengen.

De Vlaamse Regering stelt de nadere regels vast voor de toepassing van dit artikel.
Art. II.13. De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, die communiceren namens de overheid, communiceren

politiek neutraal.
Art. II.14. De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, communiceren commercieel neutraal.
De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, lenen zich in hun eigen communicatie niet tot reclame of

sluikreclame voor private bedrijven, merken of private personen. De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1,
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kunnen in de communicatie alleen verwijzen naar private bedrijven of personen, hun merknamen, logo’s, of de
diensten die ze geleverd hebben, naar hun merken of producten, als die informatie relevant of noodzakelijk is voor hun
eigen boodschap.

De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, kunnen in hun eigen communicatiekanalen of media alleen ruimte
laten voor betalende reclame van private bedrijven, merken of personen, als die reclame duidelijk wordt onderscheiden
van de communicatie van de overheid zelf.

De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, aanvaarden voor hun communicatie geen aanbiedingen tot
samenwerking van private derden, waarin die derden een duidelijk aanwijsbaar eenzijdig of dominant belang hebben,
ook niet als die samenwerking kosteloos is of tegen gunstige voorwaarden kan worden verkregen.

Art. II.15. De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, kunnen gebruikmaken van externe media onder de
volgende voorwaarden:

1° het initiatief is gericht op een weloverwogen en duidelijk aanwijsbare communicatiedoelstelling van de
overheid;

2° de overheid behoudt de volledige zeggenschap over de inhoud van de boodschap;

3° de overheid is duidelijk herkenbaar.

Afdeling 4. — Toegankelijkheid van websites en mobiele applicaties

Art. II.16. De websites en de mobiele applicaties van de overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, moeten
voldoen aan de norm die opgelegd is met toepassing van richtlijn EU 2016/2102 van het Europees Parlement en de
Raad van 26 oktober 2016 inzake de toegankelijkheid van de websites en mobiele applicaties van overheidsinstanties,
als dat geen onevenredige last met zich meebrengt voor de betrokken instantie.

De onevenredigheid van de last wordt beoordeeld op grond van de volgende criteria:

1° de omvang, de middelen en de aard van de betrokken overheidsinstantie;

2° de geraamde kosten en baten voor de betrokken overheidsinstantie in verhouding tot de geraamde voordelen
voor personen met een beperking, rekening houdend met de frequentie en de duur van het gebruik van de specifieke
website of mobiele applicatie.

De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.1, publiceren op hun website een toegankelijkheidsverklaring over de
conformiteit van hun website of mobiele applicatie met de norm, vermeld in het eerste lid.

De Vlaamse Regering kan nadere regels vastleggen voor de modaliteiten van de toegankelijkheidsverklaring.

Art. II.17. Artikel II.16 is niet van toepassing op de websites en mobiele applicaties van de publieke omroepen.

Artikel II.16 is niet van toepassing op de volgende content van websites en mobiele applicaties:

1° documenten die niet primair voor gebruik op het internet bestemd zijn en die in webpagina’s zijn verwerkt en
die zijn gepubliceerd voor 23 september 2018, tenzij de inhoud nodig is voor actieve administratieve processen in het
kader van taken die de betrokken overheidsinstanties vervullen;

2° vooraf opgenomen, op tijd gebaseerde media, die gepubliceerd zijn vóór 23 september 2020;

3° live uitgezonden media van het type louter geluid, louter videobeeld, audio-video, audio of video in combinatie
met interactie;

4° online kaarten en karteringsdiensten, als bij de kaarten die bestemd zijn voor navigatie, essentiële informatie op
een toegankelijke, digitale wijze wordt verstrekt;

5° reproducties van stukken die in particulier of openbaar bezit zijn en die van historisch, artistiek, archeologisch,
esthetisch, wetenschappelijk of technisch belang zijn en deel uitmaken van verzamelingen die worden bewaard door
culturele instellingen zoals bibliotheken, archiefinstellingen en musea, die niet volledig toegankelijk gemaakt kunnen
worden omdat:

a) de toegankelijkheidseisen onverenigbaar zijn met de bewaring van het stuk in kwestie of de authenticiteit van
de reproductie;

b) geautomatiseerde en kostenefficiënte oplossingen ontbreken om de tekst van manuscripten of andere stukken
uit erfgoedcollecties te extraheren en om te zetten in inhoud die met de toegankelijkheidseisen strookt;

6° inhoud van websites die alleen beschikbaar is voor een beperkt aantal personen en die gepubliceerd is vóór
23 september 2019, tot dergelijke websites ingrijpend herzien worden;

7° inhoud die afkomstig is van derden en die niet door de betrokken overheidsinstantie wordt gefinancierd of
ontwikkeld en evenmin onder haar gezag staat;

8° content van websites en mobiele applicaties die niet noodzakelijk is voor actieve administratieve processen en
die niet is bijgewerkt of aangepast na 23 september 2019.

Voor scholen en voorzieningen voor kinderopvang van baby’s en peuters en buitenschoolse opvang is artikel II.16
alleen van toepassing op de wezenlijke online administratieve functies. De Vlaamse Regering kan een lijst opstellen van
die wezenlijke online administratieve functies. De scholen en voorzieningen voor kinderopvang van baby’s en peuters
en buitenschoolse opvang hoeven niet elk apart een toegankelijke website of mobiele applicatie te hebben als de
toegang tot de wezenlijke online administratieve functies ook verzekerd kan worden via een centrale website.

Op vzw’s of stichtingen is artikel II.16 alleen van toepassing als ze diensten verstrekken die essentieel zijn voor het
publiek of diensten die specifiek gericht zijn op de behoeften van, of bedoeld zijn voor, personen met een beperking.

HOOFDSTUK 2. — Individuele bestuurshandelingen

Afdeling 1. — Toepassingsgebied

Art. II.18. Dit hoofdstuk is van toepassing op de volgende overheidsinstanties:

1° de Vlaamse overheid, met uitzondering van de investeringsmaatschappijen van de Vlaamse overheid;

2° de lokale overheden.
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Afdeling 2. — Uitwisseling van berichten

Onderafdeling 1. — Algemene bepalingen

Art. II.19. Deze afdeling regelt de uitwisseling van berichten tussen een overheidsinstantie als vermeld in
artikel II.18, en gebruikers in de mate dat die berichten beogen rechtsgevolgen tot stand te brengen bij de toepassing
van wettelijke of reglementaire bepalingen.

Art. II.20. Elk bericht dat uitgaat van een overheidsinstantie als vermeld in artikel II.18, bevat de contactgegevens
van degene die meer inlichtingen kan verstrekken over het dossier.

Art. II.21. Bij de kennisgeving van een beslissing of een administratieve handeling van individuele strekking die
rechtsgevolgen heeft voor een gebruiker, wordt vermeld of beroep tegen de beslissing kan worden ingesteld, bij welke
instantie en binnen welke termijn.

Als de kennisgeving niet voldoet aan de bepalingen van het eerste lid, start de termijn om een beroep in te dienen
bij een overheidsinstantie als vermeld in artikel II.18, pas vier maanden na de kennisgeving.

Onderafdeling 2. — Elektronische uitwisseling van berichten

Art. II.22. § 1. Overheidsinstanties als vermeld in artikel II.18, voorzien voor een procedure in een elektronische
weg om berichten uit te wisselen met gebruikers, ook als de toepasselijke regelgeving alleen voorziet in de uitwisseling
via analoge weg, vanaf het moment waarop de overheidsinstantie de beslissing dat elektronische uitwisseling mogelijk
is voor de procedure, heeft bekendgemaakt.

De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.18, kunnen beperkingen en technische eisen opleggen aan de
uitwisseling via elektronische weg.

De Vlaamse Regering kan overheidsinstanties als vermeld in artikel II.18, verplichten om in procedures
uitwisseling van berichten via elektronische weg mogelijk te maken.

§ 2. Als de toepasselijke regelgeving niet voorziet in elektronische uitwisseling van berichten, gelden de volgende
voorwaarden voor de elektronische uitwisseling met burgers of externe overheden:

1° de overheidsinstanties, vermeld in artikel II.18, moeten burgers en externe overheden vooraf informeren over
de te volgen procedures en over de rechtsgevolgen die de elektronische uitwisseling heeft;

2° de burgers of externe overheden moeten vooraf uitdrukkelijk ingestemd hebben met de uitwisseling van
berichten via elektronische weg;

3° de burgers en externe overheden moeten die instemming op elk moment kunnen intrekken.

§ 3. De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.18, die berichten via elektronische weg uitwisselen, garanderen
voor de elektronische communicatie een voldoende graad van informatieveiligheid en onweerlegbaarheid.

Ze stellen maatregelen vast die aangepast zijn aan de omstandigheden en die gelijkwaardige garanties bieden voor
informatieveiligheid en onweerlegbaarheid als de uitwisseling op analoge dragers. Die maatregelen worden
bekendgemaakt.

De Vlaamse Regering kan de minimumnormen bepalen waaraan de maatregelen, vermeld in het tweede lid,
moeten voldoen.

§ 4. Onder de voorwaarden, vermeld in paragraaf 1, 2 en 3, brengt de uitwisseling via elektronische weg dezelfde
rechtsgevolgen tot stand als de uitwisseling op analoge dragers.

Art. II.23. Tenzij het anders voorzien is in de toepasselijke regelgeving, geldt als tijdstip waarop een bericht door
een overheidsinstantie als vermeld in artikel II.18, elektronisch is verzonden aan de geadresseerde, het tijdstip waarop
het bericht het informatiesysteem verlaat dat de overheidsinstantie gebruikt. Als de overheidsinstantie en de
geadresseerde gebruikmaken van hetzelfde informatiesysteem, geldt het tijdstip waarop het bericht toegankelijk wordt
voor de geadresseerde als tijdstip van verzending door de overheidsinstantie en als tijdstip van ontvangst door de
geadresseerde.

Tenzij het anders voorzien is in de toepasselijke regelgeving, geldt als tijdstip waarop een bericht elektronisch is
ontvangen door een overheidsinstantie als vermeld in artikel II.18, het tijdstip waarop het bericht het informatiesysteem
dat die overheidsinstantie gebruikt, bereikt.

Als de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.18, en de geadresseerde gebruikmaken van hetzelfde informatie-
systeem geldt een elektronisch bericht als aangetekende zending.

Afdeling 3. — Bestuurshandelingen in elektronische vorm

Art. II.24. § 1. Overheidsinstanties als vermeld in artikel II.18, kunnen bestuursdocumenten op een elektronische
informatiedrager opmaken, ook als de toepasselijke regelgeving alleen voorziet in bestuursdocumenten op analoge
informatiedragers, op voorwaarde dat bewaring conform titel III, hoofdstuk 3, afdeling 5, mogelijk is.

§ 2. Als een bestuursdocument moet worden ondertekend om rechtsgevolgen tot stand te brengen, kan aan die
vereiste worden voldaan door een elektronische procedure die op een aantoonbare wijze, die is aangepast aan de
omstandigheden, de authenticiteit en de integriteit van de gegevens waarborgt.

Deze procedure wordt door de overheidsinstantie zelf vastgesteld.

§ 3. De Vlaamse Regering kan standaarden opleggen voor en nadere regels bepalen met betrekking tot de opmaak
van bestuursdocumenten op een elektronische drager als vermeld in paragraaf 1, en met betrekking tot de vaststelling
van de procedures, vermeld in paragraaf 2, tweede lid.

Art. II.25. Overheidsinstanties als vermeld in artikel II.18, kunnen de analoge bestuursdocumenten die ze opmaken
of ontvangen bij de toepassing van wettelijke of reglementaire bepalingen, vervangen door elektronische kopieën.

De Vlaamse Regering stelt de nadere regels vast voor die vervanging.

Elektronische kopieën die worden opgemaakt en bewaard conform deze regels, behouden dezelfde geldigheid als
de originelen voor de toepassing van de wettelijke en reglementaire bepalingen, vermeld in het eerste lid.
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HOOFDSTUK 3. — Toegang tot bestuursdocumenten

Afdeling 1. — Algemene bepalingen

Art. II.26. Dit hoofdstuk regelt het recht om bestuursdocumenten te raadplegen en er een afschrift van te krijgen,
vermeld in artikel 32 van de Grondwet, om uitleg te krijgen bij bestuursdocumenten en om persoonsgegevens in
bestuursdocumenten te laten verbeteren.

Art. II.27. Dit hoofdstuk doet geen afbreuk aan decretale bepalingen die in een ruimere openbaarheid van bestuur
voorzien.

Art. II.28. § 1. Dit hoofdstuk is van toepassing op de volgende overheidsinstanties:

1° de Vlaamse overheid;

2° de lokale overheden;

3° de instellingen met een publieke taak, wat hun publieke taak betreft;

4° de milieu-instanties wat hun milieuverantwoordelijkheden, -functies of -diensten betreft.

Wat betreft de instellingen met een publieke taak die voldoen aan de voorwaarde, vermeld in artikel I.3, 6°, c), 1),
maar niet aan de voorwaarden, vermeld in artikel I.3, 6°, c), 2) of 3), is dit hoofdstuk alleen van toepassing op de
bestuursdocumenten die betrekking hebben op beslissingen die derden binden.

§ 2. Dit hoofdstuk is van toepassing op de bestuursdocumenten die in het bezit zijn van overheidsinstanties als
vermeld in paragraaf 1, met uitzondering van:

1° de bestuursdocumenten van het Vlaams Parlement en de instellingen die eraan verbonden zijn, die geen
betrekking hebben op overheidsopdrachten of op personeelsaangelegenheden;

2° de bestuursdocumenten van de Vlaamse administratieve rechtscolleges die betrekking hebben op de uitoefening
van de rechterlijke functie;

3° de bestuursdocumenten van andere instanties met een rechterlijke hoedanigheid, in de mate dat de documenten
betrekking hebben op de uitoefening van de rechterlijke functie.

Voor de toepassing van dit hoofdstuk wordt milieu-informatie, die in opdracht van een overheidsinstantie als
vermeld in paragraaf 1, door een natuurlijke persoon of rechtspersoon wordt beheerd, beschouwd als bestuursdocu-
ment.

Art. II.29. Wat de lokale overheden betreft, wordt de beslissing over de aanvraag tot openbaarmaking,
onverminderd delegatie, genomen door de volgende personen:

1° voor de gemeenten, de districten en de OCMW’s: door de algemeen directeur;

2° voor de provincies: door de griffier;

3° voor de polders en wateringen: door de dijkgraaf van de polder of de voorzitter van de watering;

4° voor de besturen van de erkende kerk- of geloofsgemeenschappen van de erkende erediensten: door hun
voorzitter.

Art. II.30. § 1. Voor de toepassing van dit hoofdstuk gaan de beslissings- en uitvoeringstermijnen in op de dag
nadat de aanvraag geregistreerd is, of als de aanvraag niet geregistreerd is, op de dag nadat de aanvraag is ontvangen.

§ 2. Die termijnen verstrijken om 24 uur van de laatste dag.

Afdeling 2. — Principes

Art. II.31. De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.28, § 1, zijn verplicht aan iedereen die erom verzoekt, de
gewenste bestuursdocumenten openbaar te maken door er inzage in te verlenen of er een afschrift van te overhandigen,
of er uitleg over te verschaffen.

De inzage en de uitleg zijn kosteloos. De overheidsinstanties kunnen de overhandiging van een afschrift
afhankelijk maken van de betaling van een bedrag op basis van een redelijke kostprijs met behoud van de toepassing
van artikel 12, lid 5, en artikel 15, lid 3, van de algemene verordening gegevensbescherming.

De verplichting, vermeld in het eerste lid, brengt niet de verplichting mee om het gevraagde bestuursdocument te
verwerken of te analyseren.

Art. II.32. Een bestuursdocument dat in het bezit is van een personeelslid van een overheidsinstantie als vermeld
in artikel II.28, § 1, is een bestuursdocument dat in het bezit is van die instantie als het bestuursdocument betrekking
heeft op de uitoefening van de taken van die instantie.

Bij het Vlaams Parlement wordt met het begrip personeelslid als vermeld in het eerste lid, uitsluitend een
personeelslid van de diensten van het parlement bedoeld.

Afdeling 3. — Uitzonderingen op de openbaarheid van bestuursdocumenten

Art. II.33. Tenzij het belang van de openbaarheid primeert, mogen de overheidsinstanties, vermeld in artikel II.28,
§ 1, een aanvraag afwijzen:

1° als de aanvraag kennelijk onredelijk blijft of op een te algemene wijze geformuleerd blijft, na een verzoek van
de betrokken instantie tot herformulering van de eerste aanvraag als vermeld in artikel II.42;

2° als de aanvraag betrekking heeft op bestuursdocumenten die niet af of onvolledig zijn.

Art. II.34. Tenzij de aanvraag betrekking heeft op milieu-informatie, wijzen de overheidsinstanties, vermeld in
artikel II.28, § 1, een aanvraag tot openbaarmaking af als:

1° de openbaarmaking afbreuk doet aan een geheimhoudingsverplichting, vastgesteld in een aangelegenheid
waarvoor de Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse Gewest bevoegd is;

2° de openbaarmaking afbreuk doet aan de bescherming van de persoonlijke levenssfeer, tenzij de betrokken
persoon met de openbaarmaking instemt;
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3° de openbaarmaking afbreuk doet aan het geheim van de beraadslagingen van de organen van de Vlaamse
overheid, van de organen van de lokale overheden, van de organen van de instellingen met een publieke taak en van
de organen van de milieu-instanties;

4° het om bestuursdocumenten gaat die uitsluitend ten behoeve van de strafvordering of de vordering van een
administratieve sanctie werden opgesteld;

5° het om bestuursdocumenten gaat die uitsluitend ten behoeve van de mogelijke toepassing van tuchtmaatregelen
zijn opgesteld, zolang de mogelijkheid om een tuchtmaatregel te nemen blijft bestaan;

6° het om bestuursdocumenten gaat die informatie bevatten die door een derde is verstrekt zonder dat hij daartoe
verplicht is en die hij uitdrukkelijk als vertrouwelijk heeft bestempeld, tenzij die persoon met de openbaarmaking
instemt.

Art. II.35. Tenzij de aanvraag betrekking heeft op milieu-informatie, wijzen de overheidsinstanties, vermeld in
artikel II.28, § 1, een aanvraag tot openbaarmaking af als ze van oordeel zijn dat het belang van de openbaarheid niet
opweegt tegen de bescherming van een van de volgende belangen:

1° een economisch, financieel of commercieel belang van de overheidsinstanties;

2° het vertrouwelijke karakter van de internationale betrekkingen van het Vlaamse Gewest of de Vlaamse
Gemeenschap en van de betrekkingen van het Vlaamse Gewest of de Vlaamse Gemeenschap met de supranationale
instellingen, met de federale overheid en met andere gemeenschappen en gewesten;

3° het vertrouwelijke karakter van commerciële en industriële informatie, als die informatie beschermd wordt om
een gelegitimeerd economisch belang te vrijwaren, tenzij degene van wie de informatie afkomstig is met de
openbaarheid instemt;

4° de rechtspleging in een burgerlijk of administratief rechtsgeding en de mogelijkheid om een eerlijk proces te
krijgen;

5° het vertrouwelijke karakter van de handelingen van een overheidsinstantie als die vertrouwelijkheid
noodzakelijk is voor de uitoefening van de administratieve handhaving, een audit die in uitvoering is of de politieke
besluitvorming;

6° de openbare orde en de veiligheid.

Art. II.36. § 1. Als de aanvraag tot openbaarmaking betrekking heeft op bestuursdocumenten die milieu-informatie
bevatten geldt, in afwijking van artikel II.34 en II.35, de volgende regeling.

De overheidsinstanties, vermeld in artikel II.28, § 1, wijzen de aanvraag tot openbaarmaking af als ze van oordeel
zijn dat het belang van de openbaarheid niet opweegt tegen de bescherming van een van de volgende belangen:

1° de bescherming van de persoonlijke levenssfeer, tenzij de betrokken persoon met de openbaarmaking instemt;

2° het geheim van de beraadslagingen van de organen van de Vlaamse overheid, van de organen van de lokale
overheden, van de organen van de instellingen met een publieke taak en van de organen van de milieu-instanties;

3° het vertrouwelijke karakter van bestuursdocumenten die uitsluitend ten behoeve van de strafvordering of de
vordering van een administratieve sanctie zijn opgesteld;

4° het vertrouwelijke karakter van bestuursdocumenten die uitsluitend ten behoeve van de mogelijke toepassing
van tuchtmaatregelen werden opgesteld, zolang de mogelijkheid om een tuchtmaatregel te nemen blijft bestaan;

5° de bescherming van de informatie die een derde heeft verstrekt zonder dat hij daartoe verplicht is, en die hij
uitdrukkelijk als vertrouwelijk heeft bestempeld, tenzij die persoon met de openbaarmaking instemt;

6° het vertrouwelijke karakter van de internationale betrekkingen van het Vlaamse Gewest of de Vlaamse
Gemeenschap en van de betrekkingen van het Vlaamse Gewest of de Vlaamse Gemeenschap met de supranationale
instellingen, met de federale overheid en met andere gemeenschappen en gewesten;

7° het vertrouwelijke karakter van commerciële en industriële informatie, als die informatie beschermd wordt om
een gelegitimeerd economisch belang te vrijwaren, tenzij degene van wie de informatie afkomstig is, met de
openbaarheid instemt;

8° de rechtspleging in een burgerlijk of administratief rechtsgeding en de mogelijkheid om een eerlijk proces te
krijgen;

9° het vertrouwelijke karakter van de handelingen van een overheidsinstantie, als die vertrouwelijkheid
noodzakelijk is voor de uitoefening van de administratieve handhaving, een audit die in uitvoering is of de politieke
besluitvorming;

10° de openbare orde en de veiligheid;

11° de bescherming van het milieu waarop de informatie betrekking heeft.

§ 2. Als de aanvraag betrekking heeft op bestuursdocumenten die informatie bevatten over emissies in het milieu,
zijn de uitzonderingsgronden, vermeld in paragraaf 1, tweede lid, 1°, 2°, 5°, 7°, 9° en 11°, niet van toepassing.

Voor de uitzonderingsgronden, vermeld in paragraaf 1, tweede lid, 3°, 4°, 6°, 8° en 10°, wordt in aanmerking
genomen of de informatie waarom verzocht wordt, betrekking heeft op emissies in het milieu.

§ 3. Als de aanvraag betrekking heeft op bestuursdocumenten die informatie bevatten als vermeld in het
samenwerkingsakkoord van 16 februari 2016 tussen de Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest betreffende de beheersing van de gevaren van zware ongevallen waarbij gevaarlijke
stoffen betrokken zijn, zijn de bepalingen van paragraaf 1 en 2 van toepassing.

Art. II.37. Als de aanvraag tot openbaarmaking betrekking heeft op bestuursdocumenten die meer dan twintig jaar
geleden opgemaakt of ontvangen zijn, kunnen de uitzonderingsgronden, vermeld in artikel II.34, 3°, 4° en 5°,
artikel II.35, 1°, 4°, 5° en 6°, en artikel II.36, § 1, tweede lid, 2°, 3°, 4°, 8°, 9°, 10° en 11°, niet ingeroepen worden om de
openbaarmaking te weigeren.
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Als de aanvraag tot openbaarmaking betrekking heeft op bestuursdocumenten die meer dan vijftig jaar geleden
opgemaakt of ontvangen zijn, kunnen ook de uitzonderingsgronden, vermeld in artikel II.34, 1° en 6°, in artikel II.35,
2° en 3°, en in artikel II.36, § 1, tweede lid, 5°, 6° en 7°, niet ingeroepen worden om de openbaarmaking te weigeren.

Als de aanvraag tot openbaarmaking betrekking heeft op bestuursdocumenten die meer dan honderdtwintig jaar
geleden opgemaakt of ontvangen zijn of als de aanvraag betrekking heeft op persoonsgegevens van een persoon die
meer dan twintig jaar geleden overleden is, kunnen ook de uitzonderingsgronden, vermeld in artikel II.34, 2°, en in
artikel II.36, § 1, tweede lid, 1°, niet ingeroepen worden om de openbaarmaking te weigeren.

Art. II.38. Als universiteiten, hogescholen of erkende onderzoeksinstellingen een aanvraag tot openbaarmaking
indienen voor wetenschappelijke doeleinden, kunnen de overheidsinstanties, vermeld in artikel II.28, § 1, beslissen de
volgende uitzonderingsgronden niet in te roepen:

1° de uitzonderingsgronden, vermeld in artikel II.35 en II.36, § 1, tweede lid, 2° tot en met 11°;
2° de uitzonderingsgrond, vermeld in artikel II.34, 2°, en II.36, § 1, tweede lid, 1°, binnen de grenzen van artikel 89,

eerste lid, van de algemene verordening gegevensbescherming;
3° de uitzonderingsgronden, vermeld in artikel II.34, 5° en 6°, op voorwaarde dat dat de betrokkene toegestemd

heeft met de openbaarmaking.
De Vlaamse Regering stelt de nadere bepalingen vast voor de toepassing van dit artikel.
Art. II.39. De uitzonderingen, vermeld in deze afdeling, worden geval per geval restrictief uitgelegd.
De uitzonderingen, vermeld in deze afdeling, gelden met behoud van de toepassing van de andere uitzonderingen

die bij de wet, het decreet of de ordonnantie bepaald zijn en die verband houden met de uitoefening van de
bevoegdheden van de federale overheid of andere gemeenschappen of gewesten.

De uitzonderingen, vermeld in deze afdeling, gelden ook voor de administratieve overheden van andere
gemeenschappen en gewesten en op federaal niveau in de mate dat die uitzonderingen de openbaarheid van
bestuursdocumenten verbieden of beperken op gronden die tot de bevoegdheid van de Vlaamse Gemeenschap of het
Vlaamse Gewest behoren.

Afdeling 4. — De aanvraagprocedure

Art. II.40. § 1. De aanvraag wordt per brief, e-mail of, in voorkomend geval, webformulier ingediend bij de
overheidsinstantie die het bestuursdocument bezit.

Als de aanvraag wordt ingediend bij een overheidsinstantie die het bestuursdocument niet bezit, stuurt de
overheidsinstantie de aanvraag zo snel mogelijk door naar de overheidsinstantie die het document vermoedelijk bezit.
De aanvrager wordt daarvan onmiddellijk op de hoogte gebracht.

§ 2. De aanvraag bevat de volgende informatie:
1° de naam van de aanvrager;
2° het adres van de aanvrager;
3° de informatie die nodig is om het gevraagde bestuursdocument te identificeren;
4° de keuze voor inzage of afschrift.
De aanvrager kan eventueel ook de vorm aangeven waarin hij de gevraagde informatie wil ontvangen.
§ 3. De aanvrager hoeft geen belang aan te tonen.
Voor de openbaarmaking van informatie van persoonlijke aard moet de aanvrager evenwel aantonen dat hij

rechtstreeks en persoonlijk in zijn rechtssituatie kan worden geraakt door ofwel:
1° de informatie;
2° de beslissing waarop de informatie betrekking heeft;
3° de beslissing ter voorbereiding waarvan het document dat de informatie bevat, is opgesteld.
Onder informatie van persoonlijke aard wordt verstaan: informatie die betrekking heeft op een beoordeling of een

waardeoordeel, of die de beschrijving van een gedrag bevat van een bij name genoemd of een gemakkelijk
identificeerbare natuurlijke persoon.

Het tweede lid is niet van toepassing als de aanvraag betrekking heeft op:
1° informatie van persoonlijke aard over de aanvrager zelf;
2° milieu-informatie;
3° bestuursdocumenten die meer dan dertig jaar geleden opgemaakt of ontvangen zijn;
4° bestuursdocumenten die aangevraagd worden in het kader van wetenschappelijk onderzoek als vermeld in

artikel II.38.
§ 4. Als de aanvraag betrekking heeft op milieu-informatie kan de aanvrager zelf een redelijke termijn voorstellen

waarin hij de informatie wil ontvangen.
Als de aanvraag betrekking heeft op milieu-informatie kan de aanvrager bijkomend vragen welke meetmethodes

gebruikt zijn om de informatie samen te stellen, met inbegrip van de methodes voor analysering, monstername en
voorbehandeling van de monsters.

Art. II.41. De overheidsinstantie, vermeld in artikel II.28, § 1, die een aanvraag ontvangt voor een bestuursdocu-
ment dat het bezit, noteert de aanvraag zo snel mogelijk in een register, met vermelding van de ontvangstdatum.

De registratie is openbaar voor de aanvrager.
Art. II.42. Als de aanvraag kennelijk onredelijk is of op een te algemene wijze is geformuleerd, verzoekt de

overheidsinstantie, vermeld in artikel II.28, § 1, zo spoedig mogelijk, en uiterlijk binnen twintig kalenderdagen, de
aanvrager om zijn aanvraag te specificeren of te vervolledigen.

De overheidsinstantie motiveert dat verzoek en geeft, indien mogelijk, aan welke bijkomende gegevens nodig zijn
om de aanvraag te kunnen onderzoeken.

Art. II.43. § 1. Nadat ze de aanvraag geregistreerd heeft, onderzoekt de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.28,
§ 1, of de aanvraag ingewilligd kan worden met inachtneming van de bepalingen van dit hoofdstuk.

De aanvraag wordt zo snel mogelijk en uiterlijk binnen twintig kalenderdagen per brief, per e-mail of, in
voorkomend geval, per webformulier beantwoord.

Bij de kennisgeving van de beslissing wordt vermeld dat beroep kan ingesteld worden bij de beroepsinstantie,
vermeld in artikel III.90, binnen de termijn, vermeld in artikel II.48, § 1.
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§ 2. Als de aanvraag overeenkomstig artikel II.42 kennelijk onredelijk is of op een te algemene wijze geformuleerd
is, begint een nieuwe termijn van twintig kalenderdagen te lopen vanaf het moment dat de aanvrager zijn aanvraag
gespecificeerd of vervolledigd heeft.

§ 3. Als de overheidsinstantie oordeelt dat ze de aanvraag moeilijk tijdig kan toetsen aan de uitzonderingen deelt
ze mee aan de aanvrager dat de termijn van twintig kalenderdagen verlengd wordt tot een termijn van veertig
kalenderdagen. De verlengingsbeslissing vermeldt de reden of de redenen voor het uitstel.

Art. II.44. § 1. Als de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.28, § 1, beslist dat de aanvraag kan worden
ingewilligd of gedeeltelijk kan worden ingewilligd, voert ze die beslissing zo snel mogelijk uit en uiterlijk binnen de
termijn van twintig kalenderdagen, vermeld in artikel II.43, § 1 of § 2.

Als de overheidsinstantie oordeelt dat ze de gevraagde informatie moeilijk tijdig kan verzamelen, kan ze de termijn
verlengen tot veertig kalenderdagen conform artikel II.43, § 3.

§ 2. Als de aanvrager wil gebruikmaken van zijn recht op inzage, stelt de overheidsinstantie die het
bestuursdocument bezit, in overleg met de aanvrager de plaats, de datum en het tijdstip van inzage vast. De aanvrager
moet het bestuursdocument onder redelijke omstandigheden kunnen inkijken en moet daarvoor ook voldoende tijd
krijgen. De overheidsinstanties kunnen nadere regels vaststellen voor de wijze waarop het inzagerecht kan worden
uitgevoerd.

§ 3. De overheidsinstantie die een aanvraag tot openbaarmaking inwilligt, vermeldt in voorkomend geval in de
beslissing dat die inwilliging geen toestemming inhoudt om de gevraagde bestuursdocumenten te hergebruiken als
vermeld in hoofdstuk 4.

Art. II.45. § 1. Als het bestuursdocument niet in de gevraagde vorm beschikbaar is of redelijkerwijze ter
beschikking kan gesteld worden, deelt de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.28, § 1, in haar beslissing aan de
aanvrager mee in welke andere vorm of vormen het bestuursdocument beschikbaar is of redelijkerwijze ter beschikking
gesteld kan worden.

§ 2. Een bestuursdocument wordt gedeeltelijk openbaar gemaakt als informatie waarop een uitzondering van
toepassing is als vermeld in afdeling 3 of waarvoor de verplichting geldt inzake het aantonen van het belang, vermeld
in artikel II.40, § 3, tweede lid, samen met andere informatie in een bestuursdocument opgenomen is, en het mogelijk
is om de informatie die niet openbaar kan gemaakt worden, te scheiden van de andere informatie.

In dat geval vermeldt de overheidsinstantie uitdrukkelijk in haar beslissing dat een bestuursdocument maar
gedeeltelijk openbaar mag worden gemaakt. Ze geeft zo veel mogelijk aan op welke plaatsen informatie is weggelaten
en op grond van welke bepaling dit gebeurde.

§ 3. Als de overheidsinstantie de milieu-informatie niet ter beschikking kan stellen van de aanvrager binnen de
termijn die hij voorstelt met toepassing van artikel II.40, § 4, eerste lid, motiveert ze dat in haar beslissing.

Art. II.46. Als de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.28, § 1, de aanvraag afwijst, deelt ze de aanvrager de
gronden voor die afwijzing mee.

Als de aanvraag wordt afgewezen op grond van artikel II.33, 2°, vermeldt de beslissing ook welke
overheidsinstantie verantwoordelijk is voor de afwerking van het bestuursdocument, alsook de geschatte termijn voor
de voltooiing ervan.

Als de aanvraag wordt afgewezen op grond van artikel II.34, 2° of 6°, artikel II.35, 3°, of artikel II.36, § 1, tweede lid,
1°, 5° of 7°, neemt de overheidsinstantie contact op met de betrokkene en vraagt ze of de aanvrager toestemming krijgt
om alsnog toegang te krijgen tot het gevraagde bestuursdocument.

Afdeling 5. — De aanvraag tot aanvulling of verbetering van bestuursdocumenten

Art. II.47. § 1. Onverminderd de toepassing van de regelgeving over de bescherming van natuurlijke personen bij
de verwerking van persoonsgegevens kan elke burger die vaststelt dat een bestuursdocument onjuiste of onvolledige
persoonsgegevens over hem bevat, de bevoegde overheidsinstantie verplichten de informatie te verbeteren of aan te
vullen, op voorwaarde dat hij de nodige bewijsstukken kan voorleggen.

De verbetering of aanvulling is kosteloos.

Tenzij door of krachtens een wet of een decreet een specifieke aanpassingsprocedure is voorgeschreven, dient hij
daarvoor een aanvraag in bij de bevoegde overheidsinstantie per brief, per e-mail of, in voorkomend geval, per
webformulier.

§ 2. De aanvraag bevat, naast de gegevens, vermeld in artikel II.40, § 2, ook de nodige bewijsstukken.

§ 3. De overheidsinstantie, vermeld in artikel II.28, § 1, die een aanvraag ontvangt tot aanvulling of verbetering van
een bestuursdocument waarvoor het bevoegd is, noteert de aanvraag onmiddellijk in het register, vermeld in
artikel II.41.

Als de aanvraag op een te algemene wijze is geformuleerd of als de nodige bewijsstukken ontbreken, verzoekt de
overheidsinstantie de aanvrager, zo snel mogelijk en uiterlijk binnen twintig kalenderdagen, om zijn aanvraag te
specificeren of te vervolledigen. De termijn, vermeld in paragraaf 4, begint opnieuw te lopen op het moment dat de
aanvrager zijn aanvraag gespecificeerd of vervolledigd heeft.

§ 4. Als de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.28, § 1, beslist dat de aanvraag tot verbetering of aanvulling kan
worden ingewilligd, voert ze die beslissing onmiddellijk uit en bezorgt ze de aanvrager binnen twintig kalenderdagen
een afschrift van het aangepaste bestuursdocument.

Als de overheidsinstantie de verbetering of aanvulling onmogelijk binnen twintig kalenderdagen kan doorvoeren,
deelt ze aan de aanvrager mee dat de termijn van twintig kalenderdagen verlengd wordt tot veertig kalenderdagen.
Deze verlenging kan alleen gemotiveerd worden door procedurevoorschriften die door of krachtens een wet of decreet
zijn opgelegd.

§ 5. Als de overheidsinstantie oordeelt dat de aanvraag ongegrond is, deelt ze de gronden voor de afwijzing van
de aanvraag per brief, per e-mail of, in voorkomend geval, per webformulier mee aan de aanvrager binnen twintig
kalenderdagen na de aanvraag of na de specificatie of vervollediging van de aanvraag door de aanvrager.
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Afdeling 6. — Beroepsprocedure

Art. II.48. § 1. De aanvrager kan beroep instellen tegen:
1° een beslissing van een overheidsinstantie als vermeld in artikel II.28, § 1, over een aanvraag als vermeld in

artikel II.40 of II.47;
2° het uitblijven van een beslissing nadat de termijn waarbinnen de beslissing moest worden genomen, verstreken

is;
3° een onwillige uitvoering van een beslissing tot openbaarmaking, aanvulling of verbetering.
Hij stelt dat beroep in bij de beroepsinstantie, vermeld in artikel III.90.
De aanvrager dient het beroep per brief, per e-mail of, in voorkomend geval, per webformulier in binnen een

termijn van dertig kalenderdagen die, naargelang het geval, ingaat op de dag nadat de beslissing verstuurd is, of op
de dag nadat de termijn, vermeld in artikel II.44, § 1, verstreken is.

Als de kennisgeving van de beslissing niet voldoet aan de bepalingen van artikel II.43, § 1, derde lid, start de
termijn om een beroep in te dienen pas vier maanden na de kennisgeving.

De termijn om een beroep in te stellen neemt geen aanvang bij ontstentenis van een beslissing.
§ 2. De aanvrager bezorgt aan de beroepsinstantie een afschrift van zijn oorspronkelijke aanvraag en de beslissing

van de betrokken overheidsinstantie waartegen beroep wordt ingesteld, als er een beslissing is genomen.
Als de voormelde documenten ontbreken, dan wordt de behandelingstermijn, vermeld in artikel II.50, § 1,

opgeschort, tot de beroepsinstantie in het bezit is van de vereiste documenten.
Art. II.49. De beroepsinstantie die een beroep ontvangt, noteert dat zo snel mogelijk in een register, met vermelding

van de ontvangstdatum. De registratie is openbaar voor de aanvrager die het beroep heeft ingesteld en voor de
betrokken overheidsinstantie.

De beroepsinstantie brengt de betrokken overheidsinstantie onmiddellijk op de hoogte van het beroep.
Art. II.50. § 1. De beroepsinstantie spreekt zich uit over het beroep en brengt zowel de aanvrager als de betrokken

overheidsinstantie binnen een termijn van dertig kalenderdagen per brief, e-mail of, in voorkomend geval, per
webformulier op de hoogte van haar beslissing.

Als de beroepsinstantie oordeelt dat ze de aanvraag moeilijk tijdig kan toetsen aan de uitzonderingsgronden,
vermeld in dit hoofdstuk, deelt ze aan de indiener van het beroep mee dat de termijn van dertig kalenderdagen
verlengd wordt tot een termijn van vijfenveertig kalenderdagen. De verlengingsbeslissing vermeldt de reden of de
redenen voor het uitstel.

Als de aanvraag tot openbaarmaking wordt afgewezen op grond van artikel II.34, 2° of 6°, artikel II.35, 3°, of
artikel II.36, § 1, tweede lid, 1°, 5° of 7°, neemt de beroepsinstantie contact op met de betrokkene en vraagt ze of de
aanvrager toestemming krijgt om alsnog toegang te krijgen tot het gevraagde bestuursdocument, als die toestemming
nog niet is gevraagd door de betrokken overheidsinstantie.

§ 2. Als de beroepsinstantie het beroep inwilligt, staat zij de openbaarmaking of de verbetering of aanvulling toe.
§ 3. De overheidsinstantie die de informatie bezit, voert de beslissing tot inwilliging van het beroep zo snel

mogelijk en uiterlijk binnen vijftien kalenderdagen na ontvangst van de beslissing van de beroepsinstantie uit.
Als de overheidsinstantie de beslissing niet heeft uitgevoerd binnen de termijn, vermeld in het eerste lid, voert de

beroepsinstantie de beslissing zo snel mogelijk uit voor zover ze de gevraagde bestuursdocumenten bezit.
Voor de lokale overheden kan de beroepsinstantie een personeelslid gelasten zich ter plaatse te begeven om zelf

de beslissing ten uitvoer te leggen. Dat kan alleen na een waarschuwing per brief of per e-mail.
Artikel II.44, § 2, is van overeenkomstige toepassing.
Art. II.51. Als er een beroep aanhangig wordt gemaakt, kan de beroepsinstantie alle bestuursdocumenten ter

plaatse inzien of een afschrift ervan opvragen bij de betrokken overheidsinstantie.
De beroepsinstantie kan alle betrokken partijen en deskundigen horen en de personeelsleden van de betrokken

overheidsinstantie om extra inlichtingen vragen.

HOOFDSTUK 4. — Hergebruik van overheidsinformatie

Afdeling 1. — Algemene bepalingen

Art. II.52. Dit hoofdstuk regelt het recht van burgers om bestuursdocumenten te hergebruiken voor andere
commerciële of niet-commerciële doeleinden dan het oorspronkelijke doel binnen de publieke taak waarvoor de
bestuursdocumenten zijn geproduceerd.

Het gebruik van bestuursdocumenten binnen de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.53, § 1, uitsluitend voor
andere doeleinden binnen de publieke taak en de uitwisseling van bestuursdocumenten tussen overheidsinstanties,
vermeld in artikel II.53, § 1, uitsluitend met het oog op de vervulling van hun publieke taak zijn geen hergebruik.
De uitwisseling van gegevens tussen overheidsinstanties wordt geregeld in titel III, hoofdstuk 3, afdeling 3.

Art. II.53. § 1. Dit hoofdstuk is van toepassing op de volgende overheidsinstanties:
1° de Vlaamse overheid;
2° de lokale overheden, behalve wat artikel II.62 betreft;
3° de instellingen met een publieke taak, wat hun publieke taak betreft;
4° de milieu-instanties wat hun milieuverantwoordelijkheden, -functies of -diensten betreft, behalve wat

artikel II.62 betreft.
Wat betreft de instellingen met een publieke taak die voldoen aan de voorwaarde, vermeld in artikel I.3, 6°, c), 1),

maar niet aan de voorwaarden, vermeld in artikel I.3, 6°, c), 2) of 3), is dit hoofdstuk alleen van toepassing op de
bestuursdocumenten die betrekking hebben op beslissingen die derden binden.

§ 2. Dit hoofdstuk is van toepassing op de bestuursdocumenten van de overheidsinstanties, vermeld in
paragraaf 1, met uitzondering van:

1° de bestuursdocumenten waarvan de verstrekking een activiteit is die niet valt onder de publieke taak van de
betrokken overheidsinstanties, op voorwaarde dat de omvang van de publieke taken transparant is en aan toetsing is
onderworpen;

2° de bestuursdocumenten waarvoor een overheidsinstantie niet de nodige rechten heeft om hergebruik toe te
staan;
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3° de bestuursdocumenten of onderdelen ervan waarvoor de toegang is uitgesloten op basis van de geldende
regeling inzake toegang tot bestuursdocumenten;

4° de bestuursdocumenten waarover openbare omroepen of hun dochterondernemingen en andere instellingen of
hun dochterondernemingen beschikken om een publiekeomroeptaak te vervullen;

5° de bestuursdocumenten waarover onderwijs- of onderzoeksinstellingen beschikken, met inbegrip van
overheidsinstanties die zijn opgericht voor de overdracht van onderzoeksresultaten, scholen en instellingen voor hoger
onderwijs, met uitzondering van bibliotheken van instellingen voor hoger onderwijs;

6° de bestuursdocumenten waarover andere culturele instellingen dan musea, bibliotheken en archiefinstellingen
beschikken;

7° de gedeelten van bestuursdocumenten die alleen logo’s, wapens en insignes bevatten;
8° de broncode van computerprogramma’s.
Art. II.54. In dit hoofdstuk wordt verstaan onder:
1° machinaal leesbaar formaat: een bestandsformaat dat zodanig is gestructureerd dat softwaretoepassingen

specifieke gegevens, met inbegrip van individuele feitenbeschrijvingen, en de interne structuur ervan gemakkelijk
kunnen identificeren, herkennen en extraheren;

2° open formaat: een bestandsformaat dat platformonafhankelijk is en voor het publiek beschikbaar is zonder enige
beperking die het hergebruik van informatie verhindert;

3° formele open standaard: een standaard die schriftelijk is vastgesteld, met vermelding van specificaties voor de
wijze waarop de interoperabiliteit van de software moet worden gegarandeerd;

4° metagegevens: de beschrijving van bestuursdocumenten die het mogelijk maakt die bestuursdocumenten te
zoeken, te inventariseren en te gebruiken;

5° instellingen voor hoger onderwijs: overheidsinstanties die postsecundair hoger onderwijs verstrekken dat tot
een academische graad leidt.

Afdeling 2. — Principes van hergebruik van bestuursdocumenten

Art. II.55. Elke overheidsinstantie, vermeld in artikel II.53, § 1, staat het hergebruik van de bestuursdocumenten
die ze bezit en waarop ze de nodige rechten heeft toe, zowel voor commerciële als niet-commerciële doeleinden,
overeenkomstig de bepalingen van dit hoofdstuk.

In afwijking van het eerste lid bepalen de bibliotheken, met inbegrip van de bibliotheken van instellingen voor
hoger onderwijs, de musea en de archiefinstellingen, met betrekking tot de bestuursdocumenten die ze bezitten en
waarop ze de nodige rechten hebben om hergebruik toe te staan, autonoom of het hergebruik van die
bestuursdocumenten is toegestaan voor zowel commerciële als niet-commerciële doeleinden en onder welke
voorwaarden.

In geval van hergebruik stelt de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.53, § 1, de bestuursdocumenten zo veel
mogelijk via elektronische weg beschikbaar in de al bestaande formaten of talen en, als dat mogelijk en passend is, in
een open en machinaal leesbaar formaat, samen met de metagegevens ervan. Zowel het formaat als de metagegevens
voldoen zo veel mogelijk aan formele open standaarden.

Art. II.56. Als de bestuursdocumenten voor hergebruik in aanmerking komen en onder de voorwaarden, vermeld
in artikel II.66, stelt de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.53, § 1, de bestuursdocumenten ter beschikking in de
vorm die de aanvrager vraagt.

Als de bestuursdocumenten niet in de gevraagde vorm beschikbaar zijn, deelt de overheidsinstantie in haar
beslissing aan de aanvrager mee in welke andere vorm of vormen de bestuursdocumenten beschikbaar zijn of
redelijkerwijze ter beschikking gesteld kunnen worden.

Art. II.57. De verplichtingen, vermeld in artikel II.55 en II.56, brengen voor de overheidsinstanties, vermeld in
artikel II.53, § 1, niet de verplichting mee om bestuursdocumenten te creëren of aan te passen om aan een aanvraag tot
hergebruik te voldoen, of om uittreksels van bestuursdocumenten te verstrekken, als dat een onevenredige inspanning
vereist die verder gaat dan een eenvoudige handeling.

Art. II.58. De verplichtingen, vermeld in artikel II.55 en II.56, brengen voor de overheidsinstanties, vermeld in
artikel II.53, § 1, niet de verplichting mee om een bepaalde categorie van bestuursdocumenten te blijven produceren en
te bewaren met het oog op hergebruik ervan.

Als een overheidsinstantie als vermeld in artikel II.53, § 1, beslist om een categorie van bestuursdocumenten niet
meer te produceren of te bewaren, maakt ze deze beslissing, zo snel als redelijkerwijze mogelijk is, openbaar.

Art. II.59. Als een vergoeding wordt gevraagd voor het hergebruik van bestuursdocumenten, blijft deze
vergoeding beperkt tot de marginale kosten voor de vermenigvuldiging, verstrekking en verspreiding ervan.

Het eerste lid is niet van toepassing op:
1° de overheidsinstanties, vermeld in artikel II.53, § 1, die verplicht zijn inkomsten te genereren om een aanzienlijk

deel van de kosten van de uitoefening van hun publieke taken te dekken;
2° bij wijze van uitzondering, bestuursdocumenten waarvoor de betrokken overheidsinstantie bij of krachtens een

decreet verplicht is voldoende inkomsten te genereren om een aanzienlijk deel van de kosten van de verzameling,
productie, vermenigvuldiging en verspreiding ervan te dekken. Die verplichtingen worden vooraf vastgesteld en, als
dat mogelijk en passend is, via elektronische weg bekendgemaakt;

3° bibliotheken, met inbegrip van bibliotheken van instellingen voor hoger onderwijs, musea en archiefinstellin-
gen.

In de gevallen, vermeld in het tweede lid, 1° en 2°, berekenen de betrokken overheidsinstanties de totale
vergoeding aan de hand van objectieve, transparante en controleerbare criteria die de Vlaamse Regering vaststelt. De
totale inkomsten van die overheidsinstanties uit het verstrekken en het verlenen van toestemming voor hergebruik van
bestuursdocumenten mogen gedurende de desbetreffende berekeningsperiode niet hoger zijn dan de kosten van de
verzameling, productie, vermenigvuldiging en verspreiding, vermeerderd met een redelijk rendement op investerin-
gen. De vergoeding wordt berekend overeenkomstig de boekhoudkundige beginselen die op de betrokken
overheidsinstanties van toepassing zijn. De Vlaamse Regering kan daarvoor de nodige verduidelijkingen uitwerken.

Als de overheidsinstanties, vermeld in het tweede lid, 3°, een vergoeding vragen, mogen de totale inkomsten uit
het verstrekken en het verlenen van toestemming voor het hergebruik van bestuursdocumenten gedurende de
desbetreffende berekeningsperiode niet hoger zijn dan de kosten van de verzameling, productie, vermenigvuldiging,
verspreiding, conservering en vereffening van rechten, vermeerderd met een redelijk rendement op investeringen.
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De vergoeding wordt berekend overeenkomstig de boekhoudkundige beginselen die op de betrokken overheidsin-
stanties van toepassing zijn. De Vlaamse Regering kan daarvoor de nodige verduidelijkingen uitwerken.

Art. II.60. In geval van standaardvergoedingen voor het hergebruik van bestuursdocumenten, worden de
eventuele voorwaarden en het eigenlijke bedrag van die vergoedingen, met inbegrip van de berekeningsgrondslag
ervoor, vooraf vastgesteld en bekendgemaakt, als dat mogelijk en passend is, via elektronische weg.

In geval van andere vergoedingen dan de vergoedingen voor het hergebruik, vermeld in het eerste lid, geeft de
betrokken overheidsinstantie vooraf aan met welke factoren rekening wordt gehouden bij de berekening van die
vergoedingen. Op verzoek geeft de betrokken overheidsinstantie ook aan hoe die vergoedingen zijn berekend met
betrekking tot het specifieke verzoek om hergebruik.

Art. II.61. § 1. De Vlaamse Regering bepaalt een of meerdere modellicenties met de voorwaarden voor hergebruik.
De modellicenties, vermeld in het eerste lid, die aan specifieke licentieaanvragen kunnen worden aangepast,

worden in digitaal formaat beschikbaar gesteld en kunnen elektronisch worden verwerkt.
§ 2. De voorwaarden voor hergebruik mogen de mogelijkheden van hergebruik niet nodeloos beperken, noch

gebruikt worden om de mededinging aan banden te leggen.
De voorwaarden voor hergebruik bevatten de toestemming om de bestuursdocumenten in hun geheel of

gedeeltelijk te hergebruiken op om het even welke wijze, in oorspronkelijke, gewijzigde of bewerkte vorm, zonder
uitsluiting van categorieën van aanvragers, zonder beperkingen in de tijd of in geografische draagwijdte van het
hergebruik, tenzij dat om juridische, technische of heel gegronde redenen niet mogelijk is.

§ 3. In geval van hergebruik als vermeld in artikel II.55, derde lid, hanteert de overheidsinstantie, vermeld in
artikel II.53, § 1, een van de modellicenties, vermeld in paragraaf 1.

In afwijking van het eerste lid kan de overheidsinstantie, met behoud van de toepassing van paragraaf 2, zonder
motivering toestemming geven voor onvoorwaardelijk hergebruik of kan de overheidsinstantie, na motivering, andere
voorwaarden voor het hergebruik bepalen. De motivering wordt voorafgaand ter goedkeuring voorgelegd aan het
stuurorgaan Vlaams Informatie- en ICT-beleid, vermeld in artikel III.74.

Art. II.62. Om het zoeken naar bestuursdocumenten die voor hergebruik beschikbaar zijn, te vereenvoudigen,
wordt voor de belangrijkste bestuursdocumenten die de overheidsinstanties, vermeld in artikel II.53, § 1, bezitten,
voorzien in overzichtslijsten met relevante metagegevens, die, als dat mogelijk en passend is, online en in machinaal
leesbare formaten toegankelijk zijn, en in portaalsites met links naar die overzichtslijsten. Als dat mogelijk is, wordt het
taaloverschrijdend zoeken naar bestuursdocumenten vergemakkelijkt.

De Vlaamse Regering kan daarvoor de nadere bepalingen vastleggen.

Afdeling 3. — Aanvraagprocedure

Art. II.63. De aanvraag tot hergebruik wordt ingediend overeenkomstig artikel II.40, met dien verstande dat de
aanvraag de volgende informatie bevat:

1° de voor- en achternaam van de aanvrager;
2° het adres van de aanvrager;
3° de informatie die nodig is om het gevraagde bestuursdocument te identificeren;
4° een beschrijving van het beoogde hergebruik;
5° de vorm waarin het bestuursdocument bij voorkeur ter beschikking wordt gesteld.
Art. II.64. De overheidsinstantie, vermeld in artikel II.53, § 1, die een aanvraag tot hergebruik ontvangt voor een

bestuursdocument dat ze in haar bezit heeft, behandelt deze aanvraag overeenkomstig artikel II.41, II.42 en II.43, en
gaat na of het gevraagde bestuursdocument ter beschikking mag worden gesteld met toepassing van de bepalingen van
dit hoofdstuk.

Art. II.65. Als de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.53, § 1, de aanvraag tot hergebruik afwijst, deelt ze de
aanvrager de gronden voor de afwijzing van het verzoek mee.

Als de overheidsinstantie niet de nodige rechten heeft om hergebruik toe te staan, verwijst ze in haar beslissing
naar de natuurlijke of rechtspersoon bij wie de intellectuele eigendomsrechten berusten, als die bekend is, of naar de
licentiegever van wie de overheidsinstantie de gevraagde bestuursdocumenten heeft verkregen. Bibliotheken, met
inbegrip van bibliotheken van instellingen voor hoger onderwijs, musea en archiefinstellingen zijn niet verplicht de
aanvrager door te verwijzen.

Art. II.66. § 1. Als de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.53, § 1, beslist dat hergebruik toegestaan is, stelt ze
in geval van onvoorwaardelijk hergebruik uiterlijk binnen de termijn van twintig kalenderdagen, vermeld in
artikel II.43, § 1, de bestuursdocumenten in kwestie ter beschikking van de aanvrager.

Als de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.53, § 1, oordeelt dat ze de gevraagde bestuursdocumenten moeilijk
tijdig kan verzamelen, wordt de termijn, vermeld in het eerste lid, op veertig kalenderdagen gebracht, conform
artikel II.43, § 3.

§ 2. In geval van voorwaardelijk hergebruik, bezorgt de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.53, § 1, de
bestuursdocumenten in kwestie aan de aanvrager, samen met een modellicentie als vermeld in artikel II.61, § 1, binnen
de termijnen, vermeld in paragraaf 1.

Als de overheidsinstantie afwijkt van de modellicenties, vermeld in artikel II.61, § 1, bezorgt ze de motivering van
die afwijking aan de aanvrager, samen met de voorwaarden die van toepassing zijn, conform artikel II.61, § 2.

Afdeling 4. — Discriminatieverbod en eerlijke handel

Art. II.67. De voorwaarden voor het hergebruik van bestuursdocumenten mogen niet discriminerend zijn voor
vergelijkbare categorieën van hergebruik.

Als een overheidsinstantie als vermeld in artikel II.53, § 1, bestuursdocumenten hergebruikt als basismateriaal voor
activiteiten die buiten de publieke taak vallen, zijn op de verstrekking van die bestuursdocumenten voor de activiteiten
dezelfde vergoedingen en voorwaarden van toepassing als die welke gelden voor andere gebruikers.

Art. II.68. § 1. Het hergebruik van bestuursdocumenten staat open voor alle potentiële marktdeelnemers, zelfs als
een of meer marktdeelnemers die bestuursdocumenten al hergebruiken in producten of diensten met toegevoegde
waarde.

Contracten of andere overeenkomsten tussen de overheidsinstantie die de bestuursdocumenten bezit en derden
mogen in principe geen exclusiviteitsrechten verlenen.

§ 2. Als een exclusief recht noodzakelijk is om een dienst van algemeen belang te verlenen, moet periodiek, en in
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ieder geval om de drie jaar, worden nagegaan of de redenen daarvoor nog altijd geldig zijn.
Exclusiviteitsregelingen die na de datum van de inwerkingtreding van dit decreet worden gesloten, zijn

transparant en worden openbaar gemaakt.
§ 3. Op de digitalisering van culturele hulpbronnen is paragraaf 2 niet van toepassing.
§ 4. Met behoud van de toepassing van paragraaf 1, duurt de periode van exclusiviteit in het algemeen niet langer

dan tien jaar, als een exclusief recht betrekking heeft op de digitalisering van culturele hulpbronnen. Als die periode
meer dan tien jaar bedraagt, wordt de duur ervan tijdens het elfde jaar en, als dat van toepassing is, daarna om de zeven
jaar getoetst.

De regelingen die exclusieve rechten toekennen, zijn transparant en worden openbaar gemaakt.
In geval van een exclusief recht als vermeld in het eerste lid, wordt in de desbetreffende overeenkomst vastgesteld

dat de desbetreffende overheidsinstantie kosteloos een kopie van de gedigitaliseerde culturele hulpbronnen krijgt.
Die kopie is na afloop van de exclusiviteitsperiode beschikbaar voor hergebruik.

§ 5. De exclusiviteitsregelingen die al bestaan op 17 juli 2013 en die niet vallen onder een uitzonderingsregeling als
vermeld in paragraaf 2 en 4, worden aan het einde van het contract of in elk geval uiterlijk op 18 juli 2043 beëindigd.

Afdeling 5. — Beroepsprocedure

Art. II.69. § 1. De aanvrager kan beroep instellen tegen:
1° een afwijzende beslissing die gebaseerd is op artikel II.53, § 2;
2° de beslissing waarbij het bedrag van de vergoedingen, vermeld in artikel II.59, wordt vastgesteld;
3° de beslissing waarbij de voorwaarden, vermeld in artikel II.61, worden vastgesteld;
4° het niet-naleven van de termijnen, vermeld in artikel II.66;
5° het uitblijven van een beslissing nadat de termijn waarbinnen de beslissing moest worden genomen, verstreken

is.
Hij stelt dat beroep in bij de beroepsinstantie, vermeld in artikel III.90.
§ 2. De aanvrager dient het beroep per brief, per e-mail of, in voorkomend geval, per webformulier in binnen een

termijn van dertig kalenderdagen die, naargelang van het geval, ingaat op de dag nadat de beslissing verstuurd is, of
op de dag nadat de uitvoeringstermijn, vermeld in artikel II.66, verstreken is.

Als de kennisgeving van de beslissing niet voldoet aan de bepalingen van artikel II.43, § 1, derde lid, start de
termijn om een beroep in te dienen pas vier maanden na de kennisgeving.

De termijn om beroep in te stellen neemt geen aanvang bij ontstentenis van een beslissing.
§ 3. De aanvrager bezorgt aan de beroepsinstantie een afschrift van zijn oorspronkelijke aanvraag en de beslissing

van de betrokken overheidsinstantie waartegen beroep wordt ingesteld, als er een beslissing is genomen.
Als de voormelde documenten ontbreken, dan wordt de behandelingstermijn, vermeld in artikel II.71, § 1,

opgeschort, tot de beroepsinstantie in het bezit is van de vereiste documenten.
Art. II.70. De beroepsinstantie die een beroep ontvangt, noteert dat beroep zo snel mogelijk in een register, met

vermelding van de ontvangstdatum. De registratie is openbaar voor de aanvrager die het beroep heeft ingesteld en
voor de betrokken overheidsinstantie.

De beroepsinstantie brengt de betrokken overheidsinstantie onmiddellijk op de hoogte van het beroep.
Art. II.71. § 1. De beroepsinstantie spreekt zich uit over het beroep en brengt de aanvrager en de betrokken

overheidsinstantie per brief, per e-mail of, in voorkomend geval, per webformulier binnen een termijn van dertig
kalenderdagen op de hoogte van haar beslissing, conform artikel II.50, § 1.

§ 2. Als de beroepsinstantie oordeelt dat ze de aanvraag moeilijk tijdig kan toetsen aan de uitzonderingsgronden,
vermeld in artikel II.53, § 2, deelt ze aan de indiener van het beroep mee dat de termijn van dertig kalenderdagen
verlengd wordt tot een termijn van vijfenveertig kalenderdagen. De verlengingsbeslissing vermeldt de reden of de
redenen van het uitstel.

Art. II.72. De overheidsinstantie, vermeld in artikel II.53, § 1, verricht, voor het individuele verzoek tot hergebruik,
de nieuwe noodzakelijke bestuurshandelingen die in overeenstemming zijn met de elementen waarover de
beroepsinstantie zich uitgesproken heeft, binnen vijftien kalenderdagen na de ontvangst van de beslissing van de
beroepsinstantie.

Als de beroepsinstantie oordeelt dat een afwijzende beslissing die gebaseerd is op artikel II.53, § 2, ongegrond is
en als de overheidsinstantie verzuimt om de noodzakelijke bestuurshandelingen te verrichten conform het eerste lid,
kan de beroepsinstantie onvoorwaardelijk hergebruik als vermeld in artikel II.61, § 3, toestaan, als ze de gevraagde
bestuursdocumenten bezit.

Art. II.73. Als er een beroep aanhangig wordt gemaakt, kan de beroepsinstantie alle bestuursdocumenten ter
plaatse inzien of een afschrift ervan opvragen bij de betrokken overheidsinstantie.

De beroepsinstantie kan alle betrokken partijen en deskundigen horen en de personeelsleden van de betrokken
overheidsinstantie om extra inlichtingen vragen.

HOOFDSTUK 5. — Klachten, meldingen en voorstellen

Afdeling 1. — Algemene bepaling

Art. II.74. Dit hoofdstuk is van toepassing op de volgende overheidsinstanties:
1° de Vlaamse administratie, met uitzondering van het Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum Geel en het Openbaar

Psychiatrisch Zorgcentrum Rekem;
2° de Vlaamse openbare instellingen die niet behoren tot de Vlaamse administratie, met uitzondering van de

investeringsmaatschappijen van de Vlaamse overheid.
Dit hoofdstuk doet geen afbreuk aan bepalingen die in een strengere klachtenregeling voorzien.

Afdeling 2. — Klachten

Art. II.75. Iedereen heeft het recht om kosteloos een klacht in te dienen bij een overheidsinstantie als vermeld in
artikel II.74, eerste lid, over een handeling die die overheidsinstantie heeft verricht of over de werking van die
overheidsinstantie.

Een handeling van een persoon die werkt onder de verantwoordelijkheid van een overheidsinstantie als vermeld
in artikel II.74, eerste lid, wordt beschouwd als een handeling van die overheidsinstantie.
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Art. II.76. § 1. Een klacht kan mondeling of schriftelijk ingediend worden.

Onder schriftelijk wordt verstaan: per brief, per e-mail of, in voorkomend geval, per webformulier.

§ 2. Een schriftelijke klacht is ontvankelijk als:

1° de naam en het adres van de indiener van de klacht bekend zijn;

2° de klacht een omschrijving bevat van de feiten waartegen ze gericht is.

Art. II.77. § 1. Een overheidsinstantie als vermeld in artikel II.74, eerste lid, is niet verplicht de klacht te behandelen
als:

1° de indiener geen belang kan aantonen;

2° de klacht kennelijk ongegrond is;

3° de klacht kennelijk onredelijk is;

4° de klacht betrekking heeft op feiten:

a) waarover de indiener eerder een klacht had ingediend die conform de toepasselijke decretale regeling werd
behandeld;

b) die langer dan een jaar vóór de indiening van de klacht hebben plaatsgevonden;

c) waarover alle georganiseerde administratieve beroepsmogelijkheden niet werden aangewend of waarover een
jurisdictioneel beroep aanhangig is.

§ 2. Als de klacht niet in behandeling genomen wordt op grond van paragraaf 1, brengt de overheidsinstantie de
indiener daarvan op de hoogte binnen tien kalenderdagen nadat ze de klacht heeft ontvangen. De beslissing om een
klacht niet te behandelen wordt gemotiveerd.

Art. II.78. Als de klacht wordt gericht aan een onbevoegde overheidsinstantie, stuurt de overheidsinstantie de
klacht zo snel mogelijk door naar de overheidsinstantie die vermoedelijk bevoegd is.

Als de klacht betrekking heeft op een aangelegenheid waarbij verschillende overheidsinstanties betrokken zijn,
wijzen die overheidsinstanties in gezamenlijk overleg een coördinerende overheidsinstantie aan die verantwoordelijk
is voor de behandeling van de klacht conform dit hoofdstuk.

Art. II.79. De indiening van de klacht geldt als een toestemming voor de overheidsinstantie, vermeld in
artikel II.74, eerste lid, om de gegevens in het kader van de klachtenbehandeling te verwerken, meer bepaald om de
naam van de indiener en het voorwerp van de klacht bekend te maken bij het personeelslid of de dienst tegen wie de
klacht gericht is of bij andere betrokken overheidsinstanties, behalve als de indiener zich daartegen verzet.

Art. II.80. De overheidsinstantie, vermeld in artikel II.74, eerste lid, bevestigt de ontvangst van de ontvankelijke
schriftelijke klacht schriftelijk binnen tien kalenderdagen nadat ze de klacht ontvangen heeft, als ze binnen die termijn
de klacht nog niet afgehandeld heeft.

Art. II.81. De klacht wordt behandeld door de klachtenvoorziening van de overheidsinstantie, vermeld in
artikel II.74, eerste lid, die een strikte neutraliteit in acht neemt. In geen geval wordt de klacht behandeld door een
persoon die betrokken is of was bij de feiten waarop de klacht betrekking heeft.

Het is de klachtenvoorziening verboden feiten bekend te maken waarvan de bekendmaking de indiener of de
betrokken overheidsinstantie kan schaden.

Art. II.82. De klachtenvoorziening van de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.74, eerste lid, beoordeelt of het
aangewezen is om bemiddeling te organiseren tussen de indiener en de personen die betrokken zijn bij de feiten
waarop de klacht betrekking heeft, waarbij de klachtenvoorziening als bemiddelaar optreedt.

Binnen de termijn die de overheidsinstantie daarvoor heeft bepaald, dient de indiener te antwoorden of hij al dan
niet van de aangeboden bemiddelingsmogelijkheid gebruik maakt. Als de indiener niet binnen deze termijn antwoordt,
wordt ervan uitgegaan dat hij afziet van bemiddeling.

Art. II.83. De klachtenvoorziening van de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.74, eerste lid, handelt de klacht
af binnen vijfenveertig kalenderdagen nadat ze de klacht heeft ontvangen.

Die termijn kan in uitzonderlijke omstandigheden eenmalig verlengd worden tot maximaal negentig kalenderda-
gen. In dat geval worden de partijen schriftelijk geïnformeerd over de verlenging van de termijn en de motivering
daarvoor, voor de termijn, vermeld in het eerste lid, verstreken is.
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Art. II.84. De klachtenvoorziening van de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.74, eerste lid, brengt de indiener
van een schriftelijke klacht schriftelijk op de hoogte van de bevindingen in het onderzoek naar de klacht, haar oordeel
daarover en de eventuele conclusies of initiatieven die ze daaraan verbindt.

Als de bemiddeling, vermeld in artikel II.82, resulteert in een gezamenlijke conclusie die tot gevolg heeft dat aan
de klacht is tegemoetgekomen, is die kennisgeving niet nodig.

Als nog een klacht kan worden ingediend bij de Vlaamse Ombudsdienst, conform het decreet van 7 juli 1998, of
bij een andere tweedelijnsvoorziening, wordt daarvan bij de kennisgeving melding gemaakt.

Art. II.85. De indiener kan, conform het decreet van 7 juli 1998 houdende instelling van de Vlaamse Ombudsdienst,
een klacht indienen bij de Vlaamse ombudsdienst:

1° tegen de beslissing van de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.74, eerste lid, om de klacht niet te behandelen
op grond van artikel II.77;

2° als de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.74, eerste lid, de klacht niet behandelt binnen de termijn, vermeld
in artikel II.83;

3° als de indiener oordeelt dat het antwoord van de overheidsinstantie, vermeld in artikel II.84, onvoldoende
tegemoetkomt aan zijn klacht.

Het eerste lid geldt niet voor klachten die betrekking hebben op beroepsethiek, als er een beroepsorde of een
beroepsinstituut werd opgericht dat aangewezen werd om deze klachten te behandelen.

Afdeling 3. — Organisatie van de klachtenbehandeling

Art. II.86. Elke overheidsinstantie, vermeld in artikel II.74, eerste lid, draagt zorg voor een behoorlijke behandeling
van de klachten en richt daarvoor een klachtenvoorziening in.

De klachtenvoorziening moet zo georganiseerd zijn dat:

1° elke klacht behandeld kan worden door een persoon die niet betrokken was bij de feiten waarop de klacht
betrekking heeft;

2° elke klachtenbehandelaar zijn opdracht onafhankelijk, neutraal en met kennis van zaken kan uitoefenen.

Het hoofd van de overheidsinstantie waarborgt dat de klachtenbehandelaars:

1° beschermd worden tegen beïnvloeding of druk, in het bijzonder van personen die betrokken zijn bij de feiten
waarop de klacht betrekking heeft;

2° over voldoende tijd beschikken om de klachten te behandelen;

3° niet geëvalueerd worden op of tuchtrechtelijk vervolgd worden vanwege hun bevindingen in het onderzoek of
hun oordeel over de klacht.

Art. II.87. Elke overheidsinstantie, vermeld in artikel II.74, eerste lid, brengt jaarlijks vóór 10 februari een
schriftelijk verslag uit bij de Vlaamse ombudsman over de binnengekomen klachten en over het resultaat van het
onderzoek naar deze klachten. Voor de Vlaamse administratie wordt het verslag uitgebracht per beleidsdomein.

De Vlaamse Regering kan nadere regels opleggen over de modaliteiten van de verslaggeving.

Afdeling 4. — Voorstellen en meldingen

Art. II.88. Iedereen heeft het recht om kosteloos een voorstel in te dienen of een melding te doen bij een
overheidsinstantie als vermeld in artikel II.74, eerste lid, of via het centrale contact- en informatiepunt over het
functioneren van de Vlaamse overheid, over het beleid van de Vlaamse Regering en over de Vlaamse regelgeving.

De overheidsinstantie brengt de burger binnen een redelijke termijn op de hoogte van haar standpunt over het
voorstel of de melding en de eventuele conclusies of initiatieven die ze daaraan verbindt.

De overheidsinstantie is niet verplicht te reageren als het voorstel of de melding kennelijk ongegrond of kennelijk
onredelijk is.
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TITEL III. — Organisatorische bepalingen

HOOFDSTUK 1. — Structuur van de Vlaamse administratie

Afdeling 1. — Algemene bepalingen

Art. III.1. De Vlaamse administratie is opgebouwd op basis van homogene beleidsdomeinen. De Vlaamse Regering
stelt de homogene beleidsdomeinen vast.

In elk beleidsdomein kunnen departementen, intern verzelfstandigde agentschappen zonder rechtspersoonlijk-
heid, intern verzelfstandigde agentschappen met rechtspersoonlijkheid, publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigde agentschappen en privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen worden
opgericht.

De Vlaamse Regering kan bij een departement of een agentschap adviesraden oprichten.
De Vlaamse Regering kan bij een intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid een raadgevend

comité oprichten, tenzij een adviesraad als vermeld in het derde lid is opgericht.
In elk beleidsdomein richt de Vlaamse Regering een beleidsraad op. De beleidsraad is het forum waarop het

politieke en het administratieve niveau overleg plegen en dat de Vlaamse Regering ondersteunt bij de aansturing van
het beleidsdomein. De Vlaamse Regering bepaalt de samenstelling van de beleidsraad.

In afwijking van artikel I.3, 2°, e), worden de investeringsmaatschappijen van de Vlaamse overheid, vermeld in
artikel I.3, 4°, w), x) en y), als een onderdeel van de Vlaamse administratie beschouwd voor de toepassing van dit
hoofdstuk.

Art. III.2. De taken van beleidsuitvoering kunnen toevertrouwd worden aan de intern en extern verzelfstandigde
agentschappen.

Beleidsondersteunende taken kunnen toevertrouwd worden aan de intern verzelfstandigde agentschappen en
publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen.

In elk beleidsdomein worden tussen de minister, het departement en de verzelfstandigde agentschappen een
structurele samenspraak en samenwerking uitgebouwd, met het oog op de optimale realisatie van de beleidsdoelstel-
lingen, en met respect voor ieders taakstelling en verantwoordelijkheid. Vanuit hun taakstelling leveren de
departementen en de verzelfstandigde agentschappen beleidsgerichte input.

Art. III.3. De Vlaamse Regering houdt een volledig en geactualiseerd overzicht bij van alle intern en extern
verzelfstandigde agentschappen en hun eventuele statuten, en publiceert dat op de centrale website van de Vlaamse
overheid.

Afdeling 2. — Intern verzelfstandige agentschappen met rechtspersoonlijkheid

Art. III.4. § 1. Intern verzelfstandigde agentschappen met rechtspersoonlijkheid zijn rechtspersonen die
onderworpen zijn aan het gezag van de Vlaamse Regering maar beschikken over operationele autonomie als vermeld
in artikel III.5.

§ 2. Intern verzelfstandigde agentschappen met rechtspersoonlijkheid worden opgericht bij decreet.
Het oprichtingsdecreet omvat een opsomming van de doelstellingen en taken die aan het intern verzelfstandigde

agentschap met rechtspersoonlijkheid worden toevertrouwd. Bij het agentschap kan een raadgevend comité worden
opgericht, tenzij bij het agentschap een adviesraad als vermeld in artikel III.1, derde lid, is opgericht.

Art. III.5. De intern verzelfstandigde agentschappen met rechtspersoonlijkheid beschikken over operationele
autonomie.

Deze operationele autonomie en de wijze waarop de Vlaamse Regering in dat kader ten aanzien van het hoofd van
het agentschap van haar hiërarchisch gezag kan gebruikmaken, wordt op eenvormige wijze vastgesteld door de
Vlaamse Regering. Er wordt in ieder geval operationele autonomie gewaarborgd voor:

1° de vaststelling en wijziging van de organisatiestructuur van het agentschap;
2° de organisatie van de operationele processen met het oog op de realisatie van de afgesproken doelstellingen;
3° de uitvoering van het personeelsbeleid;
4° de aanwending van de ter beschikking gestelde middelen voor:

a) de werking van het agentschap;
b) de uitvoering van de doelstellingen en taken van het agentschap;
c) het sluiten van contracten om de opdrachten van het agentschap te realiseren;

5° de organisatiebeheersing binnen het agentschap.
Art. III.6. Het hoofd van een intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid is het personeelslid dat,

onverminderd de mogelijkheid tot delegatie en subdelegatie van die bevoegdheid, en in voorkomend geval bijgestaan
door een adjunct, hierna algemeen directeur te noemen, door de Vlaamse Regering wordt belast met de algemene
leiding, de werking en de vertegenwoordiging van het agentschap.

De Vlaamse Regering kan specifieke delegaties aan het hoofd van het intern verzelfstandigd agentschap met
rechtspersoonlijkheid verlenen.

Afdeling 3. — Extern verzelfstandigde agentschappen

Onderafdeling 1. — Publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen
Art. III.7. De publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen zijn rechtspersonen waarvan

de rechtsvorm niet in overeenstemming is met de dwingende bepalingen van het private vennootschaps- of
verenigingsrecht.

De publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen worden opgericht bij decreet.
Art. III.8. Ieder publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap heeft een raad van bestuur.
Art. III.9. § 1. De raad van bestuur en de managementfunctie van een publiekrechtelijk vormgegeven extern

verzelfstandigd agentschap worden volgens een van de volgende modellen gestructureerd:
1° de Vlaamse Regering stelt de gedelegeerd bestuurder aan die belast is met het dagelijks bestuur en, in

voorkomend geval een algemeen directeur;
2° de raad van bestuur stelt het hoofd van het agentschap aan dat belast is met het dagelijks bestuur, en in

voorkomend geval een algemeen directeur.
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§ 2. De raad van bestuur kan bevoegdheden delegeren aan de organen die hij intern opricht, alsook aan, naargelang
van het geval, het hoofd van het agentschap of de gedelegeerd bestuurder.

Art. III.10. § 1. De Vlaamse Regering stelt de leden van de raad van bestuur aan conform de bepalingen van
hoofdstuk 2, afdeling 2, voor een hernieuwbare termijn van vijf jaar die in beginsel aanvangt zes maanden na de
beëdiging van een nieuwe Vlaamse Regering na de algehele vernieuwing van het Vlaams Parlement. Als tussen de
beëdiging van twee opeenvolgende regeringen minder of meer dan vijf jaar is verlopen, wordt deze termijn
overeenkomstig aangepast.

Als in de loop van de termijn, vermeld in het eerste lid, een mandaat van lid van de raad van bestuur vrijkomt,
stelt de Vlaamse Regering een nieuwe mandataris aan die het mandaat overneemt voor de nog resterende looptijd
ervan.

In voorkomend geval wordt het mandaat van al de zittende bestuurders ambtshalve verlengd tot de Vlaamse
Regering bij het verstrijken van de termijn die bepaald is overeenkomstig het eerste lid, de leden van de raad van
bestuur heeft aangesteld.

§ 2. De Vlaamse Regering kan de leden van de raad van bestuur die ze heeft voorgedragen, op elk moment
ontslaan.

§ 3. De Vlaamse Regering bepaalt de organieke regeling inzake de vergoeding van bestuurders.
Art. III.11. De bestuurders zijn verantwoordelijk voor de vervulling van de taak die aan hen opgedragen is en ze

zijn aansprakelijk voor de tekortkomingen in hun bestuur. Ze zijn hetzij jegens het publiekrechtelijk vormgegeven
extern verzelfstandigd agentschap, hetzij jegens derden, hoofdelijk aansprakelijk voor alle schade die het gevolg is van
overtreding van dit decreet, het oprichtingsdecreet van het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde
agentschap en de uitvoeringsbesluiten van die decreten.

De bestuurders worden van die aansprakelijkheid ontheven bij overtredingen waarbij ze niet betrokken waren, als
hun geen schuld kan worden verweten en als ze die overtredingen hebben aangeklaagd bij de Vlaamse Regering
binnen een maand nadat ze er kennis van hebben gekregen.

Art. III.12. § 1. Onder voorbehoud van eventuele andere onverenigbaarheden, is het mandaat van bestuurder van
een publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap onverenigbaar met:

1° een mandaat in het Europees Parlement, de Kamer van Volksvertegenwoordigers, de Senaat, het Vlaams
Parlement en het Brussels Hoofdstedelijk Parlement;

2° het ambt van minister of staatssecretaris en de hoedanigheid van kabinetslid van de minister onder het toezicht
van wie het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap valt;

3° het ambt van personeelslid van het extern verzelfstandigde agentschap, de gedelegeerd bestuurder en de
algemeen directeur in voorkomend geval uitgezonderd.

§ 2. Als een bestuurder de bepalingen van paragraaf 1 overtreedt, beschikt hij over een termijn van drie maanden
om de mandaten of functies die tot de onverenigbaarheid aanleiding geven, neer te leggen.

Als de bestuurder nalaat de onverenigbare mandaten of functies neer te leggen, wordt hij na afloop van de termijn,
vermeld in het eerste lid, van rechtswege geacht zijn mandaat in het agentschap te hebben neergelegd, zonder dat dit
afbreuk doet aan de rechtsgeldigheid van de handelingen die hij inmiddels heeft gesteld of van de beraadslagingen
waaraan hij inmiddels heeft deelgenomen. In zijn vervanging wordt voorzien overeenkomstig de bepalingen in
artikel III.10.

Art. III.13. § 1. Een publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap staat onder het toezicht van
de Vlaamse Regering.

Dat toezicht wordt uitgeoefend door een regeringscommissaris aangesteld bij besluit van de Vlaamse Regering op
voordracht van de bevoegde minister onder wie het agentschap ressorteert en door een regeringscommissaris die is
aangesteld bij besluit van de Vlaamse Regering op voordracht van de Vlaamse minister, bevoegd voor de financiën en
de begroting.

De regeringscommissaris houdt toezicht op de overeenstemming van de verrichtingen en de werking van het
agentschap met het algemeen belang en waakt over de naleving van de wetten, decreten, ordonnanties en
reglementaire besluiten, het organiek statuut van het agentschap en het ondernemingsplan. De regeringscommissaris
die de Vlaamse Regering heeft aangewezen op voordracht van de Vlaamse minister, bevoegd voor de financiën en de
begroting, oefent dezelfde toezichtsfunctie uit als de regeringscommissaris die is aangewezen op voordracht van de
bevoegde minister onder wie het agentschap ressorteert voor alle beslissingen met een budgettaire of financiële
weerslag.

§ 2. De regeringscommissaris of zijn plaatsvervanger zetelt met raadgevende stem in de raad van bestuur van het
agentschap en in de comités die de raad van bestuur heeft ingesteld. Hij wordt uitgenodigd op alle vergaderingen van
deze bestuursorganen en wordt op dezelfde manier als de leden ervan tijdig op de hoogte gebracht van de dagorde en
alle bijbehorende documenten.

Hij is gemachtigd om zich alle documenten en inlichtingen met betrekking tot het bestuur van het betrokken
agentschap, die hij nodig acht voor de uitoefening van zijn mandaat, te doen verstrekken.

Het agentschap stelt de menselijke en materiële middelen die nodig zijn voor de uitoefening van zijn mandaat, ter
beschikking van de regeringscommissaris.

§ 3. De regeringscommissaris of zijn plaatsvervanger kan bij de minister die hem heeft voorgedragen of
aangewezen, binnen een termijn van vier werkdagen een gemotiveerd beroep instellen tegen elke beslissing die hij
strijdig acht met het algemeen belang, de wetten, decreten, ordonnanties en reglementaire besluiten, met het organieke
statuut van het agentschap of met het ondernemingsplan. Het beroep is opschortend.

Deze termijn gaat in op de dag van de vergadering waarop de beslissing genomen is, als de regeringscommissaris
daarvoor regelmatig uitgenodigd is, of, als dat niet het geval is, op de dag waarop hij er kennis van heeft gekregen.

§ 4. Als de minister, bij wie het beroep is ingesteld, binnen een termijn van tien werkdagen, die ingaat op dezelfde
dag als de termijn, vermeld in paragraaf 3, de nietigverklaring niet heeft uitgesproken, wordt de beslissing definitief.

§ 5. De nietigverklaring van de beslissing wordt door de minister aan het betrokken bestuursorgaan betekend.
§ 6. Als de naleving van de wetten, decreten, ordonnanties en reglementaire besluiten, het organieke statuut van

het agentschap of het ondernemingsplan dat vereist, kan de minister of de regeringscommissaris het bevoegde
bestuursorgaan verplichten om, binnen de termijn die hij vastlegt, te beraadslagen over elke aangelegenheid die hij
bepaalt.

§ 7. De Vlaamse Regering stelt de vergoedingen van de regeringscommissaris vast.
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§ 8. De kosten die verbonden zijn aan de uitoefening van het ambt van regeringscommissaris zijn ten laste van het
agentschap waarbij de toezichthouder is aangesteld.

Onderafdeling 2. — Privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen
Art. III.14. De privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen zijn de rechtspersonen

waarvan de rechtsvorm volledig in overeenstemming is met de dwingende bepalingen van het private vennootschaps-
of verenigingsrecht.

Art. III.15. De Vlaamse Gemeenschap en het Vlaamse Gewest kunnen een privaatrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap oprichten of erin deelnemen, op grond van een machtiging die de decreetgever daartoe
uitdrukkelijk heeft verstrekt. Die machtiging stelt de beleidsuitvoerende taken vast met het oog waarop die oprichting
of deelname kan plaatsvinden, en de personeelsleden, infrastructuur en middelen die daarvoor aan de privaatrechtelijk
vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen ter beschikking kunnen worden gesteld.

Art. III.16. Tussen een privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap en de Vlaamse Regering,
die optreedt voor de Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse Gewest, wordt na onderhandeling een samenwerkings-
overeenkomst gesloten over de samenwerking tussen de Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse Gewest, enerzijds, en
het privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschap, anderzijds, en, in voorkomend geval, over de
aanwending van de personeelsleden, middelen en infrastructuur die aan het agentschap ter beschikking gesteld zijn.

De Vlaamse Regering houdt een volledig en geactualiseerd overzicht bij van de samenwerkingsovereenkomsten
en publiceert dat op de centrale website van de Vlaamse overheid.

De Vlaamse Regering publiceert de jaarverslagen van de privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde
agentschappen op de centrale website van de Vlaamse overheid.

Afdeling 4. — Deelname in andere rechtspersonen

Art. III.17. De Vlaamse Gemeenschap, het Vlaamse Gewest en de intern verzelfstandigde agentschappen met
rechtspersoonlijkheid zijn gemachtigd om op grond van het private vennootschaps- of verenigingsrecht, instellingen,
verenigingen en ondernemingen op te richten, erin deel te nemen of zich erin te laten vertegenwoordigen, als die
oprichting, deelneming of vertegenwoordiging niet gebeurt met het oog op de overdracht van een publieke taak.

De machtiging, vermeld in het eerste lid, geldt niet voor participaties in het kader van Vlaamse publiek-private
samenwerkingsprojecten.

Art. III.18. De extern verzelfstandigde agentschappen kunnen binnen de perken van hun maatschappelijk doel
instellingen, verenigingen en ondernemingen oprichten, erin deelnemen of zich erin laten vertegenwoordigen.

Als deze oprichting, deelneming of vertegenwoordiging gebeurt met het oog op de uitvoering van taken van
beleidsuitvoering waarmee het agentschap belast werd, moet daartoe een voorafgaande machtiging door de Vlaamse
Regering worden verleend. De verleende machtigingen worden binnen dertig kalenderdagen meegedeeld aan het
Vlaams Parlement.

Een publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap kan de uitvoering van de taken van
beleidsondersteuning waarmee het belast is niet overdragen aan de instellingen, verenigingen en ondernemingen die
het opricht of waarin het deelneemt of vertegenwoordigd is.

Dit artikel is niet van toepassing op participaties in het kader van Vlaamse publiek-private samenwerkingspro-
jecten of op de oprichtingen en participaties van de investeringsmaatschappijen van de Vlaams overheid.

Afdeling 5. — Diverse bepalingen

Art. III.19. De Vlaamse Regering kan intern verzelfstandigde agentschappen met rechtspersoonlijkheid en
publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen, rekening houdend met hun autonomie in het
dagelijks functioneren, verplichten om gemeenschappelijke dienstverlening af te nemen, zoals vastgesteld door de
Vlaamse Regering.

Art. III.20. De intern verzelfstandigde agentschappen met rechtspersoonlijkheid en de publiekrechtelijk
vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen worden met de Vlaamse Gemeenschap en het Vlaamse Gewest
gelijkgesteld voor de toepassing van de wetten en decreten over de indirecte en directe belastingen waarvoor de
Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse Gewest bevoegd is om het toepassingsgebied te bepalen.

Art. III.21. § 1. Op verzoek van een intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid of een
publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap, en met het akkoord van de Vlaamse Regering
kunnen de personeelsleden die de Vlaamse Regering aanstelde belast worden met de invordering van de onbetwiste
en opeisbare niet-fiscale schuldvorderingen, met de invordering van de administratieve geldboeten en met de
invordering van de toebehoren in naam en voor rekening van het agentschap.

In dit artikel wordt verstaan onder toebehoren: interesten, invorderingskosten, rechtsplegingsvergoedingen,
gerechtskosten en betekeningskosten.

De met invordering belaste personeelsleden zijn gemachtigd om de onbetwiste en opeisbare niet-fiscale
schuldvorderingen, de administratieve geldboeten en de toebehoren in te vorderen op de wijze, vermeld in artikel 2 van
het decreet van 22 februari 1995 tot regeling van de invordering van niet-fiscale schuldvorderingen voor de Vlaamse
Gemeenschap en de instellingen die eronder ressorteren voor de gemeenschapsaangelegenheden en in artikel 2 van het
decreet van 22 februari 1995 tot regeling van de invordering van niet-fiscale schuldvorderingen voor het Vlaamse
Gewest en de instellingen die eronder ressorteren voor de gewestelijke aangelegenheden.

§ 2. Met behoud van de toepassing van specifieke regelingen in wetten, decreten en verordeningen, zijn de
personeelsleden, vermeld in paragraaf 1, gemachtigd om, na instemming van het intern verzelfstandigd agentschap
met rechtspersoonlijkheid of het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschap in kwestie, aan de
schuldenaars van onbetwiste en opeisbare niet-fiscale schuldvorderingen, van administratieve geldboeten en van
toebehoren die bijzondere omstandigheden kunnen bewijzen, uitstel van betaling toe te staan en gedeeltelijke
betalingen vooreerst op het kapitaal aan te rekenen.

De personeelsleden, vermeld in paragraaf 1, kunnen, met instemming van het betrokken publiekrechtelijk
vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap of intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid in
kwestie, gehele of gedeeltelijke kwijtschelding van de schuld in intresten verlenen als de schuldenaar kennelijk
onvermogend is.
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HOOFDSTUK 2. — Deugdelijk bestuur

Afdeling 1. — Rechtspositie van de personeelsleden

Art. III.22. Tenzij het anders is vermeld in deze afdeling, is deze afdeling van toepassing op de personeelsleden van
de volgende overheidsinstanties:

1° de departementen, de intern verzelfstandigde agentschappen zonder rechtspersoonlijkheid, de Dienst van de
Bestuursrechtscolleges, de onderwijsinspectie met uitzondering van de leden van de inspectie;

2° de intern verzelfstandigde agentschappen met rechtspersoonlijkheid;
3° de publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen;
4° de privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen;
5° de secretariaten van de strategische adviesraden;
6° de Vlaamse openbare instellingen De Watergroep, de Vlaamse Radio- en Televisieomroep, het Vlaams Fonds

voor de Letteren en de Vlaamse Instelling voor Technologisch Onderzoek;
7° het Ondersteunend Centrum van het Agentschap voor Natuur en Bos, het Eigen Vermogen van het Instituut

voor Landbouw- en Visserijonderzoek, het Eigen Vermogen van het Instituut voor Natuur- en Bosonderzoek, het Eigen
Vermogen Flanders Hydraulics;

8° de instanties die niet vallen onder punt 1° tot en met 7° maar die voldoen aan alle volgende kenmerken:
a) ze maken deel uit van de Vlaamse deelstaatoverheid of zijn in handen van de Vlaamse deelstaatoverheid en

vallen onder het exclusief toezicht van de Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse Gewest, in overeenstemming
met het Europees systeem van nationale en regionale rekeningen, vermeld in verordening (EU) nr. 549/2013 van
het Europees Parlement en de Raad van 21 mei 2013 betreffende het Europees systeem van nationale en
regionale rekeningen in de Europese Unie;

b) ze bezitten rechtspersoonlijkheid;
c) het Vlaamse Gewest, de Vlaamse Gemeenschap, de intern verzelfstandigde agentschappen met rechtsper-

soonlijkheid, de extern verzelfstandigde agentschappen of hun rechtstreekse of onrechtstreekse dochteron-
dernemingen hebben minimaal de helft van de stemmen in de algemene vergadering;

9° de Vlaamse Regulator van de Elektriciteits- en Gasmarkt.
De universitaire instellingen, met inbegrip van hun patrimonium, en de hogescholen vallen niet onder het

toepassingsgebied.
Art. III.23. De Vlaamse Regering bepaalt de rechtspositieregeling van het personeel van de intern verzelfstandigde

agentschappen met rechtspersoonlijkheid, de publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen
en de secretariaten van de strategische adviesraden. De regelingen die de Vlaamse Regering uitwerkt, voorzien in een
globale interne arbeidsmarkt.

Art. III.24. De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.22, eerste lid, 3° tot en met 9°, stellen een deontologische
code op voor hun personeelsleden.

De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.22, eerste lid, 3° tot en met 6°, stellen een regeling op voor de
bescherming van klokkenluiders.

Onder klokkenluiders als vermeld in het tweede lid, wordt verstaan: de personeelsleden die bij de uitoefening van
hun ambt nalatigheden, misbruiken of misdrijven binnen de instantie waar ze werken, hebben vastgesteld en gemeld.

Art. III.25. De jaarlijkse bezoldiging van de personeelsleden van de overheidsinstanties, vermeld in artikel III.22,
eerste lid, mag niet meer bedragen dan de jaarlijkse bezoldiging van de minister-president van de Vlaamse Regering.

De Vlaamse Regering kan, op advies van het Remuneratiecomité van de Vlaamse overheid, toestaan dat
afgeweken wordt van de maximumbezoldiging, vermeld in het eerste lid.

Art. III.26. Het is verboden om de jaarlijkse bezoldiging, sociale voordelen, voordelen van alle aard,
onkostenvergoedingen en eventuele andere bezoldigingselementen geheel of gedeeltelijk toe te kennen in aandelen of
aandelenopties.

Het is verboden de bezoldiging van personeelsleden, vermeld in het eerste lid, te betalen aan een management-
vennootschap.

Art. III.27. Als de arbeidsovereenkomst een vertrekpremie vaststelt, kan die premie hoogstens het bedrag van één
vast jaarsalaris bedragen.

In afwijking van het eerste lid, wordt een hogere premie toegekend als de wettelijke bepalingen over het
arbeidsrecht daartoe aanleiding geven.

De vertrekpremie omvat de opzegvergoeding, de eventuele vergoeding wegens concurrentiebeding, voordelen in
natura of stortingen in een pensioenfonds die betrokkene ontvangt na de beëindiging van de arbeidsovereenkomst.

Bij vrijwillig vertrek heeft het personeelslid geen recht op een vertrekpremie.
Art. III.28. De pensioenregeling mag niet voordeliger zijn dan die van een minister van de Vlaamse Regering.
Het verbod, vermeld in het eerste lid, betreft zowel het te ontvangen bedrag, de persoonlijke bijdrage als de

instapvoorwaarden in de aanvullende pensioenregeling.
Art. III.29. Het bevoegde orgaan van de overheidsinstantie, vermeld in artikel III.22, eerste lid, bepaalt het bedrag

van de variabele verloning en houdt daarbij rekening met het langetermijnperspectief en de realisatie van financiële en
niet-financiële doelstellingen.

Art. III.30. Het bedrag van de variabele verloning is beperkt tot 20 procent van het jaarsalaris, inclusief
mandaattoelage.

Art. III.31. Het bedrag van de jaarlijkse bezoldiging, opgesplitst in vast en variabel gedeelte, en de eventuele
vertrekpremies worden openbaar gemaakt door publicatie in het jaarverslag van de betrokken overheidsinstantie.

Voor de entiteiten die onder het toepassingsgebied van het Vlaams personeelsstatuut van 13 januari 2006 vallen,
of waar de bezoldiging in een ander besluit van de Vlaamse Regering is vastgesteld, is de openbaarmaking, zoals
bepaald in het eerste lid, beperkt tot de bezoldiging van de leidend ambtenaar en de algemeen directeur(s).

Voor de andere entiteiten is de openbaarmaking, zoals bepaald in het eerste lid, van toepassing op de bezoldiging
van de leidend ambtenaar en de andere leden van het management- of directiecomité.

Het jaarverslag, vermeld in het eerste lid, wordt bekendgemaakt op de website van de betrokken overheidsin-
stantie of op de centrale website van de Vlaamse overheid.
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Art. III.32. De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.22, eerste lid, 1° tot en met 6°, bezorgen de
toekenningsmodaliteiten van de bedragen, vermeld in artikel III.31, jaarlijks aan de Vlaamse minister, bevoegd voor het
algemeen beleid inzake personeel en organisatieontwikkeling in de Vlaamse administratie, die ze op zijn beurt bezorgt
aan de Vlaamse Regering.

Art. III.33. De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.22, eerste lid, winnen voor strategische beloningskwesties
het advies in van hetzij het Remuneratiecomité van de Vlaamse overheid hetzij van hun eigen remuneratiecomité.

Het eerste lid is niet van toepassing op de Vlaamse Regulator van de Elektriciteits- en Gasmarkt.
Art. III.34. De remuneratiecomités bezorgen hun adviezen ter informatie aan de minister-president en de

viceministers-presidenten van de Vlaamse Regering.
Het eerste lid is niet van toepassing op de Vlaamse Regulator van de Elektriciteits- en Gasmarkt.
Art. III.35. De beperkingen aan de geldelijke arbeidsvoorwaarden die in deze afdeling opgenomen zijn, gelden niet

voor de personeelsleden die in dienst genomen zijn vóór 19 januari 2014 of in voorkomend geval vóór de datum
waarop deze beperkingen van toepassing zijn op de overheidsinstantie die hen in dienst heeft genomen, ook niet als
hun mandaat verlengd wordt na die datum.

Afdeling 2. — Raad van bestuur

Onderafdeling 1. — Algemene bepalingen
Art. III.36. § 1. Tenzij het anders is vermeld in deze afdeling, is deze afdeling van toepassing op de raden van

bestuur van de volgende overheidsinstanties:
1° de publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen;
2° de privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen;
3° de Vlaamse openbare instellingen De Watergroep, de Vlaamse Radio- en Televisieomroep, het Vlaams Fonds

voor de Letteren en de Vlaamse Instelling voor Technologisch Onderzoek;
4° de instanties die niet vallen onder punt 1° tot en met 3° maar die voldoen aan al de volgende kenmerken:

a) ze maken deel uit van de Vlaamse deelstaatoverheid of zijn in handen van de Vlaamse deelstaatoverheid en
vallen onder het exclusief toezicht van de Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse Gewest, in overeenstemming
met het Europees systeem van nationale en regionale rekeningen, vermeld in verordening (EU) nr. 549/2013 van
het Europees Parlement en de Raad van 21 mei 2013 betreffende het Europees systeem van nationale en
regionale rekeningen in de Europese Unie;

b) ze bezitten rechtspersoonlijkheid;
c) het Vlaamse Gewest, de Vlaamse Gemeenschap, de intern verzelfstandigde agentschappen met rechtsper-

soonlijkheid, de extern verzelfstandigde agentschappen of hun rechtstreekse of onrechtstreekse dochteron-
dernemingen hebben minimaal de helft van de stemmen in de algemene vergadering.

De universitaire instellingen, met inbegrip van hun patrimonium, en de hogescholen vallen niet onder het
toepassingsgebied.

Dochterondernemingen vallen niet onder het toepassingsgebied van onderafdeling 2 als het Vlaamse Gewest of de
Vlaamse Gemeenschap niet rechtstreeks over minimaal de helft van de stemmen beschikt in de algemene vergadering.

§ 2. Onderafdeling 1 is ook van toepassing op de Vlaamse Regulator van de Elektriciteits- en Gasmarkt.
Art. III.37. § 1. Om belangenvermenging te voorkomen leggen de leden van de raad van bestuur bij hun aanstelling

een overzicht van hun andere lopende mandaten en activiteiten voor aan de overheid die bevoegd is voor de
aanstelling.

Latere wijzigingen in mandaten of activiteiten worden ook voorgelegd.
§ 2. Als een bestuurder, rechtstreeks of onrechtstreeks, een belang van vermogensrechtelijke aard heeft dat strijdig

is met een beslissing of een verrichting die tot de bevoegdheid van de raad van bestuur behoort, mag hij niet deelnemen
aan de beraadslagingen van de raad van bestuur over die verrichting of beslissing, noch aan de stemming daarover.

Art. III.38. De raad van bestuur stelt een deontologische code op voor zijn leden.
Art. III.39. Artikel III.25, III.26, eerste lid, en III.31 zijn van overeenkomstige toepassing op de jaarlijkse

bezoldiging, zitpenningen en vergoedingen van de leden van de raad van bestuur van de overheidsinstanties, vermeld
in artikel III.36.

Artikel III.32 is van overeenkomstige toepassing op de jaarlijkse bezoldiging, zitpenningen en vergoedingen van
de leden van de raad van bestuur van de overheidsinstanties, vermeld in artikel III.36, § 1, 1°, 2° en 3°.

De beperkingen aan de geldelijke voorwaarden die volgen uit de toepassing van het eerste en tweede lid gelden
niet voor de bestuurders die aangesteld zijn vóór 19 januari 2014 of, in voorkomend geval, vóór de datum waarop die
beperkingen van toepassing zijn op de overheidsinstantie die hen aangesteld heeft, ook niet als hun mandaat verlengd
wordt na deze datum.

Het eerste lid is eveneens van toepassing op raden van bestuur van de overheidsinstanties, vermeld in
artikel III.22, eerste lid, 7°, en van het Eigen Vermogen van het Koninklijk Museum voor Schone Kunsten Antwerpen
en het Eigen Vermogen Informatie Vlaanderen.

Onderafdeling 2. — Onafhankelijke bestuurders
Art. III.40. Minimaal een derde van het aantal stemgerechtigde leden van de raad van bestuur van de

overheidsinstanties, vermeld in artikel III.36, § 1, is een onafhankelijke bestuurder.
De Vlaamse Regering kan op gemotiveerd verzoek van de betrokken overheidsinstantie, om gegronde redenen,

een uitzondering toestaan op de bepaling van het eerste lid.
Art. III.41. De raad van bestuur stelt de vereisten vast waaraan kandidaten voor het mandaat van onafhankelijk

bestuurder moeten voldoen op het vlak van bekwaamheden, kennis en ervaring.
De raad van bestuur doet een open oproep tot kandidaatstelling voor een mandaat van onafhankelijk bestuurder.

De oproep bevat een weergave van de vereisten waaraan kandidaten moeten voldoen en regelt de wijze van
kandidaatstelling, waarbij minstens een curriculum vitae wordt voorgelegd.

De raad van bestuur vergelijkt de respectieve verdiensten van de kandidaten.
De onafhankelijke bestuurders worden uit lijsten van twee kandidaten per vacant mandaat door de Vlaamse

Regering aangesteld, op voordracht van de raad van bestuur.
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Als de overheidsinstanties, vermeld in artikel III.36, § 1, 2°, 3° en 4°, onder wettelijke bepalingen vallen die de
algemene vergadering bevoegd maken voor de aanstelling van de bestuurders, worden de onafhankelijke bestuurders
aangesteld door de algemene vergadering, op voordracht van de raad van bestuur.

Art. III.42. § 1. De onafhankelijke bestuurder wordt aangesteld op grond van zijn deskundigheid inzake het
algemeen bestuur van de betrokken overheidsinstantie, zijn specifieke deskundigheid inzake de inhoudelijke materie
en het beleidsveld waarin de overheidsinstantie actief is, en zijn onafhankelijkheid ten aanzien van de deelgenoten en
het dagelijks bestuur van de overheidsinstantie.

Onder deelgenoten als vermeld in het eerste lid, wordt verstaan: het Vlaamse Gewest, de Vlaamse Gemeenschap
en de andere personen die participeren of vertegenwoordigd zijn in de overheidsinstantie.

§ 2. Om de onafhankelijkheid, vermeld in paragraaf 1, te bepalen zijn de criteria van het Wetboek van
Vennootschappen richtinggevend.

Art. III.43. In geval van ernstige redenen kunnen de onafhankelijke bestuurders op elk moment worden ontslagen
door de Vlaamse Regering, op voordracht van de raad van bestuur.

Als de overheidsinstanties, vermeld in artikel III.36, § 1, 2°, 3° en 4°, onder wettelijke bepalingen vallen die de
algemene vergadering bevoegd maken voor het ontslag van de bestuurders, worden de onafhankelijke bestuurders
ontslagen door de algemene vergadering, op voordracht van de raad van bestuur.

Onderafdeling 3. — Evenwichtige participatie van vrouwen en mannen
Art. III.44. Om een meer evenwichtige participatie van mannen en vrouwen te bevorderen, mag ten hoogste twee

derde van de stemgerechtigde leden van de raad van bestuur van de overheidsinstanties, vermeld in artikel III.36, van
hetzelfde geslacht zijn.

Dat quotum is, in voorkomend geval, afzonderlijk van toepassing op de effectieve leden en op de plaatsvervan-
gende leden.

Art. III.45. Als bij de aanwijzing van leden in een raad van bestuur een voordrachtprocedure gevolgd moet
worden, en de voorgedragen kandidaturen het niet mogelijk maken om te voldoen aan de verplichting, vermeld in
artikel III.44, dan moet de voordrachtprocedure hernomen worden. In voorkomend geval moeten de voordragende
instanties die geen kandidaat van het ondervertegenwoordigde geslacht hadden voorgedragen, een extra kandidaat
voordragen die van het ondervertegenwoordigde geslacht is.

Zolang een voordragende instantie niet voldoet aan die voorwaarde, blijft het mandaat open.
Als zes maanden nadat het mandaat vacant geworden is, nog niet aan de verplichting, vermeld in artikel III.44,

voldaan is, kan de Vlaamse Regering, op voordracht van de minister onder de bevoegdheid van wie de betrokken
overheidsinstantie ressorteert, het vacante mandaat invullen zonder de voordrachtprocedure te volgen.

Art. III.46. Met behoud van de toepassing van artikel III.45 kan de Vlaamse Regering, als onmogelijk kan worden
voldaan aan de voorwaarde, vermeld in artikel III.44, op gemotiveerd verzoek van de minister onder de bevoegdheid
van wie de betrokken overheidsinstantie ressorteert, afwijkingen toestaan.

De Vlaamse Regering bepaalt de voorwaarden waaraan dat verzoek moet voldoen en stelt de procedure vast.
Als er geen afwijking is toegestaan, beschikt de minister onder de bevoegdheid van wie de betrokken

overheidsinstantie ressorteert, over een termijn van drie maanden om te voldoen aan de voorwaarde, vermeld in
artikel III.44.

Art. III.47. Behalve als conform artikel III.46 een uitzondering is toegestaan, kan een raad van bestuur alleen geldig
beraadslagen en beslissen als het conform artikel III.44 samengesteld is.

Afdeling 3. — Rechtspositie van de regeringscommissarissen

Art. III.48. Deze afdeling is van toepassing op de regeringscommissarissen die aangewezen zijn bij de volgende
overheidsinstanties:

1° de publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen;
2° de privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen;
3° de Vlaamse openbare instellingen De Watergroep, de Vlaamse Radio- en Televisieomroep, het Vlaams Fonds

voor de Letteren en de Vlaamse Instelling voor Technologisch Onderzoek;
4° de instanties die niet vallen onder punt 1° tot en met 3° maar die voldoen aan alle volgende kenmerken:

a) ze maken deel uit van de Vlaamse deelstaatoverheid of zijn in handen van de Vlaamse deelstaatoverheid en
vallen onder het exclusief toezicht van de Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse Gewest, in overeenstemming
met het Europees systeem van nationale en regionale rekeningen, vermeld in verordening (EU) nr. 549/2013 van
het Europees Parlement en de Raad van 21 mei 2013 betreffende het Europees systeem van nationale en
regionale rekeningen in de Europese Unie;

b) ze bezitten rechtspersoonlijkheid;
c) het Vlaamse Gewest, de Vlaamse Gemeenschap, de intern verzelfstandigde agentschappen met rechtsper-

soonlijkheid, de extern verzelfstandigde agentschappen of hun rechtstreekse of onrechtstreekse dochteron-
dernemingen hebben minimaal de helft van de stemmen in de algemene vergadering.

De universitaire instellingen, met inbegrip van hun patrimonium, en de hogescholen vallen niet onder het
toepassingsgebied.

Onder regeringscommissaris wordt verstaan: de persoon die de Vlaamse Regering aanwijst, ongeacht de benaming
van zijn mandaat, om opdrachten uit te oefenen inzake informatieverstrekking en controle van de wettelijkheid en het
algemeen belang.

Art. III.49. § 1. Als krachtens de reglementering tot oprichting van een overheidsinstantie, vermeld in artikel III.48,
een regeringscommissaris wordt aangesteld bij die instantie, is de Vlaamse Regering bevoegd voor zijn aanstelling.
Voor de aanstelling gaat de Vlaamse Regering na:

1° of de kandidaat voldoende beschikbaar is om zijn functie uit te oefenen;
2° via de voorlegging van een curriculum vitae, of de kandidaat over ervaring en kennis van het bestuur en de

werking van de Vlaamse overheid en van de beslissingsprocessen en -procedures beschikt;
3° of de kandidaat geen enkele strafrechtelijke veroordeling heeft opgelopen die onverenigbaar is met het mandaat

van regeringscommissaris:
a) voor de kandidaat met de Belgische nationaliteit door de voorlegging van een recent uittreksel uit het

strafregister en een verklaring op erewoord dat hij een dergelijke veroordeling niet heeft opgelopen;

100744 BELGISCH STAATSBLAD — 19.12.2018 — MONITEUR BELGE



b) voor de kandidaat die niet beschikt over de Belgische nationaliteit: door een verklaring op erewoord dat hij
een dergelijke veroordeling niet heeft opgelopen;

4° of er bij de kandidaat geen rechtstreeks of onrechtstreeks functioneel of persoonlijk belangenconflict bestaat.
Naast de vereiste op het vlak van ervaring met en kennis van het bestuur en de werking van de Vlaamse overheid

en van de beslissingsprocessen en -procedures, vermeld in het eerste lid, 2°, geldt voor de functie van inhoudelijke
commissaris die de minister onder wie de betrokken overheidsinstantie ressorteert, vertegenwoordigt, ook de vereiste
van specifieke kennis van de inhoudelijke materie en van het beleidsveld waarin de betrokken overheidsinstantie actief
is.

Naast de vereiste op het vlak van ervaring met en kennis van het bestuur en de werking van de Vlaamse overheid
en van de beslissingsprocessen en -procedures, vermeld in het eerste lid, 2°, geldt voor de functie van commissaris die
de Vlaamse minister, bevoegd voor de financiën en de begrotingen, vertegenwoordigt, ook de vereiste van inzicht in
en kennis van financiële en budgettaire aangelegenheden.

§ 2. Bij ontslag of overlijden van de regeringscommissaris of als hij een onverenigbaar ambt uitoefent, vervangt de
Vlaamse Regering hem zo spoedig mogelijk conform de bepalingen, vermeld in paragraaf 1.

De Vlaamse Regering kan een plaatsvervanger aanstellen voor het geval dat de regeringscommissaris verhinderd
is.

Art. III.50. De Vlaamse Regering bepaalt bij de aanvang van de aanstelling tot regeringscommissaris de omvang
en inhoud van zijn functie.

Art. III.51. Met behoud van de toepassing van andere onverenigbaarheden, bepaald bij of krachtens een wet, een
decreet, een besluit of de statuten is de opdracht van de regeringscommissaris onverenigbaar met het mandaat of ambt
van:

1° lid van de Commissie van de Europese Unie;

2° lid van het Europees Parlement, de Kamer van Volksvertegenwoordigers, de Senaat, het Vlaams Parlement en
het Brussels Hoofdstedelijk Parlement;

3° minister of staatssecretaris;

4° provinciegouverneur of lid van de deputatie van de provincieraad;

5° burgemeester, schepen of lid van het districtscollege;

6° bestuurder of personeelslid van de betrokken overheidsinstantie.

Als de regeringscommissaris in de loop van zijn mandaat aanvaardt om een ambt of mandaat als vermeld in het
eerste lid, uit te oefenen, wordt zijn mandaat van rechtswege beëindigd. Hij wordt vervangen door een
regeringscommissaris die aangesteld wordt conform artikel III.49, § 1.

Art. III.52. Met behoud van de toepassing van de verplichtingen die bepaald zijn bij of krachtens een wet of
decreet, kan de regeringscommissaris inlichtingen waarvan hij in het kader van zijn opdrachten kennis gekregen heeft
niet gebruiken of verspreiden, als het gebruik of de verspreiding ervan schade kan berokkenen aan de belangen van
de betrokken overheidsinstantie.

Met toepassing van de uitzonderingsgronden in titel 2, hoofdstuk 3, wordt de briefwisseling tussen de
regeringscommissaris en de minister die hem heeft voorgedragen voor aanstelling door de Vlaamse Regering, als
vertrouwelijk beschouwd.

Art. III.53. De regeringscommissaris informeert zich over alle evoluties van de regelgeving betreffende zijn functie
en de opdracht of het maatschappelijk doel van de overheidsinstantie waarbij hij is aangesteld.

Als dat nodig is, kan de overheidsinstantie ten behoeve van de regeringscommissaris informatievergaderingen of
vormingscursussen organiseren of financieren om de regeringscommissaris in de mogelijkheid te stellen om zijn
permanente vorming te waarborgen.

Art. III.54. De regeringscommissaris brengt over de toevertrouwde taken verslag uit bij de minister die hem heeft
voorgedragen voor aanstelling door de Vlaamse Regering.

Art. III.55. Het mandaat van regeringscommissaris vereist een vertrouwensrelatie met de Vlaamse Regering.
Als die vertrouwensrelatie verbroken wordt, kan de Vlaamse Regering het mandaat op elk moment beëindigen.

Art. III.56. De minister die hem heeft voorgedragen voor aanstelling door de Vlaamse Regering evalueert het werk
van de regeringscommissaris. De Vlaamse Regering stelt de evaluatieprocedure daarvoor vast.

De evaluatie vindt minstens om de twee jaar plaats, op basis van een functiebeschrijving en competentieprofiel
vastgesteld door de minister, vermeld in het eerste lid, bij de aanstelling van de regeringscommissaris. Van de evaluatie
wordt een schriftelijke weerslag bijgehouden.

Afdeling 4. — Adviesorganen

Onderafdeling 1. — Presentiegelden en vergoedingen voor leden van strategische adviesraden
Art. III.57. De Vlaamse Regering stelt de presentiegelden en de vergoedingen van de leden van strategische

adviesraden vast.
Artikel III.25 en III.26, eerste lid, zijn van overeenkomstige toepassing op de presentiegelden en vergoedingen van

de leden van de strategische adviesraden.
De beperkingen aan de geldelijke voorwaarden die volgen uit de toepassing van het tweede lid gelden niet voor

de leden die benoemd zijn vóór de datum van de inwerkingtreding van deze bepaling of, in voorkomend geval, vóór
de datum waarop die beperkingen van toepassing zijn op de strategische adviesraad waarbij ze benoemd zijn, ook niet
als hun mandaat verlengd wordt na die datum.

Onderafdeling 2. — Evenwichtige participatie van vrouwen en mannen in Vlaamse adviesorganen
Art. III.58. De bepalingen van afdeling 2, onderafdeling 3, zijn van overeenkomstige toepassing op de Vlaamse

adviesorganen.
Structurele onderverdelingen van een adviesorgaan als vermeld in het eerste lid, worden ook als adviesorgaan

beschouwd als ze zelf bevoegd zijn om advies te verlenen aan het Vlaams Parlement, de Vlaamse Regering, een
Vlaamse minister of de Vlaamse administratie.
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Afdeling 5. — Vrijwaring van de strategische belangen van de Vlaamse Gemeenschap en het Vlaamse Gewest

Art. III.59. Deze afdeling is van toepassing op de volgende overheidsinstanties:

1° de Vlaamse overheid, met uitzondering van het Vlaams Parlement, zijn diensten en de instellingen die aan het
Vlaams Parlement verbonden zijn;

2° de lokale overheden;

3° de instellingen die niet onder punt 1° of 2° vallen, maar die voldoen aan al de volgende kenmerken:

a) ze zijn opgericht met het specifieke doel te voorzien in behoeften van algemeen belang;

b) ze bezitten rechtspersoonlijkheid;

c) 1) ofwel worden ze voor meer dan de helft gefinancierd door een instantie die onder het toepassingsgebied
van deze afdeling valt;

2) ofwel heeft een instantie die onder het toepassingsgebied van deze afdeling valt meer dan de helft van de
stemmen in de raad van bestuur;

3) ofwel staat hun beheer onder het toezicht van een instantie die onder het toepassingsgebied van deze
afdeling valt.

Art. III.60. Als een rechtshandeling van een overheidsinstantie als vermeld in artikel III.59, tot gevolg heeft dat
buitenlandse natuurlijke personen of rechtspersonen zeggenschap of beslissingsmacht krijgen in die overheidsinstantie,
en als daardoor de strategische belangen van de Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse Gewest bedreigd worden, met
name als de continuïteit van vitale processen in het gedrang komt, als bepaalde strategische of gevoelige kennis in
buitenlandse handen dreigt te vallen of als de strategische onafhankelijkheid van de Vlaamse Gemeenschap of het
Vlaamse Gewest in het gedrang komt, kan de Vlaamse Regering die rechtshandeling nietig verklaren of buiten
toepassing verklaren.

De Vlaamse Regering kan alleen toepassing maken van het eerste lid als ze kan aantonen dat ze gepoogd heeft de
vrijwaring van de strategische belangen te realiseren met instemming van de betrokken overheidsinstantie.

HOOFDSTUK 3. — Werking

Afdeling 1. — Planning van en rapportering over de algemene werking

Art. III.61. § 1. Voor de departementen en de intern verzelfstandigde agentschappen stelt de Vlaamse Regering, op
voorstel van het hoofd van het departement of het intern verzelfstandigd agentschap, jaarlijks een ondernemingsplan
vast.

Voor de publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen stelt de raad van bestuur, in
samenspraak met de Vlaamse Regering, jaarlijks een ondernemingsplan vast.

§ 2. Het ondernemingsplan omvat onder meer de beleids- en beheersdoelstellingen, zowel meerjarig als voor het
komende jaar, en de operationele vertaling ervan.

In afwijking van het eerste lid omvat het jaarlijkse ondernemingsplan van de Vlaamse Vervoermaatschappij – De
Lijn geen meerjarige beleids- en beheersdoelstellingen.

§ 3. Het ondernemingsplan voor het lopende kalenderjaar wordt uiterlijk op 31 maart van dat jaar vastgesteld.

Art. III.62. Voor de departementen, de intern verzelfstandigde agentschappen en de publiekrechtelijk vormgege-
ven extern verzelfstandigde agentschappen wordt jaarlijks een rapport opgesteld over de uitvoering van het
ondernemingsplan conform artikel III.61, § 1.

Het jaarrapport omvat onder meer de status van de uitvoering van de beleids- en beheersdoelstellingen.

Het jaarrapport over de uitvoering van het ondernemingsplan wordt uiterlijk op 31 maart van het volgende jaar
vastgesteld.

Art. III.63. § 1. De Vlaamse Regering kan nadere regels vastleggen voor de inhoud, de vorm, de modaliteiten, de
opvolging en de evaluatie van de ondernemingsplannen en de jaarrapporten.

§ 2. Uiterlijk een maand nadat ze effectief vastgesteld zijn, worden de ondernemingsplannen en de jaarrapporten
van de departementen, de intern verzelfstandigde agentschappen en de publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigde agentschappen gepubliceerd op de centrale website van de Vlaamse overheid.

Afdeling 2. — Organisatie van het communicatiebeleid

Art. III.64. § 1. Elke instantie van de Vlaamse administratie draagt zorg voor de organisatie van de communicatie
conform de bepalingen van titel II, hoofdstuk 1, en wijst daarvoor een communicatieverantwoordelijke aan.

De communicatieverantwoordelijken hebben de taak om het communicatiebeleid te plannen, te realiseren en te
evalueren. Ze stimuleren, coördineren en begeleiden de communicatie van hun instantie en zorgen ervoor dat die
spoort met het gemeenschappelijke communicatiebeleid van de Vlaamse administratie.

Ze hebben tot taak toe te zien op de naleving van de normen voor overheidscommunicatie, vermeld in titel II,
hoofdstuk 1, afdeling 3, binnen hun instantie.

Elke instantie van de Vlaamse administratie stemt het takenpakket van de communicatieverantwoordelijke en dat
van de klachtenvoorziening, vermeld in titel II, hoofdstuk 5, op elkaar af met het oog op een meer geïntegreerde
klantenwerking.

De Vlaamse Regering kan nadere regels vastleggen voor de generieke aspecten en de coördinatie van het
communicatiebeleid van de Vlaamse administratie.

§ 2. Elke provincieraad, gemeenteraad en raad voor maatschappelijk welzijn stelt een communicatieverantwoor-
delijke aan.

De communicatieverantwoordelijken hebben de taak om het communicatiebeleid te plannen, te realiseren en te
evalueren. Ze stimuleren, coördineren en begeleiden de communicatie van hun overheid.

Ze hebben tot taak toe te zien op de naleving van de normen voor overheidscommunicatie, vermeld in titel II,
hoofdstuk 1, afdeling 3, binnen hun instantie.
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Afdeling 3. — Elektronisch bestuurlijk gegevensverkeer

Onderafdeling 1. — Algemene bepalingen
Art. III.65. § 1. Deze afdeling regelt het intra- en interbestuurlijke gegevensverkeer.
§ 2. Deze afdeling is van toepassing op de volgende overheidsinstanties:
1° de Vlaamse overheid;
2° de lokale overheden.
Artikel III.70 is ook van toepassing op de instellingen met een publieke taak, wat hun publieke taak betreft, en op

de milieu-instanties wat hun milieuverantwoordelijkheden, -functies of -diensten betreft.
§ 3. In deze afdeling wordt verstaan onder:
1° metagegevens: documentatie die beschrijft wat de inhoud en de frequentie van actualisering van de authentieke

gegevensbron is, en op welke technische wijze die bron benaderd en ontsloten kan worden;
2° testgegevens: een kopie van de authentieke gegevensbron waarvan de omvang beperkt is, die technisch

dezelfde kenmerken als de authentieke gegevensbron heeft, maar die uit anonieme, geanonimiseerde of fictieve
gegevens bestaat;

3° stuurorgaan: het stuurorgaan Vlaams Informatie- en ICT-beleid, vermeld in artikel III.74.

Onderafdeling 2. — Authentieke gegevensbronnen
Art. III.66. § 1. De Vlaamse Regering erkent, op voorstel van het stuurorgaan, als authentieke gegevensbron de

meest volledige, kwalitatief hoogstaande verzamelingen van gegevens die op elektronische wijze worden bijgehouden,
en die voor de overheidsinstanties, vermeld in artikel III.65, § 2, nuttig of noodzakelijk zijn bij de uitvoering van de
taken van algemeen belang waarmee ze zijn belast of bij de uitvoering van de verplichtingen die op hen rusten.

De Vlaamse Regering bepaalt de voorwaarden om als een authentieke gegevensbron te worden erkend.
§ 2. De Vlaamse Regering kan, op voorstel van het stuurorgaan, kandidaat authentieke gegevensbronnen

aanwijzen. De Vlaamse Regering bepaalt de wijze waarop de aanpassingen die noodzakelijk zijn om te evolueren naar
een erkende authentieke gegevensbron, worden gefinancierd.

§ 3. De Vlaamse Regering kan nadere regels vastleggen voor de toepassing van dit artikel.
Art. III.67. § 1. Bij elke erkenning als authentieke gegevensbron bepaalt de Vlaamse Regering welke

overheidsinstantie de betreffende gegevensbron beheert en kan ze bepalen onder welke voorwaarden en op welke wijze
de gegevens worden verwerkt.

De overheidsinstanties die authentieke gegevensbronnen beheren, zijn verantwoordelijk voor de instandhouding,
de terbeschikkingstelling, de veiligheid, de toegang en het gebruik van de authentieke gegevensbron en van de
gegevens van de authentieke gegevensbron in kwestie. Ze kunnen daarvoor zelf of via gegevensinitiatoren als vermeld
in paragraaf 2, gegevens bij de burger opvragen.

§ 2. De Vlaamse Regering kan de modaliteiten voor samenwerking tussen gegevensinitiatoren en de
overheidsinstanties die authentieke gegevensbronnen beheren nader bepalen en daarbij verplichtingen opleggen.

Onder gegevensinitiator wordt verstaan een overheidsinstantie, vermeld in artikel III.65, § 2, of een derde die
exclusieve eindverantwoordelijkheid heeft voor het bijhouden van de levensloop of een of meer eigenschappen van een
object.

Onderafdeling 3. — Rechten en verplichtingen
Art. III.68. De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.65, § 2, moeten de gegevens die ze nodig hebben voor de

uitvoering van de taken van algemeen belang waarmee ze zijn belast of voor de uitvoering van de verplichtingen die
op hen rusten, opvragen bij gegevensbronnen als vermeld in artikel III.66, § 1. De Vlaamse Regering kan daarbij per
voormelde gegevensbron en per overheidsinstantie of groep van overheidsinstanties een tijdschema vastleggen na
advies van het stuurorgaan.

De Vlaamse Regering stelt vast, op voorstel van het stuurorgaan, welke gegevensbronnen die een externe overheid
beheert, de overheidsinstanties, vermeld in artikel III.65, § 2, moeten raadplegen voor de uitvoering van de taken van
algemeen belang waarmee ze zijn belast, of voor de uitvoering van de verplichtingen die op hen rusten. De Vlaamse
Regering kan daarbij per voormelde gegevensbron en per overheidsinstantie of groep van overheidsinstanties een
tijdschema vastleggen na advies van het stuurorgaan.

De Vlaamse Regering kan met de externe overheden de nodige akkoorden sluiten zodat de gegevens die in die
voormelde gegevensbronnen opgenomen zijn, kunnen worden gebruikt.

Art. III.69. Alleen als er geen verplicht te gebruiken gegevensbron bestaat, kunnen de overheidsinstanties, vermeld
in artikel III.65, § 2, gegevens bij de burger opvragen.

De Vlaamse Regering bepaalt, na advies van het stuurorgaan, de datum vanaf wanneer de burgers gerechtigd zijn
om, zonder verlies van rechten, te weigeren bepaalde gegevens als vermeld in artikel III.68, eerste en tweede lid, ter
beschikking te stellen van de overheidsinstantie. De Vlaamse Regering bepaalt daarbij telkens nader onder welke
voorwaarden het weigeringsrecht wordt toegestaan en welke gevolgen het weigeringsrecht voor de betrokken burger
en voor de betrokken overheidsinstantie heeft.

Art. III.70. § 1. De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.65, § 2, zijn in ieder geval verplicht:
1° persoonsgegevens te verwerken overeenkomstig de regelgeving over de bescherming van natuurlijke personen

bij de verwerking van persoonsgegevens;
2° bij iedere nieuwe toepassing van het elektronische bestuurlijke gegevensverkeer vooraf adequate technische en

organisatorische maatregelen in te bouwen voor de naleving van de regelgeving over de bescherming van natuurlijke
personen bij de verwerking van persoonsgegevens;

3° op elk moment te waken over de kwaliteit en de veiligheid van gegevens en alle maatregelen te treffen om een
perfecte bewaring van persoonsgegevens te garanderen.

§ 2. De elektronische mededeling van gegevens uit gegevensbronnen als vermeld in artikel III.66, § 1, aan andere
overheidsinstanties als vermeld in artikel III.65, § 2, is kosteloos.

De Vlaamse Regering kan regels bepalen om de kosten voor de elektronische mededeling van die gegevens aan
externe overheden aan te rekenen.
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Art. III.71. § 1. De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.65, § 2, stellen de metagegevens van de
gegevensbronnen, vermeld in artikel III.66, § 1, kosteloos en publiekelijk open, zonder evenwel inbreuk te plegen op
de intellectuele rechten en de confidentialiteitsverplichtingen die met die gegevensbronnen samenhangen, en zonder
informatie bekend te maken die ongeoorloofde toegang of ongeoorloofd gebruik van de gegevensbronnen mogelijk
maakt of de integriteit ervan in gevaar brengt.

Ze stellen testgegevens ter beschikking overeenkomstig titel II, hoofdstuk 4.
§ 2. Om te verhinderen dat misbruik wordt gemaakt van de metagegevens of de testgegevens, kan de Vlaamse

Regering nadere bepalingen uitvaardigen over de registratie van de raadpleging van de metagegevens en het gebruik
van de testgegevens.

Art. III.72. De bestuursdocumenten die vatbaar zijn voor hergebruik als vermeld in artikel II.55, worden tussen de
overheidsinstanties, vermeld in artikel III.65, § 2, kosteloos uitgewisseld met het oog op de vervulling van hun publieke
taak. Op eenvoudig verzoek van een overheidsinstantie bezorgt de overheidsinstantie die de gevraagde bestuursdo-
cumenten bezit, de betreffende bestuursdocumenten aan de vragende overheidinstantie, en als dat mogelijk en passend
is, in een open en machinaal leesbaar formaat.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels voor de bezorging van bestuursdocumenten, vermeld in het eerste
lid. De Vlaamse Regering kan regels bepalen om de kosten voor de bezorging van bestuursdocumenten aan externe
overheden met het oog op de vervulling van hun publieke taak aan te rekenen.

Art. III.73. Als de ontvangende overheidsinstantie vaststelt dat de gegevens in de ontvangen bestuursdocumenten
onnauwkeurig, onvolledig of onjuist zijn, is ze verplicht dat onmiddellijk te melden aan de overheidsinstantie die de
bestuursdocumenten in kwestie beheert.

De Vlaamse Regering kan de regels voor die melding bepalen.

Afdeling 4. — Stuurorgaan Vlaams Informatie- en ICT-beleid

Art. III.74. Er wordt een stuurorgaan Vlaams Informatie- en ICT-beleid opgericht.
Het stuurorgaan heeft, binnen de krijtlijnen van het strategische plan van de Vlaamse Regering, vermeld in

artikel III.78, de volgende opdrachten:
1° afspraken maken en maatregelen nemen opdat het strategische plan, vermeld in artikel III.78, door de Vlaamse

administratie wordt uitgevoerd;
2° initiatief nemen ter bevordering en ter bestendiging van de digitale dienstverlening;
3° aan de Vlaamse Regering alle nuttige maatregelen voorstellen die kunnen bijdragen tot een veilige en

vertrouwelijke behandeling van persoonsgegevens of tot administratieve vereenvoudiging en digitalisering;
4° beraadslagen over alle relevante overkoepelende en entiteitsoverschrijdende aspecten van het inzetten van

ICT-oplossingen die gebruikt worden binnen de processen van de Vlaamse administratie;
5° overleg plegen met het Voorzitterscollege, opgericht bij de beslissing van de Vlaamse Regering van

10 oktober 2014.
Het stuurorgaan organiseert op regelmatige tijdstippen een overleg met de verschillende belanghebbenden om de

eenvormigheid in beraadslagingen na te streven ter bevordering en bestendiging van de samenwerking tussen de
Vlaamse administratie, lokale overheden en externe overheden op het vlak van het informatie- en het ICT-beleid.

Het stuurorgaan stelt, binnen de krijtlijnen van het strategische plan, vermeld in artikel III.78, technische
voorschriften en richtlijnen voor de Vlaamse administratie en de lokale overheden vast over de aanmaak, het beheer,
de uitwisseling, het gebruik, het hergebruik en de archivering van de gegevens en diensten van de Vlaamse
administratie en de lokale overheden met het oog op de realisatie van een efficiënt en interoperabel gebruik van
gegevens.

Art. III.75. Het stuurorgaan staat het agentschap Informatie Vlaanderen in zijn hoedanigheid van diensteninte-
grator bij in de vervulling van zijn opdrachten, en formuleert daarbij voorstellen en aanbevelingen.

Het stuurorgaan brengt advies uit over:
1° de mogelijke ontsluiting via de Vlaamse dienstenintegrator, vermeld in artikel 3 van het decreet van

13 juli 2012 houdende de oprichting en organisatie van een Vlaamse dienstenintegrator, en de geografische
data-infrastructuur, vermeld in artikel 12 van het GDI-decreet van 20 februari 2009, van gegevensbronnen of
authentieke gegevensbronnen en diensten;

2° de mogelijke aanpassing van de gegevensbronnen zodat, als dat mogelijk is, alleen authentieke gegevens
worden ontsloten en als dusdanig kunnen worden erkend;

3° de optimalisering binnen de Vlaamse overheid en de lokale overheden van de aanmaak, het gebruik, het beheer
van en de uitwisseling tussen gegevensbronnen en authentieke gegevensbronnen;

4° een gestructureerde aanpak bij de uitbouw van een stelsel van Vlaamse authentieke gegevensbronnen, met
inbegrip van het promoten, begeleiden en coördineren van Vlaamse authentieke gegevensbronnen bij de Vlaamse
overheid en de lokale overheden;

5° het gebruik van verwijzingen naar het gegeven in de gegevensbron of de authentieke gegevensbron voor
gegevens die geheel of gedeeltelijk overlappen met een authentiek gegeven in een authentieke gegevensbron;

6° het vastleggen van regels voor de gegevensbron of de authentieke gegevensbron inzake de voorwaarden voor
raadpleging door of mededeling van bepaalde gegevens.

Art. III.76. Het stuurorgaan is samengesteld uit de volgende leden:
1° een vertegenwoordiger van N-niveau of N-1-niveau per beleidsdomein als vermeld in artikel III.1, op voorstel

van de managementcomités van de respectieve beleidsdomeinen;
2° drie vertegenwoordigers van de lokale overheden, van wie één vertegenwoordiger van de provincies en twee

vertegenwoordigers van de gemeenten;
3° een vertegenwoordiger van het agentschap Facilitair Bedrijf;
4° een vertegenwoordiger van het agentschap Informatie Vlaanderen;
5° twee externe innovators. De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels voor de aanstelling van die externe

innovators en de vereisten waaraan ze moeten voldoen;
6° een vertegenwoordiger van de Vlaamse minister, bevoegd voor het informatiebeleid;
7° een vertegenwoordiger van de Vlaamse minister, bevoegd voor het IT-beleid.
De Vlaamse Regering kan de samenstelling, vermeld in het eerste lid, verder uitbreiden.
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De leden, vermeld in het eerste lid, 1° tot en met 5°, zijn effectief stemgerechtigde leden. De leden, vermeld in het
eerste lid, 6° en 7°, zijn waarnemende leden met raadgevende stem.

Op de wijze, vermeld in het eerste lid, wordt voor elke vertegenwoordiger in een plaatsvervangend lid voorzien.
De plaatsvervanger van de voorzitter is een van de vertegenwoordigers, vermeld in het eerste lid, 1° tot en met 4°.

Het lidmaatschap van het stuurorgaan is onverenigbaar met een mandaat in het Europees Parlement, de Kamer
van Volksvertegenwoordigers, de Senaat, het Vlaams Parlement, het Brussels Hoofdstedelijk Parlement, de
provincieraad, de gemeenteraad en de raad voor maatschappelijk welzijn, met het ambt van minister, staatssecretaris,
gouverneur, burgemeester en met het lidmaatschap van een deputatie of een schepencollege.

De Vlaamse Regering kan de leden van het stuurorgaan ontslaan op eigen verzoek of om ernstige redenen.
Art. III.77. De Vlaamse Regering bepaalt de werking van het secretariaat dat belast is met de administratieve

ondersteuning en de organisatie van het stuurorgaan en zijn werkgroepen, omschrijft, zo nodig, nader zijn
bevoegdheden, bepaalt de nadere regels voor de werking en benoemt de voorzitter en de leden voor een termijn van
vijf jaar, met uitzondering van de externe innovators, vermeld in artikel III.76, eerste lid, 5°, die voor een termijn van
twee jaar worden benoemd.

Art. III.78. De Vlaamse Regering bepaalt de strategie en de prioriteiten op het vlak van het informatie- en het
ICT-beleid met een strategisch plan en voorziet in bindende afspraken binnen de Vlaamse administratie zelf, en om
interoperabiliteit te bewerkstelligen tussen de Vlaamse administratie en de lokale overheden.

Het strategische plan kan de volgende informatie bevatten:
1° alle nuttige maatregelen die kunnen bijdragen tot een veilige en vertrouwelijke behandeling van persoonsge-

gevens of tot administratieve vereenvoudiging en digitalisering;
2° de regels voor de aanmaak, het beheer, de uitwisseling, het gebruik, het hergebruik en de archivering van de

gegevens en diensten van de Vlaamse admi-nistratie en de lokale overheden met het oog op de realisatie van een
efficiënt en interoperabel gebruik van gegevens;

3° beslissingen over entiteitsoverschrijdende aspecten van het inzetten van ICT-oplossingen die gebruikt worden
binnen de processen van de Vlaamse admi-nistratie.

Afdeling 5. — Beheren, bewaren en vernietigen van bestuursdocumenten

Onderafdeling 1. — Algemene bepaling
Art. III.79. § 1. Tenzij het anders wordt vermeld in deze afdeling, is deze afdeling van toepassing op de volgende

overheidsinstanties:
1° de Vlaamse administratie;
2° de Vlaamse administratieve rechtscolleges;
3° de Vlaamse adviesorganen;
4° de Vlaamse openbare instellingen die niet behoren tot de Vlaamse administratie, behalve wat artikel III.84

betreft;
5° de lokale overheden, behalve wat artikel III.83, § 2, III.84 en III.88, § 2, betreft.
§ 2. Deze afdeling is van toepassing op de bestuursdocumenten die de overheidsinstanties, vermeld in paragraaf 1,

bezitten, met uitzondering van de bestuursdocumenten van de lokale overheden die geen intergemeentelijke
samenwerkingsverbanden zijn, als die bestuursdocumenten geen nut meer hebben voor de administratie of als ze
betrekking hebben op federale aangelegenheden.

Onderafdeling 2. — Zorg en beheer
Art. III.80. De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.79, § 1, dragen de bestuurlijke verantwoordelijkheid voor

het beheren en bewaren van de bestuursdocumenten die ze hebben opgemaakt of ontvangen naar aanleiding van hun
activiteiten of taken of ter handhaving van hun rechten, of die zij hebben verworven van derden, gedurende de
volledige levenscyclus van de creatie, verwerving of ontvangst tot aan de eventuele vernietiging.

Art. III.81. § 1. De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.79, § 1, beheren en bewaren de bestuursdocumenten
die onder hun bestuurlijke verantwoordelijkheid vallen in goede, geordende en toegankelijke staat.

§ 2. Het beheer en de bewaring van bestuursdocumenten wordt vastgelegd in beheersregels.
De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.79, § 1, wijzen een verantwoordelijke aan die de beheersregels

vastlegt, opvolgt en uitvoert.
Elke overheidsinstantie waakt erover dat de beheersregels toegepast en geëvalueerd worden, overeenkomstig hun

eigen systeem van interne controle.
§ 3. De Vlaamse Regering stelt de nadere bepalingen vast met betrekking tot de beheersregels en regelt de taken,

de deskundigheid en de deontologische code van de verantwoordelijke.
Art. III.82. § 1. De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.79, § 1, maken de categorieën van bestuursdocumen-

ten bekend waarvoor ze de bestuurlijke verantwoordelijkheid dragen.
Het eerste lid is ook van toepassing op de bestuursdocumenten die de overheidsinstantie verworven heeft van een

derde en die door de wilsuiting van die derde niet of beperkt openbaar gemaakt mogen worden.
§ 2. De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.79, § 1, publiceren de categorieën van bestuursdocumenten

waarvoor ze de bestuurlijke verantwoordelijkheid dragen en de selectieregels in het centrale register van de Vlaamse
overheid.

§ 3. De Vlaamse Regering stelt de nadere regels vast voor dat register en kan bepalen onder welke voorwaarden
afgeweken kan worden van de publicatie in het centrale register.

Art. III.83. § 1. De bestuurlijke verantwoordelijkheid voor de bestuursdocumenten van opgeheven, ontbonden of
samengevoegde overheidsinstanties wordt overgedragen aan de rechtsopvolger.

De bestuurlijke verantwoordelijkheid voor bestuursdocumenten van overheidsinstanties die opgeheven of
ontbonden worden zonder rechtsopvolger, wordt overgedragen aan de overheidsinstantie die is aangewezen bij de
ontbinding.

Overheidsinstanties die gesplitst worden dragen de bestuurlijke verantwoordelijkheid voor hun bestuursdocu-
menten over aan de overheidsinstantie die verantwoordelijk wordt voor de taken waaruit de desbetreffende
bestuursdocumenten voortvloeien.
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§ 2. Als een overheidsinstantie opgeheven of ontbonden is zonder dat een rechtsopvolger of verantwoordelijke
instantie aangewezen is, of als een van haar taken is stopgezet, worden de bestuursdocumenten en de bestuurlijke
verantwoordelijkheid daarvoor overgedragen aan het depot, vermeld in artikel III.84.

In afwijking van het eerste lid, wordt voor de Vlaamse openbare instellingen die niet behoren tot de Vlaamse
administratie en die ontbonden zijn zonder dat een rechtsopvolger of verantwoordelijke instantie aangewezen is, of
waarvan een van de taken is stopgezet, de overheidsinstantie die bestuurlijk verantwoordelijk wordt voor de
bestuursdocumenten aangewezen door de Vlaamse Regering, na advies van het stuurorgaan Vlaams Informatie- en
ICT-beleid, vermeld in artikel III.74.

§ 3. De Vlaamse Regering kan nadere bepalingen vaststellen voor de rechtsopvolging en de overdracht van
bestuursdocumenten die daarmee gepaard gaat.

Art. III.84. De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.79, § 1, dragen hun bestuursdocumenten waarvan de
bewaartermijn, vermeld in artikel III.87, § 1, 2°, verstreken is en waarvan de definitieve bestemming, vermeld in
artikel III.87, § 1, 3°, permanente bewaring is, over aan het depot dat de Vlaamse Regering daarvoor aangewezen heeft.

De instanties van de Vlaamse administratie zijn verplicht hun bestuursdocumenten die administratief zijn
afgehandeld, onmiddellijk over te dragen aan het depot, vermeld in het eerste lid.

De Vlaamse Regering stelt de nadere bepalingen vast inzake de kwaliteitscriteria van het depot en de procedures
voor de overdracht van bestuursdocumenten aan het depot.

Art. III.85. De Vlaamse Regering kan een externe audit van het beheer en de bewaring van bestuursdocumenten
bij de overheidsinstanties, vermeld in artikel III.79, § 1, uitvoeren.

De Vlaamse Regering stelt de nadere bepalingen vast voor de werking, de financiering en de periodiciteit van de
audit.

Onderafdeling 3. — Ondersteuning
Art. III.86. De Vlaamse Regering zorgt in het kader van de ondersteuning van de toepassing van deze afdeling

voor de uitoefening van de volgende taken:
1° de administratieve ondersteuning van de selectiecommissies, vermeld in artikel III.88, § 1;
2° het bevorderen en organiseren van kennisdeling;
3° het verlenen van advies;
4° het ontwikkelen van een instrumentarium;
5° het beheren van het register, vermeld in artikel III.82, § 2.
De Vlaamse Regering kan de taken, vermeld in het eerste lid, concretiseren of aanvullen.

Onderafdeling 4. — Selectie en vernietiging
Art. III.87. § 1. Voor elke categorie van bestuursdocumenten worden selectieregels opgesteld die minstens de

volgende gegevens bevatten:
1° een betekenisvolle naam en omschrijving;
2° het administratieve of juridische nut, verduidelijkt door een bewaartermijn met bijbehorende motivering;
3° de aanduiding van de waarde voor het algemeen belang, wetenschappelijk of historisch onderzoek of

statistische doeleinden, verduidelijkt door de definitieve bestemming, die ofwel een vernietiging ofwel een permanente
bewaring inhoudt, met bijbehorende motivering.

De selectiecommissie, vermeld in artikel III.88, § 1, kan beslissen dat de selectieregels meer gegevens moeten
bevatten.

§ 2. De selectieregels hebben uitwerking vanaf de bekendmaking ervan in het register, vermeld in artikel III.82, § 2.
§ 3. De bekendgemaakte selectieregels zijn geldig voor de duur van ten hoogste vijf jaar of tot op het moment dat

de bestuurlijke verantwoordelijkheid voor bestuursdocumenten overgedragen wordt conform artikel III.83.
§ 4. De Vlaamse Regering stelt de nadere bepalingen vast voor de opmaak, de goedkeuring en de onderlinge

consistentie van de selectieregels.
Art. III.88. § 1. De Vlaamse Regering richt een selectiecommissie op voor de overheidsinstanties, vermeld in

artikel III.79, § 1, 1°, 2°, 3° en 4°, en kan een of meer selectiecommissies oprichten voor de overheidsinstanties, vermeld
in artikel III.79, § 1, 5°. Deze selectiecommissies zijn belast met het opstellen en actualiseren of goedkeuren van de
selectieregels.

§ 2. Voor de categorieën van bestuursdocumenten die betrekking hebben op activiteiten of taken die toegewezen
zijn aan een overheidsinstantie, stelt de overheidsinstantie, in samenwerking met de selectiecommissie, de
selectieregels op.

§ 3. De Vlaamse Regering stelt de nadere bepalingen vast voor de samenstelling en de werking van de opgerichte
selectiecommissies en stelt de vergoedingen van de leden ervan vast.

Art. III.89. § 1. De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.79, § 1, kunnen bestuursdocumenten alleen
vernietigen conform de toepasselijke bekendgemaakte selectieregels.

§ 2. Tot op het moment dat selectieregels als vermeld in artikel III.87 worden bekendgemaakt, blijven de
selectielijsten, vermeld in artikel 5 van de Archiefwet van 24 juni 1955 of in artikel 11 van het Archiefdecreet van
9 juli 2010, gelden en kunnen de overheidsinstanties, vermeld in artikel III.79, § 1, bestuursdocumenten vernietigen
conform de selectielijsten.

De selectielijsten, vermeld in het eerste lid, verliezen hun geldigheid vijf jaar na de inwerkingtreding van deze
bepaling.

§ 3. Bestuursdocumenten waarvoor geen selectieregels als vermeld in artikel III.87, of geldige selectielijsten als
vermeld in paragraaf 2, bekendgemaakt zijn, kunnen alleen vernietigd worden met toestemming van de bevoegde
selectiecommissie.

De Vlaamse Regering stelt de nadere regels vast voor die procedure.
§ 4. De overheidsinstanties, vermeld in artikel III.79, § 1, houden van de vernietiging van bestuursdocumenten een

gedateerde verklaring bij die ten minste een specificatie van de vernietigde bestuursdocumenten bevat en een
verwijzing naar de bepaling die de vernietiging toelaat.

De Vlaamse Regering stelt de nadere regels vast voor de inhoud en de bekendmaking van deze verklaring.
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Afdeling 6. — Beroepsinstantie openbaarheid van bestuur en hergebruik van overheidsinformatie

Art. III.90. Er wordt een beroepsinstantie opgericht, samengesteld uit personeelsleden van de Vlaamse
administratie of van de lokale overheden, die belast is met het behandelen van beroepen over:

1° de toegang tot bestuursdocumenten als vermeld in artikel II.48;
2° het hergebruik van overheidsinformatie als vermeld in artikel II.69.
De Vlaamse Regering stelt de nadere regels vast met betrekking tot de samenstelling en de werkwijze van de

beroepsinstantie.
Art. III.91. De beroepsinstantie oefent haar taak volledig onafhankelijk en neutraal uit.
De leden van de beroepsinstantie:
1° worden beschermd tegen beïnvloeding of druk, in het bijzonder van personen die betrokken zijn bij het

bestuursdocument waarop het beroep betrekking heeft;
2° beschikken over voldoende tijd om de beroepen te behandelen;
3° worden niet geëvalueerd op of tuchtrechtelijk vervolgd vanwege hun bevindingen in het onderzoek of hun

oordeel over het beroep.
Art. III.92. De beroepsinstantie bezorgt jaarlijks aan de Vlaamse Regering een verslag over de beroepen die zijn

ingesteld en inzake de toepassing van de bepalingen over toegang tot bestuursdocumenten.

Afdeling 7. — Strategische adviesraden

Onderafdeling 1. — Taakomschrijving strategische adviesraden
Art. III.93. Een strategische adviesraad is een permanent orgaan, opgericht bij decreet, dat tot taak heeft om het

Vlaams Parlement, de Vlaamse Regering of de individuele ministers te adviseren over strategische beleidsaangelegen-
heden.

Het oprichtingsdecreet bepaalt de wijze van samenstelling, de opdracht en het werkterrein, de werking en het
toezicht. Voor wat niet in het oprichtingsdecreet bepaald is, gelden de bepalingen van deze afdeling.

Art. III.94. § 1. Een strategische adviesraad heeft de volgende opdrachten:
1° de maatschappelijke ontwikkelingen volgen en interpreteren;
2° bijdragen tot het vormen van een beleidsvisie;
3° uit eigen beweging of op verzoek advies uitbrengen over de hoofdlijnen van het beleid;
4° advies uitbrengen over voorontwerpen van decreet;
5° uit eigen beweging of op verzoek advies uitbrengen over voorstellen van decreet;
6° uit eigen beweging of op verzoek advies uitbrengen over ontwerpen van besluit van de Vlaamse Regering;
7° reflecties leveren over de bij het Vlaams Parlement ingediende beleidsnota’s;
8° uit eigen beweging of op verzoek advies uitbrengen over conceptnota’s, groen- en witboeken;
9° uit eigen beweging of op verzoek advies uitbrengen over ontwerpen van samenwerkingsakkoord die de

Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse Gewest wil sluiten met de staat of met andere gemeenschappen en gewesten;
10° uit eigen beweging of op verzoek advies uitbrengen over beleidsvoornemens, beleidsplannen en regelgeving

die voorbereid wordt op het niveau van de Europese Unie, en over internationale verdragen die voorbereid worden.
§ 2. De leden van de Vlaamse Regering zijn verplicht om advies te vragen aan de strategische adviesraad, die

bevoegd is voor de betrokken beleidsmaterie, over een voorontwerp van decreet of een ontwerp van besluit van de
Vlaamse Regering dat van strategisch belang is. Ze kunnen dat advies vragen vóór de Vlaamse Regering collegiaal
beraadslaagd heeft over het voorontwerp van decreet of ontwerp van besluit.

Onder ontwerpen van besluit van de Vlaamse Regering die van strategisch belang zijn, wordt verstaan: ontwerpen
van reglementair of organiek besluit die uitvoering geven aan de inhoud van een decreet en waarvan de Vlaamse
Regering beslist dat het basisuitvoeringsbesluiten zijn.

De verplichting, vermeld in het eerste lid, geldt niet voor voorontwerpen van decreet houdende instemming met
internationale verdragen.

§ 3. De Vlaamse Regering geeft duiding en toelichting aan de strategische adviesraad over het gevolg dat ze aan
de adviezen geeft, vermeld in paragraaf 2.

§ 4. De strategische adviesraden publiceren hun adviezen op hun website.

Onderafdeling 2. — Samenstelling
Art. III.95. Een strategische adviesraad wordt samengesteld uit vertegenwoordigers van het maatschappelijke

middenveld binnen het werkterrein van de adviesraad, in voorkomend geval, aangevuld met onafhankelijke
deskundigen binnen het werkterrein van de adviesraad en vertegenwoordigers van de lokale overheden.

Art. III.96. § 1. De Vlaamse Regering benoemt de leden van de strategische adviesraden voor een termijn van vier
jaar. Vertegenwoordigers van het maatschappelijke middenveld worden benoemd op voordracht van representatieve
middenveldorganisaties. Onafhankelijke deskundigen worden benoemd na een openbare oproep tot kandidaatstelling.
Vertegenwoordigers van lokale overheden worden benoemd op voordracht van de Vereniging van Vlaamse Provincies
of van de Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten.

§ 2. Onder de leden van de strategische adviesraad wordt een voorzitter aangewezen, hetzij door de Vlaamse
Regering, hetzij door de leden van de adviesraad.

Als de strategische adviesraad rechtspersoonlijkheid heeft, wordt de raad in rechte vertegenwoordigd door de
voorzitter, onverminderd de mogelijkheid tot delegatie van die bevoegdheid.

Art. III.97. Leden van strategische adviesraden oefenen hun functie uit in volledige onafhankelijkheid van de
Vlaamse overheid.

Het lidmaatschap van een strategische adviesraad of van een werkcommissie als vermeld in artikel III.99, is
onverenigbaar met:

1° een mandaat in het Europees Parlement, de Kamer van Volksvertegenwoordigers, de Senaat, het Vlaams
Parlement en het Brussels Hoofdstedelijk Parlement;

2° het ambt van minister, staatssecretaris of kabinetslid;
3° het ambt van personeelslid van een departement of agentschap van de Vlaamse overheid, dat in een

hiërarchische verhouding staat tot de minister die bevoegd is voor de betrokken strategische adviesraad;
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4° het ambt van personeelslid van het Vlaams Parlement of van de instellingen die verbonden zijn aan het Vlaams
Parlement;

5° het ambt van personeelslid van de strategische adviesraad.
Art. III.98. De Vlaamse Regering kan leden van strategische adviesraden ontslaan op eigen verzoek of om ernstige

redenen. Vertegenwoordigers van het maatschappelijk middenveld kunnen alleen ontslagen worden op verzoek van de
representatieve middenveldorganisatie. Vertegenwoordigers van lokale overheden kunnen alleen ontslagen worden op
verzoek van de Vereniging van Vlaamse Provincies of van de Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten.

Onderafdeling 3. — Werking strategische adviesraden
Art. III.99. Een strategische adviesraad regelt zijn interne werking, met behoud van de toepassing van

artikel III.103, § 1, eerste lid, en kan ter voorbereiding van adviezen werkcommissies instellen.
Art. III.100. Een strategische adviesraad beschikt over een eigen secretariaat dat onder het gezag van de

strategische adviesraad wordt geleid door een secretaris.
Het secretariaat, vermeld in het eerste lid, staat in voor de administratieve, logistieke en inhoudelijke

ondersteuning van de strategische adviesraad.
Art. III.101. Een strategische adviesraad beschikt over een jaarlijkse toelage.
Art. III.102. De leden van de Vlaamse Regering stellen de strategische adviesraad uit eigen beweging of op zijn

verzoek alle informatie ter beschikking die noodzakelijk is voor de adviesopdracht.
Tussen de Vlaamse Regering en de strategische adviesraad worden structurele afspraken gemaakt over de

informatie-uitwisseling en andere samenwerkingsmodaliteiten bij het begin van elke regeerperiode.
Art. III.103. § 1. Een strategische adviesraad beraadslaagt collegiaal over de uit te brengen adviezen, volgens de

procedure van de consensus.
Als er geen consensus kan worden bereikt, wordt gestemd en wordt de stemmenverhouding in het advies vermeld.

Er kan een minderheidsnota bij het advies worden gevoegd.
§ 2. De strategische adviesraden verstrekken adviezen binnen een termijn van dertig kalenderdagen nadat ze de

adviesaanvraag hebben ontvangen of binnen de bijkomende termijn die door de adviesaanvrager werd verleend, met
behoud van artikel III.104, § 3, derde lid.

In geval van spoed, die met redenen wordt omkleed, kan de aanvrager van het advies de termijn inkorten. De
termijn mag echter nooit minder dan tien werkdagen bedragen.

Art. III.104. § 1. Strategische adviesraden kunnen onderling samenwerken en gezamenlijk advies uitbrengen. Ze
kunnen ook samenwerken met andere adviesorganen.

§ 2. Strategische adviesraden kunnen externe experten, betrokkenen of personeelsleden van de Vlaamse
administratie verzoeken informatie te verschaffen ter voorbereiding van een advies.

§ 3. Strategische adviesraden kunnen ter voorbereiding van een advies een open consultatie organiseren.
In dat geval kondigen ze deze consultatie minstens aan via het consultatieportaal, vermeld in artikel II.8.
Als aan strategische adviesraden gevraagd wordt een open consultatie te organiseren ter voorbereiding van een

advies, wordt de adviestermijn met de termijn van deze open consultatie verlengd.
§ 4. Strategische adviesraden geven aan op welke informatie ze hun advies gebaseerd hebben en welke externe

experten, betrokkenen of personeelsleden van de Vlaamse administratie ze geraadpleegd hebben.

Onderafdeling 4. — Programmering en verslaggeving
Art. III.105. Een strategische adviesraad stelt zijn werkprogramma vast in overleg met de Vlaamse Regering.
Art. III.106. Een strategische adviesraad brengt jaarlijks verslag uit van zijn werkzaamheden en publiceert dat op

zijn website.

Afdeling 8. — Organisatie van het statistiekbeleid

Art. III.107. § 1. Deze afdeling is van toepassing op de volgende overheidsinstanties:
1° de departementen;
2° de intern verzelfstandigde agentschappen zonder rechtspersoonlijkheid;
3° de intern verzelfstandigde agentschappen met rechtspersoonlijkheid;
4° de publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen;
5° de Vlaamse Gemeenschapscommissie;
6° de gemeenten en de provincies;
7° de Vlaamse Radio- en Televisieomroeporganisatie;
8° de administratieve diensten van de Raad van het Gemeenschapsonderwijs;
9° het Vlaams Instituut voor Technologisch Onderzoek;
10° de Vlaamse Regulator van de Elektriciteits- en Gasmarkt.
§ 2. Onder Vlaamse openbare statistieken wordt verstaan: de statistieken die de overheidsinstanties, vermeld in

paragraaf 1, ontwikkelen, produceren en verspreiden, die relevant en nodig zijn bij de uitwerking, uitvoering,
opvolging of evaluatie van het Vlaamse beleid of die tegemoet komen aan verplichtingen die zijn opgelegd door het
Interfederaal Instituut voor Statistiek of internationale statistiekinstellingen en die publiek beschikbaar zijn als open
data.

Art. III.108. De Vlaamse Regering wijst de Vlaamse Statistische Autoriteit aan die belast wordt met de coördinatie
van de ontwikkeling, productie en verspreiding van de Vlaamse openbare statistieken en de kwaliteitszorg ervan. De
Vlaamse Statistische Autoriteit is wetenschappelijk en professioneel onafhankelijk.

Deze dienst treedt op als Vlaamse Statistische Autoriteit als vermeld in artikel 36 van het samenwerkingsakkoord
van 15 juli 2014 tussen de federale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest, de Franse Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap, de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad en de Franse
Gemeenschapscommissie betreffende nadere regels voor de werking van het Interfederaal Instituut voor Statistiek, van
de raad van bestuur en de wetenschappelijke comités van het Instituut voor de Nationale Rekeningen.

Art. III.109. § 1. De Vlaamse openbare statistieken moeten relevant, nauwkeurig en betrouwbaar, actueel en stipt,
toegankelijk en duidelijk, vergelijkbaar en coherent zijn.

§ 2. Vlaamse openbare statistieken worden ontwikkeld, geproduceerd en verspreid op basis van onpartijdigheid
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en objectiviteit, kostenefficiëntie, wetenschappelijke en professionele onafhankelijkheid, met gebruik van degelijke
methoden en passende statistische procedures en met respect voor de statistische geheimhouding.

De ontwikkeling, productie en verspreiding mogen geen onevenredige lasten met zich brengen. De respondenten
worden zo weinig mogelijk belast.

Art. III.110. De Vlaamse Statistische Autoriteit draagt er zorg voor dat de Vlaamse openbare statistieken worden
ontwikkeld, geproduceerd en verspreid conform artikel III.109.

De Vlaamse Statistische Autoriteit voert een grondige en systematische kwaliteitsmonitoring uit op de
ontwikkeling, productie en verspreiding van de Vlaamse openbare statistieken en kan methodologische aanbevelingen
geven.

Art. III.111. De Vlaamse Regering stelt jaarlijks het statistische programma vast waarin de planning en afspraken
worden vastgelegd voor de ontwikkeling, productie en verspreiding van de Vlaamse openbare statistieken. De
Vlaamse Statistische Autoriteit coördineert het proces van de voorbereiding en opvolging van het statistische
programma.

De Vlaamse Regering bepaalt de wijze waarop het statistische programma voor de Vlaamse openbare statistieken
wordt opgesteld.

Art. III.112. De Vlaamse Statistische Autoriteit bereidt met de overheidsinstanties, vermeld in artikel III.107, § 1,
standpunten voor internationale statistiekfora voor en verdedigt die in het Interfederaal Instituut voor Statistiek.

Art. III.113. Om de opdrachten, vermeld in artikel III.110 tot en met III.112, te kunnen uitoefenen, is de Vlaamse
Statistische Autoriteit bevoegd om:

1° de overheidsinstanties, vermeld in artikel III.107, § 1, te verplichten mee te werken aan het opstellen van het
statistische programma en de statistieken te ontwikkelen, te produceren en te verspreiden ter uitvoering van het
statistische programma voor de Vlaamse openbare statistieken;

2° natuurlijke personen of rechtspersonen, als dat nodig is, te verplichten deel te nemen aan statistische
onderzoekingen ter uitvoering van het statistische programma;

3° toegang te krijgen tot alle informatie en documenten, ongeacht de drager ervan, waarover de overheidsinstan-
ties, vermeld in artikel III.107, § 1, beschikken voor de ontwikkeling, productie en verspreiding van de Vlaamse
openbare statistieken.

Afdeling 9. — Organisatiebeheersing en interne audit

Art. III.114. De departementen, intern verzelfstandigde agentschappen en de extern verzelfstandigde agentschap-
pen staan in voor hun organisatiebeheersing.

Organisatiebeheersing is het geheel van maatregelen en procedures die ontworpen zijn om een redelijke zekerheid
te verschaffen dat:

1° de vastgelegde doelstellingen bereikt worden en dat de risico’s om ze te bereiken bekend en beheerst zijn;
2° wetgeving en procedures nageleefd worden;
3° betrouwbare financiële en beheersrapportering beschikbaar is;
4° er op een effectieve en efficiënte wijze gewerkt wordt en dat de beschikbare middelen economisch ingezet

worden;
5° de activa beschermd worden en dat fraude voorkomen wordt.
Art. III.115. § 1. In elk departement, intern verzelfstandigd agentschap en publiekrechtelijk vormgegeven extern

verzelfstandigd agentschap wordt periodiek een audit uitgevoerd door Audit Vlaanderen.
Audit Vlaanderen evalueert de organisatiebeheersing, gaat na of ze adequaat is en formuleert aanbevelingen om

ze te verbeteren. Audit Vlaanderen voert daarvoor organisatie- en procesaudits uit.
Audit Vlaanderen is ook bevoegd voor de uitvoering van forensische audits bij de overheidsinstanties, vermeld in

het eerste lid.
De bevoegdheid en het werkterrein van Audit Vlaanderen omvatten ook de Vlaamse openbare instellingen van

categorie A en de Eigen Vermogens met rechtspersoonlijkheid, die verbonden zijn aan de overheidsinstanties, vermeld
in het eerste lid.

De Vlaamse Regering regelt de oprichting en de interne werking van Audit Vlaanderen.
§ 2. Om zijn bevoegdheid te kunnen uitoefenen, heeft Audit Vlaanderen toegang tot alle informatie en

documenten, ongeacht de drager ervan, en tot alle gebouwen, ruimtes en installaties waar taken van de Vlaamse
administratie worden uitgevoerd. Audit Vlaanderen kan aan ieder personeelslid de inlichtingen vragen die voor de
uitvoering van zijn opdrachten nodig worden geacht. Ieder personeelslid is ertoe gehouden zo snel mogelijk en zonder
voorafgaande machtiging op een volledige wijze te antwoorden en alle relevante informatie en documenten te
verstrekken.

Met toepassing van artikel 23, lid 1, e) en h), van de algemene verordening gegevensbescherming kan Audit
Vlaanderen beslissen de verplichtingen en de rechten, vermeld in artikel 12 tot en met 22 van de voormelde
verordening, niet toe te passen bij de verwerking van persoonsgegevens in het kader van een onderzoek dat betrekking
heeft op een welbepaalde natuurlijke persoon, als voldaan wordt aan de voorwaarden, vermeld in het derde tot en met
het zevende lid.

De mogelijkheid, vermeld in het tweede lid, geldt alleen gedurende de periode waarin de betrokkene het voorwerp
uitmaakt van een controle, een onderzoek of de voorbereidende werkzaamheden die daarmee verband houden, in het
kader van de decretale en reglementaire opdrachten van Audit Vlaanderen, en op voorwaarde dat het voor het goede
verloop van het onderzoek noodzakelijk is of kan zijn dat de verplichtingen en de rechten, vermeld in artikel 12 tot en
met 22 van de voormelde verordening, niet worden toegepast.

Audit Vlaanderen moet de beslissing, vermeld in het tweede lid, in voorkomend geval rechtvaardigen op verzoek
van de bevoegde toezichthoudende autoriteit op het vlak van gegevensbescherming.

Nadat het onderzoek afgesloten is, worden de rechten, vermeld in artikel 13 tot en met 22 van de voormelde
verordening, in voorkomend geval conform artikel 12 van de voormelde verordening opnieuw toegepast.

Als een dossier dat persoonsgegevens als vermeld in het tweede lid, bevat, is verzonden naar het Openbaar
Ministerie en kan leiden tot activiteiten onder leiding van het Openbaar Ministerie of een onderzoeksrechter, en er
onduidelijkheid is over het geheim van het onderzoek onder leiding van het Openbaar Ministerie of een
onderzoeksrechter, mag Audit Vlaanderen op verzoek van de betrokkene overeenkomstig artikel 12 tot en met 22 van
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de voormelde verordening pas antwoorden nadat het Openbaar Ministerie of, in voorkomend geval de onderzoeks-
rechter aan Audit Vlaanderen heeft bevestigd dat een antwoord het onderzoek niet in het gedrang brengt of kan
brengen.

Als de betrokkene in het geval, vermeld in het tweede lid, tijdens de periode, vermeld in het derde lid, een verzoek
indient op basis van artikel 12 tot en met 22 van de voormelde verordening, verwijst Audit Vlaanderen hem door naar
de bevoegde toezichthoudende autoriteit op het vlak van gegevensbescherming. De bevoegde toezichthoudende
autoriteit op het vlak van gegevensbescherming deelt uitsluitend aan de betrokkene mee dat de nodige verificaties zijn
verricht.

§ 3. Elk personeelslid heeft het recht om Audit Vlaanderen rechtstreeks op de hoogte te brengen van
onregelmatigheden die hij bij de uitoefening van zijn functie vaststelt.

Buiten de gevallen van kwade trouw, persoonlijk voordeel of valse aangifte die een dienst of een persoon schade
toebrengen, kan een rapportering aan Audit Vlaanderen nooit aanleiding geven tot een tuchtsanctie of een ontslag.

§ 4. Bij Audit Vlaanderen worden twee auditcomités opgericht, die elk bestaan uit zeven leden:
1° het auditcomité van de Vlaamse administratie, dat bestaat uit vier onafhankelijke deskundigen en drie

vertegenwoordigers van de Vlaamse Regering;
2° het auditcomité van de lokale besturen, dat bestaat uit vier onafhankelijke deskundigen, twee leden op

voordracht van de Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten en één lid op voordracht van de Vereniging van de
Vlaamse Provincies. De Vlaamse minister, bevoegd voor de binnenlandse aangelegenheden, of zijn vertegenwoordiger
woont de vergadering van het auditcomité van de lokale besturen als waarnemer bij.

De auditcomités staan in voor de aansturing en opvolging van, en de controle en het toezicht op Audit Vlaanderen.
Beide auditcomités worden voorgezeten door een onafhankelijke deskundige.

§ 5. Buiten de uitzonderingen op de geheimhoudingsplicht waarin artikel 27 van de wet van 22 juli 1953 houdende
oprichting van een Instituut van de Bedrijfsrevisoren en tot organisatie van het publiek toezicht op het beroep van
bedrijfsrevisor voorziet, geldt deze plicht tevens niet voor:

1° de informatie-uitwisseling over de auditstrategie en -planning, de monitoring en risicoanalyse, de controle en
rapportering en de controlemethodieken door de bedrijfsrevisor aan het Rekenhof en Audit Vlaanderen inzake de
lokale en provinciale besturen die zij gemeenschappelijk hebben als controledomein;

2° de overdracht aan het Rekenhof en Audit Vlaanderen van informatie uit werkdocumenten van de bedrijfsrevisor
inzake lokale en provinciale besturen die zij gemeenschappelijk hebben als controledomein.

Afdeling 10. — Rapportering aan het Vlaams Parlement

Art. III.116. De Vlaamse Regering brengt jaarlijks verslag uit aan het Vlaams Parlement over de toepassing van de
bepalingen over de toegang tot bestuursdocumenten en over de beroepen die werden ingesteld bij de beroepsinstantie
openbaarheid van bestuur en hergebruik van overheidsinformatie.

Art. III.117. Om de drie jaar brengt de Vlaamse Regering aan het Vlaams Parlement verslag uit over:
1° de beschikbaarheid van overheidsinformatie voor hergebruik, de voorwaarden waaronder de overheidsinfor-

matie beschikbaar wordt gesteld, de praktijk op het vlak van rechtsmiddelen en in het bijzonder de toepassing van
artikel II.59, namelijk met betrekking tot vergoedingen die de marginale kosten overstijgen;

2° de mate waarin websites en mobiele applicaties van overheidsinstanties voldoen aan de toegankelijkheidseisen,
vermeld in artikel II.16, de resultaten van het toezicht daarop, met inbegrip van de meetgegevens en informatie over
de handhavingsprocedures.

Deze verslagen worden telkens ook aan de Europese Commissie bezorgd.
Art. III.118. § 1. In het derde jaar van elke regeerperiode brengt de Vlaamse Regering aan het Vlaams Parlement

verslag uit over de wijze waarop hoofdstuk 2 is toegepast.
De overheidsinstanties die onder het toepassingsgebied van hoofdstuk 2 vallen, zijn verplicht daarvoor de nodige

gegevens aan te leveren.
Deze paragraaf is niet van toepassing op de overheidsinstanties, vermeld in artikel III.22, eerste lid, 8°, III.36, § 1,

4°, en III.48, eerste lid, 4°, waarin minder dan twee jaar wordt geparticipeerd.
§ 2. Twee jaar na het verslag, vermeld in paragraaf 1, brengt de Vlaamse Regering nog een bijkomend tussentijds

verslag uit over de wijze waarop de bepalingen over evenwichtige participatie van vrouwen en mannen, vermeld in
hoofdstuk 2, afdeling 2, onderafdeling 3, en afdeling 4, onderafdeling 2, worden toegepast.

HOOFDSTUK 4. — Experimentregelgeving en regelluwe zones
Art. III.119. De Vlaamse Regering kan experimentregelgeving en regelluwe zones invoeren onder de voorwaarden

die bepaald zijn in deze afdeling.
In dit hoofdstuk wordt verstaan onder:
1° experimentregelgeving: tijdelijke regelgeving met een geldingsduur van maximaal tien jaar, die geldt voor een

specifieke ruimte of voor een specifieke doelgroep of in een specifieke situatie, en die bij wijze van experiment wordt
ingevoerd;

2° regelluwe zone: tijdelijke regelgeving met een geldingsduur van maximaal tien jaar, die bestaande regelgeving
voor een specifieke ruimte of voor een specifieke doelgroep of in een specifieke situatie buiten toepassing stelt.

Deze afdeling geldt alleen voor experimentregelgeving en regelluwe zones waarvoor geen specifieke decretale
regeling bestaat.

Art. III.120. Telkens als de Vlaamse Regering experimentregelgeving of regelluwe zones invoert, bepaalt ze
minstens:

1° de inhoud en het toepassingsgebied van de experimentregelgeving of de regelluwe zone;
2° de motivering en de doelstellingen;
3° de tijdsduur en de voorwaarden voor eventuele verlenging of vroegtijdige beëindiging;
4° de wijze waarop de experimentregelgeving of regelluwe zone zal geëvalueerd worden;
5° de voorwaarden en modaliteiten van een eventuele financiële tegemoetkoming bij de beëindiging.
De verlenging, vermeld in het eerste lid, 3°, is maar één keer mogelijk en kan niet langer duren dan vijf jaar.
Art. III.121. § 1. De experimentregelgeving of regelluwe zone kan afwijken en kan afwijkingen toestaan van

decretale en wettelijke bepalingen als die afwijking noodzakelijk is om de doelstelling ervan te verwezenlijken.
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In dat geval wijst de Vlaamse Regering per experiment of regelluwe zone de decretale en wettelijke bepalingen aan
waarvan afgeweken wordt, en motiveert ze de noodzaak om van die bepalingen af te wijken en het verband met de
doelstelling van het experiment of de regelluwe zone.

§ 2. De afwijkingen kunnen evenwel geen betrekking hebben op:

1° bepalingen die betrekking hebben op de verweermogelijkheden en beroepsmogelijkheden;

2° bepalingen die de grondrechten van de burgers beschermen;

3° bepalingen die betrekking hebben op de veiligheid en gezondheid van de burgers;

4° bepalingen die Europese richtlijnen omzetten of Europese verordeningen uitvoeren.

§ 3. Als de experimentregelgeving of regelluwe zone afwijkt van bestaande wettelijke of decretale bepalingen,
bevat de afwijkende regeling in elk geval een gelijkwaardige rechtssituatie voor de rechtssubjecten als de bestaande, en
laat ze definitief verworven rechten onaangetast.

Art. III.122. Besluiten van de Vlaamse Regering die afwijken van of die afwijkingen toestaan op bestaande
decretale of wettelijke bepalingen, of die nieuwe bepalingen vaststellen die bij decreet vastgesteld moeten worden,
kunnen pas uitwerking hebben op voorwaarde dat ze binnen zes maanden na hun goedkeuring bekrachtigd worden
bij decreet.

TITEL IV. — Wijzigings- en slotbepalingen

HOOFDSTUK 1. — Wijziging van het decreet van 21 december 1988 houdende oprichting van de Vlaamse Landmaatschappij

Art. IV.1. In artikel 1bis, § 2, van het decreet van 21 december 1988 houdende oprichting van de Vlaamse
Landmaatschappij, ingevoegd bij het decreet van 7 mei 2004 en gewijzigd bij de decreten van 16 juni 2006,
22 december 2006 en 28 maart 2014, wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° het Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018;”.

Art. IV.2. In artikel 2 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 7 mei 2004, 23 december 2010,
20 april 2012 en 18 maart 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt de zinsnede “als bedoeld in artikel 13 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede
“als vermeld in artikel III.7 van het Bestuursdecreet”;

2° in paragraaf 2, tweede lid, wordt het woord “kaderdecreet” telkens vervangen door het woord “Bestuursde-
creet”.

Art. IV.3. In artikel 15, tweede lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 7 mei 2004, wordt het woord
“kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.

Art. IV.4. In artikel 17 van hetzelfde decreet, hersteld bij het decreet van 7 mei 2004, en gewijzigd bij de decreten
van 23 december 2010, 1 maart 2013 en 30 juni 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt de zinsnede “artikel 17 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede
“artikel III.8 van het Bestuursdecreet”;

2° in paragraaf 2, 2°, wordt de zinsnede “artikel 5/1, § 1, tweede lid, van het kaderdecreet” vervangen door de
zinsnede “artikel III.61, § 1, tweede lid, van het Bestuursdecreet”;

3° in paragraaf 2, 3°, wordt de zinsnede “artikel 5/1 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede
“artikel III.62 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.5. In artikel 18ter van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 7 mei 2004 en vervangen bij het
decreet van 30 juni 2017, wordt de zinsnede “artikel 5/1, § 1, tweede lid, van het kaderdecreet” vervangen door de
zinsnede “artikel III.61 en III.62 van het Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van het decreet van 31 juli 1990 betreffende het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap Vlaamse Vervoermaatschappij – De Lijn

Art. IV.6. In artikel 1bis van het decreet van 31 juli 1990 betreffende het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap Vlaamse Vervoermaatschappij – De Lijn, ingevoegd bij het decreet van 2 april 2004, wordt
punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° het Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018;”.

Art. IV.7. In artikel 2 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 2 april 2004, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid wordt de zinsnede “artikel 13 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.7
van het Bestuursdecreet”;

2° in het vijfde lid wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.

Art. IV.8. In artikel 15 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 2 april 2004 en 22 december 2017,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt de zinsnede “de artikelen 5 en 6 van het decreet van 22 november 2013 betreffende
deugdelijk bestuur in de Vlaamse publieke sector” vervangen door de zinsnede “artikel III.41 en III.42 van het
Bestuursdecreet”;

2° in paragraaf 2 wordt de zinsnede “artikel 21, § 1 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede
“artikel III.12 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.9. Artikel 44bis van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 2 april 2004, wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 44bis. De raad van bestuur van de Maatschappij stelt, in samenspraak met de Vlaamse Regering, jaarlijks een
ondernemingsplan vast conform artikel III.61, § 2, van het Bestuursdecreet. Jaarlijks wordt een rapport opgesteld over
de uitvoering van het ondernemingsplan conform artikel III.62 van het Bestuursdecreet.”.

Art. IV.10. In artikel 46bis van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 2 april 2004, wordt paragraaf 1
opgeheven.

100755BELGISCH STAATSBLAD — 19.12.2018 — MONITEUR BELGE



HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van het decreet van 21 december 1994 houdende bepalingen
tot begeleiding van de begroting 1995

Art. IV.11. In artikel 53, § 2, eerste lid, van het decreet van 21 december 1994 houdende bepalingen tot begeleiding
van de begroting 1995, gewijzigd bij de decreten van 23 december 2011 en 5 juli 2013, wordt de zinsnede “bedoeld in
het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” opgeheven.

HOOFDSTUK 4. — Wijzigingen van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen
inzake milieubeleid

Art. IV.12. In artikel 2.2.2, tweede lid, van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake
milieubeleid, gewijzigd bij het decreet van 30 april 2004, wordt de zinsnede “bepaald in artikel 16, § 2, van het decreet
van 18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden” vervangen door de zinsnede “vermeld in artikel III.103, § 2,
van het Bestuursdecreet van 7 december 2018”.

Art. IV.13. In artikel 4.2.7, eerste lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 18 december 2002 en
gewijzigd bij het decreet van 27 april 2007, wordt de zinsnede “hoofdstuk III van het decreet van 26 maart 2004 betref-
fende de openbaarheid van bestuur” vervangen door de zinsnede “artikel II.2, II.3 en II.4 van het Bestuursdecreet van
7 december 2018”.

Art. IV.14. In artikel 4.2.8 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 27 april 2007 en gewijzigd bij de
decreten van 23 december 2010, 28 februari 2014 en 1 juli 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 3, eerste lid, wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° overeenkomstig artikel II.2, II.3 en II.4 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018;”;

2° in paragraaf 7, tweede lid, wordt de zinsnede “hoofdstuk III van het decreet van 26 maart 2004 betreffende de
openbaarheid van bestuur” vervangen door de zinsnede “artikel II.2, II.3 en II.4 van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ”.

Art. IV.15. In artikel 4.3.4, § 5, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 18 december 2002 en vervangen
bij het decreet van 25 april 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid wordt de zinsnede “artikel 15 van het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid
van bestuur” vervangen door de zinsnede “artikel II.36 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;

2° in het derde lid wordt de zinsnede “overeenkomstig artikel 22 tot en met 27 van het decreet van
26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van bestuur” vervangen door de zinsnede “overeenkomstig artikel II.48 tot
en met artikel II.51 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.16. In artikel 4.3.8, § 1, tweede lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 18 december 2002 en
vervangen bij het decreet van 18 december 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de zinsnede “overeenkomstig artikel 15 van het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van
bestuur” wordt vervangen door de zinsnede “overeenkomstig artikel II.36 van het Bestuursdecreet van 7 decem-
ber 2018”;

2° de zinsnede “het artikel 15 in kwestie” wordt vervangen door de zinsnede “het artikel II.36 in kwestie”.

Art. IV.17. In artikel 4.3.9, § 2, eerste lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 18 december 2002 en
gewijzigd bij het decreet van 25 april 2014, wordt de zinsnede “overeenkomstig artikel 15 van het decreet van
26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van bestuur” vervangen door de zinsnede “overeenkomstig artikel II.36 van
het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.18. In artikel 4.5.2, § 5, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 18 december 2002 en gewijzigd
bij het decreet van 25 april 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid wordt de zinsnede “artikel 15 van het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid
van bestuur” vervangen door de zinsnede “artikel II.36 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;

2° in het derde lid wordt de zinsnede “overeenkomstig artikel 22 tot en met 27 van het decreet van
26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van bestuur” vervangen door de zinsnede “overeenkomstig artikel II.48 tot
en met artikel II.51 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.19. In artikel 4.5.7, § 1, tweede lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 18 december 2002 en
vervangen bij het decreet van 18 december 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de zinsnede “overeenkomstig artikel 15 van het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van
bestuur” wordt vervangen door de zinsnede “overeenkomstig artikel II.36 van het Bestuursdecreet van 7 decem-
ber 2018 ”;

2° de zinsnede “het artikel 15 in kwestie” wordt vervangen door de zinsnede “het artikel II.36 in kwestie”.

Art. IV.20. In artikel 4.5.8, § 2, eerste lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 18 december 2002 en
gewijzigd bij het decreet van 25 april 2014, wordt de zinsnede “overeenkomstig artikel 15 van het decreet van
26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van bestuur” vervangen door de zinsnede “overeenkomstig artikel II.36 van
het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.21. In artikel 10.1.1 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 7 mei 2004 en gewijzigd bij het
decreet van 23 december 2011, wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.

Art. IV.22. In artikel 10.2.1, § 1, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 7 mei 2004, wordt de zinsnede
“artikel 10 van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.4 tot en met III.6 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.23. In artikel 10.2.5, § 1, 11°, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 7 mei 2004, wordt de
zinsnede “, volgens de voorwaarden, bepaald in de beheersovereenkomst” opgeheven.
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Art. IV.24. In artikel 10.3.1, § 1, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 7 mei 2004, wordt de zinsnede
“artikel 10 van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.4 tot en met III.6 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.25. In artikel 10.3.5, § 1, 11°, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 7 mei 2004, wordt de
zinsnede “, volgens de voorwaarden, bepaald in de beheersovereenkomst” opgeheven.

Art. IV.26. In artikel 10.6.1, eerste lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 7 mei 2004, worden de
woorden “het Kaderdecreet” vervangen door de woorden “het Bestuursdecreet”.

Art. IV.27. In artikel 11.1.2 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 30 april 2004 en gewijzigd bij het
decreet van 19 december 2008, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “, zoals bedoeld in artikel 2 van het decreet tot regeling van strategische
adviesraden van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “, zoals bedoeld in artikel III.93, eerste lid, van het
Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;

2° in het vierde lid wordt de zinsnede “het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden”
vervangen door de zinsnede “titel III, hoofdstuk 3, afdeling 7, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.28. In artikel 11.4.1, eerste lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 30 april 2004, wordt de
zinsnede “is hoofdstuk IV van het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden” vervangen door
de zinsnede “zijn artikel III.99 tot en met III.104 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.29. In artikel 16.3.1, § 1, 1°, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 21 december 2007 en
vervangen bij het decreet van 23 december 2010, wordt de zinsnede “artikel 2 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid
van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.1, eerste lid, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 5. — Wijzigingen van het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode

Art. IV.30. In artikel 21, § 1, van het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode, vervangen bij het
decreet van 3 juli 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, wordt de zinsnede “artikel 2 van het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische
adviesraden” vervangen door de zinsnede “artikel III.93 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;

2° in het derde lid wordt de zinsnede “het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden”
vervangen door de zinsnede “titel III, hoofdstuk 3, afdeling 7, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.31. In artikel 30 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 24 maart 2006 en gewijzigd bij het
decreet van 29 april 2011 worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt de zinsnede “artikel 13 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003,
hierna het kaderdecreet te noemen” vervangen door de zinsnede “artikel III.7, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 , hierna het Bestuursdecreet te noemen”;

2° paragraaf 1, derde lid, wordt vervangen door wat volgt:

“Artikel 25 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003 is niet van toepassing op de VMSW.”;

3° in paragraaf 1, vierde lid, wordt het woord “kaderdecreet” telkens vervangen door het woord “Bestuursde-
creet”;

4° in paragraaf 2, derde lid, wordt de zinsnede “artikel 21 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede
“artikel III.12 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.32. In artikel 35 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 24 maart 2006, wordt de zinsnede “In
de beheersovereenkomst tussen de Vlaamse Regering en de VMSW vermeld in artikel 14 van het kaderdecreet”
vervangen door de zinsnede “In het ondernemingsplan, vermeld in artikel III.61 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.33. In artikel 55, eerste lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 14 oktober 2016, wordt de
zinsnede “artikel 23 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.13
van het Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 6. — Wijzigingen van het decreet van 2 maart 1999 houdende machtiging tot deelneming in een coöperatieve
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid bevoegd voor de uitvoering van opdrachten met betrekking tot de werving en
selectie van overheidspersoneel

Art. IV.34. In artikel 5ter, § 3, van het decreet van 2 maart 1999 houdende machtiging tot deelneming in een
coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid bevoegd voor de uitvoering van opdrachten met
betrekking tot de werving en selectie van overheidspersoneel, ingevoegd bij het decreet van 29 mei 2015 en gewijzigd
bij het decreet van 7 december 2018 , worden de volgende wijzingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen door wat volgt:

“Audit Vlaanderen, vermeld in artikel III.115 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 , evalueert de
organisatiebeheersing van Jobpunt Vlaanderen, gaat na of ze adequaat is en formuleert aanbevelingen om ze te
verbeteren. Audit Vlaanderen voert daartoe organisatie- en procesaudits uit en is gemachtigd alle bedrijfsprocessen en
activiteiten te onderzoeken.”;

2° in het tweede lid wordt de zinsnede “artikel 14, 3°, van het decreet van 26 maart 2004 inzake openbaarheid van
bestuur” vervangen door de zinsnede “artikel II.35, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.
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HOOFDSTUK 7. — Wijzigingen van het decreet van 13 april 1999 houdende machtiging van de Vlaamse regering om toe te
treden tot en om mee te werken aan de oprichting van de vereniging zonder winstgevend doel Vlaams Audiovisueel Fonds

Art. IV.35. In artikel 4, § 1, tweede lid, van het decreet van 13 april 1999 houdende machtiging van de Vlaamse
regering om toe te treden tot en om mee te werken aan de oprichting van de vereniging zonder winstgevend doel
Vlaams Audiovisueel Fonds, vervangen bij het decreet van 20 mei 2016, wordt de zinsnede “artikel 5 van het decreet
van 22 november 2013 betreffende deugdelijk bestuur in de Vlaamse publieke sector” vervangen door de zinsnede
“artikel III.41 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 8. — Wijzigingen van het decreet van 28 juni 2002 betreffende de oprichting
van de vennootschappen T-Groep en Werkholding

Art. IV.36. In artikel 2 van het decreet van 28 juni 2002 betreffende de oprichting van de vennootschappen T-Groep
en Werkholding, ingevoegd bij het decreet van 19 maart 2004, wordt punt 6° opgeheven.

HOOFDSTUK 9. — Wijzigingen van het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003
Art. IV.37. In artikel 24 van het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003 worden de volgende wijzigingen

aangebracht:
1° in paragraaf 1 worden de woorden “De publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen”

vervangen door de woorden “De intern verzelfstandigde agentschappen met rechtspersoonlijkheid en de publiekrech-
telijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen”;

2° in paragraaf 3 worden de woorden “de publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen”
vervangen door de woorden “de intern verzelfstandigde agentschappen met rechtspersoonlijkheid of de publiekrech-
telijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen”.

Art. IV.38. In artikel 25, eerste lid, van hetzelfde kaderdecreet worden de woorden “Publiekrechtelijk vormgegeven
extern verzelfstandigde agentschappen” vervangen door de woorden “Intern verzelfstandigde agentschappen met
rechtspersoonlijkheid en publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen”.

Art. IV.39. Artikel 26 van hetzelfde kaderdecreet, vervangen bij het decreet van 26 juni 2015, wordt vervangen door
wat volgt:

“Art. 26. De Vlaamse Regering kan intern verzelfstandigde agentschappen met rechtspersoonlijkheid en
publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen verplichten om verzekeringen aan te gaan bij
een of meer instellingen die de Vlaamse Regering aanwijst.”.

HOOFDSTUK 10. — Wijzigingen van decreet van 19 maart 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met
rechtspersoonlijkheid “Toerisme Vlaanderen”

Art. IV.40. Artikel 2 van het decreet van 19 maart 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met
rechtspersoonlijkheid “Toerisme Vlaanderen” wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 2. In dit decreet wordt verstaan onder Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 .”.
Art. IV.41. In artikel 3, § 1, van hetzelfde decreet, worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “zoals bedoeld in artikel 10 van het kaderdecreet” vervangen door de

zinsnede “vermeld in artikel III.4 van het Bestuursdecreet”;
2° in het tweede lid wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.42. In artikel 5, § 2, derde lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “en die zullen worden uitgevoerd

conform de voorwaarden en modaliteiten bepaald in de beheersovereenkomst” opgeheven.
Art. IV.43. In artikel 6, § 2, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 8 juli 2011, worden de

volgende wijzigingen aangebracht:
1° het woord “kaderdecreet” wordt vervangen door het woord “Bestuursdecreet”:
2° de woorden “de beheersovereenkomst die het verbindt” worden vervangen door de woorden “het

ondernemingsplan”.
Art. IV.44. Artikel 8 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.
Art. IV.45. In artikel 12, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 8 juli 2011, worden de volgende

wijzigingen aangebracht:
1° in de inleidende zin wordt de zinsnede “, conform de voorwaarden en modaliteiten nader te bepalen in de

beheersovereenkomst,” opgeheven;
2° in punt 11° wordt de zinsnede “, volgens de modaliteiten bepaald in de beheersovereenkomst” opgeheven.
Art. IV.46. Artikel 3 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

HOOFDSTUK 11. — Wijzigingen van het decreet van 2 april 2004 betreffende het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigde agentschap De Vlaamse Waterweg nv, naamloze vennootschap van publiek recht

Art. IV.47. In artikel 2 van het decreet van 2 april 2004 betreffende het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigde agentschap De Vlaamse Waterweg nv, naamloze vennootschap van publiek recht, gewijzigd bij de
decreten van 16 juni 2006 en 23 december 2016, wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018;”.
Art. IV.48. In artikel 3, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt

de zinsnede “artikel 13 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.7 van het Bestuursdecreet”.
Art. IV.49. In artikel 21, eerste lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt het

woord “kaderdecreet” telkens vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.50. In artikel 33 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt de zinsnede

“artikel 20 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.11 van het Bestuursdecreet”.
Art. IV.51. In artikel 34 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt de zinsnede

“artikel 21, § 1, van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.12 van het Bestuursdecreet”.
Art. IV.52. In artikel 43 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 27 april 2007 en 23 december 2016,

wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
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HOOFDSTUK 12. — Wijzigingen van het decreet van 2 april 2004 betreffende participatie
op school en de Vlaamse Onderwijsraad

Art. IV.53. In artikel 67 van het decreet van 2 april 2004 betreffende participatie op school en de Vlaamse
Onderwijsraad, gewijzigd bij het decreet van 22 juni 2007, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt de zinsnede “het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van de strategische
adviesraden” vervangen door de zinsnede “artikel III.93 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;

2° paragraaf 2 wordt vervangen door wat volgt:

“§ 2. De oprichting, taakomschrijving, samenstelling, organisatie en werking van de Vlor evenals de
programmering en verslaggeving ervan, wordt geregeld door en krachtens de bepalingen van dit decreet en door
titel III, hoofdstuk 3, afdeling 7, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 tenzij in dit decreet anders wordt
bepaald. Voor de toepassing van artikel III.106 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 wordt het begrip
“jaarlijks” gelezen als “elk schooljaar”.”.

Art. IV.54. In artikel 84, 1°, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 8, tweede lid, van het decreet van
18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden” vervangen door de zinsnede “artikel III.97, tweede lid, van het
Bestuursdecreet van 7 december 2018”.

HOOFDSTUK 13. — Wijzigingen van het decreet van 16 april 2004 houdende het Grootschalig Referentie Bestand

Art. IV.55. In artikel 2, 6°, van het decreet van 16 april 2004 houdende het Grootschalig Referentie Bestand,
vervangen bij het decreet van 23 december 2016, wordt de zinsnede “artikel 3 van het decreet van 23 decem-
ber 2016 houdende de oprichting van het stuurorgaan Vlaams Informatie- en ICT-beleid” vervangen door de zinsnede
“artikel III.74 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.56. In artikel 18, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 april 2006, worden de
woorden “Agentschap en door haar” vervangen door de zinsnede “Eigen Vermogen Informatie Vlaanderen, vermeld
in artikel 7 van het decreet van 15 januari 2016 houdende diverse maatregelen inzake de ontbinding van het
publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Agentschap voor Geografische Informatie Vlaande-
ren en de oprichting van het Eigen Vermogen Informatie Vlaanderen en”.

HOOFDSTUK 14. — Wijzigingen van het decreet van 30 april 2004 houdende het handvest van de werkzoekende

Art. IV.57. In artikel 16, eerste lid, van het decreet van 30 april 2004 houdende het handvest van de werkzoekende,
gewijzigd bij het decreet van 10 december 2010, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de zinsnede “het decreet van 1 juni 2001 houdende toekenning van een klachtrecht ten aanzien van
bestuursinstellingen” wordt vervangen door de zinsnede “titel II, hoofdstuk 5, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ”;

2° de zinsnede “artikel 5, eerste lid, en artikelen 6 tot 11 van het decreet van 1 juni 2001” wordt vervangen door
de zinsnede “artikel II.76, § 2, II.77, II.80, II.81, II.83 en II.86 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 15. — Wijzigingen van het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van de publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigde agentschappen Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum Geel en Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum Rekem

Art. IV.58. In artikel 2 van het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van de publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigde agentschappen Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum Geel en Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum
Rekem, gewijzigd bij het decreet van 31 maart 2006, wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.

Art. IV.59. In artikel 3 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 31 maart 2006, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 13 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.7
van het Bestuursdecreet”;

2° in het vierde lid wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.

Art. IV.60. In artikel 7, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 31 maart 2006, wordt de zin
“Het agentschap stelt zijn verworven kennis en expertise ter beschikking van de beleidsondersteuning als vermeld in
artikel 4, § 3, van het kaderdecreet.” vervangen door de zin “Het agentschap stelt zijn verworven kennis en expertise
ter beschikking in het kader van de toepassing van artikel III.2, derde lid, van het Bestuursdecreet.”.

Art. IV.61. In artikel 8 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 12 van het kaderdecreet” vervangen door
de zinsnede “artikel III.18 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.62. In artikel 9 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “en onder voorbehoud van de toepassing van artikel 18, § 2, van het
kaderdecreet” opgeheven;

2° in het vijfde lid wordt de zinsnede “artikel 18, § 1, tweede lid, van het kaderdecreet” vervangen door de
zinsnede “artikel III.10, § 1, tweede lid, van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.63. In artikel 16, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het
woord “Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 16. — Wijzigingen van het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd
agentschap met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin

Art. IV.64. In artikel 2 van het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap
met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin, gewijzigd bij de decreten van 20 april 2012, 29 november 2013 en 7 juli 2017,
wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.

Art. IV.65. In artikel 3 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 10 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.4
van het Bestuursdecreet”;
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2° in het vijfde lid wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.66. In artikel 9 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “het decreet van 1 juni 2001 houdende toekenning

van een klachtrecht ten aanzien van bestuursinstellingen” vervangen door de zinsnede “titel II, hoofdstuk 5, van het
Bestuursdecreet”.

Art. IV.67. In artikel 10 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 15 juli 2016 en 7 juli 2017, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° het derde lid wordt vervangen door wat volgt:
“Het agentschap zal de verworven kennis en expertise ter beschikking stellen in het kader van de toepassing van

artikel III.2, derde lid, van het Bestuursdecreet.”;
2° in het zesde lid, 2°, wordt de zinsnede “artikel 4, § 3, van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede

“artikel III.2, derde lid, van het Bestuursdecreet”.
Art. IV.68. In artikel 16, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het

woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.69. In artikel 23, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het

woord “Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 17. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 betreffende de investeringsmaatschappijen
van de Vlaamse overheid

Art. IV.70. In artikel 2 van het decreet van 7 mei 2004 betreffende de investeringsmaatschappijen van de Vlaamse
overheid wordt punt 6° vervangen door wat volgt:

“6° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 .”.
Art. IV.71. In artikel 3, § 3, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 29 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.14

van het Bestuursdecreet”;
2° in het tweede lid wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.72. In artikel 4, § 2, 1°, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “onverminderd het bepaalde in artikel 12

van het kaderdecreet,” opgeheven.
Art. IV.73. In artikel 5, § 2, 1°, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “onverminderd het bepaalde in artikel 12

van het kaderdecreet,” opgeheven.
Art. IV.74. In artikel 6, § 2, 1°, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 3 juli 2015, wordt de zinsnede

“onverminderd het bepaalde in artikel 12 van het kaderdecreet,” opgeheven.
Art. IV.75. In artikel 7, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 31 van het kaderdecreet”

vervangen door de zinsnede “artikel III.16 van het Bestuursdecreet”.
Art. IV.76. In artikel 8, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het

woord “Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 18. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 betreffende het intern verzelfstandigd agentschap met
rechtspersoonlijkheid “Sport Vlaanderen”

Art. IV.77. In artikel 2 van het decreet van 7 mei 2004 betreffende het intern verzelfstandigd agentschap met
rechtspersoonlijkheid “Sport Vlaanderen”, gewijzigd bij de decreten van 5 mei 2006 en 4 december 2015, wordt punt 1°
vervangen door wat volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.
Art. IV.78. In artikel 3 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 4 december 2015, worden de volgende

wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 10 van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.4

van het Bestuursdecreet”;
2° in het derde lid wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.79. In artikel 7, § 1, tweede lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 4 december 2015, wordt

de zinsnede “artikel 5/1 van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.61 van het Bestuursdecreet”.
Art. IV.80. In artikel 10 van hetzelfde decreet wordt paragraaf 1 opgeheven.

HOOFDSTUK 19. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 betreffende het statuut, de werking,
de taken en de bevoegdheden van de erkende regionale samenwerkingsverbanden, de sociaal-economische raden

van de regio en de regionale sociaal-economische overlegcomités
Art. IV.81. In artikel 2 van het decreet van 7 mei 2004 betreffende het statuut, de werking, de taken en de

bevoegdheden van de erkende regionale samenwerkingsverbanden, de sociaal-economische raden van de regio en de
regionale sociaal-economische overlegcomités, gewijzigd bij het decreet van 27 oktober 2017, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in punt 9° wordt de zinsnede “artikel 3 van het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” vervangen door
de zinsnede “artikel III.1 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;

2° punt 13° wordt opgeheven.
Art. IV.82. In artikel 16, § 3, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “het decreet van 15 juli 1997 met betrekking

tot de evenwaardige vertegenwoordiging van mannen en vrouwen in adviesraden” vervangen door de zinsnede
“artikel III.44 tot en met III.47 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 20. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 houdende bepalingen inzake kas-, schuld- en waarborgbeheer
van de Vlaamse Gemeenschap en het Vlaamse Gewest

Art. IV.83. In artikel 2, eerste lid, van het decreet van 7 mei 2004 houdende bepalingen inzake kas-, schuld- en
waarborgbeheer van de Vlaamse Gemeenschap en het Vlaamse Gewest, gewijzigd bij het decreet van 16 juni 2006,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 4°, a) en b), wordt de zinsnede “zoals bedoeld in het artikel 10 respectievelijk artikel 13 van het
Kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” opgeheven;

2° in punt 14°, b), wordt de zinsnede “zoals bedoeld in het artikel 10 respectievelijk artikel 13 van het Kaderdecreet
bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” opgeheven.
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Art. IV.84. In artikel 4, § 3, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “zoals bedoeld in het artikel 10 respectievelijk
artikel 13 van het Kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” opgeheven.

Art. IV.85. In artikel 8, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “zoals bedoeld in het artikel 10
respectievelijk artikel 13 van het Kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” opgeheven.

Art. IV.86. In artikel 11, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “zoals bedoeld in het artikel 10
respectievelijk artikel 13 van het Kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” opgeheven.

HOOFDSTUK 21. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 houdende omvorming van de vzw “de Rand”
tot een privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap en houdende vaststelling

van de bevoegdheden van de provincie Vlaams-Brabant inzake de ondersteuning van de Vlaamse Rand
Art. IV.87. In artikel 2 van het decreet van 7 mei 2004 houdende omvorming van de vzw “de Rand” tot een

privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap en houdende vaststelling van de bevoegdheden van
de provincie Vlaams-Brabant inzake de ondersteuning van de Vlaamse Rand wordt punt 2° vervangen door wat volgt:

“2° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.
Art. IV.88. In artikel 3 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in paragraaf 1 wordt de zinsnede “als bedoeld in artikel 29 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede

“als vermeld in artikel III.14 van het Bestuursdecreet”;
2° in paragraaf 2 wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.89. In artikel 6, § 3, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 17 februari 2017, worden de

volgende wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “de artikelen 4, 5, eerste tot en met derde en vijfde lid, en 6 van het decreet

van 22 november 2013 betreffende deugdelijk bestuur in de Vlaamse publieke sector” vervangen door de zinsnede
“artikel III.40, III.41, eerste tot en met derde en vijfde lid, en artikel III.42 van het Bestuursdecreet”;

2° het tweede lid wordt vervangen door wat volgt:
“De artikelen III.37, III.38, III.39 en III.43 van het Bestuursdecreet zijn van toepassing op de raad van bestuur van

de vzw “de Rand”.”.
Art. IV.90. In artikel 9/1, § 4, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 17 februari 2017, wordt de

zinsnede “De artikelen 10 tot 17 van het decreet van 22 november 2013 betreffende deugdelijk bestuur in de Vlaamse
publieke sector” vervangen door de zinsnede “De artikelen III.49 tot en met III.56 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.91. In artikel 13 van hetzelfde decreet wordt paragraaf 1 opgeheven.

HOOFDSTUK 22. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 houdende vaststelling van het kader tot oprichting
van de provinciale ontwikkelingsmaatschappijen (POM)

Art. IV.92. In artikel 2, 5°, van het decreet van 7 mei 2004 houdende vaststelling van het kader tot oprichting van
de provinciale ontwikkelingsmaatschappijen (POM) wordt de zinsnede “artikel 3 van het kaderdecreet bestuurlijk
beleid van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.1 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.93. In artikel 11 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 30 januari 2009, 18 december 2009 en
18 december 2015 worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, tweede lid, wordt de zinsnede “kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” vervangen door
de zinsnede “Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;

2° in paragraaf 2, derde lid, wordt de zinsnede “kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” vervangen door
de zinsnede “Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 23. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 inzake de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen
Art. IV.94. In artikel 20, § 1, van het decreet van 7 mei 2004 inzake de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen,

vervangen bij het decreet van 3 juli 2015, wordt de zinsnede “artikel 2 van het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van
strategische adviesraden” vervangen door de zinsnede “artikel III.93 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 24. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 tot omvorming van het “Fonds Bijzondere Jeugdbijstand”
tot het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid “Fonds Jongerenwelzijn”

en tot wijziging van de decreten inzake bijzondere jeugdbijstand, gecoördineerd op 4 april 1990
Art. IV.95. Artikel 2 van het decreet van 7 mei 2004 tot omvorming van het “Fonds Bijzondere Jeugdbijstand” tot

het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid “Fonds Jongerenwelzijn” en tot wijziging van de
decreten inzake bijzondere jeugdbijstand, gecoördineerd op 4 april 1990, wordt opgeheven.

Art. IV.96. In artikel 14, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “en van het kaderdecreet”
opgeheven.

HOOFDSTUK 25. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 tot omvorming van het intern verzelfstandigd agentschap
met rechtspersoonlijkheid ″Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs″ naar een publiekrechtelijk

vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap ″Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs″
Art. IV.97. In artikel 2 van het decreet van 7 mei 2004 tot omvorming van het intern verzelfstandigd agentschap

met rechtspersoonlijkheid “Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs” naar een publiekrechtelijk vormgegeven
extern verzelfstandigd agentschap “Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs”, vervangen bij het decreet van
16 november 2012, wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.
Art. IV.98. In artikel 3 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 16 november 2012, worden de volgende

wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 10 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.4

van het Bestuursdecreet”;
2° in het tweede lid wordt de zinsnede “artikel 13 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.7

van het Bestuursdecreet”;
3° in het vierde lid wordt het woord “Kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.99. In artikel 6, § 3, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 16 november 2012, wordt het woord

“kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
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Art. IV.100. In artikel 8, § 1, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 16 november 2012, wordt de
zinsnede “artikel 18, § 1, van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.10, § 1, van het
Bestuursdecreet”.

Art. IV.101. In artikel 8bis, § 2, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 16 november 2012, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° punt 1° wordt opgeheven;

2° in punt 3° wordt de zinsnede “artikel 15, § 1, 4°, van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede
“artikel III.61 van het Bestuursdecreet.”.

HOOFDSTUK 26. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met
rechtspersoonlijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap

Art. IV.102. In artikel 2 van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met
rechtspersoonlijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap, gewijzigd bij het decreet van 25 april 2014,
wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.

Art. IV.103. In artikel 3 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 10 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.4
van het Bestuursdecreet”;

2° in het vijfde lid wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.

Art. IV.104. In artikel 10 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “het decreet van 1 juni 2001 houdende
toekenning van een klachtrecht ten aanzien van bestuursinstellingen” vervangen door de zinsnede “titel II,
hoofdstuk 5, van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.105. In artikel 11 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 7 december 2018 , worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid wordt de zin “Het agentschap stelt de verworven kennis en expertise ter beschikking van de
beleidsondersteuning zoals bedoeld in artikel 4, § 1, van het kaderdecreet.” vervangen door de zin “Het agentschap
stelt de verworven kennis en expertise ter beschikking in het kader van de toepassing van artikel III.2, derde lid, van
het Bestuursdecreet.”;

2° in het derde lid, 2°, wordt de zinsnede “artikel 4, § 3, van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede
“artikel III.2, derde lid, van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.106. In artikel 22 van hetzelfde decreet wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord
“Bestuursdecreet”.

Art. IV.107. In artikel 31, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “en van het kaderdecreet”
opgeheven.

HOOFDSTUK 27. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het privaatrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap “Vlaams Centrum voor Agro- en Visserijmarketing”

Art. IV.108. In artikel 2 van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het privaatrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap “Vlaams Centrum voor Agro- en Visserijmarketing” wordt punt 1° vervangen door wat
volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.

Art. IV.109. In artikel 3 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 29 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.14
van het Bestuursdecreet”;

2° in het vierde lid wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.

Art. IV.110. In artikel 12 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “, zoals bepaald in het kaderdecreet” opgeheven.

HOOFDSTUK 28. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap “Vlaams Agentschap voor Internationaal Ondernemen”

Art. IV.111. In artikel 2 van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap “Vlaams Agentschap voor Internationaal Ondernemen” wordt de zinsnede “het
kaderdecreet: het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “Bestuursdecreet: het
Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.112. In artikel 3, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 28 april 2006, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de eerste zin wordt de zinsnede “artikel 13 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.7
van het Bestuursdecreet”;

2° in de derde zin wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.

Art. IV.113. In artikel 6, § 2, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 4 maart 2016, wordt het woord
“kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.

Art. IV.114. In artikel 7, § 2, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 4 maart 2016, wordt de zinsnede
“uit hoofdstuk 2 van het decreet van 22 november 2013 betreffende deugdelijk bestuur in de Vlaamse publieke sector”
vervangen door de zinsnede “van artikel III.37, III.38, III.39 en III.40 tot en met III.43 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.115. In artikel 8 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, gewijzigd bij het decreet van 4 maart 2016, wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het
woord “Bestuursdecreet”;

2° in paragraaf 2, 4°, wordt de zinsnede “artikel 12 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede
“artikel III.18 van het Bestuursdecreet”.
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HOOFDSTUK 29. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap “Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming – Syntra Vlaanderen”

Art. IV.116. In artikel 2 van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap “Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming – Syntra Vlaanderen”, vervangen bij het
decreet van 20 april 2012, wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.
Art. IV.117. In artikel 3 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt de zinsnede “artikel 13 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede

“artikel III.7 van het Bestuursdecreet”;
2° paragraaf 4 wordt vervangen door wat volgt:
“§ 4. Alle bepalingen van het Bestuursdecreet over publiekrechtelijk vormgegeven agentschappen zijn van

toepassing.”.
Art. IV.118. In artikel 6, § 2, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 10 juli 2008, 20 april 2012 en

10 juni 2016, wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.119. In artikel 10 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in paragraaf 1, gewijzigd bij het decreet van 20 april 2012, wordt de zinsnede “artikel 21, § 1, van het

kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.12, § 1, van het Bestuursdecreet”;
2° in paragraaf 2 wordt de zinsnede “artikel 21, § 2, van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede

“artikel III.12, § 2, van het Bestuursdecreet”.
Art. IV.120. In artikel 12, § 2, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° punt 3° wordt opgeheven;
2° in punt 4° wordt de zinsnede “artikel 12 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.18 van

het Bestuursdecreet”.
Art. IV.121. In artikel 45, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het

woord “Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 30. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap “Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding”

Art. IV.122. In artikel 2 van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap “Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding”, gewijzigd bij de
decreten van 21 november 2008, 23 november 2012, 24 april 2015, 4 maart 2016 en 9 december 2016, wordt punt 2°
vervangen door wat volgt:

“2° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.
Art. IV.123. In artikel 3, § 1, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 13 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.7

van het Bestuursdecreet”;
2° in het vierde lid wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.124. In artikel 6, § 2, van hetzelfde decreet wordt het woord “kaderdecreet” telkens vervangen door het

woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.125. In artikel 8 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 18, § 1, van het kaderdecreet” vervangen

door de zinsnede “artikel III.10 van het Bestuursdecreet”.
Art. IV.126. In artikel 12, § 2, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° punt 1° wordt vervangen door wat volgt:
“1° het vaststellen van het ondernemingsplan conform artikel III.61 van het Bestuursdecreet;”;
2° punt 3° wordt opgeheven.
Art. IV.127. In artikel 24, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het

woord “Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 31. — Wijzigingen van het decreet van 15 juli 2005 houdende de toekenning van de mogelijkheid tot sluiting van
beroepsinlevingsovereenkomsten aan sommige rechtspersonen

Art. IV.128. In artikel 2 van het decreet van 15 juli 2005 houdende de toekenning van de mogelijkheid tot sluiting
van beroepsinlevingsovereenkomsten aan sommige rechtspersonen wordt punt 2° vervangen door wat volgt:

“2° de intern verzelfstandigde agentschappen met rechtspersoonlijkheid, vermeld in artikel III.4 van het
Bestuursdecreet van 7 december 2018 , de publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen,
vermeld in artikel III.7 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 , en de strategische adviesraden, vermeld in
artikel III.93 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 .”.

HOOFDSTUK 32. — Wijzigingen van het decreet van 23 december 2005 houdende bepalingen
tot begeleiding van de begroting 2006

Art. IV.129. In artikel 84, § 1, van het decreet van 23 december 2005 houdende bepalingen tot begeleiding van de
begroting 2006 wordt de zinsnede “zoals voorzien in artikel 6, § 4 van het kaderdecreet bestuurlijk beleid van
18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “vermeld in artikel III.3 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 33. — Wijzigingen van het Provinciedecreet van 9 december 2005
Art. IV.130. In artikel 180, tweede lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 7 december 2018 , wordt

de zinsnede “het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van bestuur” vervangen door de zinsnede
“titel II, hoofdstuk 3, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.131. In artikel 254, eerste lid, van hetzelfde decreet vervangen bij het decreet van 7 december 2018 , wordt
de zinsnede “artikel 34, § 1, van het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede
“artikel III.115 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.
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HOOFDSTUK 34. — Wijzigingen van het decreet van 10 maart 2006 houdende de oprichting van de strategische adviesraad
Ruimtelijke Ordening, Onroerend Erfgoed

Art. IV.132. In artikel 2 van het decreet van 10 maart 2006 houdende de oprichting van de strategische adviesraad
Ruimtelijke Ordening, Onroerend Erfgoed worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 3 van het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische
adviesraden” vervangen door de zinsnede “artikel III.93 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;

2° in het tweede lid wordt de zinsnede “het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden”
vervangen door de zinsnede “titel III, hoofdstuk 3, afdeling 7, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 35. — Wijzigingen van het decreet van 2 juni 2006 tot omvorming van het Vlaams Infrastructuurfonds voor
Persoonsgebonden Aangelegenheden tot een intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid,
en tot wijziging van het decreet van 23 februari 1994 inzake de infrastructuur voor persoonsgebonden aangelegenheden
Art. IV.133. In artikel 2 van het decreet van 2 juni 2006 tot omvorming van het Vlaams Infrastructuurfonds voor

Persoonsgebonden Aangelegenheden tot een intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid, en tot
wijziging van het decreet van 23 februari 1994 inzake de infrastructuur voor persoonsgebonden aangelegenheden
wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.
Art. IV.134. In artikel 3 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 9 juli 2010, worden de volgende

wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 10 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.4

van het Bestuursdecreet”;
2° in het tweede lid wordt de zinsnede “artikel 10, § 1, van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede

“artikel III.4, § 1, van het Bestuursdecreet”;
3° het derde lid wordt vervangen door wat volgt:
“Artikel III.6 van het Bestuursdecreet is niet van toepassing op het agentschap.”.
Art. IV.135. In artikel 7, eerste lid, 2°, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 4, § 3, van het kaderdecreet”

vervangen door de zinsnede “artikel III.2, derde lid, van het Bestuursdecreet”.
Art. IV.136. Aan artikel 11 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° het woord “kaderdecreet” wordt vervangen door het woord “Bestuursdecreet”;
2° de zinsnede “artikel 6, § 3, van het kaderdecreet” wordt vervangen door de zinsnede “artikel III.6 van het

Bestuursdecreet”.
Art. IV.137. In artikel 16, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “en van het kaderdecreet”

opgeheven.

HOOFDSTUK 36. — Wijzigingen van het decreet van 16 juni 2006 betreffende de begeleiding van de scheepvaart op de maritieme
toegangswegen en de organisatie van het Maritiem Reddings- en Coördinatiecentrum

Art. IV.138. In artikel 15 van het decreet van 16 juni 2006 betreffende de begeleiding van de scheepvaart op de
maritieme toegangswegen en de organisatie van het Maritiem Reddings- en Coördinatiecentrum wordt de zinsnede
“het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van bestuur” vervangen door de zinsnede “titel II,
hoofdstuk 3, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 37. — Wijzigingen van het decreet van 7 juli 2006 betreffende de inhaalbeweging voor schoolinfrastructuur
Art. IV.139. In artikel 8 van het decreet van 7 juli 2006 betreffende de inhaalbeweging voor schoolinfrastructuur

wordt de zinsnede “in overeenstemming met zijn beheersovereenkomst conform artikel 9 van het kaderdecreet
bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “conform artikel III.61 en III.62 van het Bestuursdecreet
van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 38. — Wijzigingen van het decreet van 7 juli 2006 houdende de oprichting van de Mobiliteitsraad van Vlaanderen
Art. IV.140. In artikel 3 van het decreet van 7 juli 2006 houdende de oprichting van de Mobiliteitsraad van

Vlaanderen worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “, zoals bedoeld in artikel 3 van het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van

strategische adviesraden” vervangen door de zinsnede “als vermeld in artikel III.93 van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ”;

2° in het derde lid wordt de zinsnede “het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden”
vervangen door de zinsnede “titel III, hoofdstuk 3, afdeling 7, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 39. — Wijzigingen van het Mestdecreet van 22 december 2006
Art. IV.141. In artikel 23, § 6, eerste lid, van het Mestdecreet van 22 december 2006, vervangen bij het decreet van

12 juni 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° de zinsnede “hoofdstuk II Passieve Openbaarheid, van het decreet van 26 maart 2004 betreffende de

openbaarheid van bestuur” wordt vervangen door de zinsnede “titel II, hoofdstuk 3, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ”;

2° de zinsnede “instanties als vermeld in artikel 4, § 1, 2°, van het decreet van 26 maart 2004 betreffende de
openbaarheid van bestuur” wordt vervangen door de zinsnede “instanties van de Vlaamse overheid als vermeld in
artikel I.3, 1°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 40. — Wijzigingen van het decreet van 2 maart 2007 betreffende de vereniging zonder winstoogmerk Sociale
Dienst voor het Vlaams Overheidspersoneel

Art. IV.142. In artikel 2 van het decreet van 2 maart 2007 betreffende de vereniging zonder winstoogmerk Sociale
Dienst voor het Vlaams Overheidspersoneel worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 1° wordt de zinsnede “artikel 3 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003” vervangen door
de zinsnede “artikel III.1 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;

2° punt 2° wordt vervangen door wat volgt:
“2° Vlaams ministerie: een departement, een intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid, de

Dienst van de Bestuursrechtscolleges en de onderwijsinspectie met uitzondering van de leden van de inspectie;”;
3° in punt 3° wordt de zinsnede “artikel 3 van het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische

adviesraden” vervangen door de zinsnede “artikel III.93 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

100764 BELGISCH STAATSBLAD — 19.12.2018 — MONITEUR BELGE



HOOFDSTUK 41. — Wijzigingen van het decreet van 30 maart 2007 betreffende de Brownfieldconvenanten
Art. IV.143. In artikel 8, § 5, van het decreet van 30 maart 2007 betreffende de Brownfieldconvenanten wordt het

tweede lid vervangen door wat volgt:
“De convenantspartijen die behoren tot de Vlaamse overheid of de lokale overheden of die instellingen met een

publieke taak of milieu-instanties zijn in de zin van artikel I.3, 6°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018, maken
afspraken omtrent de wijze waarop zij met betrekking tot het Brownfieldconvenant gezamenlijk zullen voldoen aan
hun verplichtingen op het vlak van overheidscommunicatie ingevolge artikel II.2 van het Bestuursdecreet van
7 december 2018.”.

HOOFDSTUK 42. — Wijzigingen van het decreet van 6 juli 2007 houdende de oprichting
van de Strategische Adviesraad voor Landbouw en Visserij

Art. IV.144. In artikel 2 van het decreet van 6 juli 2007 houdende de oprichting van de Strategische Adviesraad voor
Landbouw en Visserij, gewijzigd bij het decreet van 3 juli 2015, wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.
Art. IV.145. In artikel 3, derde lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 3 juli 2015, wordt de

zinsnede “het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “titel III, hoofdstuk 3, afdeling 7, van het
Bestuursdecreet”.

Art. IV.146. In artikel 4, § 3, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 3 juli 2015, wordt de zinsnede
“artikel 4, § 3, van het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.94, § 3, van het
Bestuursdecreet”.

Art. IV.147. In artikel 6, eerste lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 3 juli 2015, wordt de zinsnede
“artikel 6, § 1, van het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.96, § 1, van het
Bestuursdecreet”.

Art. IV.148. In artikel 7, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 3 juli 2015, wordt de
zinsnede “artikel 12 van het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.100 van het
Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 43. — Wijzigingen van het decreet van 30 november 2007 houdende de oprichting
van de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en Media

Art. IV.149. In artikel 2 van het decreet van 30 november 2007 houdende de oprichting van de Raad voor Cultuur,
Jeugd, Sport en Media, vervangen bij het decreet van 3 juli 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de zinsnede “artikel 2 van het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden” wordt
vervangen door de zinsnede “artikel III.93 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;

2° de zin “In afwijking van artikel 3, eerste lid, van het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische
adviesraden heeft de adviesraad geen rechtspersoonlijkheid.” wordt vervangen door de zin “De adviesraad heeft geen
rechtspersoonlijkheid.”.

Art. IV.150. In artikel 3, § 2, 3°, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 4, 2°, van het decreet van
18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden” vervangen door de zinsnede “artikel III.94, § 2, eerste lid, van
het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.151. In artikel 6, derde lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 7 van het decreet van
18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden” vervangen door de zinsnede “artikel III.58, eerste lid, van het
Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.152. In artikel 7, § 2, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 8 van het decreet van 18 juli 2003 tot
regeling van strategische adviesraden” vervangen door de zinsnede “artikel III.97 van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ”.

Art. IV.153. In artikel 14, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 11 van het decreet van
18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden” vervangen door de zinsnede “artikel III.99 van het
Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.154. In artikel 16 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 15 van het decreet van 18 juli 2003
tot regeling van strategische adviesraden” vervangen door de zinsnede
“artikel III.102 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.155. In artikel 17 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “is hoofdstuk V van het decreet van
18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden” vervangen door de zinsnede “zijn de artikelen III.105 en III.106
van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 44. — Wijzigingen van het decreet van 7 december 2007 houdende de oprichting van de Strategische
Adviesraad voor het Vlaamse Welzijns-, Gezondheids- en Gezinsbeleid en van een Adviescommissie

voor Voorzieningen van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin en (Kandidaat-)pleegzorgers
Art. IV.156. In artikel 2 van het decreet van 7 december 2007 houdende de oprichting van de Strategische

Adviesraad voor het Vlaamse Welzijns-, Gezondheids- en Gezinsbeleid en van een Adviescommissie voor
Voorzieningen van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin en (Kandidaat-)pleegzorgers worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° punt 1° wordt vervangen door wat volgt:
“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”;
2° in punt 2°, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt de zinsnede “artikel 2 van het kaderdecreet

bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.1, eerste lid, van het Bestuursdecreet”;
3° in punt 4° wordt de zinsnede “artikel 2, 2°, van het decreet van 18 juli 2003,” vervangen door de zinsnede

“artikel III.94, § 2, tweede lid, van het Bestuursdecreet”.
Art. IV.157. In artikel 3 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 2, 1°, van het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede

“artikel III.93, eerste lid, van het Bestuursdecreet”;
2° het tweede lid wordt vervangen door wat volgt:
“De Raad heeft geen rechtspersoonlijkheid.”;
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3° in het derde lid wordt de zinsnede “het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “titel III,
hoofdstuk 3, afdeling 7, van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.158. In artikel 4 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt de zinsnede “artikel 4, § 1, van het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede
“artikel III.94, § 1, van het Bestuursdecreet”;

2° in paragraaf 2 wordt de zinsnede “artikel 4, § 2, van het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede
“artikel III.94, § 2, eerste lid, van het Bestuursdecreet”;

3° in paragraaf 3 wordt de zinsnede “artikel 4, § 3, van het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede
“artikel III.94, § 3, van het Bestuursdecreet”;

4° in paragraaf 4 wordt de zinsnede “artikel 4, § 4, van het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede
“artikel III.94, § 4, van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.159. In artikel 6, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 6, § 1, van het decreet van
18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.96, § 1, van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.160. In artikel 7 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 8, eerste lid, van het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de
zinsnede “artikel III.97, eerste lid, van het Bestuursdecreet”;

2° in het tweede lid wordt de zinsnede “artikel 8, tweede lid, van het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de
zinsnede “artikel III.97, tweede lid, van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.161. In artikel 8 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “hoofdstuk IV van het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede
“artikel III.99 tot en met III.104 van het Bestuursdecreet”;

2° in het tweede lid wordt de zinsnede “artikel 11 van het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede
“artikel III.99 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.162. In artikel 9, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet, wordt de zinsnede “artikel 12 van het decreet van
18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.100 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.163. In artikel 10 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “de artikelen 13 en 14 van het decreet van
18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.101 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.164. In artikel 11 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “is hoofdstuk V van het decreet van 18 juli 2003”
vervangen door de zinsnede “zijn artikel III.105 en III.106 van het Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 45. — Wijzigingen van het decreet van 7 maart 2008 inzake bijzondere jeugdbijstand

Art. IV.165. In artikel 2 van het decreet van 7 maart 2008 inzake bijzondere jeugdbijstand, gewijzigd bij de decreten
van 29 juni 2012, 12 juli 2013 en 15 juli 2016, wordt punt 9° vervangen door wat volgt:

“9° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.

Art. IV.166. In artikel 54 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 10 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.4
van het Bestuursdecreet”;

2° in het tweede lid wordt de zinsnede “artikel 10, § 1, van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede
“artikel III.4, § 1, van het Bestuursdecreet”;

3° het derde lid wordt vervangen door wat volgt:

“Artikel III.6 van het Bestuursdecreet is niet van toepassing.”.

Art. IV.167. In artikel 60 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 6, § 3, van het kaderdecreet” vervangen
door de zinsnede “artikel III.6 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.168. Artikel 61 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

HOOFDSTUK 46. — Wijzigingen van het decreet van 10 juli 2008 betreffende het beheer en de uitbating van de regionale
luchthavens Oostende-Brugge, Kortrijk-Wevelgem en Antwerpen

Art. IV.169. In artikel 2 van het decreet van 10 juli 2008 betreffende het beheer en de uitbating van de regionale
luchthavens Oostende-Brugge, Kortrijk-Wevelgem en Antwerpen wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.

Art. IV.170. In artikel 4, § 1, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 13 van het Kaderdecreet” vervangen
door de zinsnede “artikel III.7 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.171. In artikel 6 van hetzelfde decreet wordt het woord “Kaderdecreet” telkens vervangen door het woord
“Bestuursdecreet”.

Art. IV.172. In artikel 14, § 1, tweede lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 22 december 2017,
wordt de zinsnede “artikel 5/1, § 1, van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.61, § 1, van het
Bestuursdecreet”.

Art. IV.173. In artikel 23 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 22 december 2017, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, derde lid, wordt de zinsnede “artikel 5 van het decreet van 22 november 2013 betreffende
deugdelijk bestuur in de Vlaamse publieke sector” vervangen door de zinsnede “artikel III.41 van het Bestuursdecreet”;

2° in paragraaf 2 wordt de zinsnede “artikel 21 van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.12
van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.174. In artikel 29, § 2, van hetzelfde decreet wordt het woord “Kaderdecreet” vervangen door het woord
“Bestuursdecreet”.
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Art. IV.175. In artikel 37, § 1, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 13 van het Kaderdecreet” vervangen
door de zinsnede “artikel III.7 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.176. In artikel 39 van hetzelfde decreet wordt het woord “Kaderdecreet” telkens vervangen door het woord
“Bestuursdecreet”.

Art. IV.177. In artikel 47, § 1, tweede lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 22 december 2017,
wordt de zinsnede “artikel 5/1, § 1, van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.61, § 1, van het
Bestuursdecreet”.

Art. IV.178. In artikel 56 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 22 december 2017, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, derde lid, wordt de zinsnede “artikel 5 van het decreet van 22 november 2013 betreffende
deugdelijk bestuur in de Vlaamse publieke sector” vervangen door “artikel III.41 van het Bestuursdecreet”;

2° in paragraaf 2 wordt de zinsnede “artikel 21 van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.12
van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.179. In artikel 62, § 2, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt het woord “Kaderdecreet” vervangen door het
woord “Bestuursdecreet”.

Art. IV.180. In artikel 66/2, § 1, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 8 mei 2009, wordt de zinsnede
“artikel 13 van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.7 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.181. In artikel 66/4 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 8 mei, 2009, wordt het woord
“Kaderdecreet” telkens vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.

Art. IV.182. In artikel 66/12, § 1, tweede lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 8 mei 2009 en
vervangen bij het decreet van 22 december 2017, wordt de zinsnede “artikel 5/1, § 1, van het Kaderdecreet” vervangen
door de zinsnede “artikel III.61, § 1, van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.183. In artikel 66/21 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 8 mei 2009 en gewijzigd bij het
decreet van 22 december 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, derde lid, wordt de zinsnede “artikel 5 van het decreet van 22 november 2013 betreffende
deugdelijk bestuur in de Vlaamse publieke sector” vervangen door de zinsnede “artikel III.41 van het Bestuursdecreet”;

2° in paragraaf 2 wordt de zinsnede “artikel 21 van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.12
van het Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 47. — Wijzigingen van het decreet van 18 juli 2008 betreffende het elektronische bestuurlijke gegevensverkeer
Art. IV.184. In artikel 2 van het decreet van 18 juli 2008 betreffende het elektronische bestuurlijke gegevensverkeer,

gewijzigd bij de decreten van 13 juli 2012 en 8 juni 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° punt 10° wordt vervangen door wat volgt:
“10° instantie: een instantie van de Vlaamse overheid als vermeld in artikel I.3, 1°, van het Bestuursdecreet van ,

een instantie van een lokale overheid als vermeld in artikel I.3, 5°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 , een
instelling met een publieke taak als vermeld in artikel I.3, 6°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 of een
milieu-instantie als vermeld in artikel I.3, 7°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”;

2° punt 11° wordt vervangen door wat volgt:
“11° externe overheid: een instantie van een externe overheid als vermeld in artikel I.3, 8°, van het Bestuursdecreet

van 7 december 2018 ;”.

HOOFDSTUK 48. — Wijzigingen van het decreet van 21 november 2008 houdende bepalingen tot begeleiding van de tweede
aanpassing van de begroting 2008

Art. IV.185. In artikel 37 van het decreet van 21 november 2008 houdende bepalingen tot begeleiding van de
tweede aanpassing van de begroting 2008 worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt punt 1° vervangen door wat volgt:
“1° Bestuurdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”;
2° in paragraaf 4 en paragraaf 5, 2°, wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 49. — Wijzigingen van het decreet van 28 november 2008 tot regeling van de overdracht van personeelsleden
binnen de diensten van de Vlaamse overheid in geval van verschuiving van taken of bevoegdheden

Art. IV.186. In artikel 2 van het decreet van 28 november 2008 tot regeling van de overdracht van personeelsleden
binnen de diensten van de Vlaamse overheid in geval van verschuiving van taken of bevoegdheden worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 1°, a), wordt de zinsnede “artikel 3 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003” vervangen
door de zinsnede “artikel III.1 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;

2° in punt 1°, b), wordt de zinsnede “artikel 12 van het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische
adviesraden” vervangen door de zinsnede “artikel III.100 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;

3° in punt 2° wordt de zinsnede “artikel 2 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003” vervangen door
de zinsnede “artikel III.1 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 50. — Wijzigingen van het GDI-decreet van 20 februari 2009
Art. IV.187. In artikel 3 van het GDI-decreet van 20 februari 2009, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering

van 18 maart 2016 en het decreet van 23 december 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° punt 1° wordt vervangen door wat volgt:
“1° instantie:

a) een deelnemer aan GDI-Vlaanderen;

b) een andere instantie binnen België die:

1) een regering of een andere bestuurlijke overheid is, met inbegrip van openbare adviesorganen, op federaal,
regionaal of lokaal niveau;
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2) een natuurlijke persoon of rechtspersoon is die openbare bestuursfuncties uitoefent, met inbegrip van
specifieke taken, activiteiten of diensten met betrekking tot milieu;

3) een natuurlijke persoon of rechtspersoon is die onder toezicht van een orgaan of persoon als vermeld onder
punt 1) of 2), belast is met openbare verantwoordelijkheden of functies, of openbare diensten op
milieu-gebied verleent;”;

2° punt 9° wordt vervangen door wat volgt:
“9° deelnemer aan GDI-Vlaanderen: een instantie van de Vlaamse overheid als vermeld in artikel I.3, 1°, van het

Bestuursdecreet van 7 december 2018 , een instantie van een lokale overheid als vermeld in artikel I.3, 5°, van het
Bestuursdecreet van 7 december 2018 , een instelling met een publieke taak als vermeld in artikel I.3, 6°, van het
Bestuursdecreet van 7 december 2018 of een milieu-instantie als vermeld in artikel I.3, 7°, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ;”;

3° in punt 21 wordt de zinsnede “artikel 3 van het decreet van 23 december 2016 houdende de oprichting van het
stuurorgaan Vlaams Informatie- en ICT-beleid” vervangen door de zinsnede “artikel III.74. van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 51. — Wijzigingen van het decreet van 20 maart 2009 houdende diverse bepalingen betreffende het beleidsdomein
Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Art. IV.188. In artikel 2 van het decreet van 20 maart 2009 houdende diverse bepalingen betreffende het
beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin wordt de zinsnede “artikel 2 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid
van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.1 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 52. — Wijzigingen van het decreet van 27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie
Art. IV.189. In artikel 2 van het decreet van 27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie, gewijzigd bij het

decreet van 13 juli 2012, wordt punt 17° vervangen door wat volgt:
“17° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.
Art. IV.190. In artikel 33, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 5 juli 2013, worden de volgende

wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 34 van het kaderdecreet van 18 juli 2003” vervangen door de

zinsnede “artikel III.115 van het Bestuursdecreet”;
2° in het tweede lid wordt de zinsnede “artikel 14, 3°, van het decreet van 26 maart 2004 inzake openbaarheid van

bestuur” vervangen door de zinsnede “artikel II.35, 3°, van het Bestuursdecreet”.
Art. IV.191. In artikel 215, § 1, van hetzelfde decreet, worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 13 van het kaderdecreet van 18 juli 2003” vervangen door de

zinsnede “artikel III.7 van het Bestuursdecreet”;
2° het vierde lid wordt vervangen door wat volgt:
“De bepalingen van het Bestuursdecreet zijn van toepassing op het agentschap, met uitzondering van artikel III.9,

§ 2. Artikel III.13 van het Bestuursdecreet is niet van toepassing op de algemene kamer en de kamer voor
onpartijdigheid en bescherming van minderjarigen van de VRM.”.

Art. IV.192. In artikel 216 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 13 juli 2012 en 19 juli 2013, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, vierde lid, wordt de zinsnede “artikel 21, § 1, van het kaderdecreet van 18 juli 2003” vervangen
door de zinsnede “artikel III.12, § 1, van het Bestuursdecreet”;

2° in paragraaf 3, tweede lid, wordt de zinsnede “artikel 21, § 1, van het kaderdecreet van 18 juli 2003” vervangen
door de zinsnede “artikel III.12, § 1, van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.193. In artikel 218, § 5, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “met toepassing van artikel 15, § 1, 5°, a),
van het kaderdecreet van 18 juli 2003” opgeheven.

Art. IV.194. In artikel 226 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “Met behoud van de toepassing van artikel 22, § 2, van het kaderdecreet van

18 juli 2003, is de raad van bestuur bevoegd” vervangen door de zinsnede “De raad van bestuur is bevoegd”;
2° in het tweede lid, 7°, wordt de zinsnede “, vermeld in artikel 15, § 1, 5°, a), van het kaderdecreet van 18 juli 2003”

opgeheven.
Art. IV.195. In artikel 231, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “volgens de bepalingen van

artikelen 14, 15 en 16 van het kaderdecreet” opgeheven.

HOOFDSTUK 53. — Wijzigingen van het decreet van 30 april 2009 betreffende de organisatie en financiering
van het wetenschaps- en innovatiebeleid

Art. IV.196. In artikel 2 van het decreet van 30 april 2009 betreffende de organisatie en financiering van het
wetenschaps- en innovatiebeleid, gewijzigd bij de decreten van 21 december 2012, 25 april 2014, 19 juni 2015 en
20 november 2015, wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.
Art. IV.197. In artikel 2/1 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 25 april 2014, wordt de zinsnede

“artikel 3 tot en met 7 van het decreet van 13 juli 2007 houdende bevordering van een meer evenwichtige participatie
van vrouwen en mannen in advies- en bestuursorganen van de Vlaamse overheid” vervangen door de zinsnede
“artikel III.44 tot en met III.47 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.198. In artikel 15, § 2, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 29 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid” vervangen door de

zinsnede “artikel III.14 van het Bestuursdecreet”;
2° in het tweede lid worden de woorden “kaderdecreet Bestuurlijk Beleid” vervangen door de woorden

“Bestuursdecreet”.
Art. IV.199. In artikel 19, § 4, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 20 november 2015, wordt de

zinsnede “Artikel 18, 19 en 20 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede
“Artikel III.10, III.11 en III.37, § 2, van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.200. In artikel 20, eerste lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 25 april 2014, wordt de
zinsnede “artikel 31 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid” vervangen door de zinsnede “artikel III.16 van het
Bestuursdecreet”.
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HOOFDSTUK 54. — Wijzigingen van het decreet van 8 mei 2009 houdende machtiging tot oprichting
van het privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap NV Vlaamse Havens en houdende wijziging

van het decreet van 2 maart 1999 houdende het beleid en het beheer van de zeehavens
Art. IV.201. In artikel 2 van het decreet van 8 mei 2009 houdende machtiging tot oprichting van het

privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap NV Vlaamse Havens en houdende wijziging van het
decreet van 2 maart 1999 houdende het beleid en het beheer van de zeehavens wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.
Art. IV.202. In artikel 3, § 1, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° de zinsnede “als bedoeld in artikel 29 van het Kaderdecreet” wordt vervangen door de zinsnede “als vermeld

in artikel III.14 van het Bestuursdecreet”;
2° het woord “kaderdecreet” wordt vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.203. In artikel 6, § 1, van hetzelfde decreet wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord

“Bestuursdecreet”.
Art. IV.204. In artikel 7, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 31 van het Kaderdecreet”

vervangen door de zinsnede “artikel III.16 van het Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 55. — Wijzigingen van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs
Art. IV.205. In artikel 44 van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs wordt de zinsnede

“het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van bestuur” vervangen door de zinsnede “titel II,
hoofdstuk 3, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 56. — Wijzigingen van het CRAB-decreet van 8 mei 2009
Art. IV.206. In artikel 2 van het CRAB-decreet van 8 mei 2009, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering

van 18 maart 2016 en het decreet van 23 december 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° punt 17° wordt vervangen door wat volgt:
“17° deelnemer aan GDI-Vlaanderen: een instantie van de Vlaamse overheid als vermeld in artikel I.3, 1°, van het

Bestuursdecreet van 7 december 2018 , een instantie van een lokale overheid als vermeld in artikel I.3, 5°, van het
Bestuursdecreet van 7 december 2018 , een instelling met een publieke taak als vermeld in artikel I.3, 6°, van het
Bestuursdecreet van 7 december 2018 of een milieu-instantie als vermeld in artikel I.3, 7°, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ;”;

2° in punt 18 wordt de zinsnede “artikel 3 van het decreet van 23 december 2016 houdende de oprichting van het
stuurorgaan Vlaams Informatie- en ICT-beleid” vervangen door de zinsnede “artikel III.74. van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ”;

3° punt 19 wordt vervangen door wat volgt:
“19° instantie:

a) een deelnemer aan GDI-Vlaanderen;
b) een andere instantie in België die:

1) een regering of een andere bestuurlijke overheid is, met inbegrip van openbare adviesorganen, op federaal,
regionaal of lokaal niveau;

2) een natuurlijke persoon of rechtspersoon is die openbare bestuursfuncties uitoefent, met inbegrip van
specifieke taken, activiteiten of diensten met betrekking tot milieu;

3) een natuurlijke persoon of rechtspersoon is die onder toezicht van een orgaan of persoon als vermeld onder
punt 1) of 2), belast is met openbare verantwoordelijkheden of functies, of openbare diensten op
milieugebied verleent;”.

HOOFDSTUK 57. — Wijzigingen van het decreet van 8 mei 2009 houdende algemene bepalingen betreffende het energiebeleid
Art. IV.207. In artikel 1.1.3 van het decreet van 8 mei 2009 houdende algemene bepalingen betreffende het

energiebeleid, het laatst gewijzigd bij het decreet van 22 december 2017, wordt punt 73° opgeheven.

HOOFDSTUK 58. — Wijzigingen van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening
Art. IV.208. In artikel 5.1.6 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening gewijzigd bij het decreet van 4 april 2014,

worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 3, 4°, van het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid

van bestuur” vervangen door de zinsnede “artikel I.4, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;
2° in het derde lid wordt de zinsnede “hoofdstuk II, afdeling IV, van voormeld decreet van 26 maart 2004”

vervangen door de zinsnede “titel II, hoofdstuk 3, afdeling 4, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 59. — Wijzigingen van het decreet van 19 november 2010 tot oprichting van een Vlaams communicatiehuis in
Brussel onder de vorm van het extern verzelfstandigd agentschap Muntpunt VZW

Art. IV.209. In artikel 2 van het decreet van 19 november 2010 tot oprichting van een Vlaams communicatiehuis
in Brussel onder de vorm van het extern verzelfstandigd agentschap Muntpunt VZW wordt punt 1° vervangen door
wat volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.
Art. IV.210. In artikel 3, § 2, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 29 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.14

van het Bestuursdecreet”;
2° in het tweede lid wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.211. In artikel 6, tweede lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 20 mei 2016, wordt de

zinsnede “artikel 5 van het decreet van 22 november 2013 betreffende deugdelijk bestuur in de Vlaamse publieke
sector” vervangen door de zinsnede “artikel III.41 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.212. In artikel 8, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 31 van het kaderdecreet”
vervangen door de zinsnede “artikel III.16 van het Bestuursdecreet”.
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HOOFDSTUK 60. — Wijzigingen van het decreet van 8 juli 2011 houdende regeling van de begroting, de boekhouding, de
toekenning van subsidies en de controle op de aanwending ervan, en de controle door het Rekenhof

Art. IV.213. In artikel 2 van het decreet van 8 juli 2011 houdende regeling van de begroting, de boekhouding, de
toekenning van subsidies en de controle op de aanwending ervan, en de controle door het Rekenhof, gewijzigd bij het
decreet van 18 december 2015, wordt punt 5° vervangen door wat volgt:

“5° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”.
Art. IV.214. In artikel 11, § 1, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° de zinsnede “artikel 2 van het kaderdecreet” wordt vervangen door de zinsnede “III.1, eerste lid, van het

Bestuursdecreet”;
2° de zinsnede “artikel 3 van het kaderdecreet” wordt vervangen door de zinsnede “artikel III.1, tweede lid, van

het Bestuurdecreet”.
Art. IV.215. In artikel 34, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “de interne controle, vermeld in

artikel 33 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “de organisatiebeheersing, vermeld in artikel III.114 van
het Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 61. — Wijzigingen van het decreet van 15 juli 2011 houdende machtiging tot oprichting van het privaatrechtelijk
vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap NV Vlaams Energiebedrijf

Art. IV.216. In artikel 2 van het decreet van 15 juli 2011 houdende machtiging tot oprichting van het
privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap NV Vlaams Energiebedrijf worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° punt 1° wordt vervangen door wat volgt:
“1° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ;”;
2° in punt 4° wordt de zinsnede “artikel 12 van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.18 van

het Bestuursdecreet”.
Art. IV.217. In artikel 3, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° de zinsnede “als bedoeld in artikel 29 van het Kaderdecreet” wordt vervangen door de zinsnede “als vermeld

in artikel III.14 van het Bestuursdecreet”;
2° het woord “Kaderdecreet” wordt vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.218. In artikel 6, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 31 van het Kaderdecreet”

vervangen door de zinsnede “artikel III.16 van het Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 62. — Wijzigingen van het decreet van 14 oktober 2011 houdende de machtiging tot oprichting
van de vzw I-Cleantech Vlaanderen – innovatie in Cleantech

Art. IV.219. In artikel 2 van het decreet van 14 oktober 2011 houdende de machtiging tot oprichting van de vzw
I-Cleantech Vlaanderen – innovatie in Cleantech wordt punt 1° opgeheven.

HOOFDSTUK 63. — Wijzigingen van het decreet van 20 januari 2012 houdende regeling
van de interlandelijke adoptie van kinderen

Art. IV.220. In artikel 20 van het decreet van 20 januari 2012 houdende regeling van de interlandelijke adoptie van
kinderen worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 3 wordt de zinsnede “het decreet van 1 juni 2001 houdende toekenning van een klachtrecht ten
aanzien van bestuursinstellingen” vervangen door de zinsnede “titel II, hoofdstuk 5, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ”;

2° in paragraaf 4, wordt het derde lid vervangen door wat volgt:
“Het Vlaams Centrum voor Adoptie stelt de verworven kennis en expertise ter beschikking in het kader van de

toepassing van artikel III.2, derde lid, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 .”.

HOOFDSTUK 64. — Wijzigingen van het decreet van 6 juli 2012 betreffende de machtiging
tot oprichting van een Vlaamse vereniging voor ICT-personeel

Art. IV.221. Artikel 2 van het decreet van 6 juli 2012 betreffende de machtiging tot oprichting van een Vlaamse
vereniging voor ICT-personeel wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 2. In dit decreet wordt verstaan onder Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018 .”.
Art. IV.222. In artikel 3, § 2, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 29 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.14

van het Bestuursdecreet”;
2° in het tweede lid wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.223. In artikel 4, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 31 van het kaderdecreet”

vervangen door de zinsnede “artikel III.16 van het Bestuursdecreet”.

HOOFDSTUK 65. — Wijzigingen van het decreet van 13 juli 2012 houdende de oprichting
en organisatie van een Vlaamse dienstenintegrator

Art. IV.224. In artikel 2 van het decreet van 13 juli 2012 houdende de oprichting en organisatie van een Vlaamse
dienstenintegrator, gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 1° wordt de zinsnede “artikel 4, § 1 en § 2, van het decreet van 18 juli 2008 betreffende het elektronische
bestuurlijke gegevensverkeer” vervangen door de zinsnede “artikel III.66, § 1, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ”;

2° in punt 6° wordt de zinsnede “de instanties, vermeld in artikel 4, § 1, van het decreet van 26 maart 2004 betref-
fende de openbaarheid van bestuur” vervangen door de zinsnede “de instanties van de Vlaamse overheid, vermeld in
artikel I.3, 1°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 , de instanties van de lokale overheden, vermeld in
artikel I.3, 5°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 , de instellingen met een publieke taak, vermeld in
artikel I.3, 6°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 en de milieu-instanties, vermeld in artikel I.3, 7°, van het
Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;

3° in punt 10° wordt de zinsnede “artikel 3 van het decreet van 23 december 2016 houdende de oprichting van het
stuurorgaan Vlaams Informatie- en ICT-beleid” vervangen door de zinsnede “artikel III.74. van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ”.
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HOOFDSTUK 66. — Wijzigingen van het decreet van 7 december 2012 houdende de stimulering van een inclusief Vlaams
ouderenbeleid en de beleidsparticipatie van ouderen

Art. IV.225. In artikel 7, § 1, tweede lid, van het decreet van 7 december 2012 houdende de stimulering van een
inclusief Vlaams ouderenbeleid en de beleidsparticipatie van ouderen wordt de zinsnede “artikel 2, 1°, van het decreet
van 18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden” vervangen door de zinsnede “artikel III.93, eerste lid, van
het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 67. — Wijzingen van het decreet van 8 maart 2013 betreffende de organisatie
van hulp- en dienstverlening aan gedetineerden

Art. IV.226. In artikel 2, eerste lid, 3°, van het decreet van 8 maart 2013 betreffende de organisatie van hulp- en
dienstverlening aan gedetineerden wordt de zinsnede “artikel 2 van het kaderdecreet bestuurlijk beleid van
18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.1, eerste lid, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 68. — Wijzigingen van het decreet van 7 juni 2013 betreffende het Vlaamse integratie- en inburgeringsbeleid
Art. IV.227. In artikel 16, § 1, van het decreet van 7 juni 2013 betreffende het Vlaamse integratie- en

inburgeringsbeleid worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “als bedoeld in artikel 29 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van

18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “als vermeld in artikel III.14 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;
2° in het tweede lid wordt de zinsnede “kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003” vervangen door de

zinsnede “Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.
Art. IV.228. In artikel 18, § 1, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “Vlaamse ministeries, IVA’s met

rechtspersoonlijkheid en publiekrechtelijke EVA’s als vermeld in het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003”
vervangen door de zinsnede “departementen, IVA’s zonder rechtspersoonlijkheid, IVA’s met rechtspersoonlijkheid en
publiekrechtelijke EVA’s als vermeld in het Bestuursdecreet van 7 december 2018”.

Art. IV.229. In artikel 19, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 31 van het Kaderdecreet
bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.16 van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 69. — Wijzigingen van het decreet van 21 juni 2013 houdende diverse bepalingen
betreffende het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Art. IV.230. In artikel 12, vijfde lid, van het decreet van 21 juni 2013 houdende diverse bepalingen betreffende het
beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin wordt de zinsnede “artikel 2 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid
van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.1, eerste lid, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 70. — Wijzigingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013
Art. IV.231. In artikel 6.3.1, tweede lid, van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013, gewijzigd bij het decreet

van 4 mei 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° de zinsnede “artikel 3, 4°, van het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van bestuur” wordt

vervangen door de zinsnede “artikel I.4, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”;
2° de zinsnede “hoofdstuk II, afdeling IV, van voormeld decreet van 26 maart 2004” wordt vervangen door de

zinsnede “titel II, hoofdstuk 3, afdeling 4, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018”.

HOOFDSTUK 71. — Wijzigingen van de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013
Art. IV.232. In artikel II.273, § 2, tweede lid, b), van de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, wordt de

zinsnede “artikel 29, § 1, van het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van bestuur” vervangen door
de zinsnede “artikel II.5, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.233. In artikel II.277 van dezelfde Codex wordt de zinsnede “decreet van 26 maart 2004 betreffende de
openbaarheid van bestuur” vervangen door de zinsnede “titel II, hoofdstuk 3, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 72. — Wijzigingen van het decreet van 6 december 2013 houdende de oprichting van het publiekrechtelijk
vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap “Agentschap Plantentuin Meise”

Art. IV.234. In artikel 2 van het decreet van 6 december 2013 houdende de oprichting van het publiekrechtelijk
vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap “Agentschap Plantentuin Meise” wordt punt 1° vervangen door wat
volgt:

“1° Bestuursdecreet: het Bestuurdecreet van 7 december 2018;”.
Art. IV.235. In artikel 3 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 13 van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.7

van het Bestuursdecreet”;
2° in het derde lid wordt het woord “Kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.
Art. IV.236. In artikel 8, § 1, tweede lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 18, § 1, wat de

aanduidingsbevoegdheid betreft, van artikel 18, § 2, en, ten slotte, van artikel 18, § 3, tweede lid, van het Kaderdecreet”
vervangen door de zinsnede “artikel III.10 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.237. In artikel 9 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 21 van het Kaderdecreet” vervangen door
de zinsnede “artikel III.12 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.238. In artikel 10, § 3, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° de zinsnede “artikel 22, § 2, van het Kaderdecreet” wordt vervangen door de zinsnede “artikel III.9, § 2, van het

Bestuursdecreet”;
2° in punt 2° wordt de zinsnede “als bedoeld in artikel 15, § 1, 4°, van het Kaderdecreet” opgeheven;
3° in punt 4° wordt de zinsnede “artikel 12 van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.18 van

het Bestuursdecreet”.
Art. IV.239. Artikel 27 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:
“Art. 27. De eerste beheersovereenkomst zal worden afgesloten voor een termijn die eindigt uiterlijk negen

maanden na de beëdiging van de nieuwe Vlaamse Regering na algehele vernieuwing van het Vlaams Parlement in
2019.”.
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HOOFDSTUK 73. — Wijziging van de Vlaamse Codex Fiscaliteit van 13 december 2013

Art. IV.240. In artikel 1.1.0.0.2 van de Vlaamse Codex Fiscaliteit, het laatst gewijzigd bij het decreet van
8 december 2017, wordt punt 8° vervangen door wat volgt:

“8° entiteit van de Vlaamse administratie: een intern of extern verzelfstandigd agentschap of een departement;”.

HOOFDSTUK 74. — Wijzigingen van het decreet van 28 maart 2014 houdende machtiging tot oprichting van het
privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Toegankelijk Vlaanderen in de vorm van een private
stichting

Art. IV.241. In artikel 2 van het decreet van 28 maart 2014 houdende machtiging tot oprichting van het
privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Toegankelijk Vlaanderen in de vorm van een private
stichting wordt punt 3° vervangen door wat volgt:

“3° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018;”.

Art. IV.242. In artikel 3 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt de zinsnede “artikel 29 van het kaderdecreet” vervangen door de zinsnede
“artikel III.14 van het Bestuursdecreet”;

2° in paragraaf 2 wordt het woord “kaderdecreet” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.

Art. IV.243. In artikel 9, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 31 van het kaderdecreet”
vervangen door de zinsnede “artikel III.16 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.244. In artikel 13 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “de Vlaamse ministeries, de IVA’s met
rechtspersoonlijkheid en de publiekrechtelijke EVA’s, vermeld in het kaderdecreet,” vervangen door de zinsnede “de
departementen, de IVA’s zonder rechtspersoonlijkheid, de IVA’s met rechtspersoonlijkheid en de publiekrechtelijke
EVA’s, vermeld in het Bestuursdecreet,”.

HOOFDSTUK 75. — Wijzigingen van het decreet van 25 april 2014 betreffende de organisatie van het netwerk
voor de gegevensdeling tussen de actoren in de zorg

Art. IV.245. In artikel 2 van het decreet van 25 april 2014 betreffende de organisatie van het netwerk voor de
gegevensdeling tussen actoren in de zorg, gewijzigd bij het decreet van 24 juni 2016, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in punt 4° wordt de zinsnede “artikel 2, 2°, van het decreet van 18 juli 2008 betreffende het elektronische
bestuurlijke gegevensverkeer” vervangen door de zinsnede “artikel III.66 van het Bestuursdecreet”;

2° punt 11° wordt vervangen door wat volgt:

“11° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018;”.

Art. IV.246. In artikel 11, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 7 december 2018, wordt de
zinsnede “artikel 4, § 1, van het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van bestuur” vervangen door
de zinsnede “artikel 2, 10°, van het decreet van 18 juli 2008 betreffende het elektronische bestuurlijke gegevens-
verkeer”.

Art. IV.247. In artikel 27 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 13 van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.7
van het Bestuursdecreet”;

2° het derde lid wordt vervangen door wat volgt:

“De bepalingen van het Bestuursdecreet zijn van toepassing op het Agentschap.”.

Art. IV.248. In artikel 32 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid wordt de zinsnede “artikel 21 van het Kaderdecreet” vervangen door de zinsnede “artikel III.12
van het Bestuursdecreet”;

2° het vierde lid wordt vervangen door wat volgt:

“Artikel III.40 van het Bestuursdecreet is niet van toepassing op de raad van bestuur.”.

Art. IV.249. In artikel 41, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “en van het Kaderdecreet”
opgeheven.

HOOFDSTUK 76. — Wijzigingen van het decreet van 19 december 2014 houdende de Vlaamse vastgoedcodex

Art. IV.250. In artikel 4, § 1, 1°, van het decreet van 19 december 2014 houdende de Vlaamse vastgoedcodex wordt
de zinsnede “als vermeld in het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003” opgeheven.

Art. IV.251. In artikel 16, 3°, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “als vermeld in het kaderdecreet Bestuurlijk
Beleid van 18 juli 2003” opgeheven.

HOOFDSTUK 77. — Wijzigingen van het decreet van 27 november 2015 betreffende lage-emissiezones

Art. IV.252. In artikel 5, eerste lid, van het decreet van 27 november 2015 betreffende lage-emissiezones wordt de
zinsnede “het decreet van 18 juli 2008 betreffende het elektronische bestuurlijke gegevensverkeer” vervangen door de
zinsnede “titel III, hoofdstuk 3, afdeling 3, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.
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HOOFDSTUK 78. — Wijzigingen van het decreet van 15 juli 2016 betreffende het integraal handelsvestigingsbeleid

Art. IV.253. In artikel 15, § 1, eerste lid, van het decreet van 15 juli 2016 betreffende het integraal
handelsvestigingsbeleid wordt de zinsnede “artikel 2 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003”
vervangen door de zinsnede “artikel III.1, eerste lid, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 79. — Wijzigingen van het decreet van 23 december 2016 houdende diverse maatregelen inzake de
herstructurering van Waterwegen en Zeekanaal NV van publiek recht en nv De Scheepvaart van publiek recht

Art. IV.254. In artikel 51, eerste lid, van het decreet van 23 december 2016 houdende diverse maatregelen inzake
de herstructurering van Waterwegen en Zeekanaal NV van publiek recht en nv De Scheepvaart van publiek recht wordt
de zinsnede “het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “het Bestuursdecreet
van 7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 80. — Wijzigingen van het decreet van 23 december 2016 houdende de totstandbrenging
van De Werkvennootschap nv van publiek recht

Art. IV.255. In artikel 2, § 1, tweede lid, van het decreet van 23 december 2016 houdende de totstandbrenging van
De Werkvennootschap nv van publiek recht wordt de zinsnede “het decreet van 22 november 2013 betreffende
deugdelijk bestuur in de Vlaamse publieke sector” vervangen door de zinsnede “titel III, hoofdstuk 2, van het
Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.256. In artikel 29 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “het decreet van 22 november 2013 betreffende deugdelijk bestuur in de
Vlaamse publieke sector” vervangen door de zinsnede “titel III, hoofdstuk 2, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018”;

2° in het tweede lid wordt de zinsnede “het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003” vervangen door de
zinsnede “titel III, hoofdstuk 1, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018”.

HOOFDSTUK 81. — Wijzigingen van het Vlaams Onteigeningsdecreet van 24 februari 2017

Art. IV.257. In artikel 6, 2°, van het Vlaams Onteigeningsdecreet van 24 februari 2017 wordt de zinsnede
“kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “Bestuursdecreet van 7 december 2018”.

HOOFDSTUK 82. — Wijzigingen van het decreet van 7 juli 2017 tot oprichting van een publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap Vlaams Agentschap voor de Uitbetaling van Toelagen in het kader van het Gezinsbeleid,

tot vaststelling van vergunningsnormen voor private uitbetalingsactoren en tot wijziging
van het decreet van 30 april 2004 betreffende de oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap

met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin

Art. IV.258. In artikel 2 van het decreet van 7 juli 2017 tot oprichting van een publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap Vlaams Agentschap voor de Uitbetaling van Toelagen in het kader van het Gezinsbeleid,
tot vaststelling van vergunningsnormen voor private uitbetalingsactoren en tot wijziging van het decreet van
30 april 2004 betreffende de oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Kind en
Gezin worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° punt 3° wordt vervangen door wat volgt:

“3° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018;”;

2° punt 4° wordt opgeheven.

Art. IV.259. In artikel 3, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 13 van het decreet van
18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.7 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.260. In artikel 7, 2°, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 4, § 3, van het decreet van 18 juli 2003”
vervangen door de zinsnede “artikel III.2, derde lid, van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.261. In artikel 8, § 2, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 4, eerste lid, van het decreet van 22 november 2013” vervangen door
de zinsnede “artikel III.40, eerste lid, van het Bestuursdecreet”;

2° in het tweede lid wordt de zinsnede “artikel 5 van het decreet van 22 november 2013” vervangen door de
zinsnede “artikel III.41 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.262. In artikel 9 van hetzelfde decreet wordt het derde lid vervangen door wat volgt:

“Conform artikel III.13 en III.49 van het Bestuursdecreet worden twee regeringscommissarissen aangesteld.”.

Art. IV.263. In artikel 10, § 2, eerste lid, 2°, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 5/1 van het decreet
van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.61, § 1, van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.264. In artikel 14, tweede lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 34 van het decreet van
18 juli 2003” vervangen door de zinsnede “artikel III.115 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.265. In artikel 19 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “het decreet van 1 juni 2001 houdende
toekenning van een klachtrecht ten aanzien van bestuursinstellingen” vervangen door de zinsnede “titel II,
hoofdstuk 5, van het Bestuursdecreet”.
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HOOFDSTUK 83. — Wijzigingen van het decreet van 22 december 2017 over het lokaal bestuur

Art. IV.266. In artikel 221, eerste lid, van het decreet van 22 december 2017 over het lokaal bestuur wordt de
zinsnede “artikel 34, § 1, van het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003” vervangen door de zinsnede
“artikel III.115 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 ”.

Art. IV.267. In artikel 285, § 3, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “het decreet van 26 maart 2004 betreffende
de openbaarheid van bestuur” vervangen door de zinsnede “titel II, hoofdstuk 3, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 ”.

HOOFDSTUK 84. — Wijzigingen van het decreet van 26 januari 2018 tot oprichting van het privaatrechtelijk vormgegeven
extern verzelfstandigd agentschap Koninklijk Museum voor Schone Kunsten Antwerpen in de vorm van een vereniging
zonder winstoogmerk

Art. IV.268. In artikel 2 van het decreet van 26 januari 2018 tot oprichting van het privaatrechtelijk vormgegeven
extern verzelfstandigd agentschap Koninklijk Museum voor Schone Kunsten Antwerpen in de vorm van een
vereniging zonder winstoogmerk wordt punt 2° vervangen door wat volgt:

“2° Bestuursdecreet: het Bestuursdecreet van 7 december 2018;”.

Art. IV.269. In artikel 3 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt de zinsnede “artikel 29 van het decreet van 18 juli 2003” vervangen door de
zinsnede “artikel III.14 van het Bestuursdecreet”;

2° in paragraaf 2 wordt de zinsnede “decreet van 18 juli 2003” vervangen door het woord “Bestuursdecreet”.

Art. IV.270. In artikel 6, § 3, van hetzelfde decreet wordt punt 2° vervangen door wat volgt:

“2° vier onafhankelijke bestuurders, benoemd conform artikel III.40, III.41, eerste tot en met derde en vijfde lid, en
artikel III.42 van het Bestuursdecreet;”.

Art. IV.271. In artikel 7 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 31 van het decreet van 18 juli 2003”
vervangen door de zinsnede “artikel III.16 van het Bestuursdecreet”.

Art. IV.272. Artikel 10 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 10. De Vlaamse Regering is gemachtigd om statutaire personeelsleden van de departementen, de intern
verzelfstandigde agentschappen zonder rechtspersoonlijkheid, de intern verzelfstandigde agentschappen met rechts-
persoonlijkheid en de publiekrechtelijke extern verzelfstandigde agentschappen, vermeld in artikel III.1, tweede lid,
van het Bestuursdecreet, conform de modaliteiten, vermeld in de samenwerkingsovereenkomst, vermeld in artikel 7,
ter beschikking te stellen van het EVA.”.

HOOFDSTUK 85. — Opheffingsbepalingen

Art. IV.273. De volgende regelingen worden opgeheven:

1° het decreet van 1 juni 2001 houdende toekenning van een klachtrecht ten aanzien van bestuursinstellingen,
gewijzigd bij de decreten van 20 februari 2004, 17 juni 2011 en 21 juni 2013;

2° het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003, gewijzigd bij de decreten van 7 mei 2004, 15 juli 2005,
23 juni 2006, 22 december 2006, 27 april 2007, 12 december 2008, 19 december 2008, 16 maart 2012, 5 juli 2013,
22 november 2013, 26 juni 2015, 3 juli 2015, 4 mei 2016 en 8 juni 2018, met uitzondering van artikel 24 tot en met 26;

3° het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden, gewijzigd bij de decreten van 23 juni 2006,
22 december 2006, 29 juni 2007, 13 juli 2007, 19 december 2008 en 8 juli 2011, met uitzondering van artikel 3, derde lid,
en artikel 17bis;

4° het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van bestuur, gewijzigd bij de decreten van
27 april 2007, 21 juni 2013 en 30 juni 2017;

5° het decreet 27 april 2007 betreffende het hergebruik van overheidsinformatie, gewijzigd bij de decreten van
20 februari 2009, 12 juni 2015 en 23 december 2016;

6° het decreet van 13 juli 2007 houdende bevordering van een meer evenwichtige participatie van vrouwen en
mannen in advies- en bestuursorganen van de Vlaamse overheid, gewijzigd bij het decreet van 28 maart 2014;

7° de volgende bepalingen van het decreet van 18 juli 2008 betreffende het elektronische bestuurlijke
gegevensverkeer, gewijzigd bij de decreten van 20 februari 2009, 24 juli 2009, 8 januari 2010, 13 juli 2012,
6 december 2013, 12 juni 2015, 23 december 2016 en 8 juni 2018:

a) artikel 2, 2°, 3°, 9°, 12°, 13°, 15°, 16°, 17° en 18°;

b) hoofdstuk II, dat bestaat uit artikel 3 tot en met 7/2;

c) hoofdstuk IV, dat bestaat uit artikel 13 en 14;

8° het Archiefdecreet van 9 juli 2010;
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9° het decreet van 22 november 2013 betreffende deugdelijk bestuur in de Vlaamse publieke sector, gewijzigd bij
de decreten van 25 november 2016 en 3 februari 2017;

10° het decreet van 17 juni 2016 houdende de normen voor de Vlaamse overheidscommunicatie;
11° het decreet van 23 december 2016 houdende oprichting van het stuurorgaan Vlaams Informatie- en ICT-beleid;
12° het decreet van 19 februari 2016 betreffende de Vlaamse openbare statistieken, gewijzigd bij het decreet van

25 november 2016;
13° artikel 19 en 20 van het Auditdecreet van 5 juli 2013.

HOOFDSTUK 86. — Overgangsbepalingen
Art. IV.274. De websites en mobiele applicaties van de overheidsinstanties moeten voldoen aan artikel II.16 en II.17:
1° op 23 september 2019 voor websites die gepubliceerd worden vanaf 23 september 2018;
2° op 23 september 2020 voor websites die gepubliceerd worden vóór 23 september 2018;
3° op 23 juni 2021 voor mobiele applicaties.
Art. IV.275. De aanvragen van en de beroepschriften over toegang tot bestuursdocumenten die ingediend zijn vóór

de datum van de inwerkingtreding van de bepalingen van titel II, hoofdstuk 3, worden behandeld conform de
bepalingen van het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van bestuur.

De aanvragen van en beroepschriften over hergebruik van overheidsinformatie die ingediend zijn vóór de datum
van de inwerkingtreding van de bepalingen van titel II, hoofdstuk 4, worden behandeld conform de bepalingen van
het decreet 27 april 2007 betreffende het hergebruik van overheidsinformatie.

De klachten die ingediend zijn vóór de datum van inwerkingtreding van de bepalingen van titel II, hoofdstuk 5,
worden behandeld conform de bepalingen van het decreet van 1 juni 2001 houdende toekenning van een klachtrecht
ten aanzien van bestuursinstellingen.

Art. IV.276. De samenstelling van de raden van bestuur van overheidsinstanties, vermeld in artikel III.36, die zijn
opgericht vóór de datum van inwerkingtreding van titel III, hoofdstuk 2, afdeling 2, maar pas na deze datum onder de
toepassing van artikel III.40 en artikel III.44 vallen, wordt aangepast aan deze bepalingen bij de eerstvolgende algehele
hernieuwing van de mandaten.

HOOFDSTUK 87. — Inwerkingtreding
Art. IV.277. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2019, met uitzondering van:
1° artikel II.7, II.19, II.22 en II.23 die in werking treden op de tiende dag na de bekendmaking van dit decreet in

het Belgisch Staatsblad;
2° artikel II.16 en II.17 die uitwerking hebben op 23 september 2018.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden
bekendgemaakt.
Brussel, 7 december 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Buitenlands Beleid en Onroerend Erfgoed,

G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

De Vlaamse minister van Begroting, Financiën en Energie,
B. TOMMELEIN

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen,
Gelijke Kansen en Armoedebestrijding,

L. HOMANS

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand,
Toerisme en Dierenwelzijn,

B. WEYTS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

De Vlaamse minister van Werk, Economie, Innovatie en Sport,
Ph. MUYTERS

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,
J. SCHAUVLIEGE

De Vlaamse minister van Cultuur, Media, Jeugd en Brussel,
S. GATZ

Nota

(1) Zitting 2017-2018
Stukken:
– Ontwerp van decreet : 1656 – Nr. 1.
Zitting 2018-2019
- Amendementen : 1656 – Nrs. 2 en 3.
- Verslag van de hoorzittingen : 1656 – Nr. 4.
- Verslag : 1656 – Nr. 5.
- Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1656 – Nr. 6.
Handelingen - Bespreking en aanneming: Vergadering van 5 december 2018.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/32457]
7 DECEMBRE 2018. — Décret de gouvernance (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit:

Décret de gouvernance

TITRE Ier. — Dispositions générales

CHAPITRE 1er. — Dispositions introductives
Article I.1. Le présent décret règle une matière communautaire et régionale.
Art. I.2. Le présent décret transpose les dispositions des directives suivantes :
1° Directive 2003/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 17 novembre 2003 concernant la réutilisation des

informations du secteur public ;
2° Directive 2003/4/CE du Parlement européen et du Conseil du 28 janvier 2003 concernant l’accès du public à

l’information en matière d’environnement et abrogeant la Directive 90/313/CEE du Conseil ;
3° Directive (UE) 2016/2102 du Parlement Européen et du Conseil du 26 octobre 2016 relative à l’accessibilité des

sites internet et des applications mobiles des organismes du secteur public.

CHAPITRE 2. — Définitions

Section 1re. — Définitions relatives au champ d’application

Art. I.3. Dans le présent décret, on entend par :
1° Autorité flamande :

a) le Parlement flamand, ses services et les institutions liées au Parlement flamand ;
b) les services autonomes placés sous la surveillance du Parlement flamand ;
c) le Gouvernement flamand et les cabinets des membres du Gouvernement flamand ;
d) l’administration flamande ;
e) les gouverneurs de province et les commissaires d’arrondissement ;
f) les organismes publics flamands n’appartenant pas à l’administration flamande ;
g) les organes consultatifs flamands ;
h) les juridictions administratives flamandes.

2° administration flamande :
a) les départements :
b) les agences autonomisées internes sans personnalité juridique ;
c) les agences autonomisées internes dotées de la personnalité juridique ;
d) les agences autonomisées externes de droit public ;
e) les agences autonomisées externes de droit privé, à l’exception des sociétés d’investissement de l’Autorité

flamande ;
f) le Service des Juridictions de Gouvernance ;
g) l’Inspection de l’enseignement ;

3° organes consultatifs flamands :
a) les organes consultatifs stratégiques ;
b) les autres conseils, commissions, comités et organes, quelle que soit leur dénomination, qui réunissent les

conditions suivantes :
1) ils ont été créés par décret, par arrêté du Gouvernement flamand, par arrêté d’un ministre flamand ou par

loi, arrêté royal ou arrêté ministériel dans les matières relevant de la compétence des régions ou
communautés ;

2) leur mission consiste principalement à rendre des avis, d’initiative ou sur demande, quelle que soit leur
dénomination ;

3) ils conseillent entre autres le Parlement flamand, le Gouvernement flamand, un ministre flamand ou
l’administration flamande ;

4° les organismes publics flamands n’appartenant pas à l’administration flamande :
a) le Fonds pour la Politique d’Encadrement économique – Hermes ;
b) l’Instrument de Financement pour le Secteur flamand de la Pêche et de l’Aquiculture - FIVA ;
c) le Fonds d’Infrastructure culturelle - FoCI ;
d) le Fonds de garantie pour le Logement ;
e) le Fonds gravier ;
f) Fonds flamand de Financement de la Politique foncière et du Logement pour le Brabant flamand ;
g) le Fonds des Migrations pendulaires ;
h) le Fonds Rubicon ;
i) le Fonds pour les pièces maîtresses ;
j) le Fonds flamand pour Bruxelles ;
k) le Fonds flamand d’Amortissement des Charges - VFLD ;
l) le Fonds flamand d’investissement agricole - VLIF ;
m) la Société flamande de Distribution d’Eau - de Watergroep ;
n) le Fonds flamand des Lettres - VFL ;
o) la Radio-Télévision de la Flandre - VRT ;
p) l’Institut flamand pour la Recherche technologique – VITO ;
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q) les fonds propres Institut de Recherche de l’Agriculture et de la Pêche – ILVO ;
r) les fonds propres Flanders Hydraulics ;
s) les fonds propres Institut de Recherche des Forêts et de la Nature - INBO ;
t) le centre d’appui de l’Agence de la Nature et des Forêts – ANB ;
u) les fonds propres Flandre Information - AIV ;
v) les fonds propres du Musée Royal des Beaux-Arts d’Anvers - KMSKA ;
w) la Société de Reconversion pour le Limbourg ;
x) la Société de participation pour la Flandre ;
y) la Société flamande de Participation ;

5° autorités locales :
a) les communes ;
b) les districts ;
c) les provinces ;
d) les centres publics d’action sociale ;
e) les formes de coopération, visées à la partie 3, titre 3 du décret du 22 décembre 2017 sur l’administration

locale ;
f) l’association intercommunale d’enseignement, visée au décret du 28 novembre 2008 relatif à l’association

intercommunale d’enseignement ;
g) les associations d’aide sociale, visées à la partie 3, titre 4, chapitre 2 du décret du 22 décembre 2017 sur

l’administration locale ;
h) les établissements autonomes de soins, visés à la partie 3, titre 4, chapitre 3 du décret du 22 décembre 2017 sur

l’administration locale ;
i) les agences autonomisées, créés par une province ou une commune ;
j) les polders et les wateringues ;
k) les administrations des communautés d’églises et religieuses reconnues des cultes reconnus ;

6° institutions investies d’une mission de service public : les institutions qui n’appartiennent pas à l’Autorité
flamande ou à une autorité locale, mais qui réunissent les caractéristiques suivantes :

a) elles ont été créées pour satisfaire spécifiquement des besoins d’intérêt général ayant un caractère autre
qu’industriel ou commercial ;

b) elles sont dotées de la personnalité juridique ;
c) 1) soit, elles sont financées pour plus de la moitié par l’Autorité flamande, une autorité locale ou un autre

organisme ayant une mission de service public ;
2) soit, l’Autorité flamande, une autorité locale ou un autre organisme ayant une mission de service public

disposent de plus de la moitié des voix au sein du conseil d’administration ;
3) soit, leur gestion est placée sous le contrôle de l’Autorité flamande, d’une autorité locale ou d’un autre

organisme ayant une mission de service public ;
7° instances environnementales : des personnes physiques, groupements de personnes physiques, personnes

morales ou groupements de personnes morales, qui n’appartiennent pas à l’Autorité flamande ou à une autorité locale,
et qui ne sont pas considérées comme une institution ayant une mission de service public au sens du point 6°, mais qui
remplissent toutes les conditions suivantes :

a) elles sont placées sous le contrôle l’Autorité flamande, d’une autorité locale ou d’un organisme ayant une
mission de service public ;

b) elles exercent des responsabilités ou des fonctions publiques ou fournissent des services publics en matière
d’environnement ;

8° autorités externes :
a) les autorités appartenant au niveau fédéral, supranational ou international ;
b) les autorités des autres communautés et régions ;
c) les autorités locales des autres régions.

Section 2. — Autres définitions

Art. I.4. Dans le présent décret, on entend par :
1° 1° règlement général sur la protection des données : le Règlement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du

Conseil du 27 avril 2016 relatif à la protection des personnes physiques à l’égard du traitement des données à caractère
personnel et à la libre circulation de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE (règlement général sur la
protection des données) ;

2° institution d’archives : institution à laquelle des documents administratifs sont transférés conformément aux
obligations légales ou dont la tâche principale consiste à conserver des documents administratifs dont le délai de
conservation a expiré et dont la destination finale est le stockage permanent ;

3° documents administratifs : toutes les informations, quel qu’en soit le support, détenues par une instance
publique ;

4° bibliothèque : instance dont la mission principale est la conservation et la mise à disposition d’œuvres écrites
et audiovisuelles éditées ;

5° bonus : la rémunération supplémentaire accordée au manager de ligne ayant réalisé les objectifs préalablement
convenus, en plus du traitement annuel ;

6° site internet central de l’Autorité flamande : la plateforme internet Vlaanderen.be ;
7° citoyens : toutes les personnes physiques, groupements de personnes physiques, personnes morales ou

groupements de personnes morales ;
8° usagers : citoyens, autres instances publiques, autorités externes ou institutions investies d’une mission de

service public, dans la mesure où ils sont en contact avec les instances publiques dans l’application des dispositions
légales ou réglementaires ;
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9° rémunération annuelle : le traitement annuel indexé, y compris allocations et bonus, mais hors avantages
sociaux, avantages de toute nature et indemnités de frais ;

10° traitement annuel : le traitement annuel indexé, hors allocations et bonus ;
11° informations environnementales : informations concernant

a) l’environnement ;
b) les mesures et activités donnant lieu ou pouvant donner lieu à une pression sur l’environnement, ainsi que

leurs analyses et évaluations qui sont pertinentes pour les mesures et activités visées au point e) ;
c) la pression sur l’environnement que causent les mesures et activités, visées au point b), par des facteurs de

perturbation environnementale tels que la pollution ;
d) la nature, les zones et bâtiments ayant une valeur culturelle, la santé, la sécurité et les conditions de vie de

l’homme et les effets sur ceux-ci, dans la mesure où ils sont susceptibles d’être altérés par l’état de
l’environnement, les mesures et activités visées, au point b), ou les facteurs de perturbation visés au point c) ;

e) les mesures et activités visant à maintenir, restaurer et développer l’environnement et les éléments visés au
point d), ou à prévenir, limiter ou compenser la pression sur l’environnement, ainsi que leurs analyses et
évaluations ;

12° musée : instance dont la mission principale est de préserver et d’exposer les ressources culturelles et qui est
accessible au public ;

13° communication publique : tout message, destiné au public ou à des parties de celui-ci, émanant d’instances
publiques, quels que soient ses objectifs et les médias utilisés pour le véhiculer, qu’il s’agisse ou non de coopérations
de ces instances publiques avec des tiers à cette fin ;

14° données à caractère personnel : les données à caractère personnel, visées l’article 4, 1) du règlement général sur
la protection des données ;

15° conseil d’administration : l’organe d’administration d’une personne morale, quelle que soit sa dénomination,
qui, en tant que collège, dispose des pouvoirs nécessaires à la réalisation de la mission ou de l’objet social de la personne
morale.

TITRE II. — Relation entre les citoyens et les autorités

CHAPITRE 1er. — Communication entre les citoyens et les autorités

Section 1re. — Champ d’application.

Art. II.1. Le présent chapitre s’applique aux instances publiques suivantes :
1° l’Autorité flamande, à l’exception des sociétés d’investissement de l’Autorité flamande ;
2° les autorités locales, sauf en ce qui concerne les articles II.4, II.8, II.9, II.11, premier alinéa et II.12.
Les articles II.3, premier alinéa, II.5, II.6, deuxième, troisième et quatrième alinéas, II.16 et II.17 s’appliquent

également aux sociétés d’investissement de l’Autorité flamande, aux institutions ayant une mission de service public,
en ce qui concerne leur mission de service public, et aux instances environnementales en ce qui concerne leurs
responsabilités, fonctions ou services environnementaux.

Par dérogation au premier alinéa, 1°, les articles II.11, premier alinéa, et II.12 ne s’appliquent pas aux organes
consultatifs flamands, au Parlement flamand, à ses services, aux institutions liées au Parlement flamand et aux services
autonomes placés sous le contrôle du Parlement flamand.

Section 2. — Principes d’information et de participation

Art. II.2. Les instances publiques visées à l’article II.1 informent activement, de leur propre initiative, sur leurs
politiques, réglementations et services, chaque fois que cela est utile, important ou nécessaire.

Les instances publiques visées à l’article II.1 veillent à ce que l’information atteigne un maximum de personnes,
d’associations ou d’organisations du groupe-cible. Elles choisissent des stratégies de communication adéquates pour
des thèmes qui concernent les groupes-cibles difficilement accessibles.

Les instances publiques visées à l’article II.1 veillent à ce que :
1° l’information soit correcte, fiable et exacte ;
2° l’information soit pertinente et diffusée de manière ciblée ;
3° l’information soit diffusée de manière opportune et systématique.
Aucune information visée par les exceptions prévues aux articles II.34, II.35 ou II.36 ne peut être diffusée.
Art. II.3. Les instances publiques visées à l’article II.1 veillent à ce que les informations pertinentes à leur tâche

qu’elles gèrent ou qui sont gérées pour leur compte soient, dans la mesure du possible, ordonnées, exactes, comparables
et actualisées.

L’information des autorités est facilement consultable par le groupe-cible par le biais de divers canaux et médias.
Art. II.4. Le Gouvernement flamand désigne les instances qui doivent veiller à ce que les informations

environnementales soient diffusées parmi les citoyens ou les groupes cibles concernés de manière active, systématique
et transparente, et soient rendues accessibles de manière efficace.

Le Gouvernement flamand détermine quelles informations environnementales sont diffusées au minimum, et
arrête les modalités concernant la manière dont les informations environnementales sont diffusées et rendues
accessibles.

Art. II.5. L’Autorité flamande développe une ou plusieurs sources de données communes contenant des
informations de base provenant de l’Autorité flamande, des autorités locales, des institutions ayant une mission de
service public et des instances environnementales.

Par informations de base, on entend :
1° les informations d’identification ;
2° les coordonnées et les informations sur les services ;
3° les qualités formelles.
Les autorités locales, les institutions ayant une mission de service public et les instances environnementales

collaborent à une ou plusieurs sources de données communes contenant les informations de base, telles que visées au
premier alinéa.

Art. II.6. Les citoyens peuvent s’adresser au point central de contact et d’information de l’Autorité flamande pour
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toute question d’information. Ce point de contact et d’information est joignable par différents canaux de
communication.

En outre, tous les membres du personnel des instances publiques visées à l’article II.1 sont tenus d’assister toute
personne en quête d’informations.

S’ils ne disposent pas eux-mêmes des informations demandées, ils transmettent la demande directement à
l’instance compétente ou au point central de contact et d’information.

Les réponses aux questions d’information sont fournies gratuitement et dans un délai raisonnable, sans préjudice
de l’application de l’article II.31, deuxième alinéa, et de l’article II.59.

Art. II.7. Les citoyens ont, eux-mêmes ou par l’intermédiaire de leur représentant mandaté, un accès consolidé et
axé sur le citoyen aux données les concernant, détenues par les instances publiques visées à l’article II.1.

Par données détenues par les instances publiques visées à l’article II.1, on entend les données gérées ou traitées par
une instance publique visée à l’article II.1, ou les données gérées ou traitées par une autorité externe auxquelles une
instance publique visée à l’article II.1 a accès.

Il s’agit entre autres :
1° des données concernant les personnes physiques ou morales ;
2° des informations sur les dossiers en cours ;
3° des informations sur les droits découlant de la réglementation et pouvant être déduits des données visées au

point 1°.
Les données à caractère personnel sont traitées dans le respect des règles en matière de protection des personnes

physiques à l’égard du traitement des données à caractère personnel, qui s’appliquent notamment lors de la
communication de données personnelles, telles qu’elles ont été ou sont, le cas échéant, spécifiées au niveau fédéral ou
de l’entité fédérée.

L’accès visé au premier alinéa ne s’applique pas aux instances publiques et aux autorités externes qui, en
application de l’article 23, premier alinéa, e) et h), du règlement général sur la protection des données, ont exercé la
faculté de ne pas appliquer les obligations et droits, prévus aux articles 12 à 22 dudit règlement, au traitement des
données à caractère personnel dans le cadre d’une enquête concernant une personne physique déterminée,
conformément aux dispositions décrétales spécifiques prises en exécution de ladite disposition de règlement.

Cet accès ne peut être utilisé que par le citoyen pour accéder à ses données et ne peut être utilisé à aucune autre
fin.

Les modalités et le contenu détaillé de l’accès sont déterminés par l’Agence Flandre Information en consultation
avec les instances publiques et autorités externes concernées.

Par dérogation au septième alinéa, le Gouvernement flamand désigne l’instance publique qui détermine, en
consultation avec les instances publiques et autorités externes concernées, les modalités et le contenu détaillé de l’accès
aux données relatives aux personnes morales et physiques en leur qualité d’entrepreneur.

Le Gouvernement flamand peut exiger des instances publiques visées à l’article II.1, qu’elles coopèrent pour rendre
les données accessibles et peut imposer d’autres obligations concernant l’accès visé au premier alinéa.

Art. II.8. Si le Gouvernement flamand souhaite assurer la participation des citoyens à la préparation, à la mise en
œuvre ou à l’évaluation de sa politique, il doit en informer les citoyens au moins par le biais du portail de consultation
sur le site internet central de l’Autorité flamande.

Art. II.9. § 1er. A l’exception des décisions à portée individuelle, les décisions du Gouvernement flamand, ainsi que
les documents y afférents, sont systématiquement publiés sur le site internet central de l’Autorité flamande.

§ 2. Le Gouvernement flamand informe les citoyens de la réglementation flamande et en particulier des droits et
obligations qui en découlent, au moins par le biais du site internet central de l’Autorité flamande.

§ 3. En application de l’article 5/3, § 2 des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, les avis du
Conseil d’Etat sur les avant-projets de décret non introduits, leurs amendements, et les projets d’arrêtés non publiés au
Moniteur belge, ainsi que les textes de ces avant-projets, amendements et projets d’arrêté peuvent être publiés par le
Conseil d’Etat après la dissolution du Parlement flamand.

Section 3. — Normes en matière de communication publique

Art. II.10. Les instances publiques visées à l’article II.1 communiquent dans le langage standard et utilisent un
langage clair compris par le destinataire.

Art. II.11. Les instances publiques visées à l’article II.1 diffusent uniquement de l’information qui s’inscrit dans la
politique de l’ensemble de l’Autorité flamande.

La communication publique doit indiquer clairement à quelle phase se situe la prise de décision ou le projet.
Art. II.12. La communication de l’Autorité flamande est claire et est reconnaissable comme telle.
L’Autorité flamande se présente comme un ensemble et est toujours reconnaissable comme expéditeur ou

co-expéditeur, participant, partie intéressée ou associée à la communication, quel que soit le canal ou média emprunté.
Toutes les composantes de l’Autorité flamande visent à une reconnaissabilité en faisant référence à l’Autorité flamande
et peuvent en plus mettre en relief leur propre entité.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités d’application du présent article.
Art. II.13. Les instances publiques visées à l’article II.1, qui communiquent au nom des autorités, communiquent

d’une manière politiquement neutre.
Art. II.14. Les instances publiques visées à l’article II.1 communiquent d’une manière commercialement neutre.
Les instances publiques visées à l’article II.1 n’utilisent pas leur propre communication à des fins de publicité ou

de publicité clandestine pour des entreprises privées, des marques ou des personnes privées. Les instances publiques
visées à l’article II.1 ne sont autorisées à faire référence dans leur communication aux entreprises privées ou à des
personnes, à leurs noms de marque, à leurs logotypes, aux services qu’ils ont fourni ou à leurs marques ou produits
que si cette information est pertinente ou nécessaire à leur propre message.

Les instances publiques visées à l’article II.1 ne peuvent prévoir des marges dans leurs propres médias ou canaux
de communication en faveur de publicités payantes d’entreprises, de marques ou de personnes, que si ces publicités
sont clairement distinctes de la communication de l’autorité même.

Pour leur communication, les instances publiques visées à l’article II.1 n’acceptent pas d’offres de coopération de
la part de tiers privés, dans lesquelles ces tiers ont un intérêt manifestement unilatéral ou dominant, y compris lorsque

100779BELGISCH STAATSBLAD — 19.12.2018 — MONITEUR BELGE



cette coopération est gratuite ou qu’elle peut s’effectuer à des conditions avantageuses.
Art. II.15. Les instances publiques visées à l’article II.1 peuvent avoir recours à des médias externes dans les

conditions suivantes :
1° l’initiative est axée sur un objectif de communication de l’autorité bien considéré et clairement démontrable ;
2° l’autorité maintient le contrôle entier du contenu du message ;
3° l’autorité est clairement reconnaissable.

Section 4. — Accessibilité des sites internet et des applications mobiles

Art. II.16. Les sites internet et les applications mobiles des instances publiques visées à l’article II.1, doivent
répondre à la norme imposée en application de la directive UE 2016/2102 du Parlement européen et du Conseil du
26 octobre 2016 relative à l’accessibilité des sites internet et des applications mobiles des organismes du secteur public,
si cela ne constitue pas une charge disproportionnée pour l’instance concernée.

La charge disproportionnée est évaluée sur la base des critères suivants :
1° la taille, les ressources et la nature de l’instance publique concernée ;
2° les coûts et bénéfices estimés pour l’instance publique concernée par rapport aux bénéfices estimés pour les

personnes handicapées, compte tenu de la fréquence et de la durée d’utilisation du site internet ou de l’application
mobile spécifique.

Les instances publiques visées à l’article II.1 publient sur leur site internet une déclaration d’accessibilité
concernant la conformité de leur site internet ou de leur application mobile avec la norme visée au premier alinéa.

Le Gouvernement flamand peut fixer les modalités de la déclaration d’accessibilité.
Art. II.17. L’article II.16 ne s’applique pas aux sites internet et aux applications mobiles des services publics de

radiodiffusion.
L’article II.16 ne s’applique pas au contenu suivant de sites internet et d’applications mobiles :
1° les documents qui ne sont pas principalement destinés à être utilisés sur internet, qui sont traités dans des pages

internet et qui sont publiés avant le 23 septembre 2018, à moins que leur contenu ne soit nécessaire à des processus
administratifs actifs dans le cadre de tâches effectuées par les instances publiques concernées ;

2° les médias temporels préenregistrés, publiés avant le 23 septembre 2020 ;
3° les médias diffusés en direct du type uniquement son, uniquement image vidéo, audio-vidéo, audio ou vidéo

en combinaison avec une interaction ;
4° les cartes et services cartographiques en ligne, si les cartes destinées à la navigation sont accompagnées

d’informations essentielles de manière accessible et numérique ;
5° les reproductions de pièces qui sont en possession privée ou publique et qui présentent un intérêt historique,

artistique, archéologique, esthétique, scientifique ou technique et qui font partie de collections conservées par des
institutions culturelles telles que bibliothèques, institutions d’archives et musées, qui ne peuvent être rendues
pleinement accessibles, étant donné que :

a) les exigences en matière d’accessibilité sont incompatibles avec la conservation de la pièce en question ou
l’authenticité de la reproduction ;

b) il n’existe pas de solutions automatisées et efficaces au niveau du coût pour extraire le texte de manuscrits ou
d’autres pièces des collections patrimoniales et le convertir en contenu qui répond aux exigences en matière
d’accessibilité ;

6° le contenu de sites internet qui n’est accessible qu’à un nombre limité de personnes et qui est publié avant le
23 septembre 2019, jusqu’à la révision substantielle de ces sites internet ;

7° le contenu provenant de tiers et qui n’est pas financé, développé ou placé sous l’autorité de l’instance publique
concernée ;

8° le contenu de sites internet et d’applications mobiles qui n’est pas nécessaire aux processus administratifs actifs
et qui n’a pas été mis à jour ou adapté après le 23 septembre 2019.

Pour les écoles et les structures d’accueil pour bébés et bambins et d’accueil extrascolaire, l’article II.16 ne
s’applique qu’aux fonctions administratives essentielles en ligne. Le Gouvernement flamand peut établir une liste de
ces fonctions administratives essentielles en ligne. Les écoles et les structures d’accueil pour bébés et bambins et
d’accueil extrascolaire n’ont pas besoin d’avoir chacune son site internet ou application mobile accessibles si l’accès aux
fonctions administratives essentielles en ligne peut également être assuré via un site internet central.

L’article II.16 ne s’applique aux asbl ou fondations que si elles fournissent des services essentiels au public ou des
services spécifiquement conçus pour répondre aux besoins des personnes handicapées ou destinés à celles-ci.

CHAPITRE 2. — Les actes administratifs individuels

Section 1re. — Champ d’application

Art. II.18. Le présent chapitre s’applique aux instances publiques suivantes :
1° l’Autorité flamande, à l’exception des sociétés d’investissement de l’Autorité flamande ;
2° les autorités locales.

Section 2. — Échange de messages

Sous-section 1re. — Dispositions générales
Art. II.19. La présente section régit l’échange de messages entre une instance publique, visée à l’article II.18, et les

utilisateurs dans la mesure où ces messages visent à produire des conséquences juridiques dans l’application des
dispositions légales ou réglementaires.

Art. II.20. Chaque message provenant d’une instance publique, visée à l’article II.18, contient les coordonnées de
la personne qui peut fournir des informations complémentaires sur le dossier.

Art. II.21. La notification d’une décision ou d’un acte administratif d’application individuelle ayant des
conséquences juridiques sur un utilisateur précise si la décision peut faire l’objet d’un recours, devant quelle instance
et dans quel délai.

Si la notification n’est pas conforme aux dispositions du premier alinéa, le délai pour introduire un recours auprès
d’une instance publique visée à l’article II.18 ne commence à courir que quatre mois après la notification.
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Sous-section 2. — Échange électronique de messages
Art. II.22. § 1er. Les instances publiques visées à l’article II.18 prévoient, pour une procédure déterminée, l’échange

électronique de messages avec les utilisateurs, même si le règlement applicable ne prévoit l’échange que par voie
analogique, à partir du moment où l’instance publique a publié la décision selon laquelle l’échange électronique est
possible pour la procédure.

Les instances publiques visées à l’article II.18 peuvent imposer des restrictions et des exigences techniques aux
échanges électroniques.

Le Gouvernement flamand peut obliger les instances publiques visées à l’article II.18 à faciliter l’échange de
messages par voie électronique dans les procédures.

§ 2. Si le règlement applicable ne prévoit pas l’échange électronique de messages, les conditions suivantes
s’appliquent aux échanges électroniques avec les citoyens ou les autorités externes :

1° les instances publiques visées à l’article II.18 doivent informer préalablement les citoyens et les autorités
externes des procédures à suivre et des conséquences juridiques de l’échange électronique ;

2° les citoyens ou les autorités externes doivent avoir donné leur consentement exprès et préalable à l’échange de
messages par voie électronique ;

3° les citoyens et les autorités externes doivent pouvoir retirer ce consentement à tout moment.
§ 3. Les instances publiques visées à l’article II.18, qui échangent des messages par voie électronique, garantissent

un degré suffisant de sécurité de l’information et de non-répudiation pour les communications électroniques.
Ils établissent des mesures adaptées aux circonstances et offrant des garanties de sécurité de l’information et de

non-répudiation équivalentes à celles de l’échange sur support analogique. Ces mesures sont publiées.
Le Gouvernement flamand peut fixer les normes minimales auxquelles doivent répondre les mesures visées au

deuxième alinéa.
§ 4. Dans les conditions énoncées aux paragraphes 1er, 2 et 3, un échange par voie électronique produit les mêmes

conséquences juridiques qu’un échange sur support analogique.
Art. II.23. Sauf disposition contraire de la réglementation applicable, le moment auquel un message est envoyé par

voie électronique au destinataire par une instance publique visée à l’article II.18, est le moment où le message quitte
le système d’information utilisé par cette instance publique. Si l’instance publique et le destinataire utilisent le même
système d’information, le moment où le message devient accessible au destinataire est considéré comme étant le
moment de sa transmission par l’instance publique et celui de sa réception par le destinataire.

Sauf disposition contraire de la réglementation applicable, le moment où un message est reçu par voie électronique
par une instance publique, visée à l’article II.18, est considéré comme étant le moment où le message parvient au
système d’information utilisé par cette instance publique.

Si l’instance publique visée à l’article II.18 et le destinataire utilisent le même système d’information, un message
électronique est considéré comme un courrier recommandé.

Section 3. — Actes administratifs sous forme électronique

Art. II.24. § 1er. Les instances publiques visées à l’article II.18 peuvent établir des documents administratifs sur
support électronique, même lorsque les règles applicables ne prévoient que des documents administratifs sur support
analogique, à condition que ces documents puissent être conservés conformément au titre III, chapitre 3, section 5.

§ 2. Si un document administratif doit être signé pour produire des conséquences juridiques, cette exigence peut
être satisfaite par une procédure électronique qui garantit l’authenticité et l’intégrité des données d’une manière
démontrable et adaptée aux circonstances.

Cette procédure est déterminée par l’instance publique elle-même.
§ 3. Le Gouvernement flamand peut imposer des normes et fixer des modalités en ce qui concerne l’établissement

des documents administratifs sur support électronique, visé au paragraphe 1er, et en ce qui concerne l’établissement des
procédures, visé au paragraphe 2, deuxième alinéa.

Art. II.25. Les instances publiques visées à l’article II.18 peuvent remplacer les documents administratifs
analogiques qu’ils établissent ou reçoivent aux fins des dispositions légales ou réglementaires par des copies
électroniques.

Le Gouvernement flamand fixe les modalités de ce remplacement.
Les copies électroniques établies et conservées conformément à ces modalités restent valables au même titre que

les originaux aux fins des dispositions légales et réglementaires visées au premier alinéa.

CHAPITRE 3. — Accès aux documents administratifs

Section 1re. — Dispositions générales

Art. II.26. Le présent chapitre régit le droit de consulter les documents administratifs et d’en obtenir une copie, visé
à l’article 32 de la Constitution, d’obtenir des renseignements supplémentaires sur les documents administratifs et de
faire rectifier des données à caractère personnel dans les documents administratifs.

Art. II.27. Le présent chapitre ne porte pas atteinte aux dispositions décrétales qui prévoient une publicité plus
large de l’administration.

Art. II.28. § 1er. Le présent chapitre s’applique aux instances publiques suivantes :
1° l’Autorité flamande ;
2° les autorités locales ;
3° les institutions investies d’une mission de service public, pour ce qui concerne cette mission de service public ;
4° les instances environnementales, pour ce qui concerne leurs responsabilités, fonctions ou services environne-

mentaux.
En ce qui concerne les institutions investies d’une mission de service public qui remplissent la condition prévue

à l’article I.3, 6°, point c), 1), mais ne remplissent pas les conditions prévues à l’article I.3, 6°, point c), 2) ou 3), le présent
chapitre s’applique uniquement aux documents administratifs relatifs aux décisions liant des tiers.

§ 2. Le présent chapitre s’applique aux documents administratifs détenus par les instances publiques visées au
paragraphe 1er, à l’exception des documents suivants :

1° les documents administratifs du Parlement flamand et des institutions qui lui sont associées, qui ne concernent
pas les marchés publics ou les questions de personnel ;
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2° les documents administratifs des juridictions administratives flamandes relatifs à l’exercice de la fonction
juridictionnelle ;

3° les documents administratifs d’autres instances ayant une capacité juridictionnelle, dans la mesure où ces
documents sont liés à l’exercice de la fonction juridictionnelle.

Aux fins du présent chapitre, les informations environnementales gérées par une personne physique ou morale
pour le compte d’une instance publique visée au paragraphe 1er sont considérées comme des documents administratifs.

Art. II.29. En ce qui concerne les autorités locales, la décision relative à la demande de publication est prise, sans
préjudice de la délégation, par les personnes suivantes :

1° pour les communes, districts et CPAS : par le directeur général ;

2° pour les provinces : par le greffier ;

3° pour les polders et wateringues : par le surintendant du polder ou le président du wateringue ;

4° pour les administrations des communautés d’églises et religieuses reconnues des cultes reconnus : par leur
président.

Art. II.30. § 1er. Aux fins du présent chapitre, les délais de décision et d’exécution commencent à courir le jour
suivant l’enregistrement de la demande ou, si la demande n’a pas été enregistrée, le jour suivant sa réception.

§ 2. Ces délais expirent le dernier jour à minuit.

Section 2. — Principes

Art. II.31. Les instances publiques visées à l’article II.28, § 1er, sont tenues de rendre publics les documents
administratifs souhaités à toute personne qui en fait la demande, en leur donnant accès, une copie ou des
renseignements supplémentaires.

La consultation et les renseignements supplémentaires sont gratuits. Les instances publiques peuvent subordonner
la remise d’une copie au paiement d’un montant fondé sur un coût raisonnable, sans préjudice de l’application de
l’article 12, alinéa trois, et de l’article 15, alinéa trois, du règlement général sur la protection des données.

L’obligation visée au premier alinéa n’entraîne pas l’obligation de traiter ou d’analyser le document administratif
demandé.

Art. II.32. Un document administratif détenu par un membre du personnel d’une instance publique visée à
l’article II.28, § 1er, est un document administratif détenu par cette instance si le document administratif est lié à
l’exercice des tâches de cette instance.

En ce qui concerne le Parlement flamand, on entend par membre du personnel, visé à l’alinéa précédent,
uniquement le membre du personnel des services du parlement.

Section 3. — Exceptions à la publicité des documents administratifs

Art. II.33. Sauf si l’importance de la publicité prévaut, les instances publiques visées à l’article II.28, § 1er, peuvent
rejeter une demande :

1° si la demande demeure manifestement déraisonnable ou formulée de façon trop générale, après que l’instance
concernée a demandé de reformuler la première demande au sens de l’article II.42 ;

2° si la demande concerne des documents administratifs qui sont inachevés ou incomplets.

Art. II.34. A moins que la demande ne porte sur des informations environnementales, les instances publiques
visées à l’article II.28, § 1er, rejettent une demande de publication lorsque :

1° la publication porte atteinte à une obligation de secret instaurée dans une matière relevant de la compétence de
la Communauté flamande ou de la Région flamande ;

2° la publication porte atteinte à la protection de la vie privée, sauf si la personne concernée consent à la
publication ;

3° la publication porte atteinte au secret des délibérations des organes de l’Autorité flamande, des organes des
autorités locales, des organes des institutions ayant une mission de service public et des organes des instances
environnementales ;

4° il s’agit de documents administratifs établis uniquement pour l’action pénale ou l’action d’une sanction
administrative ;

5° il s’agit de documents administratifs établis uniquement pour l’application éventuelle de mesures disciplinaires,
tant que la possibilité de prendre une mesure disciplinaire existe ;

6° il s’agit de documents administratifs qui contiennent des informations fournies par un tiers sans qu’il y soit
obligé et qu’il a qualifiées explicitement comme confidentielles, sauf si cette personne consent à la publication.

Art. II.35. A moins que la demande ne porte sur des informations environnementales, les instances publiques
visées à l’article II.28, § 1er, rejettent la demande de publication si elles estiment que l’intérêt de la publicité ne l’emporte
pas sur la protection d’un des intérêts suivants :

1° un intérêt économique, financier ou commercial des instances publiques ;

2° la confidentialité des relations internationales de la Région flamande ou de la Communauté flamande, et des
relations de la Région flamande ou de la Communauté flamande avec les institutions supranationales, avec les autorités
fédérales et avec les autres communautés et régions ;
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3° la confidentialité d’informations commerciales et industrielles, lorsque ces informations sont protégées afin de
sauvegarder un intérêt économique légitime, sauf si la personne dont proviennent les informations consent à la
publicité ;

4° la procédure d’une action civile ou administrative et la possibilité pour toute personne d’être jugée
équitablement ;

5° la confidentialité des procédures d’une instance publique si ladite confidentialité est nécessaire à l’exercice du
contrôle administratif, à un audit en cours ou à la prise de décision politique ;

6° l’ordre public et la sécurité.
Art. II.36. § 1er. Si la demande de publication concerne des documents administratifs contenant des informations

environnementales, le règlement suivant s’applique, par dérogation aux articles II.34 et II.35.
Les instances publiques visées à l’article II.28, § 1er, rejettent la demande de publication si elles estiment que

l’intérêt de la publicité ne l’emporte pas sur la protection d’un des intérêts suivants :
1° la protection de la vie privée, sauf si la personne concernée consent à la publication ;
2° le secret des délibérations des organes de l’Autorité flamande, des organes des autorités locales, des organes des

institutions ayant une mission de service public et des organes des instances environnementales ;
3° la confidentialité de documents administratifs établis uniquement pour l’action publique ou l’action d’une

sanction administrative ;

4° la confidentialité de documents administratifs établis uniquement pour l’application éventuelle de mesures
disciplinaires, tant que la possibilité de prendre une mesure disciplinaire existe ;

5° la protection des informations fournies par un tiers sans qu’il y soit obligé et qu’il a qualifiées explicitement
comme confidentielles, sauf si cette personne consent à la publication ;

6° la confidentialité des relations internationales de la Région flamande ou de la Communauté flamande, et des
relations de la Région flamande ou de la Communauté flamande avec les institutions supranationales, avec les autorités
fédérales et avec les autres communautés et régions ;

7° la confidentialité d’informations commerciales et industrielles, lorsque ces informations sont protégées afin de
sauvegarder un intérêt économique légitime, sauf si la personne dont proviennent les informations consent à la
publicité ;

8° la procédure d’une action civile ou administrative et la possibilité pour toute personne d’être jugée
équitablement ;

9° la confidentialité des procédures d’une instance publique si ladite confidentialité est nécessaire à l’exercice du
contrôle administratif, à un audit en cours ou à la prise de décision politique ;

10° l’ordre public et la sécurité.

11° la protection de l’environnement auquel les informations se rapportent.

§ 2. Lorsque la demande concerne des documents administratifs contenant des informations sur des émissions
dans l’environnement, les motifs d’exception visés au paragraphe 1er, alinéa deux, 1°, 2°, 5°, 7°, 9° et 11°, ne sont pas
d’application.

Pour les motifs d’exception visés au paragraphe 1er, alinéa deux, 3°, 4°, 6°, 8° et 10°, il convient d’évaluer si les
informations demandées concernent des émissions dans l’environnement ou non.

§ 3. Lorsque la demande concerne des documents administratifs contenant des informations visées à l’accord de
coopération du 16 février 2016 entre l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la Région de
Bruxelles-Capitale concernant la maîtrise des dangers liés aux accidents majeurs impliquant des substances
dangereuses, les dispositions des paragraphes 1er et 2 s’appliquent.

Art. II.37. Lorsque la demande de publication concerne des documents administratifs établis ou reçus depuis plus
de vingt ans, les motifs d’exception visés aux articles II.34, 3°, 4° et 5°, II.35, 1°, 4°, 5° et 6°, et II.36, § 1er, deuxième alinéa,
2°, 3°, 4°, 8°, 9°, 10° et 11° ne peuvent être invoqués pour refuser la publication.

A titre additionnel, lorsque la demande de publication concerne des documents administratifs établis ou reçus
depuis plus de cinquante ans, les motifs d’exception visés aux articles II.34, 1° et 6°, II.35, 2° et 3°, et II.36, § 1er,
deuxième alinéa, 5°, 6° et 7° ne peuvent être invoquées pour refuser la publication.

A titre additionnel, lorsque la demande de publication concerne des documents administratifs établis ou reçus
depuis plus de cent vingt ans ou si la demande concerne des données personnelles d’une personne décédée il y a plus
de vingt ans, les motifs d’exception visés aux articles II.34, 2° et II.36, § 1er, deuxième alinéa, 1°, ne peuvent être
invoquées pour refuser la publication.

Art. II.38. Lorsqu’une université, un institut supérieur ou un établissement de recherche agréé introduit une
demande de publication à des fins scientifiques, les instances publiques visées à l’article II.28, § 1er, peuvent décider de
ne pas invoquer les motifs d’exception suivants :

1° les motifs d’exception visés aux articles II.35 et II.36, § 1er, deuxième alinéa, 2° à 11° ;

2° le motif d’exception visé aux articles II.34, 2°, et II.36, § 1er, deuxième alinéa, 1°, dans les limites de l’article 89,
premier alinéa, du règlement général sur la protection des données ;

3° les motifs d’exception visés à l’article II.34, 5° et 6°, sous réserve que l’intéressé ait consenti à la publication.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités d’application du présent article.

Art. II.39. Les exceptions énoncées dans la présente section doivent être interprétées de façon restrictive au cas par
cas.

Les exceptions énoncées dans la présente section s’appliquent sans préjudice de l’application des autres exceptions
prévues par la loi, le décret ou l’ordonnance, relatives à l’exercice des pouvoirs de l’autorité fédérale ou des autres
communautés ou régions.

Les exceptions énoncées dans la présente section s’appliquent également aux autorités administratives des autres
communautés et régions et au niveau fédéral dans la mesure où ces exceptions interdisent ou restreignent la publicité
des documents administratifs pour des motifs relevant de la compétence de la Communauté flamande ou de la Région
flamande.
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Section 4. — La procédure de demande

Art. II.40. § 1er. La demande est introduite par lettre, par courrier électronique ou, le cas échéant, par formulaire
en ligne auprès de l’instance publique qui détient le document administratif.

Si la demande est introduite auprès d’une instance publique qui ne détient pas le document administratif, celle-ci
la transmet dès que possible à l’instance publique présumée détenir le document. Le demandeur en est informé
immédiatement.

§ 2. La demande comprend au moins les informations suivantes :
1° le nom du demandeur ;
2° l’adresse du demandeur ;
3° l’information nécessaire pour identifier le document administratif demandé ;
4° le choix de la consultation ou d’une copie.
Le demandeur peut également indiquer la forme sous laquelle il souhaite recevoir les informations demandées.
§ 3. Le demandeur n’a pas à prouver d’intérêt.
Pour la publication d’informations à caractère personnel, le demandeur doit toutefois démontrer que sa situation

juridique peut être lésée de manière directe et personnelle par :
1° soit, les informations ;
2° soit, la décision à laquelle les informations se rapportent ;
3° soit, la décision en vue de laquelle le document contenant les informations a été établi.
Par informations à caractère personnel, on entend des informations comportant une appréciation, un jugement de

valeur ou la description d’un comportement d’une personne physique nommément désignée ou aisément identifiable.
Le deuxième alinéa n’est pas d’application lorsque la demande concerne les informations suivantes :
1° informations à caractère personnel concernant le demandeur lui-même ;
2° informations environnementales ;
3° documents administratifs établis ou reçus depuis plus de trente ans ;
4° documents administratifs demandés dans le cadre de la recherche scientifique, telle que visée à l’article II.38.
§ 4. Si la demande concerne des informations environnementales, le demandeur peut proposer lui-même un délai

raisonnable pour recevoir ces informations.
Si la demande concerne des informations environnementales, le demandeur peut en outre demander quelles

méthodes de mesure ont été utilisées pour compiler les informations, notamment les méthodes d’analyse,
d’échantillonnage et de prétraitement des échantillons.

Art. II.41. L’instance publique visée à l’article II.28, § 1er, qui reçoit une demande de document administratif en sa
possession, inscrit sans délai la demande dans un registre, en indiquant la date de réception.

L’enregistrement est public pour le demandeur.
Art. II.42. Si la demande est manifestement déraisonnable ou est formulée de manière trop générale, l’instance

publique visée à l’article II.28, § 1er invite le demandeur dans les plus brefs délais et au plus tard dans les vingt jours
civils, à spécifier ou à compléter sa demande.

L’instance publique indique les motifs de cette invitation et spécifie, si possible, les informations complémentaires
dont elle a besoin pour l’examen de la demande.

Art. II.43. § 1er. Après l’enregistrement de la demande, l’instance publique visée à l’article II.28, § 1er examine si
la demande peut être satisfaite, compte tenu des dispositions du présent chapitre.

Il sera répondu à la demande dans les meilleurs délais et au plus tard dans les vingt jours civils par lettre, courrier
électronique ou, le cas échéant, par formulaire en ligne.

La notification de la décision indique qu’un recours peut être formé auprès de l’instance de recours visée à
l’article III.90 dans le délai visé à l’article II.48, § 1er.

§ 2. Si la demande est manifestement déraisonnable ou est formulée de manière trop générale au sens de
l’article II.42, un nouveau délai de vingt jours civils prend cours dès le moment où le demandeur a spécifié ou complété
sa demande.

§ 3. Si l’instance publique estime qu’il lui sera difficile d’évaluer en temps utile la demande en fonction des
exceptions, elle informe le demandeur que le délai de vingt jours civils sera porté à quarante jours civils. La décision
de prolongation indique le ou les motifs d’ajournement.

Art. II.44. § 1er. Si l’instance publique visée à l’article II.28, § 1er, décide que la demande peut être satisfaite ou
partiellement satisfaite, elle exécute cette décision dans les meilleurs délais et au plus tard dans le délai de vingt jours
civils, visé à l’article II.43, §§ 1er ou 2.

Si l’instance publique estime qu’il lui sera difficile de recueillir les informations demandées en temps utile, elle peut
porter le délai à quarante jours civils conformément à l’article II.43, § 3.

§ 2. Si le demandeur souhaite exercer son droit de consultation, l’instance publique qui détient le document
administratif détermine, en consultation avec le demandeur, le lieu, la date et l’heure de consultation. Le demandeur
doit pouvoir consulter le document administratif dans des conditions raisonnables et disposer de suffisamment de
temps à cet effet. Les instances publiques peuvent fixer les modalités d’exécution du droit de consultation.

§ 3. L’instance publique qui accepte une demande de publication indique, le cas échéant, dans sa décision que cette
acceptation ne constitue pas un consentement à la réutilisation des documents administratifs demandés, telle que visée
au chapitre 4.

Art. II.45. § 1er. Lorsqu’il n’est pas disponible sous la forme demandée ou ne peut raisonnablement être mis à
disposition, l’instance publique visée à l’article II.28, § 1er, informe le demandeur dans sa décision sous quelle autre
forme ou formes le document administratif est disponible ou peut raisonnablement être mis à disposition.

§ 2. Un document administratif est publié partiellement lorsqu’une information faisant l’objet d’une exception, telle
que visée à la section 3, ou à laquelle s’applique l’obligation de démontrer un intérêt, telle que visée à l’article II.40, § 3,
deuxième alinéa, est incluse avec d’autres informations dans un seul document administratif, et qu’il est possible de
séparer l’information qui ne peut être publiée des autres informations.

Dans ce cas, l’instance publique mentionne explicitement dans sa décision qu’un document administratif ne peut
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être rendu public qu’en partie. Elle indique dans la mesure du possible les endroits où des informations ont été
supprimées et en vertu de quelle disposition.

§ 3. Si l’instance publique n’est pas en mesure de mettre les informations environnementales à la disposition du
demandeur dans le délai qu’il propose en application de l’article II.40, § 4, premier alinéa, elle en donne les raisons dans
sa décision.

Art. II.46. Si l’instance publique visée à l’article II.28, § 1er, rejette la demande, elle informe le demandeur des motifs
de son rejet.

Si la demande est rejetée sur la base de l’article II.33, 2°, la décision mentionne également l’instance publique
responsable de l’achèvement du document administratif, ainsi que le délai estimé pour sa finalisation.

Si la demande est rejetée sur la base des articles II.34, 2° ou 6°, II.35, 3°, ou II.36, § 1er, deuxième alinéa, 1°, 5° ou
7°, l’instance publique contacte l’intéressé et demande si le demandeur est autorisé à avoir accès au document
administratif demandé.

Section 5. — La demande de compléter ou de rectifier un document administratif

Art. II.47. § 1er. Sans préjudice de l’application des règles relatives à la protection des personnes physiques à l’égard
du traitement des données à caractère personnel, tout citoyen qui constate qu’un document administratif contient des
données à caractère personnel inexactes ou incomplètes le concernant peut obliger l’instance publique compétente à
rectifier ou à compléter ces informations, à condition qu’il puisse fournir les pièces justificatives nécessaires.

La rectification ou la complémentation est gratuite.
A moins qu’une procédure spécifique de modification ne soit prescrite par ou en vertu d’une loi ou d’un décret,

il introduit une demande à cet effet auprès de l’instance publique compétente par lettre, courrier électronique ou, le cas
échéant, par formulaire en ligne.

§ 2. Outre les informations visées à l’article II.40, § 2, la demande doit également contenir les pièces justificatives
nécessaires.

§ 3. L’instance publique visée à l’article II.28, § 1er, qui reçoit une demande de compléter ou de rectifier un
document administratif relevant de sa compétence, inscrit immédiatement la demande dans le registre visé à
l’article II.41.

Si la demande est formulée de manière trop générale ou si les pièces justificatives nécessaires font défaut, l’instance
publique demande au demandeur de préciser ou de compléter sa demande dans les meilleurs délais et au plus tard
dans les vingt jours civils. Le délai visé au paragraphe 4 recommence à courir à partir du moment où le demandeur
a précisé ou complété sa demande.

§ 4. Si l’instance publique visée à l’article II.28, § 1er, décide que la demande de rectification ou de complément peut
être satisfaite, elle exécute immédiatement cette décision et fournit au demandeur une copie du document administratif
modifié dans les vingt jours civils.

Si l’instance publique n’est pas en mesure d’effectuer la rectification ou le complément dans un délai de vingt jours
civils, elle informe le demandeur que le délai de vingt jours civils est porté à quarante jours civils. Cette prolongation
ne peut être motivée que par des règles de procédure imposées par ou en vertu d’une loi ou d’un décret.

§ 5. Si l’instance publique estime que la demande n’est pas fondée, elle informe le demandeur des motifs du rejet
de la demande par lettre, courrier électronique ou, le cas échéant, formulaire en ligne, dans les vingt jours civils suivant
la demande ou après que le demandeur a précisé ou complété sa demande.

Section 6. — Procédure de recours

Art. II.48. § 1er. Le demandeur peut former un recours contre :
1° la décision d’une instance publique visée à l’article II.28, § 1er, sur une demande visée à l’article II.40 ou II.47 ;
2° l’absence de décision après l’expiration du délai dans lequel la décision devait être prise ;
3° le refus d’exécuter une décision de publication, de complément ou rectification.
Il introduit ce recours auprès de l’instance de recours visée à l’article III.90.
Le demandeur introduit le recours par lettre, par courrier électronique ou, le cas échéant, par formulaire en ligne

dans un délai de trente jours civils à compter, selon le cas, du jour suivant l’envoi de la décision ou du jour suivant
l’expiration du délai visé à l’article II.44, § 1er.

Si la notification de la décision n’est pas conforme aux dispositions de l’article II.43, § 1er, troisième alinéa, le délai
de recours ne commence à courir que quatre mois après la notification.

Le délai de recours ne commence pas à courir en l’absence de décision.
§ 2. Le demandeur fournit à l’instance de recours une copie de sa demande originale et la décision de l’instance

publique concernée contre laquelle le recours est introduit, si une décision a été prise.
En l’absence des documents susmentionnés, le délai de traitement visé à l’article II.50, § 1er est suspendu jusqu’à

ce que l’instance de recours soit en possession des documents requis.
Art. II.49. L’instance de recours qui reçoit un recours, le consigne sans délai dans un registre, avec mention de la

date de réception. L’enregistrement est public pour le demandeur qui a formé le recours et pour l’instance publique
concernée.

L’instance de recours informe immédiatement l’instance publique concernée du recours.
Art. II.50. § 1er. L’instance de recours statue sur le recours et informe le demandeur et l’instance publique

concernée de sa décision dans un délai de trente jours civils par lettre, courrier électronique ou, le cas échéant,
formulaire en ligne.

Si l’instance de recours estime qu’il lui est difficile d’évaluer la demande en temps utile en fonction des motifs
d’exception énoncés dans le présent chapitre, elle informe l’auteur du recours que le délai de trente jours civils sera
porté à quarante-cinq jours civils. La décision de prolongation indique le ou les motifs d’ajournement.

Si la demande de publication est rejetée sur la base des articles II.34, 2° ou 6°, II.35, 3°, ou II.36, § 1er,
deuxième alinéa, 1°, 5° ou 7°, l’instance de recours contacte l’intéressé et demande si le demandeur est autorisé à avoir
accès au document administratif demandé, pour autant que cette autorisation n’a pas encore été demandée par
l’instance publique concernée.

§ 2. Si l’instance de recours fait droit au recours, elle autorise la publication, la rectification ou la complémentation.
§ 3. L’instance publique détentrice de l’information met en œuvre la décision faisant droit au recours dans les
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meilleurs délais et au plus tard dans les quinze jours civils suivant la réception de la décision de l’instance de recours.

Si l’instance publique n’a pas mis en œuvre la décision dans le délai visé au premier alinéa, l’instance de recours
met en œuvre la décision dans les meilleurs délais, dans la mesure où elle détient les documents administratifs
demandés.

Pour les autorités locales l’instance de recours peut charger un membre du personnel de se rendre sur place afin
d’exécuter lui-même la décision. Ceci n’est possible qu’après un avertissement par lettre ou par courrier électronique.

L’article II.44, § 2 s’applique mutatis mutandis.

Art. II.51. Lorsqu’elle est saisie d’un recours, l’instance de recours peut consulter sur place tous les documents
administratifs ou en demander des copies auprès de l’instance publique concernée.

L’instance de recours peut entendre tous les experts et parties concernées et demander des informations
complémentaires aux membres du personnel de l’instance publique concernée.

CHAPITRE 4. — Réutilisation des informations du secteur public

Section 1re. — Dispositions générales

Art. II.52. Le présent chapitre régit le droit des citoyens de réutiliser des documents administratifs à des fins
commerciales ou non commerciales, autres que l’objectif initial de la mission de service public pour lequel les
documents administratifs ont été produits.

L’utilisation de documents administratifs au sein de l’instance publique visée à l’article II.53, § 1er exclusivement
à d’autres fins au sein de la mission de service public, et l’échange de documents administratifs entre instances
publiques visées à l’article II.53, § 1er aux seules fins de l’exercice de leur mission de service public ne constituent pas
une réutilisation. L’échange d’informations entre instances publiques est régi par le titre III, chapitre 3, section 3.

Art. II.53. § 1er. Le présent chapitre s’applique aux instances publiques suivantes :

1° l’Autorité flamande ;

2° les autorités locales, sauf en ce qui concerne l’article II.62 ;

3° les institutions investies d’une mission de service public, pour ce qui concerne cette mission de service public ;

4° les instances environnementales pour ce qui est de leurs responsabilités, fonctions ou services environnemen-
taux, sauf en ce qui concerne l’article II.62.

En ce qui concerne les institutions investies d’une mission de service public qui remplissent la condition prévue
à l’article I.3, 6°, point c), 1), mais ne remplissent pas les conditions prévues à l’article I.3, 6°, point c), 2) ou 3), le présent
chapitre s’applique uniquement aux documents administratifs relatifs aux décisions liant des tiers.

§ 2. Le présent chapitre s’applique aux documents administratifs des instances publiques visées au paragraphe 1er,
à l’exception :

1° des documents administratifs dont la fourniture constitue une activité qui ne relève pas de la mission de service
public des instances publiques concernées, à condition que l’étendue des missions de service public soit transparente
et soumise au contrôle ;

2° des documents administratifs pour lesquels une instance publique ne détient pas les droits nécessaires pour
autoriser la réutilisation ;

3° des documents administratifs, ou de parties de ces documents, dont l’accès est exclu sur la base du règlement
en vigueur en matière d’accès aux documents administratifs ;

4° des documents administratifs dont disposent les services publics de radiodiffusion ou leurs filiales et d’autres
institutions ou leurs filiales, pour accomplir leur mission publique de radiodiffusion ;

5° des documents administratifs dont disposent les institutions d’enseignement ou de recherche, y compris les
instances publiques créées pour le transfert de résultats de recherche, les écoles et les institutions d’enseignement
supérieur, à l’exception des bibliothèques des institutions d’enseignement supérieur ;

6° des documents administratifs dont disposent les institutions culturelles autres que les musées, bibliothèques et
institutions d’archivage ;

7° des parties de documents administratifs ne comprenant que des logos, armoiries ou insignes ;

8° du code source de programmes informatiques.

Art. II.54. Dans le présent chapitre, on entend par :

1° format lisible par machine : un format de fichier structuré de telle façon que des applications logicielles peuvent
facilement identifier, reconnaître et extraire des données spécifiques, y compris les descriptions individuelles de faits,
ainsi que leur structure interne ;

2° format ouvert : un format de fichier indépendant de plate-formes et disponible au public sans aucune restriction
à la réutilisation d’informations ;

3° norme ouverte formelle : une norme établie par écrit, qui précise comment l’interopérabilité des logiciels doit
être assurée ;

4° métadonnées : la description des documents administratifs permettant de les chercher, inventorier et utiliser ;

5° institutions d’enseignement supérieur : les instances publiques dispensant un enseignement supérieur
postsecondaire conduisant à un grade académique.
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Section 2. — Principes de réutilisation des documents administratifs

Art. II.55. Chaque instance publique visée à l’article II.53, § 1er, autorise la réutilisation des documents
administratifs qu’elle détient et sur lesquels elle dispose des droits requis, à des fins tant commerciales que non
commerciales, conformément aux dispositions du présent chapitre.

Par dérogation à l’alinéa premier, les bibliothèques, y compris les bibliothèques des institutions d’enseignement
supérieur, les musées et les institutions d’archivage, déterminent de façon autonome, en ce qui concerne les documents
administratifs qu’ils détiennent et sur lesquels ils disposent des droits requis, si la réutilisation de ces documents
administratifs est autorisée à des fins tant commerciales que non commerciales et dans quelles conditions.

En cas de réutilisation, l’instance publique visée à l’article II.53, § 1er met les documents administratifs et leurs
métadonnées à disposition, dans la mesure du possible par voie électronique, dans les formats ou langues existants et,
dans la mesure où cela est possible et approprié, dans un format ouvert et lisible par machine. Tant le format que les
métadonnées répondent dans la mesure du possible aux normes ouvertes formelles.

Art. II.56. Si les documents administratifs entrent en considération pour réutilisation, et sous les conditions
mentionnées à l’article II.66, l’instance publique visée à l’article II.53, § 1er met les documents administratifs à
disposition sous la forme demandée par le demandeur.

Lorsqu’ils ne sont pas disponibles sous la forme demandée, l’instance publique informe le demandeur dans sa
décision sous quelle autre forme ou formes les documents administratifs sont disponibles ou peuvent raisonnablement
être mis à disposition.

Art. II.57. Les obligations énoncées aux articles II.55 et II.56 n’impliquent pas pour les instances publiques visées
à l’article II.53, § 1er l’obligation de créer ou d’adapter des documents administratifs afin de satisfaire à une demande
de réutilisation, ou de fournir des extraits de documents administratifs, si cela exige un effort disproportionnel
dépassant une simple manipulation.

Art. II.58. Les obligations visées aux articles II.55 et II.56 n’impliquent pas pour les instances publiques visées à
l’article II.53, § 1er, l’obligation de continuer à produire et de conserver une catégorie déterminée de documents
administratifs en vue de leur réutilisation.

Si une instance publique visée à l’article II.53, § 1er, décide de ne plus produire ou conserver une catégorie de
documents administratifs, elle rend cette décision publique dès que raisonnablement possible.

Art. II.59. Lorsqu’une indemnité est demandée pour la réutilisation de documents administratifs, cette indemnité
reste limitée aux frais marginaux pour leur reproduction, fourniture et diffusion.

Le premier alinéa ne s’applique pas :
1° aux instances publiques visées à l’article II.53, § 1er qui sont obligées de générer des revenus pour couvrir une

partie substantielle des coûts liés à l’exercice de leurs missions de service public ;
2° à titre exceptionnel, aux documents administratifs pour lesquels les instances publiques concernées sont

obligées par ou en vertu d’un décret de générer des revenus suffisants pour couvrir une partie substantielle des coûts
de collecte, de production, de reproduction et de diffusion. Ces obligations sont fixées au préalable et, dans la mesure
où cela est possible et approprié, publiées par voie électronique ;

3° aux bibliothèques, y compris les bibliothèques des institutions d’enseignement supérieur, des musées et des
institutions d’archivage.

Dans les cas, visés à l’alinéa deux, 1° et 2°, les instances publiques concernées calculent l’indemnité totale à l’aide
de critères objectifs, transparents et contrôlables, fixés par le Gouvernement flamand. Les revenus totaux de ces
instances publiques découlant de la fourniture et de l’octroi d’autorisation de réutilisation des documents
administratifs ne doivent pas dépasser, pendant la période de calcul en question, les coûts de collecte, de production,
de reproduction et de diffusion, majorés d’un rendement raisonnable sur les investissements. L’indemnité est calculée
conformément aux principes comptables applicables aux instances publiques concernées. Le Gouvernement flamand
peut élaborer les clarifications nécessaires à cet effet.

Lorsqu’une indemnité est demandée par les instances visées à l’alinéa deux, 3°, les revenus totaux découlant de la
fourniture et de l’octroi d’autorisation de réutilisation des documents administratifs ne doivent pas dépasser, pendant
la période de calcul en question, les coûts total de collecte, de production, de reproduction, de diffusion, de
conservation et de liquidation de droits, majorés d’un rendement raisonnable sur les investissements. L’indemnité est
calculée conformément aux principes comptables applicables aux instances publiques concernées. Le Gouvernement
flamand peut élaborer les clarifications nécessaires à cet effet.

Art. II.60. Dans le cas d’indemnités standard pour la réutilisation de documents administratifs, les conditions
éventuelles et les montants de ces indemnités, y compris l’assiette de calcul, sont fixés et publiés au préalable, dans la
mesure où cela est possible et approprié, par voie électronique.

Dans le cas d’indemnités autres que les indemnités de réutilisation, visées à l’alinéa premier, l’instance publique
concernée indique au préalable les facteurs pris en compte lors du calcul de ces indemnités. Sur demande, l’instance
publique concernée indique également le mode de calcul de ces indemnités par cas spécifique de demande de
réutilisation.

Art. II.61. § 1er. Le Gouvernement flamand établit une ou plusieurs licences types contenant les conditions de
réutilisation.

Les licences types visées à l’alinéa premier, qui peuvent être adaptées aux cas spécifiques de demandes de licence,
sont mises à disposition sous format numérique et peuvent être traitées de manière électronique.

§ 2. Les conditions de réutilisation ne doivent pas restreindre indûment les possibilités de réutilisation, ni être
utilisées dans le but de restreindre la concurrence.

Les conditions de réutilisation comprennent l’autorisation de réutiliser les documents administratifs, en tout ou en
partie, par quelque moyen que ce soit, sous leur forme originale, modifiée ou adaptée, sans exclusion de catégories de
demandeurs, sans limitation temporelle ou géographique de la réutilisation, sauf si cela est impossible pour des raisons
juridiques, techniques ou autres dûment justifiées.

§ 3. En cas de réutilisation au sens de l’article II.55, alinéa trois, l’instance publique visée à l’article II.53, § 1er utilise
une des licences types visées au paragraphe 1er.

Par dérogation à l’alinéa premier et sans préjudice de l’application du paragraphe 2, l’instance publique peut
autoriser la réutilisation inconditionnelle sans justification ou l’instance publique peut, moyennant justification, arrêter
d’autres conditions de réutilisation. Cette justification est soumise à l’approbation préalable de l’organe de pilotage de
la politique flamande de l’information et des TIC, visé à l’article III.74.

100787BELGISCH STAATSBLAD — 19.12.2018 — MONITEUR BELGE



Art. II.62. Afin de simplifier la recherche des documents administratifs disponibles pour réutilisation, des listes
récapitulatives des principaux documents administratifs, y compris leurs méta-informations pertinentes, détenus par
les instances publiques visées à l’article II.53, § 1er, sont mises à disposition, dans la mesure où cela est possible et
approprié, en ligne et dans des formats lisibles par machine, et sur des portails reprenant des liens vers ces listes
récapitulatives. Dans la mesure où cela est possible, la recherche translinguistique de documents administratifs est
facilitée.

Le Gouvernement flamand peut arrêter des modalités à cet effet.

Section 3. — Procédure de demande

Art. II.63. La demande de réutilisation doit être présentée conformément à l’article II.40, étant entendu qu’elle doit
contenir les informations suivantes :

1° les prénom et nom du demandeur ;
2° l’adresse du demandeur ;
3° l’information nécessaire pour identifier le document administratif demandé ;
4° une description de la réutilisation visée ;
5° la forme sous laquelle le document administratif est de préférence mis à disposition.
Art. II.64. L’instance publique visée à l’article II.53, § 1er, qui reçoit une demande de réutilisation d’un document

administratif en sa possession, traite cette demande conformément aux articles II.41, II.42 et II.43 et vérifie si le
document administratif demandé peut être rendu disponible en application des dispositions du présent chapitre.

Art. II.65. Si l’instance publique visée à l’article II.53, § 1er rejette la demande de réutilisation, elle informe le
demandeur des motifs de rejet de sa demande.

Lorsque l’instance publique ne dispose pas des droit requis pour autoriser la réutilisation, elle fait référence dans
sa décision à la personne physique ou morale détenant les droits de propriété intellectuelle, si cette personne est
connue, ou au donneur de licence dont l’instance publique a reçu les documents administratifs demandés. Les
bibliothèques, y compris les bibliothèques des institutions d’enseignement supérieur, des musées et des institutions
d’archivage ne sont pas obligées d’orienter le demandeur.

Art. II.66. § 1er. Si l’instance publique visée à l’article II.53, § 1er, décide que la réutilisation est autorisée, elle met,
en cas de réutilisation inconditionnelle, les documents administratifs en question à la disposition du demandeur au
plus tard dans le délai de vingt jours civils, visé à l’article II.43, § 1er.

Si l’instance publique visée à l’article II.53, § 1er, estime qu’il lui sera difficile de recueillir les documents
administratifs demandés en temps utile, le délai visé au premier alinéa est porté à quarante jours civils, conformément
à l’article II.43, § 3.

§ 2. En cas de réutilisation conditionnelle, l’instance publique visée à l’article II.53, § 1er fournit au demandeur les
documents administratifs en question, ainsi qu’une licence type visée à l’article II.61, § 1er, dans les délais visés au
paragraphe 1er.

Lorsque l’instance déroge aux licences type visées à l’article II.61, § 1er, elle fournit au demandeur la justification
de cette dérogation, ainsi que les conditions applicables, conformément à l’article II.61, § 2.

Section 4. — Non-discrimination et commerce équitable

Art. II.67. Les conditions de réutilisation des documents administratifs sont non discriminatoires pour des
catégories comparables de réutilisation.

Lorsqu’une instance publique visée à l’article II.53, § 1er réutilise des documents administratifs comme matériel de
base pour des activités étrangères à sa mission de service public, les indemnités et conditions applicables à la fourniture
de ces documents administratifs destinés à ces activités sont les mêmes que celles qui s’appliquent à d’autres
utilisateurs.

Art. II.68. § 1er. La réutilisation de documents administratifs est ouverte à tous les opérateurs économiques, même
si un ou plusieurs d’entre eux réutilisent déjà ces documents administratifs dans des produits ou services à valeur
ajoutée.

Les contrats ou autres accords conclus entre l’instance publique détentrice des documents administratifs et des
tiers n’accordent en principe pas de droits d’exclusivité.

§ 2. Lorsqu’un droit d’exclusivité est nécessaire pour la prestation d’un service d’intérêt général, le bien-fondé de
l’octroi de ce droit d’exclusivité sera réexaminé au moins tous les trois ans.

Les accords d’exclusivité conclus après la date d’entrée en vigueur du présent décret sont transparents et publiés.
§ 3. Le paragraphe 2 ne s’applique pas à la numérisation de ressources culturelles.
§ 4. Sans préjudice de l’application du paragraphe 1er, la période d’exclusivité n’excède en général pas dix ans,

lorsque le droit exclusif concerne la numérisation de ressources culturelles. Lorsque cette période dure plus de dix ans,
la durée est contrôlée au cours de la onzième année et ensuite, le cas échéant, tous les sept ans.

Les règlements accordant des droits exclusifs sont transparents et publiés.
Dans le cas d’un droit exclusif tel que visé à l’alinéa premier, il est stipulé dans l’accord en question que l’instance

publique concernée reçoit gratuitement une copie des ressources culturelles numérisées. Cette copie est disponible pour
réutilisation à l’issue de la période d’exclusivité.

§ 5. Les règlements d’exclusivité existant déjà au 17 juillet 2013 et qui ne relèvent pas du règlement d’exception
prévu aux paragraphes 2 et 4 prennent fin à la fin du contrat ou, en tout état de cause, au plus tard le 18 juillet 2043.

Section 5. — Procédure de recours

Art. II.69. § 1er. Le demandeur peut former un recours contre :
1° une décision de rejet fondée sur l’article II.53, § 2 ;
2° la décision fixant le montant des indemnités visées à l’article II.59 ;
3° la décision fixant les conditions visées à l’article II.61 ;
4° le non-respect des délais visés à l’article II.66 ;
5° l’absence de décision après l’expiration du délai dans lequel la décision devait être prise.
Il introduit ce recours auprès de l’instance de recours visée à l’article III.90.
§ 2. Le demandeur introduit le recours par lettre, par courrier électronique ou, le cas échéant, par formulaire en
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ligne dans un délai de trente jours civils à compter du jour suivant l’envoi de la décision ou du jour suivant l’expiration
du délai d’exécution visé à l’article II.66, selon le cas.

Si la notification de la décision n’est pas conforme aux dispositions de l’article II.43, § 1er, troisième alinéa, le délai
de recours ne commence à courir que quatre mois après la notification.

Le délai de recours ne commence pas à courir en l’absence de décision.
§ 3. Le demandeur fournit à l’instance de recours une copie de sa demande originale et la décision de l’instance

publique concernée contre laquelle le recours est introduit, si une décision a été prise.
En l’absence des documents susmentionnés, le délai de traitement visé à l’article II.71, § 1er est suspendu jusqu’à

ce que l’instance de recours soit en possession des documents requis.
Art. II.70. L’instance de recours qui reçoit un recours, le consigne sans délai dans un registre, avec mention de la

date de réception. L’enregistrement est public pour le demandeur qui a formé le recours et pour l’instance publique
concernée.

L’instance de recours informe immédiatement l’instance publique concernée du recours.
Art. II.71. § 1er. L’instance de recours statue sur le recours et informe le demandeur et l’instance publique

concernée de sa décision par lettre, courrier électronique ou, le cas échéant, formulaire en ligne dans un délai de trente
jours civils, conformément à l’article II.50, § 1er.

§ 2. Si l’instance de recours estime qu’il lui est difficile d’évaluer la demande en temps utile en fonction des motifs
d’exception énoncés au chapitre II.53, § 2 elle informe l’auteur du recours que le délai de trente jours civils sera porté
à quarante-cinq jours civils. La décision de prorogation indique le ou les motifs du report.

Art. II.72. L’instance publique visée à l’article II.53, § 1er accomplit pour la demande individuelle de réutilisation
les nouveaux actes administratifs nécessaires qui sont en conformité avec les éléments sur lesquels l’instance de recours
s’est prononcée, dans les quinze jours civils de la réception de la décision de l’instance de recours.

Si l’instance de recours estime qu’une décision de rejet basée sur l’article II.53, § 2, n’est pas fondée et si l’instance
publique n’accomplit pas les actes administratifs nécessaires conformément au premier alinéa, l’instance de recours
peut autoriser la réutilisation inconditionnelle visée à l’article II.61, § 3, si elle détient les documents administratifs
demandés.

Art. II.73. Lorsqu’elle est saisie d’un recours, l’instance de recours peut consulter sur place tous les documents
administratifs ou en demander des copies auprès de l’instance publique concernée.

L’instance de recours peut entendre tous les experts et parties concernées et demander des informations
complémentaires aux membres du personnel de l’instance publique concernée.

CHAPITRE 5. — Plaintes, signalements et suggestions

Section 1re. — Disposition générale

Art. II.74. Le présent chapitre s’applique aux instances publiques suivantes :
1° l’administration flamande, à l’exception des centres publics de soins psychiatriques de Geel et de Rekem ;
2° les organismes publics flamands n’appartenant pas à l’administration flamande, à l’exception des sociétés

d’investissement de l’Autorité flamande.
Le présent chapitre ne porte pas atteinte aux dispositions prévoyant un règlement de plainte plus rigoureux.

Section 2. — Plaintes

Art. II.75. Toute personne a le droit de déposer gratuitement une plainte auprès d’une instance publique visée à
l’article II.74, premier alinéa, à propos d’un acte accompli par cette instance publique ou du fonctionnement de cette
instance publique.

L’acte d’une personne travaillant sous la responsabilité d’une instance publique, visée à l’article II.74, premier
alinéa, est considéré comme un acte de cette instance publique.

Art. II.76. § 1er. Une plainte peut être présentée oralement ou par écrit.
Par écrit on entend par lettre, par courrier électronique ou, le cas échéant, par formulaire en ligne.
§ 2. Une demande écrite est recevable si :
1° le nom et l’adresse du plaignant sont connus ;
2° la plainte contient une description des faits qui en font l’objet.
Art. II.77. § 1er. Une instance publique, visée à l’article II.74, premier alinéa, n’est pas tenue de traiter la plainte si :
1° le plaignant ne peut démontrer un intérêt ;
2° la plainte est manifestement infondée ;
3° la plainte est manifestement déraisonnable ;
4° la plainte porte sur des faits :

a) concernant lesquels le plaignant avait précédemment déposé une plainte qui a été traitée conformément au
règlement décrétal applicable ;

b) qui se sont produits plus d’un an avant l’introduction de la plainte ;
c) pour lesquels toutes les possibilités administratives de recours organisées n’ont pas été épuisées ou qui font

l’objet d’un recours juridictionnel.
§ 2. Lorsqu’en vertu du paragraphe 1er la plainte n’est pas traitée, l’instance publique en informe le plaignant dans

les dix jours civils suivant la réception de la plainte. Le refus de traiter la plainte sera motivé.
Art. II.78. Lorsque la plainte est adressée à une instance publique non compétente en la matière, cette instance

publique transmettra la plainte dès que possible à l’instance publique supposée compétente.
Lorsque la plainte concerne une affaire impliquant plusieurs instances publiques, celles-ci désignent d’un commun

accord une instance publique de coordination chargée de traiter la plainte conformément au présent chapitre.
Art. II.79. Le dépôt de la plainte implique l’autorisation pour l’instance publique, visée à l’article II.74, premier

alinéa, de traiter les données dans le cadre du traitement de la plainte, notamment de divulguer le nom du plaignant
et l’objet de la plainte au membre du personnel ou au service contre lequel la plainte est dirigée ou aux autres instances
publiques concernées, sauf objection du plaignant.

Art. II.80. L’instance publique visée à l’article II.74, premier alinéa, accuse réception de la plainte écrite recevable
par écrit dans les dix jours civils suivant la réception de la plainte, si elle ne l’a pas encore traitée dans ce délai.
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Art. II.81. La plainte est traitée par le mécanisme de plainte de l’instance publique, visée à l’article II.74,
premier alinéa, qui observe une stricte neutralité. En aucun cas la plainte ne doit être traitée par une personne qui est
ou a été impliquée dans les faits auxquels la plainte se rapporte.

Il est interdit au mécanisme de plainte de divulguer tout fait dont la divulgation pourrait nuire au plaignant ou
à l’instance publique concernée.

Art. II.82. Le mécanisme de plainte de l’instance publique, visée à l’article II.74, premier alinéa, évalue s’il convient
d’organiser une médiation entre le plaignant et les personnes impliquées dans les faits faisant l’objet de la plainte, le
mécanisme de plainte faisant office de médiateur.

Dans le délai fixé par l’instance publique, le plaignant doit répondre s’il veut faire usage ou non de la possibilité
de médiation offerte. Si le plaignant ne répond pas dans ce délai, il est présumé renoncer à la médiation.

Art. II.83. Le mécanisme de plainte de l’instance publique visée à l’article II.74, premier alinéa, traite la plainte dans
un délai de quarante-cinq jours civils après réception de la plainte.

Ce délai peut, dans des circonstances exceptionnelles, être prolongé une fois jusqu’à un maximum de nonante jours
civils. Dans ce cas, les parties sont informées par écrit de la prolongation du délai et de ses motifs avant l’expiration
du délai visé au premier alinéa.

Art. II.84. Le mécanisme de plainte de l’instance publique visée à l’article II.74, premier alinéa, informe par écrit
l’auteur d’une plainte écrite des résultats de l’enquête sur la plainte, de son avis sur ceux-ci et des conclusions ou des
initiatives qui en découlent.

Si la médiation visée à l’article II.82 aboutit à une conclusion conjointe qui a pour effet de donner suite à la plainte,
cette notification n’est pas nécessaire.

Si le plaignant a la possibilité de saisir le service de médiation flamand conformément au décret du 7 juillet 1998,
ou une autre instance de deuxième ligne, la notification en fait mention.

Art. II.85. Conformément au décret du 7 juillet 1998 instaurant le service de médiation flamand, le plaignant peut
déposer une plainte auprès de ce service :

1° contre la décision de l’instance publique visée à l’article II.74, premier alinéa, de ne pas traiter la réclamation en
vertu de l’article II.77 ;

2° si l’instance publique visée à l’article II.74, premier alinéa, ne traite pas la réclamation dans le délai prévu à
l’article II.83 ;

3° si le plaignant estime que la réponse donnée par l’instance publique, visée à l’article II.84, ne répond pas
suffisamment à sa plainte.

Le premier alinéa ne s’applique pas aux plaintes relatives à l’éthique professionnelle si un ordre ou institut
professionnel a été créé pour traiter ces plaintes.

Section 3. — Organisation du traitement de plaintes

Art. II.86. Chaque instance publique visée à l’article II.74, premier alinéa, veille au traitement convenable des
plaintes et met en place à cette fin un mécanisme de plainte.

Le mécanisme de plainte doit être organisé de telle sorte que :
1° chaque plainte puisse être traitée par une personne non impliquée dans les faits faisant l’objet de la plainte ;
2° chaque gestionnaire de plaintes soit en mesure d’accomplir sa tâche de manière indépendante, neutre et en toute

connaissance de cause.
Le chef de l’instance publique veille à ce que les gestionnaires des plaintes :
1° soient à l’abri de toute influence ou pression, en particulier des personnes impliquées dans les faits faisant l’objet

de la plainte ;
2° disposent de suffisamment de temps pour traiter les plaintes ;
3° ne soient pas évalués pour, ou ne fassent pas l’objet de poursuites disciplinaires en raison de leurs conclusions

dans le cadre de l’enquête ou de leur opinion sur la plainte.
Art. II.87. Chaque année avant le 10 février chaque instance publique visée à l’article II.74, premier alinéa soumet

au Médiateur flamand un rapport écrit sur les plaintes reçues et sur les résultats de l’enquête sur ces plaintes. Pour ce
qui est de l’administration flamande, le rapport est publié par domaine politique.

Le Gouvernement flamand peut arrêter des modalités relatives à ce rapport.

Section 4. — Suggestions et signalements

Art. II.88. Toute personne a le droit de soumettre gratuitement une suggestion ou un signalement à une instance
publique visée à l’article II.74, premier alinéa, ou au point central de contact et d’information, concernant le
fonctionnement ou la politique de l’Autorité flamande ou la réglementation flamande.

L’instance publique informe le citoyen dans un délai raisonnable de sa position sur la suggestion ou le
signalement, de ses conclusions ou des initiatives qu’elle prendra à cet égard.

L’instance publique n’est pas tenue de répondre si la suggestion ou le signalement est manifestement non fondé
ou manifestement déraisonnable.

TITRE III. — Dispositions organisationnelles

CHAPITRE 1er. — Structure de l’administration flamande

Section 1re. — Dispositions générales

Art. III.1. L’administration flamande est structurée sur la base de domaines politiques homogènes. Le
Gouvernement flamand fixe les domaines politiques homogènes.

Dans chaque domaine politique peuvent être créés des départements, des agences autonomisées internes sans
personnalité juridique, des agences autonomisées internes dotées de la personnalité juridique, des agences
autonomisées externes de droit public et des agences autonomisées externes de droit privé.

Le Gouvernement flamand peut créer des conseils consultatifs auprès d’un département ou d’une agence.
Le Gouvernement flamand peut créer un comité consultatif auprès d’une agence autonomisée interne sans

personnalité juridique, sauf si un conseil consultatif au sens du troisième alinéa a été créé.
Le Gouvernement flamand crée un conseil de gestion dans chaque domaine politique. Le conseil de gestion est le
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forum où les niveaux politique et administratif se concertent et qui assiste le Gouvernement dans la direction du
domaine politique. Le Gouvernement fixe la composition du conseil de gestion.

Par dérogation à l’article I.3, 2°, e), les sociétés d’investissement de l’Autorité flamande visées à l’article I.3, 4°, w),
x) et y) sont considérées aux fins du présent chapitre comme faisant partie de l’administration flamande.

Art. III.2. Les tâches d’exécution des politiques peuvent être confiées à des agences autonomisées internes et
externes.

Les tâches d’appui aux politiques peuvent être confiées aux agences autonomisées internes et aux agences
autonomisées externes de droit public.

Par domaine politique une concertation et une coopération structurelles sont mises en place entre le ministre, le
département et les agences autonomisées en vue de la réalisation optimale des objectifs politiques et dans le respect des
tâches et responsabilités de chacun. Sur la base de leurs tâches, les départements et les agences autonomisées
fournissent une contribution centrée sur la politique.

Art. III.3. Le Gouvernement flamand tient un aperçu complet et actualisé de toutes les agences autonomisées
internes et externes et de leurs éventuels statuts, qu’il publie sur le site internet central de l’Autorité flamande.

Section 2. — Agences autonomisées internes dotées de la personnalité juridique

Art. III.4. § 1er. Les agences autonomisées internes dotées de la personnalité juridique sont des personnes morales
soumises à l’autorité du Gouvernement flamand, qui jouissent de l’autonomie opérationnelle au sens de l’article III.5.

§ 2. Les agences autonomisées internes dotées de la personnalité juridique sont créées par décret.
Ce décret constitutif comporte une énumération des objectifs et des tâches confiés à l’agence autonomisée interne

dotée de la personnalité juridique. Un comité consultatif peut être créé auprès de l’agence, sauf si un conseil consultatif
au sens de l’article III.1, alinéa trois, a été créé auprès de l’agence.

Art. III.5. Les agences autonomisées internes dotées de la personnalité juridique jouissent de l’autonomie
opérationnelle.

Cette autonomie opérationnelle et la manière dont le Gouvernement flamand peut exercer son autorité
hiérarchique dans ce cadre à l’égard du chef de l’agence sont fixées de manière uniforme par le Gouvernement flamand.
L’autonomie opérationnelle est en tout cas garantie en ce qui concerne :

1° l’établissement et la modification de la structure organisationnelle de l’agence ;
2° l’organisation des processus opérationnels en vue de la réalisation des objectifs convenus ;
3° la mise en œuvre de la politique du personnel ;

4° l’affectation des moyens mis à disposition pour :

a) le fonctionnement de l’agence ;

b) la réalisation des objectifs et des tâches de l’agence ;

c) la conclusion de contrats en vue de la réalisation des missions de l’agence ;

5° le contrôle organisationnel au sein de l’agence.

Art. III.6. Le chef de l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique est le membre du personnel
qui, sans préjudice de la possibilité de délégation et sous-délégation de cette compétence, et le cas échéant assisté par
un adjoint, dénommé ci-après directeur général, est chargé par le Gouvernement flamand de la direction générale, du
fonctionnement et de la représentation de l’agence.

Le Gouvernement flamand peut donner des délégations spécifiques au chef de l’agence autonomisée interne dotée
de la personnalité juridique.

Section 3. — Agences autonomisées externes

Sous-section 1re. — Agences autonomisées externes de droit public
Art. III.7. Les agences autonomisées externes de droit public sont des personnes morales dont la forme juridique

ne correspond pas aux dispositions impératives du droit privé des sociétés ou des associations.
Les agences autonomisées externes de droit public sont créées par décret.
Art. III.8. Chaque agence autonomisée externe de droit public est dotée d’un conseil d’administration.
Art. III.9. § 1er. Le conseil d’administration et la fonction de management d’une agence autonomisée externe de

droit public sont structurés selon un des modèles suivants :
1° le Gouvernement flamand désigne l’administrateur délégué chargé de la gestion journalière, ainsi que, le cas

échéant, un directeur général ;
2° le conseil d’administration désigne le chef de l’agence qui est chargé de la gestion journalière, ainsi que, le cas

échéant, un directeur général.
§ 2. Le conseil d’administration peut déléguer des compétences aux organes internes créés par lui, ainsi que, selon

le cas, au chef de l’agence ou à l’administrateur délégué.
Art. III.10. § 1er. Le Gouvernement flamand désigne les membres du conseil d’administration conformément aux

dispositions du chapitre 2 pour une période renouvelable de cinq ans, qui prend cours en principe six mois après la
prestation de serment d’un nouveau Gouvernement flamand à la suite du renouvellement intégral du Parlement
flamand. Si moins de ou plus de cinq ans se sont écoulés entre la prestation de serment de deux Gouvernements
successifs, ce délai est adapté en conséquence.

Lorsqu’un mandat de membre du conseil d’administration devient vacant au cours du délai visé au premier alinéa,
le Gouvernement flamand désigne un nouveau mandataire qui reprend le mandat pour la durée restante.

Le cas échéant, le mandat de tous les administrateurs en fonctions est prolongé d’office jusqu’à ce que le
Gouvernement flamand ait désigné les membres du conseil d’administration à l’expiration du délai fixé conformément
au premier alinéa.

§ 2. Le Gouvernement flamand peut révoquer à tout moment les membres du conseil d’administration qu’il a
désignés.

§ 3. Le Gouvernement flamand fixe un régime organique de rémunération des administrateurs.
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Art. III.11. Les administrateurs sont responsables de l’accomplissement de la tâche qui leur est assignée et
répondent des fautes dans leur administration. Ils répondent solidairement, soit envers l’agence autonomisée externe
de droit public, soit envers les tiers, de tout dommage résultant d’infractions au présent décret, au décret constitutif de
l’agence autonomisée externe de droit public et aux arrêtés d’exécution de ces décrets.

Les administrateurs sont déchargés de cette responsabilité lorsqu’il s’agit d’infractions dans lesquelles ils ne sont
pas impliqués, dans lesquelles aucune faute ne leur est imputable et qu’ils ont dénoncées au Gouvernement flamand
dans le mois après qu’ils en ont pris connaissance.

Art. III.12. § 1er. Sous réserve d’autres incompatibilités éventuelles, le mandat d’administrateur d’une agence
autonomisée externe de droit public est incompatible avec :

1° un mandat au Parlement européen, à la Chambre des Représentants, au Sénat, au Parlement flamand et au
Parlement de Bruxelles-Capitale ;

2° la fonction de ministre ou de secrétaire d’état et la qualité de membre du cabinet du ministre ayant la tutelle de
l’agence autonomisée externe de droit public ;

3° la fonction de membre du personnel de l’agence autonomisée externe, à l’exception de l’administrateur délégué
et du directeur général, le cas échéant.

§ 2. Lorsqu’un administrateur enfreint les dispositions du paragraphe 1er, il dispose d’un délai de trois mois pour
démissionner des mandats ou fonctions qui occasionnent l’incompatibilité.

Si l’administrateur ne démissionne pas des mandats ou fonctions incompatibles, il est réputé démissionnaire
d’office de l’agence à l’expiration du délai visé au premier alinéa, sans préjudice de la validité des actes qu’il a accomplis
ou des délibérations auxquelles il a participé dans l’intervalle. Son remplacement est réglé conformément à
l’article III.10.

Art. III.13. § 1er. Les agences autonomisées externes de droit public sont placées sous le contrôle du Gouvernement
flamand.

Ce contrôle est exercé par un commissaire du gouvernement désigné par arrêté du Gouvernement flamand sur
proposition du ministre dont relève l’agence et par un commissaire du gouvernement désigné par arrêté du
Gouvernement flamand sur proposition du ministre compétent pour les finances et le budget.

Le commissaire du gouvernement contrôle la conformité des opérations et du fonctionnement de l’agence à
l’intérêt public et veille au respect des lois, décrets, ordonnances et arrêtés réglementaires, du statut organique de
l’agence et du plan d’entreprise. Le commissaire du gouvernement désigné par le Gouvernement flamand sur
proposition du ministre flamand compétent pour les finances et le budget exerce la même fonction de contrôle que le
commissaire du gouvernement désigné sur proposition du ministre dont relève l’agence, pour toute décision à
incidence budgétaire ou financière.

§ 2. Le commissaire du gouvernement, ou son remplaçant, siège avec voix consultative au conseil d’administration
de l’agence et aux comités institués par le conseil d’administration. Il est invité à toutes les réunions de ces organes
d’administration et reçoit, en temps utile et de la même manière que les membres, l’ordre du jour ainsi que tous les
documents y afférents.

Il est autorisé à se faire remettre tous les documents en informations relatifs à l’administration de l’agence
concernée qu’il juge nécessaires à l’exercice de son mandat.

L’agence met à la disposition du commissaire du gouvernement les ressources humaines et matérielles nécessaires
à l’exercice de son mandat.

§ 3. Le commissaire du gouvernement, ou son remplaçant, peut introduire dans un délai de quatre jours ouvrables
un recours motivé auprès du ministre qui l’a proposé ou désigné, contre toute décision qu’il juge contraire à l’intérêt
public, aux lois, décrets, ordonnances et arrêtés réglementaires, au statut organique de l’agence et au plan d’entreprise.
Le recours est suspensif.

Ce délai commence à courir le jour de la réunion lors de laquelle la décision a été prise, si le commissaire du
gouvernement y était régulièrement invité, ou dans le cas contraire, le jour où il en a pris connaissance.

§ 4. Si le ministre auprès duquel le recours a été introduit, n’a pas prononcé la nullité dans les dix jours ouvrables
à compter du même jour que le délai visé au paragraphe 3, la décision devient définitive.

§ 5. La nullité de la décision est notifiée par le ministre à l’organe d’administration concerné.
§ 6. Lorsque le respect des lois, décrets, ordonnances et arrêtés réglementaires, du statut organique de l’agence ou

du plan d’entreprise l’exige, le ministre ou le commissaire du gouvernement peuvent obliger l’organe d’administration
compétent à délibérer dans le délai et sur toute matière qu’ils déterminent.

§ 7. Le Gouvernement flamand fixe les rémunérations du commissaire du gouvernement.
§ 8. Les frais liés à l’exercice de la fonction de commissaire du gouvernement viennent à charge de l’agence auprès

de laquelle le contrôleur est désigné.

Sous-section 2. — Agences autonomisées externes de droit privé
Art. III.14. Les agences autonomisées externes de droit privé sont des personnes morales dont la forme juridique

correspond entièrement aux dispositions impératives du droit privé des sociétés ou des associations.
Art. III.15. La Communauté flamande et la Région flamande peuvent créer ou participer à une agence autonomisée

externe de droit privé avec l’autorisation expresse du législateur décrétal. Cette autorisation établit les tâches de mise
en œuvre de la politique en vue desquelles cette création ou participation peut avoir lieu, ainsi que les membres du
personnel, l’infrastructure et les moyens pouvant être mis à disposition à cette fin aux agences autonomisées externes
de droit privé.

Art. III.16. Un accord de coopération est conclu après négociation entre l’agence autonomisée externe de droit
privé et le Gouvernement flamand qui agit au nom de la Communauté flamande ou de la Région flamande, concernant
la coopération entre la Communauté flamande ou la Région flamande d’une part et l’agence autonomisée externe de
droit privé d’autre part et, le cas échéant, concernant l’affectation des membres du personnel, des moyens et de
l’infrastructure mis à disposition de l’agence.

Le Gouvernement flamand tient un aperçu complet et actualisé des accords de coopération et le publie sur le site
internet central de l’Autorité flamande.

Le Gouvernement flamand publie les rapports annuels des agences autonomisées externes de droit privé sur le site
internet central de l’Autorité flamande.
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Section 4. — Participation à d’autres personnes morales

Art. III.17. La Communauté flamande, la Région flamande et les agences autonomisées internes dotées de la
personnalité juridique sont autorisées à créer des institutions, associations et entreprises sur la base du droit privé des
sociétés ou des associations, à y participer ou à s’y faire représenter, si cette création, participation ou représentation
n’a pas lieu en vue de transférer une mission de service public.

L’autorisation visée au premier alinéa ne s’applique pas aux participations dans le cadre de projets de partenariat
public-privé flamands.

Art. III.18. Dans les limites de leur objet social, les agences autonomisées externes peuvent créer des institutions,
associations ou entreprises, y participer ou s’y faire représenter.

La création, participation ou représentation en vue de l’accomplissement de tâches de mise en œuvre de la
politique assignées à l’agence fait l’objet de l’autorisation préalable du Gouvernement flamand. Les autorisations
accordées seront notifiées au Parlement flamand dans les trente jours civils.

L’agence autonomisée externe de droit public ne peut transférer la mise en œuvre des tâches d’encadrement de la
politique dont elle est chargée aux institutions, associations et entreprises qu’elle crée, auxquelles elle participe ou dans
lesquelles elle est représentée.

Le présent article ne s’applique pas aux participations dans le cadre de projets de partenariat public-privé flamands
ni à la création et aux participations des sociétés d’investissement de l’Autorité flamande.

Section 5. — Dispositions diverses

Art. III.19. Le Gouvernement flamand peut obliger les agences autonomisées internes dotées de la personnalité
juridique et les agences autonomisées externes de droit public à faire appel aux services communs déterminés par le
Gouvernement flamand, en tenant compte de leur autonomie dans le fonctionnement quotidien.

Art. III.20. Les agences autonomisées internes dotées de la personnalité juridique et les agences autonomisées
externes de droit public sont assimilées à la Communauté flamande et à la Région flamande pour l’application des lois
et décrets relatifs aux impôts directs et indirects pour lesquels la Communauté ou la Région flamande est compétente
pour déterminer le champ d’application.

Art. III.21. § 1er. Sur demande d’une agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique ou d’une
agence autonomisée externe de droit public et moyennant l’accord du Gouvernement flamand, les personnels désignés
par le Gouvernement flamand peuvent être chargés du recouvrement des créances non fiscales incontestées et exigibles,
du recouvrement des amendes administratives et du recouvrement des accessoires au nom et pour le compte de
l’agence.

Dans le présent article on entend par accessoires les intérêts, frais de recouvrement, indemnités de procédure, frais
de justice et frais de signification.

Les personnels chargés du recouvrement sont autorisés à recouvrer les créances non fiscales incontestables et
exigibles, les amendes administratives et les accessoires conformément à l’article 2 du décret du 22 février 1995 fixant
les règles relatives au recouvrement des créances non fiscales pour la Communauté flamande et les organismes qui en
relèvent, en ce qui concerne les matières communautaires, et à l’article 2 du décret du 22 février 1995 fixant les règles
relatives au recouvrement des créances non fiscales pour la Région flamande et les organismes qui en relèvent, en ce
qui concerne les matières régionales.

§ 2. Sans préjudice des dispositions spécifiques des lois, décrets et règlements, les personnels visés au
paragraphe 1er, sont autorisés à accorder, moyennant consentement de l’agence autonomisée interne dotée de la
personnalité juridique ou de l’agence autonomisée externe de droit public en question, des sursis de paiement aux
débiteurs de créances non fiscales incontestées et exigibles, d’amendes administratives et d’accessoires, qui peuvent
démontrer des circonstances exceptionnelles, et à imputer les paiements partiels en premier lieu sur le capital.

Les personnels visés au paragraphe 1er peuvent, moyennant consentement de l’agence autonomisée interne dotée
de la personnalité juridique ou de l’agence autonomisée externe de droit public en question, accorder la remise de tout
ou partie de la dette en intérêts si le débiteur est manifestement insolvable.

CHAPITRE 2. — Bonne gouvernance

Section 1re. — Statut du personnel

Art. III.22. Sauf indication contraire dans la présente section, celle-ci s’applique au personnel des instances
publiques suivantes :

1° les départements, les agences autonomisées internes sans personnalité juridique, le Service des Juridictions de
Gouvernance, l’inspection de l’enseignement à l’exception des membres de l’inspection ;

2° les agences autonomisées internes dotées de la personnalité juridique ;

3° les agences autonomisées externes de droit public ;

4° les agences autonomisées externes de droit privé ;

5° les secrétariats des conseils consultatifs stratégiques ;

6° les organismes publics flamands Société flamande de Distribution d’Eau, Radio et Télévision flamandes, Fonds
flamand des Lettres et Institut flamand pour la recherche technologique ;

7° le centre d’appui de l’Agence de la Nature et des Forêts, les fonds propres de l’Institut de Recherche de
l’Agriculture et de la Pêche, les fonds propres de l‘Institut de Recherche des Forêts et de la Nature et les fonds propres
de Flanders Hydraulics ;

8° les instances ne relevant pas des points 1° à 7° mais réunissant les caractéristiques suivantes :

a) elles font partie de l’autorité de l’état fédéré flamand ou sont détenus par l’autorité de l’état fédéré flamand
et relèvent de la surveillance exclusive de la Communauté flamande ou de la Région flamande, conformément
au système européen des comptes nationaux et régionaux visé dans le règlement (UE) no 549/2013 du
Parlement européen et du Conseil du 21 mai 2013 relatif au système européen des comptes nationaux et
régionaux dans l’Union européenne ;
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b) elles sont dotées de la personnalité juridique ;

c) la Région flamande, la Communauté flamande, les agences autonomisées internes dotées de la personnalité
juridique, les agences autonomisées externes ou leurs filiales directes ou indirectes disposent au moins de la
moitié des voix à l’assemblée générale ;

9° le Régulateur flamand du marché de l’électricité et du gaz.

Le champ d’application n’inclut pas les institutions universitaires, y compris leur patrimoine, ni les instituts
supérieurs.

Art. III.23. Le Gouvernement flamand détermine le statut du personnel des agences autonomisées internes dotées
de la personnalité juridique, des agences autonomisées externes de droit public et des secrétariats des conseils
consultatifs stratégiques. Les réglementations établies par le Gouvernement flamand prévoient un marché de l’emploi
interne global.

Art. III.24. Les instances publiques, visées à l’article III.22, premier alinéa, 3° à 9°, établissent un code de
déontologie pour leurs personnels.

Les instances publiques, visées à l’article III.22, premier alinéa, 3° à 6°, établissent un règlement pour la protection
des informateurs.

Par informateurs au sens de l’alinéa deux, on entend les membres du personnel qui ont constaté et signalé, lors de
l’exercice de leur fonction, des négligences, abus ou délits au sein de l’instance où ils travaillent.

Art. III.25. La rémunération annuelle des personnels des instances publiques visées à l’article III.22, premier alinéa,
ne peut dépasser la rémunération annuelle du Ministre-Président du Gouvernement flamand.

Sur avis du Comité de rémunération de l’Autorité flamande, le Gouvernement flamand peut accorder la
dérogation à la rémunération maximale, visée à l’alinéa premier.

Art. III.26. Il est interdit d’accorder la rémunération annuelle, les avantages sociaux, les avantages de toute nature
et d’autres éléments de rémunération éventuels en tout ou en partie sous forme d’actions ou d’options sur actions.

Il est interdit de payer la rémunération des personnels, visée à l’alinéa premier, à une société de management.

Art. III.27. Si le contrat de travail prévoit une prime de départ, celle-ci ne peut excéder le montant d’un traitement
annuel fixe.

Par dérogation à l’alinéa premier, une prime supérieure est accordée si les dispositions légales en matière de droit
du travail y donnent lieu.

La prime de départ comprend l’indemnité de préavis, l’indemnité éventuelle pour clause de non-concurrence, les
avantages en nature ou les versements à un fonds de pension que l’intéressé reçoit après la cessation du contrat de
travail.

En cas de départ volontaire, le membre du personnel n’a pas droit à une prime de départ.

Art. III.28. Le régime de pension ne doit pas être plus avantageux que celui d’un ministre du Gouvernement
flamand.

L’interdiction, visée à l’alinéa premier, concerne tant le montant à recevoir que la contribution personnelle et les
conditions d’admission au régime de pension complémentaire.

Art. III.29. L’organisme compétent de l’instance publique visée à l’article III.22, premier alinéa, détermine le
montant de la rémunération variable en tenant compte de la perspective à long terme et de la réalisation des objectifs
financiers et non financiers.

Art. III.30. Le montant de la rémunération variable est plafonné à 20 % du traitement annuel, y compris l’allocation
de mandat.

Art. III.31. Les montants de la rémunération annuelle, scindée en une partie fixe et une partie variable, et des
primes de départ éventuelles sont publiés au rapport annuel de l’instance publique concernée.

Pour les entités relevant du champ d’application du statut du personnel flamand du 13 janvier 2006, ou pour
lesquelles la rémunération est déterminée par un autre arrêté du Gouvernement flamand, la publication prévue au
premier alinéa est limitée à la rémunération du fonctionnaire dirigeant et du ou des directeurs généraux.

Pour les autres entités, la publication prévue au premier alinéa s’applique à la rémunération du fonctionnaire
dirigeant et des autres membres du comité de gestion ou de direction.

Le rapport annuel visé au premier alinéa est publié sur le site internet de l’instance publique concernée ou de
l’Autorité flamande.

Art. III.32. Les instances publiques visées à l’article III.22, premier alinéa, 1° à 6°, communiquent annuellement les
modalités d’attribution des montants visés à l’article III.31 au ministre flamand compétent pour la politique générale
en matière de personnel et de développement organisationnel de l’administration flamande, qui les transmet à son tour
au Gouvernement flamand.

Art. III.33. Les instances publiques visées à l’article III.22, premier alinéa, demandent l’avis du Comité des
rémunérations de l’Autorité flamande ou de leur propre comité de rémunération sur les questions de rémunération
stratégique.

Le premier alinéa ne s’applique pas au Régulateur flamand du marché de l’électricité et du gaz.

Art. III.34. Les comités de rémunération transmettent leurs avis à titre d’information au ministre-président et aux
vice-ministres-présidents du Gouvernement flamand.

Le premier alinéa ne s’applique pas au Régulateur flamand du marché de l’électricité et du gaz.

Art. III.35. Les restrictions aux conditions de travail pécuniaires prévues à la présente section ne s’appliquent pas
aux personnels recrutés avant le 19 janvier 2014 ou, le cas échéant, avant la date à laquelle ces restrictions s’appliquent
à l’instance publique qui les a recrutés, même si leur mandat est renouvelé après cette date.
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Section 2. — Conseil d’administration

Sous-section 1re. — Dispositions générales
Art. III.36. § 1er. Sauf indication contraire dans la présente section, celle-ci s’applique aux conseils d’administration

des instances publiques suivantes :
1° les agences autonomisées externes de droit public ;
2° les agences autonomisées externes de droit privé ;
3° les organismes publics flamands Société flamande de Distribution d’Eau, Radio et Télévision flamandes, Fonds

flamand des Lettres et Institut flamand pour la recherche technologique ;
4° les instances ne relevant pas des points 1° à 3° mais réunissant les caractéristiques suivantes :
a) elles font partie de l’autorité de l’état fédéré flamand ou sont détenus par l’autorité de l’état fédéré flamand et

relèvent de la surveillance exclusive de la Communauté flamande ou de la Région flamande, conformément au
système européen des comptes nationaux et régionaux visé dans le règlement (UE) no 549/2013 du Parlement européen
et du Conseil du 21 mai 2013 relatif au système européen des comptes nationaux et régionaux dans l’Union euro-
péenne ;

b) elles sont dotées de la personnalité juridique ;
c) la Région flamande, la Communauté flamande, les agences autonomisées internes dotées de la personnalité

juridique, les agences autonomisées externes ou leurs filiales directes ou indirectes disposent au moins de la moitié des
voix à l’assemblée générale.

Le champ d’application n’inclut pas les institutions universitaires, y compris leur patrimoine, ni les instituts
supérieurs.

Les filiales n’entrent pas dans le champ d’application de la sous-section 2 si la Région flamande ou la Communauté
flamande ne détient pas directement au moins la moitié des voix à l’assemblée générale.

§ 2. La sous-section 1re s’applique également au Régulateur flamand du marché de l’électricité et du gaz.
Art. III.37. § 1er. Afin d’éviter tout conflit d’intérêts, les membres du conseil d’administration doivent, dès leur

nomination, soumettre un résumé de leurs autres mandats et activités en cours à l’autorité de désignation.
Les changements ultérieurs dans les mandats ou activités sont également déclarés.
§ 2. Lorsqu’un administrateur a un intérêt direct ou indirect de nature patrimoniale qui entre en conflit avec une

décision ou une opération relevant de la compétence du conseil d’administration, il ne peut participer aux délibérations
du conseil d’administration sur cette opération ou décision, ni au vote sur celle-ci.

Art. III.38. Le conseil d’administration établit un code de déontologie pour ses membres.
Art. III.39. Les articles III.25, III.26, premier alinéa, et III.31 s’appliquent mutatis mutandis à la rémunération

annuelle, aux jetons de présence et aux indemnités des membres du conseil d’administration des instances publiques
visées à l’article III.36.

L’article III.32 s’applique mutatis mutandis à la rémunération annuelle, aux jetons de présence et aux indemnités
des membres du conseil d’administration des instances publiques visées à l’article III.36, § 1er, 1°, 2° et 3°.

Les restrictions aux conditions pécuniaires résultant de l’application des premier et deuxième alinéas ne
s’appliquent pas aux administrateurs désignés avant le 19 janvier 2014 ou, le cas échéant, avant la date à laquelle ces
restrictions s’appliquent à l’instance publique qui les a désignés, même si leur mandat est renouvelé après cette date.

Le premier alinéa s’applique également aux conseils d’administration des instances publiques visées à
l’article III.22, premier alinéa, 7°, des fonds propres du Musée Royal des Beaux-Arts d’Anvers et des fonds propres de
Flandre Information.

Sous-section 2. — Administrateurs indépendants
Art. III.40. Au moins un tiers du nombre de membres ayant voix délibérative du conseil d’administration des

instances publiques visées à l’article III.36, § 1er est un administrateur indépendant.
Sur demande motivée de l’instance publique concernée, le Gouvernement flamand peut accorder une dérogation

à la disposition de l’alinéa premier pour des raisons justifiées.
Art. III.41. Le conseil d’administration détermine les exigences auxquelles les candidats au mandat d’administra-

teur indépendant doivent répondre en matière de compétences, de connaissances et d’expérience.
Le conseil d’administration lance un appel ouvert aux candidatures pour un mandat d’administrateur

indépendant. L’appel spécifie les exigences auxquelles les candidats doivent répondre et règle le mode de présentation
des candidatures, qui doivent comprendre au moins un curriculum vitæ.

Le conseil d’administration compare les mérites respectifs des candidats.
Les administrateurs indépendants sont désignés par le Gouvernement flamand parmi des listes de deux candidats

par mandat vacant, sur proposition du conseil d’administration.
Si les instances publiques, visées à l’article III.36, § 1er, 2°, 3° et 4°, relèvent de dispositions légales qui rendent

l’assemblée générale compétente pour la désignation des administrateurs, les administrateurs indépendants sont
désignés par l’assemblée générale, sur proposition du conseil d’administration.

Art. III.42. § 1er. L’administrateur indépendant est désigné sur la base de son expertise dans l’administration de
l’instance publique concernée, de son expertise spécifique dans le contenu et le domaine politique dans lesquels opère
l’instance publique et de son indépendance par rapport aux associés et à l’administration journalière de l’instance
publique.

Par associés au sens de l’alinéa premier on entend la Région flamande, la Communauté flamande et les autres
personnes qui participent à ou sont représentées dans l’instance publique.

§ 2. Afin de déterminer l’indépendance, visée au paragraphe 1er, les critères du Code des sociétés servent de ligne
directrice.

Art. III.43. Les administrateurs indépendants peuvent être révoqués à tout moment par le Gouvernement flamand
pour des motifs graves, sur proposition du conseil d’administration.

Si les instances publiques, visées à l’article III.36, § 1er, 2°, 3° et 4°, relèvent de dispositions légales qui rendent
l’assemblée générale compétente pour la révocation des administrateurs, les administrateurs indépendants sont
révoqués par l’assemblée générale sur proposition du conseil d’administration.
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Sous-section 3. — Participation équilibrée des femmes et des hommes

Art. III.44. Pour promouvoir une participation plus équilibrée d’hommes et de femmes, les deux tiers au maximum
des membres ayant voix délibérative du conseil d’administration des instances publiques visées à l’article III.36
pourront être du même sexe.

Le cas échéant, ce quota s’applique séparément aux membres effectifs et aux membres suppléants.

Art. III.45. Si la désignation des membres d’un conseil d’administration requiert une procédure de présentation et
que les candidatures proposées ne permettent pas de remplir l’obligation visée à l’article III.44, la procédure de
présentation doit être reprise. Le cas échéant, les instances proposantes qui n’avaient pas proposé de candidat du sexe
sous-représenté, doivent proposer un candidat supplémentaire du sexe sous-représenté.

Tant que l’instance proposante ne satisfait pas à cette condition, le mandat reste vacant.

Si l’obligation visée à l’article III.44 n’est pas remplie six mois après que le mandat est devenu vacant, le
Gouvernement flamand peut, sur proposition du ministre dont relève l’instance publique concernée, pourvoir au
mandat vacant sans suivre la procédure de présentation.

Art. III.46. Sans préjudice de l’article III.45, le Gouvernement flamand peut accorder des dérogations sur demande
motivée du ministre dont relève l’instance publique concernée, s’il s’avère impossible de remplir la condition visée à
l’article III.44.

Le Gouvernement flamand arrête les conditions auxquelles ladite demande doit répondre, ainsi que la procédure.

Si aucune dérogation n’est accordée, le ministre dont relève l’instance publique concernée, dispose d’un délai de
trois mois pour remplir la condition visée à l’article III.44.

Art. III.47. Sauf si une dérogation est accordée conformément à l’article III.46, le conseil d’administration ne peut
délibérer et décider valablement que si sa composition est conforme à l’article III.44.

Section 3. — Statut des commissaires du gouvernement

Art. III.48. La présente section s’applique aux commissaires du gouvernement désignés auprès des instances
publiques suivantes :

1° les agences autonomisées externes de droit public ;

2° les agences autonomisées externes de droit privé ;

3° les organismes publics flamands Société flamande de Distribution d’Eau, Radio et Télévision flamandes, Fonds
flamand des Lettres et Institut flamand pour la recherche technologique ;

4° les instances ne relevant pas des points 1° à 3° mais réunissant les caractéristiques suivantes :

a) elles font partie de l’autorité de l’état fédéré flamand ou sont détenus par l’autorité de l’état fédéré flamand
et relèvent de la surveillance exclusive de la Communauté flamande ou de la Région flamande, conformément
au système européen des comptes nationaux et régionaux visé dans le règlement (UE) no 549/2013 du
Parlement européen et du Conseil du 21 mai 2013 relatif au système européen des comptes nationaux et
régionaux dans l’Union européenne ;

b) elles sont dotées de la personnalité juridique ;

c) la Région flamande, la Communauté flamande, les agences autonomisées internes dotées de la personnalité
juridique, les agences autonomisées externes ou leurs filiales directes ou indirectes disposent au moins de la
moitié des voix à l’assemblée générale.

Le champ d’application n’inclut pas les institutions universitaires, y compris leur patrimoine, ni les instituts
supérieurs.

Par commissaire du gouvernement on entend la personne désignée par le Gouvernement flamand, quelle que soit
la dénomination de son mandat, pour effectuer des missions en matière de fourniture d’informations et de contrôle de
la légalité et de l’intérêt général.

Art. III.49. § 1er. Lorsqu’un commissaire du gouvernement est désigné auprès d’une instance publique, énoncée à
l’article III.48, en vertu de la réglementation portant création de cette instance, le Gouvernement flamand est compétent
pour sa désignation. Préalablement à la désignation, le Gouvernement flamand vérifie les éléments suivants :

1° le candidat est suffisamment disponible pour exercer son mandat ;

2° le curriculum vitae du candidat témoigne d’une expérience et de connaissances de l’administration et du
fonctionnement de l’Autorité flamande et de ses processus et procédures de décision ;

3° le candidat n’a encouru aucune condamnation pénale incompatible avec le mandat de commissaire du
gouvernement :

a) pour le candidat ayant la nationalité belge, par la présentation d’un extrait récent du casier judiciaire et une
déclaration sur l’honneur qu’il n’a pas encouru une telle condamnation ;

b) pour le candidat n’ayant pas la nationalité belge, par une déclaration sur l’honneur qu’il n’a pas encouru une
telle condamnation ;

4° il n’existe pas dans le chef du candidat de conflit d’intérêt fonctionnel ou personnel, direct ou indirect.

Outre l’exigence d’expérience et de connaissances de l’administration et du fonctionnement de l’Autorité flamande
et de ses processus et procédures de décision, visée à l’alinéa premier, 2°, le commissaire compétent pour le contenu,
représentant le ministre dont relève l’instance publique, doit également disposer de connaissance spécifiques du
contenu et du domaine politique dans lesquels l’instance publique concernée est active.

Outre l’exigence d’expérience et de connaissances de l’administration et du fonctionnement de l’Autorité flamande
et de ses processus et procédures de décision, visée à l’alinéa premier, 2°, le commissaire représentant le ministre
flamand chargé des finances et du budget doit également disposer d’une compréhension et de connaissances des
matières financières et budgétaires.
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§ 2. En cas de démission ou de décès du commissaire du gouvernement ou d’exercice d’une fonction incompatible,
le Gouvernement flamand le remplace dans les meilleurs délais conformément au paragraphe 1er.

Le Gouvernement flamand peut désigner un suppléant pour le cas où le commissaire du gouvernement serait
empêché.

Art. III.50. Le Gouvernement flamand arrête le champ d’application et le contenu de la fonction du commissaire
du gouvernement au début de sa désignation.

Art. III.51. Sans préjudice de l’application d’autres incompatibilités fixées par ou en vertu d’une loi, d’un décret,
d’un arrêté ou des statuts, la mission du commissaire du gouvernement est incompatible avec les mandats ou fonctions
suivants :

1° membre de la Commission de l’Union européenne ;
2° membre du Parlement européen, de la Chambre des Représentants, du Sénat, du Parlement flamand et du

Parlement de Bruxelles-Capitale ;
3° ministre ou secrétaire d’état ;
4° gouverneur de province ou membre de la députation du conseil provincial ;
5° bourgmestre, échevin ou membre du collège de district ;
6° administrateur ou membre du personnel de l’instance publique concernée.
Si le commissaire du gouvernement accepte, au cours de son mandat, d’exercer une fonction ou un mandat tels que

visés à l’alinéa premier, son mandat prend fin de plein droit. Il est remplacé par un commissaire du gouvernement qui
est désigné conformément à l’article III.49, § 1er.

Art. III.52. Sans préjudice de l’application des obligations fixées par ou en vertu d’une loi ou d’un décret, le
commissaire du gouvernement ne peut utiliser ou disséminer des informations dont il a pris connaissance dans le cadre
de ses missions, si l’utilisation ou la dissémination peut nuire aux intérêts de l’instance publique concernée.

En application des motifs d’exception du titre 2, chapitre 3, la correspondance entre le commissaire du
gouvernement et le ministre qui l’a présenté pour désignation par le Gouvernement flamand, est considérée
confidentielle.

Art. III.53. Le commissaire du gouvernement se renseigne sur toutes les évolutions de la réglementation relative
à sa fonction et à la mission ou à l’objectif social de l’instance publique auprès de laquelle il est désigné.

Si nécessaire, l’instance publique peut organiser ou financer des réunions d’information ou des cours de formation
pour le commissaire du gouvernement afin de lui permettre de garantir sa formation permanente.

Art. III.54. Le commissaire du gouvernement rend compte des tâches qui lui sont confiées, au ministre qui l’a
présenté pour désignation par le Gouvernement flamand.

Art. III.55. Le mandat de commissaire du gouvernement requiert une relation de confiance avec le Gouvernement
flamand. En cas de rupture de cette relation de confiance, le Gouvernement flamand peut mettre fin au mandat à tout
moment.

Art. III.56. Le ministre qui l’a présenté pour désignation par le Gouvernement flamand évalue le travail du
commissaire du Gouvernement. Le Gouvernement flamand arrête la procédure d’évaluation à cet effet.

L’évaluation a lieu au moins tous les deux ans, sur la base d’une description de fonction et d’un profil de
compétences établis par le ministre visé à l’alinéa premier lors de la désignation du commissaire du gouvernement.
Un rapport d’évaluation écrit est conservé.

Section 4. — Organes consultatifs

Sous-section 1re. — Jetons de présence et indemnités des membres des conseils consultatifs stratégiques
Art. III.57. Le Gouvernement flamand fixe les jetons de présence et les indemnités des membres des conseils

consultatifs stratégiques.
Les articles III.25 et III.26, premier alinéa, s’appliquent mutatis mutandis aux jetons de présence et indemnités des

membres des conseils consultatifs stratégiques.
Les restrictions aux conditions pécuniaires résultant de l’application du deuxième alinéa ne s’appliquent pas aux

membres désignés avant l’entrée en vigueur de la présente disposition ou, le cas échéant, avant la date à laquelle ces
restrictions s’appliquent au conseil consultatif stratégique auprès duquel ils sont désignés, même si leur mandat est
renouvelé après cette date.

Sous-section 2. — Participation équilibrée des femmes et des hommes dans les organes consultatifs flamands
Art. III.58. Les dispositions de la section 2, sous-section 3, s’appliquent mutatis mutandis aux organes consultatifs

flamands.
Les subdivisions structurelles d’un organe consultatif, visé à l’alinéa premier, sont également considérées comme

des organes consultatifs si elles sont elles-mêmes compétentes pour conseiller le Parlement flamand, le Gouvernement
flamand, un ministre flamand ou l’administration flamande.

Section 5. — Sauvegarde des intérêts stratégiques de la Communauté flamande et de la Région flamande

Art. III.59. La présente section s’applique aux instances publiques suivantes :
1° l’Autorité flamande, à l’exception du Parlement flamand, de ses services et des institutions liées au Parlement

flamand ;
2° les autorités locales ;
3° les institutions ne relevant pas des points 1° ou 2° mais réunissant les caractéristiques suivantes :

a) elles ont été créées pour satisfaire spécifiquement des besoins d’intérêt général ;
b) elles sont dotées de la personnalité juridique ;
c) 1) soit, plus de la moitié de leur financement provient d’une instance relevant du champ d’application de la

présente section ;
2) soit, une instance relevant du champ d’application de la présente section dispose de plus de la moitié des

voix au sein du conseil d’administration ;
3) soit, leur gestion est placée sous la surveillance d’une instance relevant du champ d’application de la

présente section.
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Art. III.60. Si un acte juridique d’une instance publique, telle que visée à l’article III.59, aboutit à ce que des
personnes physiques ou morales étrangères acquièrent un contrôle ou un pouvoir de décision dans cette instance
publique, et si les intérêts stratégiques de la Communauté flamande ou de la Région flamande sont menacés en
conséquence, notamment si la continuité des processus essentiels est menacée, si certaines connaissances stratégiques
ou sensibles sont menacées par un contrôle étranger ou si l’indépendance stratégique de la Communauté flamande ou
de la Région flamande est menacée, le Gouvernement flamand peut déclarer cet acte juridique nul ou non applicable.

Le Gouvernement flamand ne peut appliquer le premier alinéa que s’il peut démontrer qu’il a essayé de
sauvegarder les intérêts stratégiques avec le consentement de l’instance publique concernée.

CHAPITRE 3. — Fonctionnement

Section 1re. — Planification du fonctionnement général et établissement de rapports sur le fonctionnement général

Art. III.61. § 1er. Le Gouvernement flamand arrête annuellement un plan d’entreprise pour les départements et les
agences autonomisées internes sur la proposition du chef de département ou de l’agence autonomisée interne.

Pour les agences autonomisées externes de droit public, le conseil d’administration arrête annuellement un plan
d’entreprise en concertation avec le Gouvernement flamand.

§ 2. Le plan d’entreprise comprend entre autres les objectifs politiques et de gestion, tant pluriannuels que pour
l’année à venir, et leur traduction opérationnelle.

Par dérogation au premier alinéa, le plan d’entreprise annuel de la Société flamande des Transports - De Lijn ne
comprend pas d’objectifs politiques et de gestion pluriannuels.

§ 3. Le plan d’entreprise pour l’année civile en cours est fixé le 31 mars de cette année au plus tard.
Art. III.62. Un rapport annuel sur la mise en œuvre du plan d’entreprise conformément à l’article III.61, § 1er est

établi pour les départements, les agences autonomisées internes et les agences autonomisées externes de droit public.
Le rapport annuel indique notamment l’état d’avancement de la mise en œuvre des objectifs politiques et de

gestion.
Le rapport annuel sur la mise en œuvre du plan d’entreprise est établi le 31 mars de l’année suivante au plus tard.
Art. III.63. § 1er. Le Gouvernement flamand arrête les règles concernant le contenu, la forme, les modalités, le suivi

et l’évaluation des plans d’entreprise et des rapports annuels.
§ 2. Au plus tard un mois après leur établissement effectif, l’Autorité flamande publie les plans d’entreprise et les

rapports annuels des départements, des agences autonomisées internes et des agences autonomisées externes de droit
public sur le site internet central de l’Autorité flamande.

Section 2. — Organisation de la politique en matière de communication

Art. III.64. § 1er. Chaque instance de l’administration flamande se charge de l’organisation de la communication
conformément aux dispositions du titre II, chapitre 1er, et désigne à cet effet un responsable de la communication.

Les responsables de la communication sont chargés de la planification, de la mise en œuvre et de l’évaluation de
la politique de communication. Ils stimulent, coordonnent et accompagnent la communication de leur instance et
veillent à ce qu’elle s’inscrive dans la politique de communication globale de l’administration flamande.

Ils sont chargés de veiller au respect des normes de communication publique visées au titre II, chapitre 1er,
section 3, au sein de leur instance.

Chaque instance de l’administration flamande harmonise les tâches respectives du responsable de la communi-
cation et du mécanisme de plainte, visé au titre II, chapitre 5, en vue d’un service à la clientèle plus intégré.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités des aspects génériques et de la coordination de la politique
de communication de l’administration flamande.

§ 2. Chaque conseil provincial, conseil communal et conseil de l’aide sociale désigne un responsable de la
communication.

Les responsables de la communication sont chargés de la planification, de la mise en œuvre et de l’évaluation de
la politique de communication. Ils stimulent, coordonnent et accompagnent la communication de leur service public.

Ils sont chargés de veiller au respect des normes de communication publique visées au titre II, chapitre 1er,
section 3, au sein de leur instance.

Section 3. — Echange électronique de données administratives

Sous-section 1re. — Dispositions générales
Art. III.65. § 1er. La présente section règle l’échange de données au sein de, et entre les administrations.
§ 2. La présente section s’applique aux instances publiques suivantes :
1° l’Autorité flamande ;
2° les autorités locales.
L’article III.70 s’applique également aux institutions ayant une mission de service public, pour ce qui est de leur

mission de service public, et aux instances environnementales, pour ce qui est de leurs responsabilités, fonctions ou
services environnementaux.

§ 3. Dans la présente section, on entend par :
1° méta-données : documentation décrivant le contenu et la fréquence d’actualisation de la source de données

authentiques, ainsi que la manière technique dont cette source peut être approchée et rendue accessible ;
2° données d’essais : une copie de la source de données authentiques, dont le volume a été limité mais ayant les

mêmes caractéristiques techniques que la source de données authentiques, et composée de données anonymes,
anonymisées ou fictives ;

3° organe de pilotage : l’organe de pilotage de la politique flamande de l’information et des TIC, visé à
l’article III.74.

Sous-section 2. — Sources de données authentiques
Art. III.66. § 1er. Le Gouvernement flamand reconnaît comme source de données authentiques, sur proposition de

l’organe de pilotage, les ensembles de données les plus complets et de haute qualité, conservés sous forme électronique
et qui sont utiles ou nécessaires aux instances publiques visées à l’article III.65, § 2, dans l’accomplissement des missions
d’intérêt général qui leur sont confiées ou dans l’exécution de leurs obligations.

100798 BELGISCH STAATSBLAD — 19.12.2018 — MONITEUR BELGE



Le Gouvernement flamand détermine les conditions de reconnaissance comme source de données authentiques.
§ 2. Le Gouvernement flamand peut, sur proposition de l’organe de pilotage, désigner des sources de données

authentiques candidates. Le Gouvernement flamand fixe la façon dont les adaptations qui sont nécessaires pour
évoluer vers une source de données authentiques reconnue, sont financées.

§ 3. Le Gouvernement flamand peut fixer les modalités d’application du présent article.
Art. III.67. § 1er. Pour chaque reconnaissance comme source de données authentiques, le Gouvernement flamand

détermine quelle instance publique gère la source de données concernée, et il peut déterminer dans quelles conditions
et de quelle manière les données doivent être traitées.

Les instances publiques gérant les sources de données authentiques sont responsables de l’entretien, de la mise à
disposition, de la sécurité, de l’accès et de l’utilisation de la source de données authentiques et des données de la source
de données authentiques en question. A cette fin, ils peuvent recueillir des informations auprès des citoyens, soit
eux-mêmes, soit par l’intermédiaire des initiateurs de données visés au paragraphe 2.

§ 2. Le Gouvernement flamand peut définir les modalités de coopération entre les initiateurs de données et les
instances publiques qui gèrent les sources de données authentiques et imposer des obligations à cet égard.

Par initiateur de données, on entend une instance publique, telle que visée à l’article III.65, § 2, ou un tiers ayant
la responsabilité finale exclusive du suivi du cycle de vie ou d’une ou plusieurs caractéristiques d’un objet.

Sous-section 3. — Droits et obligations
Art. III.68. Les instances publiques visées à l’article III.65 § 2 doivent recueillir auprès des sources de données

visées à l’article III.66, § 1er les informations dont elles ont besoin pour l’accomplissement des missions d’intérêt général
qui leur sont confiées ou pour l’exécution de leurs obligations. A cet égard le Gouvernement flamand peut fixer un
calendrier par source de données susvisée et pour chaque instance publique ou groupe d’instances publiques, après
consultation de l’organe de pilotage.

Le Gouvernement flamand détermine, sur proposition de l’organe de pilotage, quelles sources de données gérées
par une autorité extérieure doivent être consultées par les instances publiques visées à l’article III.65, § 2, pour
l’accomplissement des missions d’intérêt général qui leur sont confiées ou pour l’exécution de leurs obligations. A cet
égard le Gouvernement flamand peut fixer un calendrier par source de données susvisée et pour chaque instance
publique ou groupe d’instances publiques, après consultation de l’organe de pilotage.

Le Gouvernement flamand peut conclure des accords avec les autorités externes, afin de permettre l’utilisation des
données contenues dans les sources de données susvisées.

Art. III.69. Les instances publiques visées à l’article III.65, § 2 ne peuvent recueillir des données auprès des citoyens
qu’en l’absence de source de données à utiliser obligatoirement.

Le Gouvernement flamand, après avis de l’organe de pilotage, fixe la date à partir de laquelle les citoyens ont le
droit, sans perte de droits, de refuser de mettre certaines données visées à l’article III.68, premier et deuxième alinéas,
à la disposition de l’instance publique. Le Gouvernement flamand détermine notamment dans chaque cas les
conditions dans lesquelles le droit de refus est accordé et les conséquences du droit de refus pour le citoyen concerné
et pour l’instance publique concernée.

Art. III.70. § 1er. Les instances publiques visées à l’article III.65, § 2, sont en tout état de cause obligées :
1° de traiter les données personnelles conformément à la réglementation relative à la protection des personnes

physiques à l’égard du traitement des données à caractère personnel ;
2° lors de chaque nouvelle application de l’échange électronique de données administratives, d’intégrer

préalablement des mesures techniques et organisationnelles adéquates en vue du respect de la réglementation relative
à la protection des personnes physiques à l’égard du traitement des données à caractère personnel ;

3° d’assurer à tout moment la qualité et la sécurité des données et de prendre toutes les mesures nécessaires pour
garantir une conservation parfaite des données à caractère personnel ;

§ 2. La communication électronique à d’autres instances publiques, visées à l’article III.65, § 2, de données
provenant de sources de données telles que visées à l’article III.66, § 1er, est gratuite.

Le Gouvernement flamand peut fixer les règles selon lesquelles les frais de communication électronique de ces
données sont imputés aux autorités externes.

Art. III.71. § 1er. Les instances publiques, visées à l’article III.65, § 2 assurent l’accès gratuit et public des
métadonnées des sources de données, visées à l’article III.66, sans toutefois enfreindre les droits intellectuels et les
obligations de confidentialité relatifs à ces sources de données, et sans publier des informations permettant l’accès ou
l’utilisation illicites des sources de données ou compromettant leur intégrité.

Ils mettent à disposition des données d’essai conformément au titre II, chapitre 4.
§ 2. Pour éviter tout abus des métadonnées ou des données d’essais, le Gouvernement flamand peut arrêter des

modalités relatives à l’enregistrement de la consultation des métadonnées et de l’utilisation des données d’essais.
Art. III.72. Les documents administratifs susceptibles d’être réutilisés au sens de l’article II.55, sont échangés

gratuitement entre les instances publiques visées à l’article III.65, § 2, en vue de l’accomplissement de leur mission de
service public. Sur simple demande d’une instance publique, l’instance publique détenant les documents administratifs
demandés fournit les documents administratifs en question à l’instance requérante et, dans la mesure où cela est
possible et approprié, dans un format ouvert et lisible par machine.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités de fourniture des documents administratifs au sens de l’alinéa
premier. Le Gouvernement flamand peut fixer les règles selon lesquelles les frais de fourniture de documents
administratifs sont imputés aux autorités externes en vue de l’accomplissement de leur mission de service public.

Art. III.73. Lorsque l’instance publique destinataire constate que les données contenues dans les documents
administratifs reçus sont imprécises, incomplètes ou inexactes, elle est tenue de le signaler immédiatement à l’instance
publique gérant les documents administratifs en question.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités de ce signalement.

Section 4. — Organe de pilotage de la politique flamande de l’information et des TIC

Art. III.74. Il est créé un organe de pilotage de la politique flamande de l’information et des TIC.
L’organe de pilotage se charge, dans les limites du plan stratégique du Gouvernement flamand, visé à

l’article III.78, des missions suivantes :
1° conclure des accords et prendre des mesures pour que le plan stratégique visé à l’article III.78 soit mis en œuvre

par l’administration flamande ;
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2° prendre des initiatives de promotion et de consolidation des services numériques ;

3° proposer au Gouvernement flamand toutes les mesures utiles pouvant contribuer au traitement sûr et
confidentiel des données personnelles ou à la simplification et à la numérisation administratives ;

4° délibérer sur tous les aspects pertinents, génériques et applicables à l’ensemble des entités, du déploiement de
solutions TIC utilisées au sein des processus de l’administration flamande ;

5° se concerter avec le collège des présidents créé par décision du Gouvernement flamand du 10 octobre 2014.

L’organe de pilotage organise régulièrement une consultation avec les différentes parties prenantes afin
d’uniformiser les délibérations et, partant, de promouvoir et de consolider la coopération entre l’administration
flamande, les autorités locales et les autorités externes dans le domaine de la politique de l’information et des TIC.

L’organe de pilotage établit, dans les limites du plan stratégique, visé à l’article III.78, des prescriptions techniques
et des directives pour l’administration flamande et les autorités locales quant à l’établissement, la gestion, l’échange,
l’utilisation, la réutilisation et l’archivage des données et services de l’administration flamande et des autorités locales
en vue d’une utilisation efficace et interopérable des données.

Art. III.75. L’organe de pilotage assiste l’agence Flandre Information dans sa qualité d’intégrateur de services lors
de l’accomplissement de ses missions, notamment en formulant des propositions et recommandations.

L’organe de pilotage émet des avis sur :

1° l’accès éventuel aux sources de données ou aux services ou sources de données authentiques par le biais de
l’intégrateur de services flamand, visé à l’article 3 du décret du 13 juillet 2012 portant création et organisation d’un
intégrateur de services flamand, et l’infrastructure de données géographiques visée l’article 12 du Décret GDI du
20 février 2009 ;

2° l’éventuelle adaptation des sources de données de sorte que, dans la mesure du possible, seules des données
authentiques soient rendues accessibles et reconnues en tant que telles ;

3° l’optimisation au sein de l’Autorité flamande et des autorités locales de la création, de l’utilisation et de la
gestion des sources de données et des sources de données authentiques, et de l’échange entre les deux ;

4° une approche structurée pour le développement d’un système de sources de données authentiques flamandes,
y compris la promotion, l’encadrement et la coordination des sources de données authentiques flamandes auprès de
l’Autorité flamande et des autorités locales ;

5° l’utilisation de renvois à la donnée dans la source de données ou la source de données authentiques pour les
données qui recouvrent en tout ou en partie une donnée authentique dans une source de données authentiques ;

6° l’établissement de règles pour la source de données ou la source de données authentiques concernant les
conditions de consultation ou de communication de données déterminées.

Art. III.76. L’organe de pilotage est composé des membres suivants :

1° un représentant du niveau N ou N-1 par domaine politique au sens de l’article III.1, sur proposition des comités
de gestion des domaines politiques respectifs ;

2° trois représentants des autorités locales, dont un des provinces et deux des communes ;

3° un représentant de Agence de Gestion des Infrastructures ;

4° un représentant de l’Agence Flandre Information ;

5° deux innovateurs externes. Le Gouvernement flamand détermine les règles pour la désignation de ces
innovateurs externes et les exigences auxquelles ils doivent répondre ;

6° un représentant du ministre flamand chargé de la politique d’information ;

7° un représentant du ministre flamand chargé de la politique des TIC.

Le Gouvernement flamand peut élargir la composition visée à l’alinéa premier.

Les membres visés à l’alinéa premier, 1° à 5°, sont des membres à voix délibérative. Les membres visés à l’alinéa
premier, 6° et 7°, sont des membres observateurs avec voix consultative.

De la manière visée à l’alinéa premier, un membre suppléant est prévu pour chaque représentant. Le suppléant du
président est un des représentants visés à l’alinéa premier, 1° à 4°.

La qualité de membre de l’organe de pilotage est incompatible avec un mandat au Parlement européen, à la
Chambre des Représentants, au Sénat, au Parlement flamand, au Parlement de de Bruxelles-Capitale, au conseil
provincial, au conseil communal et au conseil de l’aide sociale, avec les fonctions de ministre, de secrétaire d’état, de
gouverneur, de bourgmestre et avec la qualité de membre d’une députation ou d’un collège d’échevins.

Le Gouvernement flamand peut révoquer les membres de l’organe de pilotage à leur propre demande ou pour des
motifs graves.

Art. III.77. Le Gouvernement flamand détermine le fonctionnement du secrétariat chargé du soutien administratif
et de l’organisation de l’organe de pilotage et de ses groupes de travail. Il précise, si besoin, ses compétences, fixe les
modalités de fonctionnement et nomme le président et les membres pour un délai de cinq ans, à l’exception des
innovateurs externes, visés à l’article III.76, alinéa premier, 5°, qui sont nommés pour un délai de deux ans.

Art. III.78. Le Gouvernement flamand détermine la stratégie et les priorités de la politique d’information et des TIC
dans un plan stratégique et prévoit des engagements contraignants au sein de l’administration flamande et en vue de
réaliser l’interopérabilité entre l’administration flamande et les autorités locales.

Le plan stratégique peut contenir les informations suivantes :

1° toutes les mesures utiles pouvant contribuer à un traitement sûr et confidentiel des données personnelles ou à
la simplification et à la numérisation administratives ;

2° les règles pour l’établissement, la gestion, l’échange, l’utilisation, la réutilisation et l’archivage des données et
des services de l’administration flamande et des autorités locales en vue d’une utilisation efficace et interopérable des
données ;

3° les décisions concernant les aspects, applicables à l’ensemble des entités, du déploiement de solutions TIC,
utilisées au sein des processus de l’administration flamande.
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Section 5. — Gestion, conservation et destruction des documents administratifs

Sous-section 1re. — Disposition générale

Art. III.79. § 1er. Sauf indication contraire dans la présente section, celle-ci s’applique aux instances publiques
suivantes :

1° l’administration flamande ;

2° les juridictions administratives flamandes ;

3° les organes consultatifs flamands ;

4° les organismes publics flamands n’appartenant pas à l’administration flamande, sauf en ce qui concerne
l’article III.84 ;

5° les autorités locales, sauf en ce qui concerne les articles III.83, § 2, III.84 et III.88, § 2.

§ 2. La présente section s’applique aux documents administratifs détenus par les instances publiques visées au
paragraphe 1er, à l’exception des documents administratifs des autorités locales qui ne sont pas des partenariats
intercommunaux, si ces documents administratifs ne sont plus utiles à l’administration ou s’ils concernent des matières
fédérales.

Sous-section 2. — Traitement et gestion

Art. III.80. Les instances publiques visées à l’article III.79, § 1er, ont la responsabilité administrative de la gestion
et de la conservation des documents administratifs qu’elles ont établis ou reçus dans le cadre de leurs activités ou tâches
ou pour faire valoir leurs droits, ou qu’elles ont acquis de tiers, pendant toute la durée de vie de la création, acquisition
ou réception jusqu’à la destruction éventuelle.

Art. III.81. § 1er. Les instances publiques visées à l’article III.79, § 1er, gèrent et conservent les documents
administratifs sous leur responsabilité administrative en bon état, de manière ordonnée et accessible.

§ 2. La gestion et la conservation des documents administratifs sont régies par des règles de gestion.

Les instances publiques visées à l’article III.79, § 1er, désignent une personne responsable pour établir, surveiller
et appliquer les règles de gestion.

Chaque instance publique veille à ce que les règles de gestion soient appliquées et évaluées conformément à son
propre système de contrôle interne.

§ 3. Le Gouvernement flamand fixe les modalités concernant les règles de gestion et réglemente les tâches,
l’expertise et le code de déontologie de la personne responsable.

Art. III.82. § 1er. Les instances publiques visées à l’article III.79, § 1er, rendent publiques les catégories de
documents administratifs dont elles ont la responsabilité administrative.

Le premier alinéa s’applique également aux documents administratifs acquis par l’instance publique auprès d’un
tiers, qui ne peuvent être rendus publics, ou ne peuvent l’être que dans une mesure limitée par la volonté de ce tiers.

§ 2. Les instances publiques visées à l’article III.79, § 1er, publient les catégories de documents administratifs dont
elles ont la responsabilité administrative et les règles de sélection dans le registre central de l’Autorité flamande.

§ 3. Le Gouvernement flamand fixe les modalités de ce registre et peut déterminer les conditions dans lesquelles
il peut être dérogé à la publication au registre central.

Art. III.83. § 1er. La responsabilité administrative des documents administratifs des instances publiques
supprimées, dissoutes ou fusionnées est transférée à leur successeur.

La responsabilité administrative des documents administratifs des instances publiques supprimées ou dissoutes
sans successeur est transférée à l’instance publique désignée lors de la dissolution.

Les instances publiques scindées transfèrent la responsabilité administrative de leurs documents administratifs à
l’instance publique qui devient responsable des tâches dont découlent les documents administratifs en question.

§ 2. Si un instance publique a été supprimée ou dissoute sans qu’un successeur ou une instance responsable aient
été désignés, ou si l’une de ses tâches a pris fin, les documents administratifs et la responsabilité administrative de
ceux-ci sont transférés au dépôt visé à l’article III.84.

Par dérogation au premier alinéa, pour les organismes publics flamands qui n’appartiennent pas à l’administration
flamande et qui ont été dissous sans qu’un successeur ou une instance responsable aient été désignés, ou dont l’une des
tâches a pris fin, l’instance publique qui devient administrativement responsable des documents administratifs est
désignée par le Gouvernement flamand après avis de l’organe de pilotage de la politique flamande de l’information et
des TIC, visé à l’article III.74.

§ 3. Le Gouvernement flamand peut fixer les modalités concernant la succession et le transfert y afférent des
documents administratifs.

Art. III.84. Les instances publiques visées à l’article III.79, § 1er, transfèrent au dépôt désigné à cet effet par le
Gouvernement flamand leurs documents administratifs pour lesquels la période de conservation visée à l’article III.87,
§ 1er, 2° a expiré et pour lesquels la destination finale visée à l’article III.87, § 1er, 3° est la conservation permanente.

Les instances de l’administration flamande sont tenues de transférer immédiatement au dépôt, visé au
premier alinéa, les documents administratifs clôturés sur le plan administratif.

Le Gouvernement flamand fixe les modalités concernant les critères de qualité du dépôt et les procédures de
transfert des documents administratifs au dépôt.

Art. III.85. Le Gouvernement flamand peut procéder à un audit externe de la gestion et de la conservation des
documents administratifs auprès des instances publiques visées à l’article III.79, § 1er.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités relatives au fonctionnement, au financement et à la périodicité de
cet audit.
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Sous-section 3. — Encadrement
Art. III.86. Le Gouvernement flamand assure les tâches suivantes à l’appui de l’application de la présente section :
1° encadrement administratif des commissions de sélection visées à l’article III.88, § 1er ;
2° promotion et organisation du partage des connaissances ;
3° fourniture de conseils ;
4° développement d’un ensemble d’outils ;
5° gestion du registre, visé à l’article III.82, § 2.
Le Gouvernement flamand peut concrétiser ou compléter les tâches visées à l’alinéa premier.

Sous-section 4. — Sélection et destruction
Art. III.87. § 1er. Des règles de sélection sont établies pour chaque catégorie de document administratif, contenant

au moins les informations suivantes :
1° un nom et une description significatifs ;
2° l’utilité administrative ou juridique, clarifiée par un délai de conservation, avec la justification correspondante ;
3° l’indication de la valeur pour l’intérêt public, la recherche scientifique ou historique ou des fins statistiques,

précisée par la destination finale, à savoir soit la destruction, soit la conservation permanente, avec la justification
correspondante.

La commission de sélection, visée à l’article III.88, § 1er, peut décider que les règles de sélection doivent contenir
des informations supplémentaires.

§ 2. Les règles de sélection produisent leurs effets à compter de la date de leur publication au registre visé à
l’article III.82, § 2.

§ 3. Les règles de sélection publiées sont valables pour une période maximale de cinq ans ou jusqu’au transfert de
la responsabilité administrative des documents administratifs conformément à l’article III.83.

§ 4. Le Gouvernement flamand arrête les modalités relatives à l’établissement, à l’approbation et à la cohérence des
règles de sélection.

Art. III.88. § 1er. Le Gouvernement flamand crée une commission de sélection pour les instances publiques visées
à l’article III.79, § 1er, 1°, 2°, 3° et 4°, et peut créer une ou plusieurs commissions de sélection pour les instances
publiques visées à l’article III.79, § 1er, 5°. Ces commissions de sélection sont chargées d’élaborer et de mettre à jour ou
d’approuver les règles de sélection.

§ 2. Pour les catégories de documents administratifs liés aux activités ou tâches attribuées à une instance publique,
celle-ci établit les règles de sélection de concert avec la commission de sélection.

§ 3. Le Gouvernement flamand fixe les modalités de composition et de fonctionnement des commissions de
sélection créées ainsi que les indemnités de leurs membres.

Art. III.89. § 1er. Les instances publiques visées à l’article III.79, § 1er, ne peuvent détruire des documents
administratifs que conformément aux règles de sélection publiées applicables.

§ 2. Jusqu’à la publication des règles de sélection visées à l’article III.87, les listes de sélection visées à l’article 5 de
la Loi du 24 juin 1955 sur les archives ou à l’article 11 du Décret du 9 juillet 2010 sur les archives restent en vigueur et
les instances publiques visées à l’article III.79, § 1er, peuvent détruire les documents administratifs conformément aux
listes de sélection.

Les listes de sélection visées à l’alinéa premier cessent d’être valables cinq ans après l’entrée en vigueur de la
présente disposition.

§ 3. Les documents administratifs pour lesquels aucune règle de sélection visée à l’article III.87, ni aucune liste de
sélection valable, visée au paragraphe 2, n’ont été publiées ne peuvent être détruits qu’avec l’autorisation de la
commission de sélection compétente.

Le Gouvernement flamand fixe les modalités de cette procédure.
§ 4. Les instances publiques visées à l’article III.79, § 1er, conservent une déclaration datée de la destruction des

documents administratifs, qui contient au moins l’identification des documents administratifs détruits et la référence
à la disposition permettant la destruction.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités concernant le contenu et la publication de ladite déclaration.

Section 6. — Instance de recours en matière de publicité de l’administration et de réutilisation
des informations du secteur public

Art. III.90. Il est créé une instance de recours, composée de membres du personnel de l’administration flamande
ou des autorités locales, chargée de traiter les recours relatifs à :

1° l’accès aux documents administratifs, visé à l’article II.48 ;

2° la réutilisation des informations du secteur public, visée à l’article II.69.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités relatives à la composition et au fonctionnement de l’instance de
recours.

Art. III.91. L’instance de recours exerce sa mission en toute indépendance et neutralité.

Les membres de l’instance de recours :

1° sont à l’abri de toute influence ou pression, en particulier des personnes concernées par les documents faisant
l’objet du recours ;

2° disposent de suffisamment de temps pour traiter les recours ;

3° ne sont pas évalués pour, ou ne font pas l’objet de poursuites disciplinaires en raison de leurs conclusions dans
le cadre de l’enquête ou de leur opinion sur le recours.

Art. III.92. L’instance de recours fait parvenir annuellement au Gouvernement flamand un rapport sur les recours
dont elle est saisie et sur l’application des dispositions relatives à l’accès aux documents administratifs.
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Section 7. — Conseils consultatifs stratégiques

Sous-section 1re. — Missions des conseils consultatifs stratégiques
Art. III.93. Les conseils consultatifs stratégiques sont des organes permanents créés par décret dont la mission

consiste à conseiller le Parlement flamand, le Gouvernement flamand ou les ministres individuels sur des matières
politiques stratégiques ;

Le décret constitutif du conseil fixe le mode de composition, la mission et le champ d’action, le fonctionnement et
le contrôle. Les dispositions de la présente section s’appliquent aux matières non prévues par le décret constitutif.

Art. III.94. § 1er. Le conseil consultatif stratégique a les missions suivantes :
1° suivre et interpréter les développements sociaux ;
2° contribuer à l’élaboration d’une vision politique ;
3° émettre des avis, d’initiative ou sur demande, concernant les orientations politiques ;
4° émettre des avis sur des avant-projets de décret ;
5° émettre des avis, d’initiative ou sur demande, sur des propositions de décret ;
6° émettre des avis, d’initiative ou sur demande, sur des projets d’arrêté du Gouvernement flamand ;
7° formuler des réflexions au sujet des notes d’orientation soumises au Parlement flamand ;
8° émettre des avis, d’initiative ou sur demande, sur les notes conceptuelles, livres verts et livres blancs ;
9° émettre des avis, d’initiative ou sur demande, sur des projets d’accord de coopération que la Communauté

flamande ou la Région flamande souhaite conclure avec l’Etat ou avec d’autres communautés et régions ;
10° émettre des avis, d’initiative ou sur demande, sur des intentions politiques, plans politiques et réglementations

en voie de préparation au niveau de l’Union européenne, ainsi que sur des traités internationaux en voie de
préparation.

§ 2. Les membres du Gouvernement flamand sont tenus de recueillir l’avis du conseil consultatif stratégique
compétent pour la matière politique en question, sur les avant-projets de décret ou les projets d’arrêté du
Gouvernement flamand revêtant une importance stratégique. Ils peuvent demander cet avis avant que le
Gouvernement flamand n’ait délibéré de manière collégiale sur l’avant-projet de décret ou le projet d’arrêté.

Par projets d’arrêté du Gouvernement flamand revêtant un intérêt stratégique, on entend des projets d’arrêtés
réglementaires ou organiques mettant en œuvre le contenu d’un décret et dont le Gouvernement flamand décide qu’il
s’agit d’arrêtés d’exécution de base.

L’obligation visée au premier alinéa ne s’applique pas aux avant-projets de décrets approuvant des traités
internationaux.

§ 3. Le Gouvernement flamand fournit des explications et des commentaires au conseil consultatif stratégique sur
la suite qu’il donne aux avis visés au paragraphe 2.

§ 4. Les conseils consultatifs stratégiques publient leurs avis sur leurs sites internet.

Sous-section 2. — Composition
Art. III.95. Le conseil consultatif stratégique est composé de représentants de la société civile dans le domaine

d’activité du conseil consultatif, complétés, le cas échéant, par des experts indépendants dans le domaine d’activité du
conseil consultatif et de représentants des autorités locales.

Art. III.96. § 1er. Le Gouvernement flamand nomme les membres des conseils consultatifs stratégiques pour une
période de quatre ans. Les représentants de la société civile sont nommés sur proposition des organisations
représentatives de la société civile. Les experts indépendants sont nommés après un appel public aux candidatures. Les
représentants des autorités locales sont nommés sur proposition de l’association des provinces flamandes ou de
l’association des villes et communes flamandes.

§ 2. Un président est désigné parmi les membres du conseil consultatif stratégique, soit par le Gouvernement
flamand, soit par les membres du conseil consultatif.

Lorsque le conseil consultatif stratégique est doté de la personnalité juridique, il est représenté en justice par son
président, sans préjudice de la possibilité de déléguer cette compétence.

Art. III.97. Les membres des conseils consultatifs stratégiques exercent leur fonction en toute indépendance par
rapport à l’Autorité flamande.

La qualité de membre d’un conseil consultatif stratégique ou d’une commission de travail, visée à l’article III.99,
est incompatible avec :

1° un mandat au Parlement européen, à la Chambre des Représentants, au Sénat, au Parlement flamand et au
Parlement de Bruxelles-Capitale ;

2° les fonctions de ministre, de secrétaire d’état ou de membre de cabinet ;
3° la fonction de membre du personnel d’un département ou d’une agence de l’Autorité flamande, qui est en

relation hiérarchique avec le ministre dont relève le conseil consultatif stratégique concerné ;
4° la fonction de membre du personnel du Parlement flamand ou des institutions liées au Parlement flamand ;
5° la fonction de membre du personnel du conseil consultatif stratégique.
Art. III.98. Le Gouvernement flamand peut révoquer les membres des conseils consultatifs stratégiques à leur

propre demande ou pour des motifs graves. Les représentants de la société civile ne peuvent être révoqués qu’à la
demande de l’organisation représentative de la société civile. Les représentants des autorités locales ne peuvent être
révoqués qu’à la demande de l’association des provinces flamandes ou de l’association des villes et communes
flamandes.

Sous-section 3. — Fonctionnement des conseils consultatifs stratégiques
Art. III.99. Le conseil consultatif stratégique règle son fonctionnement interne, sans préjudice de l’article III.103,

§ 1er, premier alinéa, et peut constituer des commissions de travail pour préparer des avis.
Art. III.100. Le conseil consultatif stratégique dispose d’un propre secrétariat, dirigé par un secrétaire placé sous

l’autorité du conseil consultatif stratégique.
Le secrétariat visé à l’alinéa premier assure l’appui administratif, logistique et de fond du conseil consultatif

stratégique.
Art. III.101. Le conseil consultatif stratégique dispose d’une allocation annuelle.
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Art. III.102. D’initiative ou sur demande, les membres du Gouvernement flamand mettent à disposition du conseil
consultatif stratégique toute information nécessaire à sa mission d’avis.

Au début de chaque législature des accords structurels sont conclus entre le Gouvernement flamand et le conseil
consultatif stratégique sur l’échange d’informations et autres modalités de coopération.

Art. III.103. § 1er. Le conseil consultatif stratégique délibère de manière collégiale sur les avis à émettre, selon la
procédure du consensus.

A défaut de consensus, il est procédé au vote, le rapport des voix étant mentionné dans l’avis. Une note de minorité
peut être jointe à l’avis.

§ 2. En règle générale, les conseils consultatifs stratégiques émettent leurs avis dans un délai de trente jours civils
à compter de la réception de la demande d’avis ou dans le délai supplémentaire accordé par le demandeur, sans
préjudice de l’article III.104, § 3, troisième alinéa.

En cas d’urgence, dûment justifiée, le demandeur d’avis peut réduire ce délai. Toutefois, il ne doit en aucun cas être
inférieur à dix jours ouvrables.

Art. III.104. § 1er. Il est loisible aux conseils consultatifs stratégiques de coopérer entre eux et d’émettre des avis
conjoints. Ils peuvent également coopérer avec d’autres organes consultatifs.

§ 2. Les conseils consultatifs stratégiques peuvent demander à des experts externes, aux parties prenantes ou aux
personnels de l’administration flamande de fournir des informations en vue de la préparation d’un avis.

§ 3. Les conseils consultatifs stratégiques peuvent organiser une consultation ouverte en préparation d’un avis.
Dans ce cas, ils annoncent cette consultation au moins via le portail de consultation visé à l’article II.8.
Si les conseils consultatifs stratégiques sont invités à organiser une consultation ouverte en préparation d’un avis,

la période d’avis est prolongée de la durée de cette consultation ouverte.
§ 4. Les conseils consultatifs stratégiques indiquent sur quelles informations ils ont fondé leur avis et quels experts

externes, parties prenantes ou membres du personnel de l’administration flamande ils ont consultés.

Sous-section 4. — Programmation et rapport
Art. III.105. Le conseil consultatif stratégique établit son programme de travail en concertation avec le

Gouvernement flamand.
Art. III.106. Le conseil consultatif stratégique fait rapport annuellement de ses activités et publie ce rapport sur son

site internet.

Section 8. — Organisation de la politique en matière de statistiques

Art. III.107. § 1er. La présente section s’applique aux instances publiques suivantes :
1° les départements ;
2° les agences autonomisées internes sans personnalité juridique ;
3° les agences autonomisées internes dotées de la personnalité juridique ;
4° les agences autonomisées externes de droit public ;
5° la Commission communautaire flamande ;
6° les communes et provinces ;
7° l’Organisation de Radiodiffusion et Télévision flamande ;
8° les services administratifs du Conseil de l’Enseignement communautaire ;
9° l’Institut flamand pour la Recherche technologique ;
10° le Régulateur flamand du marché de l’électricité et du gaz.
§ 2. On entend par statistiques publiques flamandes les statistiques développées, produites et diffusées par les

instances publiques flamandes visées au paragraphe 1er, qui sont pertinentes et nécessaires à l’élaboration, à la mise en
œuvre, au suivi et à l’évaluation de la politique flamande, qui répondent aux obligations imposées par l’Institut
interfédéral de Statistique ou les instances internationales de statistique et qui sont publiquement disponibles comme
données ouvertes.

Art. III.108. Le Gouvernement flamand désigne l’Autorité statistique flamande chargée de coordonner le
développement, la production et la diffusion des statistiques publiques flamandes et de gérer leur qualité. L’Autorité
statistique flamande est scientifiquement et professionnellement indépendante.

Ce service agit en tant qu’Autorité statistique flamande, visée à l’article 36 de l’accord de coopération du
15 juillet 2014 entre l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne, la Région de Bruxelles-Capitale, la
Communauté flamande, la Communauté française, la Communauté germanophone, la Commission communautaire
commune de Bruxelles-Capitale et la Commission communautaire française concernant les modalités de fonctionne-
ment de l’Institut interfédéral de statistique, du conseil d’administration et des Comités scientifiques de l’Institut des
Comptes nationaux.

Art. III.109. § 1er. Les statistiques publiques flamandes doivent être pertinentes, exactes, fiables, à jour, ponctuelles,
accessibles, claires, comparables et cohérentes.

§ 2. Les statistiques publiques flamandes sont développées, produites et diffusées sur la base des principes
d’impartialité et d’objectivité, de coût-efficacité, d’indépendance scientifique et professionnelle, en utilisant une
méthodologie solide et des procédures statistiques adaptées, et dans le respect de la confidentialité des statistiques.

Le développement, la production et la diffusion ne doivent pas créer de charges disproportionnées. Les charges des
répondants sont minimisées dans la mesure du possible.

Art. III.110. L’Autorité statistique flamande veille à ce que les statistiques publiques flamandes soient développées,
produites et diffusées conformément à l’article III.109.

L’Autorité statistique flamande contrôle de manière approfondie et systématique la qualité du développement, de
la production et de la diffusion des statistiques publiques flamandes et peut donner des recommandations
méthodologiques.

Art. III.111. Le Gouvernement flamand établit annuellement le programme de statistique, qui contient la
planification et les accords concernant le développement, la production et la diffusion des statistiques publiques
flamandes. L’Autorité statistique flamande coordonne le processus de préparation et de suivi du programme de
statistique.
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Le Gouvernement flamand arrête les modalités selon lesquelles le programme des statistiques publiques
flamandes est établi.

Art. III.112. L’Autorité statistique flamande prépare, de concert avec les instances publiques visées à
l’article III.107, § 1er, des positions pour les enceintes internationales de statistique et défend ces positions au sein de
l’Institut interfédéral de Statistique.

Art. III.113. Afin d’exécuter les missions visées aux articles III.110 à III.112, l’Autorité statistique flamande est
autorisée à :

1° obliger les instances publiques visées à l’article III.107, § 1er à collaborer à l’élaboration du programme de
statistique et à développer, produire et diffuser les statistiques en exécution du programme des statistiques publiques
flamandes ;

2° obliger des personnes physiques ou morales à participer à des enquêtes statistiques en exécution du programme
de statistique, si nécessaire ;

3° obtenir l’accès à tous les documents et informations, quel qu’en soit le support, dont disposent les instances
publiques visées à l’article III.107, § 1er en vue du développement, de la production et de la diffusion des statistiques
publiques flamandes.

Section 9. — Maîtrise de l’organisation et audit interne

Art. III.114. Les départements et les agences autonomisées internes et externes assurent leur propre maîtrise de
l’organisation.

La maîtrise de l’organisation est l’ensemble des mesures et procédures mises en place pour obtenir la
quasi-certitude que :

1° les objectifs fixés soient atteints et les risques liés à leur réalisation connus et maîtrisés ;
2° la législation et les procédures soient respectées ;
3° des rapports financiers et de gestion fiables soient disponibles ;
4° le mode de travail soit efficace et efficient et que les ressources disponibles soient déployées de manière

économique ;
5° les actifs soient protégés et la fraude évitée.
Art. III.115. § 1er. Chaque département, agence autonomisée interne et agence autonomisée externe de droit public

est soumis périodiquement à un audit par Audit Flandre.
Audit Flandre évalue la maîtrise de l’organisation, vérifie si elle est adéquate et formule des recommandations en

vue de son amélioration. Audit Flandre réalise à cet effet des audits d’organisation et de processus.
Audit Flandre est également compétente pour la réalisation d’audits légaux auprès des instances publiques visées

au premier alinéa.
Les organismes publics flamands de la catégorie A et les fonds propres dotés de la personnalité juridique liés aux

instances publiques visées au premier alinéa, entrent également dans la compétence et le champ d’activité d’Audit
Flandre.

Le Gouvernement flamand règle la création et le fonctionnement interne d’Audit Flandre.
§ 2. Afin d’exercer ses compétences, Audit Flandre a accès à tous les documents et informations, quel qu’en soit

le support, et à tous les immeubles, espaces et installations où sont effectuées des tâches de l’administration flamande.
Audit Flandre peut demander à tout membre du personnel les renseignements qu’elle juge nécessaires à l’exécution de
ses missions. Tout membre du personnel est tenu de répondre de manière exhaustive, le plus rapidement possible et
sans autorisation préalable et de fournir tous les renseignements et documents pertinents.

En application de l’article 23, premier alinéa, e) et h), du règlement général sur la protection des données, Audit
Flandre peut décider de ne pas appliquer les obligations et droits, visés aux articles 12 à 22 dudit règlement, lors du
traitement de données à caractère personnel dans le cadre d’une enquête concernant une personne physique
déterminée, si les conditions visées aux alinéas trois à sept sont remplies.

La possibilité visée au deuxième alinéa ne s’applique que pendant la période au cours de laquelle la personne
concernée fait l’objet d’un contrôle, d’une enquête ou des travaux préparatoires y afférents, dans le cadre des missions
décrétales et réglementaires d’Audit Flandre, et à la condition qu’il soit ou puisse être nécessaire au bon déroulement
de l’enquête de ne pas appliquer les obligations et droits visés aux articles 12 à 22 du règlement précité.

Le cas échéant, Audit La Flandre doit justifier la décision visée au deuxième alinéa à la demande de l’autorité de
contrôle compétente en matière de protection des données.

Une fois l’enquête terminée, les droits visés aux articles 13 à 22 du règlement précité sont restaurés, le cas échéant
conformément à l’article 12 du règlement précité.

Lorsqu’un dossier contenant des données à caractère personnel, telles que visées au deuxième alinéa, a été transmis
au ministère public et peut donner lieu à des activités sous la direction du ministère public ou d’un juge d’instruction,
et que le secret de l’enquête sous la direction du ministère public ou d’un juge d’instruction est incertain, Audit Flandre
ne peut répondre à la demande de la personne concernée conformément aux articles 12 à 22 du règlement précité
qu’après avoir obtenu confirmation du ministère public ou, le cas échéant, du juge d’instruction qu’une telle réponse
ne compromet pas ou ne peut compromettre l’enquête.

Si, dans le cas visé au deuxième alinéa, la personne concernée présente une demande sur la base des articles 12 à
22 du règlement précité au cours de la période visée au troisième alinéa, Audit Flandre la renvoie à l’autorité de
contrôle compétente en matière de protection des données. L’autorité de contrôle compétente en matière de protection
des données informe uniquement la personne concernée que les vérifications nécessaires ont été effectuées.

§ 3. Tout membre du personnel a le droit de signaler directement à Audit Flandre des irrégularités constatées dans
l’exercice de sa fonction.

Hormis les cas de malveillance, d’avantage personnel ou de fausse déclaration portant préjudice à un service ou
à une personne, un signalement à Audit Flandre ne peut jamais donner lieu à une sanction disciplinaire ou à un
licenciement.

§ 4. Deux comités d’audit sont créés auprès d’Audit Flandre, chacun composé de sept membres :
1° le comité d’audit de l’administration flamande, qui se compose de quatre experts indépendants et de trois

représentants du Gouvernement flamand ;
2° le comité d’audit des administrations locales, qui se compose de quatre experts indépendants, de deux membres

présentés par l’association des villes et communes flamandes, et d’un membre présenté par l’association des provinces
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flamandes. Le ministre flamand ayant les affaires intérieures dans ses attributions ou son représentant assiste aux
réunions du comité d’audit des administrations locales en tant qu’observateur.

Les comités d’audit sont chargés du pilotage, du suivi, du contrôle et de la tutelle d’Audit Flandre. Les deux
comités d’audit sont présidés par un expert indépendant.

§ 5. Hormis les exceptions à l’obligation du secret prévues à l’article 27 de la loi du 22 juillet 1953 créant un Institut
des Réviseurs d’Entreprises et organisant la supervision publique de la profession de réviseur d’entreprises, cette
obligation ne s’applique pas :

a) à la transmission à la Cour des comptes et à Audit Flandre par le réviseur d’entreprises d’informations sur la
stratégie et le planning d’audit, le monitoring et l’analyse des risques, le contrôle, le rapportage et les méthodes de
contrôle, en ce qui concerne les administrations locales et provinciales relevant de leur domaine de contrôle commun ;

b) à la transmission à la Cour des comptes et à Audit Flandre d’informations provenant de documents de travail
du réviseur d’entreprises en ce qui concerne les administrations locales et provinciales relevant de leur domaine de
contrôle commun.

Section 10. — Rapport au Parlement flamand

Art. III.116. Le Gouvernement flamand fait rapport chaque année au Parlement flamand sur l’application des
dispositions relatives à l’accès aux documents administratifs et sur les recours introduits auprès de l’instance de recours
en matière de publicité de l’administration et de réutilisation d’informations du secteur public.

Art. III.117. Tous les trois ans, le Gouvernement flamand fait rapport au Parlement flamand sur :
1° la disponibilité des informations du secteur public pour réutilisation, les conditions auxquelles elles sont mises

à la disposition, les pratiques en matière de moyens de droit et en particulier l’application de l’article II.59 en ce qui
concerne les indemnités excédant les frais marginaux ;

2° la mesure dans laquelle les sites internet et les applications mobiles des instances publiques respectent les
exigences d’accessibilité visées à l’article II.16, les résultats du contrôle du respect de ces exigences, y compris les
données de mesure et les informations sur les procédures de contrôle.

Chaque rapport est également transmis à la Commission européenne.
Art. III.118. § 1er. Dans la troisième année de chaque législature le Gouvernement flamand fait rapport au

Parlement flamand sur l’application du chapitre 2.
Les instances publiques relevant du champ d’application du chapitre 2 sont tenues de fournir les informations

nécessaires à cette fin.
Le présent paragraphe ne s’applique pas aux instances publiques visées aux articles III.22, premier alinéa, 8°, III.36,

§ 1er, 4° et III.48, premier alinéa, 4°, auxquelles la participation est inférieure à deux ans.
§ 2. Deux ans après le rapport visé au paragraphe 1er, le Gouvernement flamand fournit un rapport intermédiaire

supplémentaire sur l’application des dispositions relatives à la participation équilibrée des femmes et des hommes
visées au chapitre 2, section 2, sous-section 3, et section 4, sous-section 2.

CHAPITRE 4. — Réglementations expérimentales et zones modérément réglementées
Art. III.119. Le Gouvernement flamand peut introduire des réglementations expérimentales et des zones

modérément réglementées dans les conditions définies dans la présente section.
Dans le présent chapitre, on entend par :
1° règlementation expérimentale : règlementation temporaire d’une durée de validité maximale de dix ans, qui

s’applique à un domaine, groupe cible ou situation spécifiques, et qui est introduite à titre expérimental ;
2° zone modérément réglementée : réglementation temporaire d’une durée de validité maximale de dix ans, qui

exclut un domaine, groupe cible ou situation spécifiques de l’application de la réglementation existante.
La présente section ne s’applique qu’aux réglementations expérimentales et aux zones modérément réglementées

pour lesquelles il n’existe pas de règlement décrétal spécifique.
Art. III.120. Chaque fois que le Gouvernement flamand introduit une réglementation expérimentale ou une zone

modérément réglementée, il détermine au moins :
1° le contenu et le champ d’application de la réglementation expérimentale ou de la zone modérément

réglementée ;
2° la justification et les objectifs ;
3° la durée et les conditions de prolongation ou de cessation anticipée ;
4° la manière dont la réglementation expérimentale ou la zone modérément réglementée sera évaluée ;
5° les conditions et modalités de toute indemnité financière en cas de cessation.
La prolongation visée au premier alinéa, 3°, n’est possible qu’une seule fois et ne peut excéder cinq ans.
Art. III.121. § 1er. La réglementation expérimentale et la zone modérément réglementée peuvent déroger et

autoriser des dérogations aux dispositions légales et décrétales si une telle dérogation est nécessaire pour atteindre leur
objectif.

Dans ce cas, le Gouvernement flamand indique pour chaque expérience ou zone modérément réglementée les
dispositions décrétales et légales auxquelles elles dérogent, et justifie la nécessité de déroger à ces dispositions et le lien
avec l’objectif de l’expérience ou de la zone modérément réglementée.

§ 2. Les dérogations ne peuvent toutefois porter sur :
1° les dispositions relatives aux possibilités de défense et de recours ;
2° les dispositions protégeant les droits fondamentaux des citoyens ;
3° les dispositions relatives à la sécurité et à la santé des citoyens ;
4° les dispositions transposant les directives européennes ou exécutant les règlements européens.
§ 3. En tout état de cause, si la réglementation expérimentale ou la zone modérément réglementée déroge aux

dispositions légales ou décrétales existantes, le règlement dérogatoire comporte une situation juridique équivalente à
la situation existante pour les sujets de droit et ne porte pas préjudice aux droits définitivement acquis.

Art. III.122. Les arrêtés du Gouvernement flamand qui dérogent ou autorisent des dérogations aux dispositions
décrétales ou légales existantes, ou qui établissent de nouvelles dispositions qui doivent être établies par décret, ne
peuvent prendre effet que s’ils sont ratifiés par décret dans les six mois suivant leur approbation.
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TITRE IV. — Dispositions modificatives et finales

CHAPITRE 1er. — Modification du décret du 21 décembre 1988 portant création d’une Société flamande terrienne

Art. IV.1. A l’article 1bis, § 2 du décret du 21 décembre 1988 portant création d’une Société flamande terrienne,
inséré par le décret du 7 mai 2004 et modifié par les décrets des 16 juin 2006, 22 décembre 2006 et 28 mars 2014, le
point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° le Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.2. A l’article 2 du même décret, modifié par les décrets des 7 mai 2004, 23 décembre 2010, 20 avril 2012 et
18 mars 2016, sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, le membre de phrase « comme cela est stipulé à l’article 13 du décret cadre » est remplacé
par le membre de phrase « au sens de l’article III.7 du Décret de gouvernance » ;

2° au paragraphe 2, deuxième alinéa, le terme « décret cadre » est chaque fois remplacé par le terme « Décret de
gouvernance ».

Art. IV.3. Dans l’article 15, deuxième alinéa, du même décret, remplacé par le décret du 7 mai 2004, le terme
« décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».

Art. IV.4. A l’article 17 du même décret, rétabli par le décret du 7 mai 2004 et modifié par les décrets des
23 décembre 2010, 1er mars 2013 et 30 juin 2017, sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, alinéa premier, le membre de phrase « l’article 17 du décret cadre » est remplacé par le
membre de phrase « l’article III.8 du Décret de gouvernance » ;

2° au paragraphe 2, 2°, le membre de phrase « l’article 5/1, § 1er, alinéa deux du décret cadre » est remplacé par
le membre de phrase « l’article III.61, § 1er, alinéa deux du Décret de gouvernance » ;

3° au paragraphe 2, 3°, le membre de phrase « l’article 5/1 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.62 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.5. Dans l’article 18ter du même décret, inséré par le décret du 7 mai 2004 et remplacé par le décret du
30 juin 2017, le membre de phrase « l’article 5/1, § 1er, alinéa deux du décret cadre » est remplacé par le membre de
phrase « les articles III.61 et III.62 du Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 2. — Modification du décret du 31 juillet 1990 relatif à l’agence autonomisée externe
de droit public Société flamande des Transports – De Lijn

Art. IV.6. Dans l’article 1bis du décret du 31 juillet 1990 relatif à l’agence autonomisée externe de droit public
Société flamande des Transports – De Lijn, inséré par le décret du 2 avril 2004, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° le Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.7. A l’article 2 du même décret, modifié par le décret du 2 avril 2004, sont apportées les modifications
suivantes :

1° dans l’alinéa deux, le membre de phrase « l’article 13 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.7 du Décret de gouvernance » ;

2° dans l’alinéa cinq le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».

Art. IV.8. A l’article 15 du même décret, modifié par les décrets des 2 avril 2004 et 22 décembre 2017, sont apportées
les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, le membre de phrase « articles 5 et 6 du décret du 22 novembre 2013 relatif à la bonne
gouvernance au sein du secteur public flamand » est remplacé par le membre de phrase « articles III.41 et III.42 du
Décret de gouvernance » ;

2° au paragraphe 2 le membre de phrase « l’article 21, § 1er, du Décret cadre » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.12 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.9. L’article 44bis du même décret, inséré par le décret du 2 avril 2004, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 44bis. Le conseil d’administration de la Société établit annuellement, en consultation avec le Gouvernement
flamand, un plan d’entreprise conformément à l’article III.61, § 2, du Décret de gouvernance. Un rapport annuel est
établi sur la mise en œuvre du plan d’entreprise conformément à l’article III.62 du Décret de gouvernance. ».

Art. IV.10. Dans l’article 46bis du même décret, inséré par le décret du 2 avril 2004, le paragraphe 1er est abrogé.
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CHAPITRE 3. — Modifications du décret du 21 décembre 1994 contenant diverses mesures d’accompagnement
du budget 1995

Art. IV.11. Dans l’article 53, § 2, premier alinéa du décret du 21 décembre 1994 contenant diverses mesures
d’accompagnement du budget 1995, modifié par les décrets des 23 décembre 2011 et 5 juillet 2013, le membre de phrase
« visées au décret cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003 » est abrogé.

CHAPITRE 4. — Modifications du décret du 5 avril 1995 contenant des dispositions générales concernant
la politique de l’environnement

Art. IV.12. Dans l’article 2.2.2, alinéa deux, du décret du 5 avril 1995 contenant des dispositions générales
concernant la politique de l’environnement, modifié par le décret du 30 avril 2004, le membre de phrase « prévu à
l’article 16, § 2 du décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques » est remplacé par le membre
de phrase « visé à l’article III.103, § 2, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.13. Dans l’article 4.2.7, premier alinéa, du même décret, inséré par le décret du 18 décembre 2002 et modifié
par le décret du 27 avril 2007, le membre de phrase « au chapitre III du décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de
l’administration » est remplacé par le membre de phrase « aux articles II.2, II.3 et II.4 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 ».

Art. IV.14. A l’article 4.2.8 du même décret, remplacé par le décret du 27 avril 2007 et modifié par les décrets des
23 décembre 2010, 28 février 2014 et 1er juillet 2016, les modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 3, alinéa premier, le point 1° est remplacé par ce qui suit :
« 1° conformément aux articles II.2, II.3 et II.4 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; » ;
2° au paragraphe 7, deuxième alinéa, le membre de phrase « au chapitre III du décret du 26 mars 2004 relatif à la

publicité de l’administration » est remplacé par le membre de phrase « aux articles II.2, II.3 et II.4 du Décret de
gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.15. A l’article 4.3.4, § 5 du même décret, inséré par le décret du 18 décembre 2002 et remplacé par le décret
du 25 avril 2014, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa deux, le membre de phrase « l’article 15 du décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de
l’administration » est remplacé par le membre de phrase « l’article II.36 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 » ;

2° dans l’alinéa trois, le membre de phrase « conformément aux articles 22 à 27 inclus du décret du
26 mars 2004 relatif à la publicité de l’administration » est remplacé par le membre de phrase « conformément aux
articles II.48 à II.51 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.16. A l’article 4.3.8, § 1er du même décret, inséré par le décret du 18 décembre 2002 et remplacé par le décret
du 18 décembre 2015, les modifications suivantes sont apportées :

1° le membre de phrase « conformément à l’article 15 du décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de
l’administration » est remplacé par le membre de phrase « conformément à l’article II.36 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 » ;

2° le membre de phrase « l’article 15 en question » est remplacé par le membre de phrase « l’article II.36 en
question ».

Art. IV.17. Dans l’article 4.3.9, § 2, premier alinéa du même décret, inséré par le décret du 18 décembre 2002 et
modifié par le décret du 25 avril 2014, le membre de phrase « conformément à l’article 15 du décret du
26 mars 2004 relatif à la publicité de l’administration » est remplacé par le membre de phrase « conformément à
l’article II.36 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.18. A l’article 4.5.2, § 5 du même décret, inséré par le décret du 18 décembre 2002 et modifié par le décret
du 25 avril 2014, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa deux, le membre de phrase « l’article 15 du décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de
l’administration » est remplacé par le membre de phrase « l’article II.36 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 » ;

2° dans l’alinéa trois, le membre de phrase « conformément aux articles 22 à 27 inclus du décret du
26 mars 2004 relatif à la publicité de l’administration » est remplacé par le membre de phrase « conformément aux
articles II.48 à II.51 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.19. A l’article 4.5.7, § 1er du même décret, inséré par le décret du 18 décembre 2002 et remplacé par le décret
du 18 décembre 2015, les modifications suivantes sont apportées :

1° le membre de phrase « conformément à l’article 15 du décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de
l’administration » est remplacé par le membre de phrase « conformément à l’article II.36 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 » ;

2° le membre de phrase « l’article 15 en question » est remplacé par le membre de phrase « l’article II.36 en
question ».

Art. IV.20. Dans l’article 4.5.8, § 2, premier alinéa du même décret, inséré par le décret du 18 décembre 2002 et
modifié par le décret du 25 avril 2014, le membre de phrase « conformément à l’article 15 du décret du
26 mars 2004 relatif à la publicité de l’administration » est remplacé par le membre de phrase « conformément à
l’article II.36 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.21. Dans l’article 10.1.1 du même décret, inséré par le décret du 7 mai 2004 et modifié par le décret du
23 décembre 2011, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° le Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.22. Dans l’article 10.2.1, § 1er du même décret, inséré par le décret du 7 mai 2004, le membre de phrase « à

l’article 10 du Décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « aux articles III.4 à III.6 du Décret de
gouvernance ».

Art. IV.23. Dans l’article 10.2.5, § 1er, 11°, du même décret, inséré par le décret du 7 mai 2004, le membre de phrase
« , selon les conditions fixées dans le contrat de gestion » est abrogé.

Art. IV.24. Dans l’article 10.3.1, § 1er du même décret, inséré par le décret du 7 mai 2004, le membre de phrase « à
l’article 10 du Décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « aux articles III.4 à III.6 du Décret de
gouvernance ».

Art. IV.25. Dans l’article 10.3.5, § 1er, 11°, du même décret, inséré par le décret du 7 mai 2004, le membre de phrase
« , selon les conditions fixées dans le contrat de gestion » est abrogé.
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Art. IV.26. Dans l’article 10.6.1, alinéa premier du même décret, inséré par le décret du 7 mai 2004, les mots « du
décret cadre » sont remplacés par les mots « du Décret de gouvernance ».

Art. IV.27. A l’article 11.1.2 du même décret, inséré par le décret du 30 avril 2004 et modifié par le décret du
19 décembre 2008, les modifications suivantes sont apportées :

1° au premier alinéa, le membre de phrase « tel que vise à l’article 2 du décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils
consultatifs stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « tel que visé à l’article III.93, premier alinéa du Décret
de gouvernance du 7 décembre 2018 » ;

2° dans l’alinéa quatre, le membre de phrase « décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs
stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « titre III, chapitre 3, section 7, du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018. ».

Art. IV.28. Dans l’article 11.4.1, premier alinéa, du même décret, inséré par le décret du 30 avril 2004, le membre
de phrase « le chapitre IV du décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques » est remplacé par
le membre de phrase « les articles III.99 à III.104 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.29. Dans l’article 16.3.1, § 1er, 1° du même décret, inséré par le décret du 21 décembre 2007 et remplacé par
le décret du 23 décembre 2010, le membre de phrase « l’article 2 du décret cadre Politique administrative du
18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.1, premier alinéa du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 5. — Modifications du décret du 15 juillet 1997 contenant le code flamand du Logement

Art. IV.30. A l’article 21, § 1er du décret du 15 juillet 1997 contenant le code flamand du Logement, remplacé par
le décret du 3 juillet 2015, sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le premier alinéa, le membre de phrase « l’article 2 du décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils
consultatifs stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.93 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 » ;

2° dans l’alinéa trois, le membre de phrase « décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques »
est remplacé par le membre de phrase « titre III, chapitre 3, section 7, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.31. A l’article 30 du même décret, remplacé par le décret du 24 mars 2006 et modifié par le décret du
29 avril 2011, les modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1er, premier alinéa, le membre de phrase « l’article 13 du décret cadre sur la Politique
administrative du 18 juillet 2003, à appeler le décret cadre ci-après » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.7 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018, ci-après dénommé le Décret de gouvernance » ;

2° le paragraphe 1er, troisième alinéa, est remplacé par ce qui suit :

« L’article 25 du décret cadre sur la Politique administrative du 18 juillet 2003 ne s’applique pas à la VMSW. » ;

3° au paragraphe 1er, alinéa quatre, le terme « décret cadre » est chaque fois remplacé par le terme « Décret de
gouvernance » ;

4° au paragraphe 2, alinéa trois, le membre de phrase « l’article 21 du décret cadre » est remplacé par le membre
de phrase « l’article III.12 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.32. Dans l’article 35 du même décret, remplacé par le décret du 24 mars 2006, le membre de phrase « Le
Gouvernement flamand et la VMSW concluent un contrat de gestion, visé à l’article 14 du décret cadre, précisant » est
remplacé par le membre de phrase « Le plan d’entreprise, visé à l’article III.61 du Décret de gouvernance précise ».

Art. IV.33. Dans l’article 55, alinéa premier du même décret, remplacé par le décret du 14 octobre 2016, le membre
de phrase « l’article 23 du décret cadre Politique administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de
phrase « l’article III.13 du Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 6. — Modifications du décret du 2 mars 1999 autorisant le Gouvernement flamand à créer une société coopérative
à responsabilité limitée en vue de l’accomplissement des missions en matière de recrutement et de sélection du personnel de
la fonction publique

Art. IV.34. A l’article 5ter, § 3 du décret du 2 mars 1999 autorisant le Gouvernement flamand à créer une société
coopérative à responsabilité limitée en vue de l’accomplissement des missions en matière de recrutement et de sélection
du personnel de la fonction publique, inséré par le décret du 29 mai 2015 et modifié par le décret du 7 décembre 2018,
sont apportées les modifications suivantes :

1° l’alinéa premier est remplacé par ce qui suit :

« Audit Flandre, visée à l’article III.115 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018, évalue la maîtrise de
l’organisation de Jobpunt Vlaanderen, vérifie si elle est adéquate et formule des recommandations en vue de son
amélioration. A cet effet, Audit Flandre réalise des audits d’organisation et de processus, et est autorisée à examiner tous
les processus d’entreprise et activités. » ;

2° dans l’alinéa deux le membre de phrase « l’article 14, 3° du décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de
l’administration » est remplacé par le membre de phrase « l’article II.35, 3°, du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 ».
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CHAPITRE 7. — Modifications du décret du 13 avril 1999 portant autorisation du Gouvernement flamand à accéder et à
participer à la création de l’association sans but lucratif Fonds Audiovisuel de Flandre

Art. IV.35. Dans l’article 4, § 1er, alinéa deux du décret du 13 avril 1999 portant autorisation du Gouvernement
flamand à accéder et à participer à la création de l’association sans but lucratif Fonds Audiovisuel de Flandre, remplacé
par le décret du 20 mai 2016, le membre de phrase « l’article 5 du décret du 22 novembre 2013 relatif à la bonne
gouvernance au sein du secteur public flamand » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.41 du Décret de
gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 8. — Modifications du décret du 28 juin 2002 relatif à la création des sociétés T-Groep et Werkholding
Art. IV.36. Dans l’article 2 du décret du 28 juin 2002 relatif à la création des sociétés T-Groep et Werkholding, inséré

par le décret du 19 mars 2004, le point 6° est abrogé.

CHAPITRE 9. — Modifications du décret cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003
Art. IV.37. A l’article 24 du décret cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003 sont apportées les

modifications suivantes :
1° au paragraphe 1er, les mots « Les agences autonomisées externes de droit public » sont remplacés par les mots

« Les agences autonomisées internes dotées de la personnalité juridique et les agences autonomisées externes de droit
public » ;

2° au paragraphe 3, les mots « aux agences autonomisées externes de droit public » sont remplacés par les mots
« aux agences autonomisées internes dotées de la personnalité juridique ou aux agences autonomisées externes de droit
public ».

Art. IV.38. Dans l’article 25, alinéa premier du même décret cadre, les mots « Des agences autonomisées externes
de droit public » sont remplacés par les mots « Les agences autonomisées internes dotées de la personnalité juridique
et les agences autonomisées externes de droit public ».

Art. IV.39. L’article 26 du même décret, remplacé par le décret du 26 juin 2015, est remplacé par ce qui suit :
« Art. 26. Le Gouvernement flamand peut obliger les agences autonomisées internes dotées de la personnalité

juridique et les agences autonomisées externes de droit public à souscrire des assurances auprès d’une ou plusieurs
institutions désignées par le Gouvernement flamand. ».

CHAPITRE 10. — Modifications du décret du 19 mars 2004 portant création de l’agence autonomisée interne
dotée de la personnalité juridique Toerisme Vlaanderen

Art. IV.40. L’article 2 du décret du 19 mars 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la
personnalité juridique Toerisme Vlaanderen est remplacé par ce qui suit :

« Art. 2. Dans le présent décret on entend par Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du
7 décembre 2018. ».

Art. IV.41. A l’article 3, paragraphe 1er du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° au premier alinéa, le membre de phrase « telle que visée à l’article 10 du décret cadre » est remplacé par le

membre de phrase « au sens de l’article III.4 du Décret de gouvernance » ;
2° dans l’alinéa deux le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».
Art. IV.42. Dans l’article 5, paragraphe 2, alinéa trois du même décret, le membre de phrase « , qui seront réalisées

conformément aux conditions et modalités fixées dans le contrat de gestion » est abrogé.
Art. IV.43. Dans l’article 6, paragraphe 2, alinéa deux du même décret, modifié par le décret du 8 juillet 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
1° le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance » ;
2° les mots « au contrat de gestion qui le lie » sont remplacés par les mots « au plan d’entreprise ».
Art. IV.44. L’article 8 du même décret est abrogé.
Art. IV.45. A l’article 12, paragraphe 1er du même décret, modifié par le décret du 8 juillet 2011, sont apportées les

modifications suivantes :
1° dans la phrase liminaire le membre de phrase « , conformément aux conditions et modalités à préciser dans le

contrat de gestion, » est abrogé ;

2° au point 11° le membre de phrase « , selon les modalités fixées dans le contrat de gestion » est abrogé.

Art. IV.46. L’article 13 du même décret est abrogé.

CHAPITRE 11. — Modifications du décret du 2 avril 2004 relatif à l’agence autonomisée externe de droit public
De Vlaamse Waterweg SA, société anonyme de droit public

Art. IV.47. Dans l’article 2 du décret du 2 avril 2004 relatif à l’agence autonomisée externe de droit public De
Vlaamse Waterweg SA, société anonyme de droit public, modifié par les décrets des 16 juin 2006 et 23 décembre 2016,
le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.48. Dans l’article 3, § 1er, alinéa premier du même décret, modifié par le décret du 23 décembre 2016, le
membre de phrase « l’article 13 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.7 du Décret de
gouvernance ».

Art. IV.49. Dans l’article 21, premier alinéa du même décret, modifié par le décret du 23 décembre 2016, le terme
« décret cadre » est chaque fois remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».

Art. IV.50. Dans l’article 33 du même décret, modifié par le décret du 23 décembre 2016, le membre de phrase
« l’article 20 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.11 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.51. Dans l’article 34 du même décret, modifié par le décret du 23 décembre 2016, le membre de phrase
« l’article 21, § 1er, du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.12 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.52. Dans l’article 43 du même décret, modifié par les décrets des 27 avril 2007 et 23 décembre 2016, le terme
« décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».
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CHAPITRE 12. — Modifications du décret du 2 avril 2004 sur la participation à l’école et le Conseil flamand de l’Enseignement
Art. IV.53. A l’article 67 du décret du 2 avril 2004 sur la participation à l’école et le Conseil flamand de

l’Enseignement, remplacé par le décret du 22 juin 2007, sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, alinéa premier, le membre de phrase « du décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils
consultatifs stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « de l’article III.93 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 » ;

2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

« § 2. La création, la description de la mission, la composition, l’organisation et le fonctionnement du ″VLOR″, ainsi
que sa programmation et l’établissement de ses rapports, sont réglés par et en vertu du présent décret et par le titre III,
chapitre 3, section 7, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018, sauf disposition contraire au présent décret. Aux
fins de l’article III.106 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018, la notion de « annuellement » doit être lue comme
« chaque année scolaire » ».

Art. IV.54. Dans l’article 84, 1° du même décret, le membre de phrase « l’article 8, second alinéa, du décret du
18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.97,
deuxième alinéa, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 13. — Modifications du décret du 16 avril 2004 relatif au Fichier de Référence à grande échelle

Art. IV.55. Dans l’article 2, 6°, du décret du 16 avril 2004 relatif au Fichier de Référence à grande échelle, remplacé
par le décret du 23 décembre 2016, le membre de phrase « l’article 3 du décret du 23 décembre 2016 portant création
de l’organe de pilotage de la Politique flamande d’information et des TIC » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.74 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.56. Dans l’article 18, alinéa deux du même décret, modifié par le décret du 21 avril 2006, les mots « à
l’Agence et affectés exclusivement par cette dernière » sont remplacés par le membre de phrase « aux fonds propres
Flandre Information, visés à l’article 7 du décret du 15 janvier 2016 portant diverses mesures relatives à la dissolution
de l’agence autonomisée externe de droit public « Agentschap voor Geografische Informatie Vlaanderen » et à
l’établissement du « Eigen Vermogen Informatie Vlaanderen » et affectés exclusivement ».

CHAPITRE 14. — Modifications du décret du 30 avril 2004 portant la Charte du demandeur d’emploi

Art. IV.57. A l’article 16, premier alinéa du décret du 30 avril 2004 portant la Charte du demandeur d’emploi,
modifié par le décret du 10 décembre 2010, sont apportées les modifications suivantes :

1° le membre de phrase « décret du 1er juin 2001 octroyant un droit de réclamation à l’égard d’administrations »
est remplacé par le membre de phrase « titre II, chapitre 5, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 » ;

2° le membre de phrase « de l’article 5, alinéa premier, et des articles 6 à 11 du décret du 1er juin 2001 » est remplacé
par le membre de phrase « des articles II.76, § 2, II.77, II.80, II.81, II.83 et II.86 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 15. — Modifications du décret du 30 avril 2004 portant création des agences autonomisées externes de droit public
Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum Geel et Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum Rekem

Art. IV.58. Dans l’article 2 du décret du 30 avril 2004 portant création des agences autonomisées externes de droit
public Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum Geel et Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum Rekem, modifié par le décret
du 31 mars 2006, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».

Art. IV.59. A l’article 3 du même décret, remplacé par le décret du 31 mars 2006, sont apportées les modifications
suivantes :

1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 13 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.7 du Décret de gouvernance » ;

2° dans l’alinéa quatre le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».

Art. IV.60. Dans l’article 7, alinéa deux du même décret, modifié par le décret du 31 mars 2006, la phrase « L’agence
mettra la connaissance et l’expertise acquises à disposition de l’aide à la décision politique, telle que visée à l’article 4,
§ 3, du décret cadre. » est remplacée par la phrase « L’agence met à disposition ses connaissances et son expertise
acquises, dans le cadre de l’application de l’article III.2, alinéa trois du Décret de gouvernance. ».

Art. IV.61. Dans l’article 8 du même décret le membre de phrase « l’article 12 du décret cadre » est remplacé par
le membre de phrase « l’article III.18 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.62. A l’article 9 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au premier alinéa, le membre de phrase « et sous réserve de l’application de l’article 18, § 2, du décret cadre »
est abrogé ;

2° dans l’alinéa cinq le membre de phrase « l’article 18, § 1er, alinéa 2, du décret cadre » est remplacé par le membre
de phrase « l’article III.10, § 1er, alinéa deux du Décret de gouvernance ».

Art. IV.63. Dans l’article 16, § 1er, alinéa premier du même décret, le terme « décret cadre » est remplacé par le terme
« Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 16. — Modifications du décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne
dotée de la personnalité juridique Enfance et Famille

Art. IV.64. Dans l’article 2 du décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la
personnalité juridique Enfance et Famille, modifié par les décrets des 20 avril 2012, 29 novembre 2013 et 7 juillet 2017,
le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».

Art. IV.65. A l’article 3 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 10 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.4 du Décret de gouvernance » ;

100811BELGISCH STAATSBLAD — 19.12.2018 — MONITEUR BELGE



2° dans l’alinéa cinq le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».
Art. IV.66. Dans l’article 9 du même décret le membre de phrase « décret du 1er juin 2001 octroyant un droit de

réclamation à l’égard d’administrations » est remplacé par le membre de phrase « titre II, chapitre 5 du Décret de
gouvernance ».

Art. IV.67. A l’article 10 du même décret, modifié par les décrets des 15 juillet 2016 et 7 juillet 2017, sont apportées
les modifications suivantes :

1° l’alinéa trois est remplacé par ce qui suit :
« L’agence mettra à disposition ses connaissances et son expertise acquises, dans le cadre de l’application de

l’article III.2, alinéa trois du Décret de gouvernance. » ;
2° dans l’alinéa six, 2° le membre de phrase « l’article 4, § 3, du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.2, alinéa trois du Décret de gouvernance ».
Art. IV.68. Dans l’article 16, alinéa premier du même décret, le terme « décret cadre » est remplacé par le terme

« Décret de gouvernance ».
Art. IV.69. Dans l’article 23, § 1er, alinéa premier du même décret, le terme « décret cadre » est remplacé par le terme

« Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 17. — Modifications du décret du 7 mai 2004 relatif aux sociétés d’investissement des autorités flamandes
Art. IV.70. Dans l’article 2 du décret du 7 mai 2004 relatif aux sociétés d’investissement des autorités flamandes,

le point 6° est remplacé par ce qui suit :
« 6° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».
Art. IV.71. Dans l’article 3, § 3 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 29 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.14 du Décret de gouvernance » ;
2° dans l’alinéa deux le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».
Art. IV.72. Dans l’article 4, § 2, 1°, du même décret, le membre de phrase « sans préjudice des dispositions de

l’article 12 du décret cadre » est abrogé.
Art. IV.73. Dans l’article 5, § 2, 1°, du même décret, le membre de phrase « sans préjudice des dispositions de

l’article 12 du décret cadre » est abrogé.
Art. IV.74. Dans l’article 6, § 2, 1°, du même décret, modifié par le décret du 3 juillet 2015, le membre de phrase

« sans préjudice des dispositions de l’article 12 du décret cadre » est abrogé.
Art. IV.75. Dans l’article 7, premier alinéa du même décret le membre de phrase « l’article 31 du décret cadre » est

remplacé par le membre de phrase « l’article III.16 du Décret de gouvernance ».
Art. IV.76. Dans l’article 8, § 1er, alinéa premier du même décret, le terme « décret cadre » est remplacé par le terme

« Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 18. — Modifications du décret du 7 mai 2004 relatif à l’agence autonomisée interne dotée
de la personnalité juridique Sport Flandre

Art. IV.77. Dans l’article 2 du décret du 7 mai 2004 relatif à l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité
juridique Sport Flandre, modifié par les décrets des 5 mai 2006 et 4 décembre 2015, le point 1° est remplacé par ce qui
suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.78. A l’article 3 du même décret, modifié par le décret du 4 décembre 2015, sont apportées les modifications

suivantes :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 10 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.4 du Décret de gouvernance » ;
2° dans l’alinéa trois le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».
Art. IV.79. Dans l’article 7, § 1er, alinéa deux du même décret, remplacé par le décret du 4 décembre 2015, le

membre de phrase « l’article 5/1 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.61 du Décret de
gouvernance ».

Art. IV.80. Le paragraphe 1er de l’article 10 du même décret est abrogé.

CHAPITRE 19. — Modifications du décret du 7 mai 2004 relatif au statut, au fonctionnement, aux tâches et aux compétences des
partenariats régionaux agréés, des conseils socio-économiques de la région et des comités de concertation socio-économiques
régionaux
Art. IV.81. A l’article 2 du décret du 7 mai 2004 relatif au statut, au fonctionnement, aux tâches et aux compétences

des partenariats régionaux agréés, des conseils socio-économiques de la région et des comités de concertation
socio-économiques régionaux, modifié par le décret du 27 octobre 2017, sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le point 9°, le membre de phrase « article 3 du décret cadre politique administrative du 18 juillet 2003 »
est remplacé par le membre de phrase « article III.1 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 » ;

2° le point 13° est abrogé.
Art. IV.82. Dans l’article 16, § 3 du même décret, le membre de phrase « le décret du 15 juillet 1997 portant

instauration d’une représentation plus équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes consultatifs est
d’application » est remplacé par le membre de phrase « les articles III.44 à III.47 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 sont d’application ».

CHAPITRE 20. — Modifications du décret du 7 mai 2004 contenant des dispositions relatives à la gestion de la trésorerie,
de la dette et de la garantie de la Communauté flamande et de la Région flamande

Art. IV.83. A l’article 2, premier alinéa du décret du 7 mai 2004 contenant des dispositions relatives à la gestion de
la trésorerie, de la dette et de la garantie de la Communauté flamande et de la Région flamande, modifié par le décret
du 16 juin 2006, sont apportées les modifications suivantes :

1° au point 4°, a) et b), le membre de phrase « , telles que visées à l’article 10 respectivement l’article 13 du Décret
cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003 » est abrogé ;

2° au point 14°, b) le membre de phrase « , telles que visées à l’article 10 respectivement l’article 13 du Décret cadre
sur la politique administrative du 18 juillet 2003 » est abrogé.
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Art. IV.84. Dans l’article 4, § 3 du même décret le membre de phrase « , telles que visées à l’article 10 respectivement
l’article 13 du Décret cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003 » est abrogé.

Art. IV.85. Dans l’article 8, alinéa premier du même décret le membre de phrase « , telles que visées à l’article 10
respectivement l’article 13 du Décret cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003 » est abrogé.

Art. IV.86. Dans l’article 11, alinéa premier du même décret le membre de phrase « , telles que visées à l’article 10
respectivement l’article 13 du Décret cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003 » est abrogé.

CHAPITRE 21. — Modification du décret du 7 mai 2004 portant transformation de l’asbl de Rand en agence autonomisée externe
de droit privé et portant fixation des compétences de la province du Brabant flamand relatives à l’appui du Vlaamse Rand

Art. IV.87. Dans l’article 2 du décret du 7 mai 2004 portant transformation de l’asbl de Rand en agence autonomisée
externe de droit privé et portant fixation des compétences de la province du Brabant flamand relatives à l’appui du
Vlaamse Rand, le point 2° est remplacé par la disposition suivante :

« 2° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.88. A l’article 3 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° au paragraphe 1er, le membre de phrase « telle que visée à l’article 29 du décret cadre » est remplacé par le

membre de phrase « au sens de l’article III.14 du Décret de gouvernance » ;
2° au paragraphe 2 le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».
Art. IV.89. A l’article 6, § 3 du même décret, remplacé par le décret du 17 février 2017, sont apportées les

modifications suivantes :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « articles 4, 5, alinéas 1er à 3 inclus et alinéa 5, et 6 du décret du

22 novembre 2013 relatif à la bonne gouvernance au sein du secteur public flamand » est remplacé par le membre de
phrase « articles III.40, III.41, alinéas premier à trois et alinéa cinq, et III.42 du Décret de gouvernance » ;

2° le deuxième alinéa est remplacé par ce qui suit :
« Les articles III.37, III.38, III.39 et III.43 du Décret de gouvernance s’appliquent au conseil d’administration de

l’asbl de Rand. ».
Art. IV.90. Dans l’article 9/1, § 4 du même décret, inséré par le décret du 17 février 2017, le membre de phrase « Les

articles 10 à 17 du décret du 22 novembre 2013 relatif à la bonne gouvernance au sein du secteur public flamand » est
remplacé par le membre de phrase « Les articles III.49 à III.56 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.91. Le paragraphe 1er de l’article 13 du même décret est abrogé.

CHAPITRE 22. — Modifications du décret du 7 mai 2004 établissant le cadre pour la création des sociétés
de développement provincial (SDP)

Art. IV.92. Dans l’article 2, 5° du décret du 7 mai 2004 établissant le cadre pour la création des sociétés de
développement provincial (SDP), le membre de phrase « l’article 3 du décret cadre Politique administrative du
18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.1 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.93. A l’article 11 du même décret, modifié par les décrets des 30 janvier 2009, 18 décembre 2009 et
18 décembre 2015, les modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1er, alinéa deux le membre de phrase « décret cadre politique administrative du 18 juillet 2003 »
est remplacé par le membre de phrase « Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 » ;

2° au paragraphe 2, troisième alinéa le membre de phrase « décret cadre politique administrative du
18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 23. — Modification du décret du 7 mai 2004 relatif au Conseil socio-économique de la Flandre
Art. IV.94. Dans l’article 20, § 1er du décret du 7 mai 2004 relatif au Conseil socio-économique de la Flandre,

remplacé par le décret du 3 juillet 2015, le membre de phrase « l’article 2 du décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils
consultatifs stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.93 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 24. — Modifications du décret du 7 mai 2004 portant réforme du Fonds d’Assistance spéciale à la Jeunesse en l’agence
autonomisée interne dotée de la personnalité juridique Fonds d’aide sociale aux jeunes et modifiant les décrets relatifs à
l’assistance spéciale à la jeunesse, coordonnés le 4 avril 1990
Art. IV.95. L’article 2 du décret du 7 mai 2004 portant réforme du Fonds d’Assistance spéciale à la Jeunesse en

l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique Fonds d’aide sociale aux jeunes et modifiant les décrets
relatifs à l’assistance spéciale à la jeunesse, coordonnés le 4 avril 1990 est abrogé.

Art. IV.96. Dans l’article 14, § 1er, alinéa premier du même décret, les mots « et du décret cadre » sont abrogés.

CHAPITRE 25. — Modifications du décret du 7 mai 2004 portant transformation de l’agence autonomisée interne dotée de la
personnalité juridique Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs en l’agence autonomisée externe de droit public
Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs
Art. IV.97. Dans l’article 2 du décret du 7 mai 2004 portant transformation de l’agence autonomisée interne dotée

de la personnalité juridique Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs en l’agence autonomisée externe de droit
public Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs, remplacé par le décret du 16 novembre 2012, le point 1° est
remplacé par ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.98. A l’article 3 du même décret, modifié par le décret du 16 novembre 2012, sont apportées les

modifications suivantes :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 10 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.4 du Décret de gouvernance » ;
2° dans l’alinéa deux, le membre de phrase « l’article 13 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.7 du Décret de gouvernance » ;
3° dans l’alinéa quatre le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».
Art. IV.99. Dans l’article 6, § 3 du même décret, remplacé par le décret du 16 novembre 2012, le terme « décret

cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».
Art. IV.100. Dans l’article 8, § 1er du même décret, remplacé par le décret du 16 novembre 2012, le membre de

phrase « l’article 18, § 1er, du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.10, § 1er du Décret de
gouvernance ».
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Art. IV.101. A l’article 8bis, § 2 du même décret, inséré par le décret du 16 novembre 2012, sont apportées les
modifications suivantes :

1° le point 1° est abrogé ;

2° au point 3° le membre de phrase « l’article 15, § 1er, 4°, du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.61 du Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 26. — Modifications du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité
juridique Agence flamande pour les Personnes handicapées

Art. IV.102. Dans l’article 2 du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la
personnalité juridique Agence flamande pour les Personnes handicapées, modifié par le décret du 25 avril 2014, le point
1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».

Art. IV.103. A l’article 3 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 10 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.4 du Décret de gouvernance » ;

2° dans l’alinéa cinq le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».

Art. IV.104. Dans l’article 10 du même décret le membre de phrase « décret du 1er juin 2001 octroyant un droit de
réclamation à l’égard d’administrations » est remplacé par le membre de phrase « titre II, chapitre 5 du Décret de
gouvernance ».

Art. IV.105. A l’article 11 du même décret, modifié par le décret du 7 décembre 2018, sont apportées les
modifications suivantes :

1° dans l’alinéa deux la phrase « L’agence mettra la connaissance et l’expertise acquises à disposition de l’aide à
la décision politique, telle que visée à l’article 4, § 1er du décret cadre. » est remplacée par la phrase « L’agence met à
disposition ses connaissances et son expertise acquises, dans le cadre de l’application de l’article III.2, alinéa trois du
Décret de gouvernance. » ;

2° dans l’alinéa trois, 2° le membre de phrase « l’article 4, § 3, du décret cadre » est remplacé par le membre de
phrase « l’article III.2, alinéa trois du Décret de gouvernance ».

Art. IV.106. Dans l’article 22 du même décret, le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de
gouvernance ».

Art. IV.107. Dans l’article 31, § 1er, alinéa premier du même décret, les mots « et du décret cadre » sont abrogés.

CHAPITRE 27. — Modifications du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée externe
de droit privé Office flamand d’Agro-Marketing

Art. IV.108. A l’article 2 du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée externe de droit privé
Office flamand d’Agro-Marketing, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».

Art. IV.109. A l’article 3 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 29 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.14 du Décret de gouvernance » ;

2° dans l’alinéa quatre le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».

Art. IV.110. Dans l’article 12 du même décret le membre de phrase « , conformément au décret cadre » est abrogé.

CHAPITRE 28. — Modifications du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée externe
de droit public Agence flamande pour l’Entrepreneuriat international

Art. IV.111. Dans l’article 2 du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée externe de droit
public Agence flamande pour l’Entrepreneuriat international le membre de phrase « le décret cadre : le décret cadre sur
la Politique administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « Décret de gouvernance : le Décret
de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.112. A l’article 3, § 1er, alinéa premier du même décret, modifié par le décret du 28 avril 2006, sont apportées
les modifications suivantes :

1° dans la première phrase le membre de phrase « l’article 13 du décret cadre » est remplacé par le membre de
phrase « l’article III.7 du Décret de gouvernance » ;

2° dans la troisième phrase le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».

Art. IV.113. Dans l’article 6, § 2 du même décret, modifié par le décret du 4 mars 2016, le terme « décret cadre »
est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».

Art. IV.114. Dans l’article 7, § 2 du même décret, remplacé par le décret du 4 mars 2016, le membre de phrase « du
chapitre 2 du décret du 22 novembre 2013 relatif à la bonne gouvernance au sein du secteur public flamand » est
remplacé par le membre de phrase « des articles III.37, III.38, III.39 et III.40 à III.43 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.115. A l’article 8 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, modifié par le décret du 4 mars 2016, le terme « décret cadre » est remplacé par le terme
« Décret de gouvernance » ;

2° au paragraphe 2, 4° le membre de phrase « l’article 12 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.18 du Décret de gouvernance ».
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CHAPITRE 29. — Modifications du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée externe de droit public
Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen

Art. IV.116. Dans l’article 2 du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée externe de droit
public Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen, remplacé par le décret du 20 avril 2012, le
point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.117. A l’article 3 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° au paragraphe 1er, alinéa premier, le membre de phrase « l’article 13 du décret cadre » est remplacé par le

membre de phrase « l’article III.7 du Décret de gouvernance » ;
2° le paragraphe 4 est remplacé par ce qui suit :
« § 4. Toutes les dispositions du Décret de gouvernance relatives aux agences de droit public sont d’application. ».
Art. IV.118. Dans l’article 6, § 2 du même décret, modifié par les décrets des 10 juillet 2008, 20 avril 2012 et

10 juin 2016, le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».
Art. IV.119. A l’article 10 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° au paragraphe 1er, modifié par le décret du 20 avril 2012, le membre de phrase « l’article 21, § 1er, du décret

cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.12, § 1er du Décret de gouvernance ».
2° au paragraphe 2 le membre de phrase « l’article 21, § 2, du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.12, § 2 du Décret de gouvernance ».
Art. IV.120. A l’article 12, § 2 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° le point 3° est abrogé ;
2° au point 4° le membre de phrase « l’article 12 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.18 du Décret de gouvernance ».
Art. IV.121. Dans l’article 45, § 1er, alinéa premier du même décret, le terme « décret cadre » est remplacé par le

terme « Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 30. — Modifications du décret du 7 mai 2004 relatif à la création de l’agence autonomisée externe de droit public Office
flamand de l’Emploi et de la Formation professionnelle

Art. IV.122. Dans l’article 2 du décret du 7 mai 2004 relatif à la création de l’agence autonomisée externe de droit
public Office flamand de l’Emploi et de la Formation professionnelle, modifié par les décrets des 21 novembre 2008,
23 novembre 2012, 24 avril 2015, 4 mars 2016 et 9 décembre 2016, le point 2° est remplacé par ce qui suit :

« 2° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.123. A l’article 3, § 1er du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 13 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.7 du Décret de gouvernance » ;
2° dans l’alinéa quatre le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».
Art. IV.124. Dans l’article 6, § 2 du même décret, le terme « décret cadre » est chaque fois remplacé par le terme

« Décret de gouvernance ».
Art. IV.125. Dans l’article 8 du même décret le membre de phrase « l’article 18, § 1er, du décret cadre » est remplacé

par le membre de phrase « l’article III.10 du Décret de gouvernance ».
Art. IV.126. A l’article 12, § 2 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° la fixation du plan d’entreprise conformément à l’article III.61 du Décret de gouvernance ; » ;

2° le point 3° est abrogé.

Art. IV.127. Dans l’article 24, § 1er, alinéa premier du même décret, le terme « décret cadre » est remplacé par le
terme « Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 31. — Modifications du décret du 15 juillet 2005 habilitant certaines personnes morales à conclure
des conventions d’immersion professionnelle

Art. IV.128. Dans l’article 2 du décret du 15 juillet 2005 habilitant certaines personnes morales à conclure des
conventions d’immersion professionnelle, le point 2° est remplacé par ce qui suit :

« 2° les agences autonomisées internes dotées de la personnalité juridique, visées à l’article III.4 du Décret de
gouvernance du 7 décembre 2018, les agences autonomisées externes de droit public, visées à l’article III.7 du Décret
de gouvernance du 7 décembre 2018, et les conseils consultatifs stratégiques, visés à l’article III.93 du Décret de
gouvernance du 7 décembre 2018. ».

CHAPITRE 32. — Modifications du décret du 23 décembre 2005 contenant diverses mesures d’accompagnement
du budget 2006

Art. IV.129. Dans l’article 84, § 1er du décret du 23 décembre 2005 contenant diverses mesures d’accompagnement
du budget 2006, le membre de phrase « telle que prévue à l’article 6, § 4, du décret cadre politique administrative du
18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « visée à l’article III.3 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 33. — Modification du Décret provincial du 9 décembre 2005

Art. IV.130. Dans l’article 180, alinéa deux du même décret, remplacé par le décret du 7 décembre 2018, le membre
de phrase « décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de l’administration » est remplacé par le membre de phrase
« titre II, chapitre 3 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.131. Dans l’article 254, alinéa premier du même décret, remplacé par le décret du 7 décembre 2018, le
membre de phrase « l’article 34, § 1er du décret cadre politique administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé par le
membre de phrase « l’article III.115 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».
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CHAPITRE 34. — Modifications du décret du 10 mars 2006 portant création d’un Conseil d’avis stratégique de
l’Aménagement du Territoire, Patrimoine immobilier

Art. IV.132. A l’article 2 du décret du 10 mars 2006 portant création d’un Conseil d’avis stratégique de
l’Aménagement du Territoire, Patrimoine immobilier sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le premier alinéa, le membre de phrase « l’article 3 du décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils
consultatifs stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.93 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 » ;

2° dans l’alinéa deux, le membre de phrase « décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques »
est remplacé par le membre de phrase « titre III, chapitre 3, section 7, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 35. — Modifications du décret du 2 juin 2006 portant transformation du Fonds flamand de l’infrastructure affectée
aux matières personnalisables en agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique, et modifiant le décret du
23 février 1994 relatif à l’infrastructure affectée aux matières personnalisables
Art. IV.133. Dans l’article 2 du décret du 2 juin 2006 portant transformation du Fonds flamand de l’infrastructure

affectée aux matières personnalisables en agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique, et modifiant
le décret du 23 février 1994 relatif à l’infrastructure affectée aux matières personnalisables, le point 1° est remplacé par
ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.134. A l’article 3 du même décret, modifié par le décret du 9 juillet 2010, sont apportées les modifications

suivantes :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 10 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.4 du Décret de gouvernance » ;
2° dans l’alinéa deux le membre de phrase « l’article 10, § 1er, du décret cadre » est remplacé par le membre de

phrase « l’article III.4, § 1er du Décret de gouvernance » ;
3° l’alinéa trois est remplacé par ce qui suit :
« L’article III.6 du Décret de gouvernance ne s’applique pas à l’agence. ».
Art. IV.135. Dans l’article 7, premier alinéa, 2° du même décret le membre de phrase « l’article 4, § 3, du décret

cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.2, alinéa trois du Décret de gouvernance ».
Art. IV.136. A l’article 11 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance » ;
2° le membre de phrase « l’article 6, § 3, du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.6

du Décret de gouvernance ».
Art. IV.137. Dans l’article 16, § 1er, alinéa premier du même décret, les mots « et du décret cadre » sont abrogés.

CHAPITRE 36. — Modifications du décret du 16 juin 2006 relatif à l’assistance à la navigation sur les voies d’accès maritimes
et à l’organisation du Centre de coordination et de sauvetage maritimes

Art. IV.138. Dans l’article 15 du décret du 16 juin 2006 relatif à l’assistance à la navigation sur les voies d’accès
maritimes et à l’organisation du Centre de coordination et de sauvetage maritimes, le membre de phrase « décret du
26 mars 2004 relatif à la publicité de l’administration » est remplacé par le membre de phrase « titre II, chapitre 3 du
Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 37. — Modifications au décret du 7 juillet 2006 relatif au mouvement de rattrapage pour l’infrastructure scolaire
Art. IV.139. Dans l’article 8 du décret du 7 juillet 2006 relatif au mouvement de rattrapage pour l’infrastructure

scolaire, le membre de phrase « conformément à son contrat de gestion prévu à l’article 9 du décret cadre sur la
politique administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « conformément aux articles III.61
et III.62 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 38. — Modifications du décret du 7 juillet 2006 portant création du Conseil de Mobilité de la Flandre
Art. IV.140. A l’article 3 du décret du 7 juillet 2006 portant création du Conseil de Mobilité de la Flandre sont

apportées les modifications suivantes :
1° dans le premier alinéa, le membre de phrase « l’article 3 du décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils

consultatifs stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.93 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 » ;

2° dans l’alinéa trois, le membre de phrase « décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques »
est remplacé par le membre de phrase « titre III, chapitre 3, section 7, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 39. — Modifications du décret relatif aux engrais du 22 décembre 2006
Art. IV.141. A l’article 23, § 6 du décret relatif aux engrais du 22 décembre 2006, remplacé par le décret du

12 juin 2015, sont apportées les modifications suivantes :
1° le membre de phrase « Chapitre II - Publicité passive, du décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de

l’administration » est remplacé par le membre de phrase « titre II, chapitre 3 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 » ;

2° le membre de phrase « instances telles que visées à l’article 4, § 1er, 2° du décret du 26 mars 2004 relatif à la
publicité de l’administration » est remplacé par le membre de phrase « instances de l’Autorité flamande au sens de
l’article I.3, 1° du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 40. — Modifications du décret du 2 mars 2007 relatif à l’association sans but lucratif Sociale Dienst
voor het Vlaams Overheidspersoneel

Art. IV.142. A l’article 2 du décret du 2 mars 2007 relatif à l’association sans but lucratif Sociale Dienst voor het
Vlaams Overheidspersoneel sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le point 1°, le membre de phrase « article 3 du décret cadre politique administrative du 18 juillet 2003 »
est remplacé par le membre de phrase « article III.1 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 » ;

2° le point 2° est remplacé par ce qui suit :
« 2° ministère flamand : un département, une agence autonomisée interne sans personnalité juridique, le Service

des Juridictions de Gouvernance, l’inspection de l’enseignement à l’exception des membres de l’inspection ; » ;
3° dans le point 3° le membre de phrase « l’article 3 du décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs

stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.93 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».
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CHAPITRE 41. — Modifications du décret du 30 mars 2007 relatif aux conventions Brownfield
Art. IV.143. Dans l’article 8, § 5 du décret du 30 mars 2007 relatif aux conventions Brownfield le deuxième alinéa

est remplacé par ce qui suit :
« Les parties à la convention qui relèvent de l’Autorité flamande ou des autorités locales ou qui sont des

institutions investies d’une mission de service public ou des instances environnementales au sens de l’article I.3, 6° du
Décret de gouvernance du 7 décembre 2018, concluent des accords sur la manière dont elles satisferont conjointement,
en ce qui concerne la convention Brownfield, aux obligations relatives à la communication publique conformément à
l’article II.2 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

CHAPITRE 42. — Modifications du décret du 6 juillet 2007 portant création du Conseil consultatif stratégique
pour l’Agriculture et la Pêche

Art. IV.144. Dans l’article 2 du décret du 6 juillet 2007 portant création du Conseil consultatif stratégique pour
l’Agriculture et la Pêche, modifié par le décret du 3 juillet 2015, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.145. Dans l’article 3, alinéa trois du même décret, remplacé par le décret du 3 juillet 2015, le membre de

phrase « décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « titre III, chapitre 3, section 7 du Décret de
gouvernance ».

Art. IV.146. Dans l’article 4, § 3 du même décret, modifié par le décret du 3 juillet 2015, le membre de phrase
« l’article 4, § 3, du décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.94, § 3 du Décret de
gouvernance ».

Art. IV.147. Dans l’article 6, alinéa premier du même décret, modifié par le décret du 3 juillet 2015, le membre de
phrase « l’article 6, § 1er du décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.96, § 1er du
Décret de gouvernance ».

Art. IV.148. Dans l’article 7, § 1er, alinéa premier du même décret, remplacé par le décret du 3 juillet 2015, le
membre de phrase « l’article 12 du décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.100
du Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 43. — Modifications du décret du 30 novembre 2007 portant création du Conseil de la Culture,
de la Jeunesse, des Sports et des Médias

Art. IV.149. A l’article 2 du décret du 30 novembre 2007 portant création du Conseil de la Culture, de la Jeunesse,
des Sports et des Médias, remplacé par le décret du 3 juillet 2015, sont apportées les modifications suivantes :

1° le membre de phrase « l’article 2 du décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques » est
remplacé par le membre de phrase « l’article III.93 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 » ;

2° la phrase « Par dérogation à l’article 3, alinéa premier, du décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs
stratégiques, le conseil consultatif n’est pas doté de la personnalité juridique. » est remplacée par la phrase « Le conseil
consultatif n’est pas doté de la personnalité juridique. ».

Art. IV.150. Dans l’article 3, § 2, 3° du même décret, le membre de phrase « l’article 4, 2°, du décret du
18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.94, § 2,
premier alinéa du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.151. Dans l’article 6, alinéa trois du même décret, le membre de phrase « l’article 7 du décret du
18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.58,
premier alinéa du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.152. Dans l’article 7, § 2 du même décret, le membre de phrase « l’article 8 du décret du
18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.97 du
Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.153. Dans l’article 14, premier alinéa du même décret, le membre de phrase « l’article 11 du décret du
18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.99 du
Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.154. Dans l’article 16 du même décret, le membre de phrase « l’article 15 du décret du 18 juillet 2003 réglant
les conseils consultatifs stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.102 du Décret de gouvernance
du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.155. Dans l’article 17 du même décret, le membre de phrase « Le chapitre V du décret du
18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques s’applique » est remplacé par le membre de phrase
« Les articles III.105 et III.106 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 s’appliquent ».

CHAPITRE 44. — Modifications du décret du 7 décembre 2007 portant création du Conseil consultatif stratégique pour la
Politique flamande de l’Aide sociale, de la Santé et de la Famille et d’une Commission consultative pour les Structures de
l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Famille et des (Candidats) Accueillants
Art. IV.156. A l’article 2 du décret du 7 décembre 2007 portant création du Conseil consultatif stratégique pour la

Politique flamande de l’Aide sociale, de la Santé et de la Famille et d’une Commission consultative pour les Structures
de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Famille et des (Candidats) Accueillants, sont apportées les modifications
suivantes :

1° le point 1° est remplacé par ce qui suit :
« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; » ;
2° au point 2°, modifié par le décret du 15 juillet 2016, le membre de phrase « l’article 2 du décret cadre politique

administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.1, premier alinéa du Décret de
gouvernance » ;

3° au point 4° le membre de phrase « l’article 2, 2°, du décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de
phrase « l’article III.94, § 2, alinéa deux du Décret de gouvernance ».

Art. IV.157. A l’article 3 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 2, 1°, du décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par le

membre de phrase « l’article III.93, premier alinéa du Décret de gouvernance ».
2° le deuxième alinéa est remplacé par ce qui suit :
« Le Conseil n’est pas doté de la personnalité juridique. » ;
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3° dans l’alinéa trois le membre de phrase « décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase
« titre III, chapitre 3, section 7 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.158. A l’article 4 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° au paragraphe 1er le membre de phrase « l’article 4, § 1er, du décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par le

membre de phrase « l’article III.94, § 1er du Décret de gouvernance » ;
2° au paragraphe 2 le membre de phrase « l’article 4, § 2, du décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre

de phrase « l’article III.94, § 2, premier alinéa du Décret de gouvernance » ;
3° au paragraphe 3 le membre de phrase « l’article 4, § 3, du décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre

de phrase « l’article III.94, § 3 du Décret de gouvernance » ;
4° au paragraphe 4 le membre de phrase « l’article 4, § 4, du décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre

de phrase « l’article III.94, § 4 du Décret de gouvernance ».
Art. IV.159. Dans l’article 6, § 1er, premier alinéa du même décret le membre de phrase « l’article 6, § 1er du décret

du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.96, § 1er du Décret de gouvernance ».
Art. IV.160. A l’article 7 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 8, alinéa 1er, du décret du 18 juillet 2003 » est remplacé

par le membre de phrase « l’article III.97, premier alinéa du Décret de gouvernance ».
2° dans l’alinéa deux le membre de phrase « l’article 8, alinéa deux, du décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par

le membre de phrase « l’article III.97, alinéa deux du Décret de gouvernance ».
Art. IV.161. A l’article 8 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « le chapitre IV du décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par le

membre de phrase « les articles III.99 à III.104 du Décret de gouvernance » ;
2° dans l’alinéa deux le membre de phrase « l’article 11 du décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre

de phrase « l’article III.99 du Décret de gouvernance ».
Art. IV.162. Dans l’article 9, § 1er, premier alinéa du même décret le membre de phrase « l’article 12 du décret du

18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.100 du Décret de gouvernance ».
Art. IV.163. Dans l’article 10 du même décret le membre de phrase « aux articles 13 et 14 du décret du

18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « à l’article III.101 du Décret de gouvernance ».
Art. IV.164. Dans l’article 11 du même décret, le membre de phrase « Le chapitre V du décret du

18 juillet 2003 s’applique » est remplacé par le membre de phrase « Les articles III.105 et III.106 du Décret de
gouvernance s’appliquent ».

CHAPITRE 45. — Modifications du décret du 7 mars 2008 relatif à l’assistance spéciale à la jeunesse
Art. IV.165. Dans l’article 2 du décret du 7 mars 2008 relatif à l’assistance spéciale à la jeunesse, modifié par les

décrets des 29 juin 2012, 12 juillet 2013 et 15 juillet 2016, le point 9° est remplacé par ce qui suit :
« 9° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.166. A l’article 54 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 10 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.4 du Décret de gouvernance » ;
2° dans l’alinéa deux le membre de phrase « l’article 10, § 1er, du décret cadre » est remplacé par le membre de

phrase « l’article III.4, § 1er du Décret de gouvernance » ;
3° l’alinéa trois est remplacé par ce qui suit :
« L’article III.6 du Décret de gouvernance n’est pas d’application. ».
Art. IV.167. Dans l’article 60 du même décret le membre de phrase « l’article 6, § 3, du décret cadre » est remplacé

par le membre de phrase « l’article III.6 du Décret de gouvernance ».
Art. IV.168. L’article 61 du même décret est abrogé.

CHAPITRE 46. — Modifications du décret du 10 juillet 2008 relatif à la gestion et à l’exploitation des aéroports régionaux
d’Ostende-Bruges, Courtrai-Wevelgem et Anvers

Art. IV.169. Dans l’article 2 du décret du 10 juillet 2008 relatif à la gestion et à l’exploitation des aéroports régionaux
d’Ostende-Bruges, Courtrai-Wevelgem et Anvers, le point 1° est remplacée par ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.170. Dans l’article 4, § 1er du même décret le membre de phrase « l’article 13 du décret cadre » est remplacé

par le membre de phrase « l’article III.7 du Décret de gouvernance ».
Art. IV.171. Dans l’article 6 du même décret le terme « décret cadre » est chaque fois remplacé par le terme « Décret

de gouvernance ».
Art. IV.172. Dans l’article 14, § 1er, alinéa deux du même décret, remplacé par le décret du 22 décembre 2017, le

membre de phrase « l’article 5/1, § 1er, du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.61, § 1er

du Décret de gouvernance ».
Art. IV.173. A l’article 23 du même décret, modifié par le décret du 22 décembre 2017, sont apportées les

modifications suivantes :
1° au paragraphe 1er, alinéa trois le membre de phrase « l’article 5 du décret du 22 novembre 2013 relatif à la bonne

gouvernance au sein du secteur public flamand » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.41 du Décret de
gouvernance » ;

2° au paragraphe 2 le membre de phrase « l’article 21 du Décret cadre » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.12 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.174. Dans l’article 29, § 2 du même décret, le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de
gouvernance ».

Art. IV.175. Dans l’article 37, § 1er du même décret le membre de phrase « l’article 13 du décret cadre » est remplacé
par le membre de phrase « l’article III.7 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.176. Dans l’article 39 du même décret le terme « décret cadre » est chaque fois remplacé par le terme
« Décret de gouvernance ».
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Art. IV.177. Dans l’article 47, § 1er, alinéa deux du même décret, remplacé par le décret du 22 décembre 2017, le
membre de phrase « l’article 5/1, § 1er, du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.61, § 1er

du Décret de gouvernance ».

Art. IV.178. A l’article 56 du même décret, modifié par le décret du 22 décembre 2017, sont apportées les
modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, alinéa trois le membre de phrase « l’article 5 du décret du 22 novembre 2013 relatif à la bonne
gouvernance au sein du secteur public flamand » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.41 du Décret de
gouvernance » ;

2° au paragraphe 2 le membre de phrase « l’article 21 du Décret cadre » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.12 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.179. Dans l’article 62, § 2, alinéa premier du même décret, le terme « décret cadre » est remplacé par le terme
« Décret de gouvernance ».

Art. IV.180. Dans l’article 66/2, § 1er du même décret, modifié par le décret du 8 mai 2009, le membre de phrase
« l’article 13 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.7 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.181. Dans l’article 66/4 du même décret, inséré par le décret du 8 mai 2009, le terme « décret cadre » est
chaque fois remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».

Art. IV.182. Dans l’article 66/12, § 1er, alinéa deux du même décret, inséré par le décret du 8 mai 2009 et remplacé
par le décret du 22 décembre 2017, le membre de phrase « l’article 5/1, § 1er, du décret cadre » est remplacé par le
membre de phrase « l’article III.61, § 1er du Décret de gouvernance ».

Art. IV.183. A l’article 66/21 du même décret, inséré par le décret du 8 mai 2009 et modifié par le décret du
22 décembre 2017, sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, alinéa trois le membre de phrase « l’article 5 du décret du 22 novembre 2013 relatif à la bonne
gouvernance au sein du secteur public flamand » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.41 du Décret de
gouvernance » ;

2° au paragraphe 2 le membre de phrase « l’article 21 du Décret cadre » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.12 du Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 47. — Modifications du décret du 18 juillet 2008 relatif à l’échange électronique de données administratives

Art. IV.184. A l’article 2 du décret du 18 juillet 2008 relatif à l’échange électronique de donnes administratives,
modifié par les décrets des 13 juillet 2012 et 8 juin 2018, sont apportées les modifications suivantes :

1° le point 10° est remplacé par ce qui suit :

« 10° instance : une instance de l’Autorité flamande au sens de l’article I.3, 1° du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018, une instance d’une autorité locale au sens de l’article I.3, 5° du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018, une institution investie d’une mission de service public au sens de l’article I.3, 6° du Décret de
gouvernance du 7 décembre 2018 ou une instance environnementale au sens de l’article I.3, 7° du Décret de
gouvernance du 7 décembre 2018 ; » ;

2° le point 11° est remplacé par ce qui suit :

« 11° autorité externe : une instance d’une autorité externe au sens de l’article I.3, 8° du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 48. — Modifications du décret du 21 novembre 2008 contenant diverses mesures d’accompagnement
du deuxième ajustement du budget 2008

Art. IV.185. A l’article 37 du décret du 21 novembre 2008 contenant diverses mesures d’accompagnement du
deuxième ajustement du budget 2008 sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 » ;

2° aux paragraphes 4 et 5, 2° le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 49. — Modifications du décret du 28 novembre 2008 réglant le transfert de membres du personnel au sein des services
de l’Autorité flamande en cas de glissement de tâches ou de compétences

Art. IV.186. A l’article 2 du décret du 28 novembre 2008 réglant le transfert de membres du personnel au sein des
services de l’Autorité flamande en cas de glissement de tâches ou de compétences sont apportées les modifications
suivantes :

1° dans le point 1°, a) le membre de phrase « article 3 du décret cadre politique administrative du 18 juillet 2003 »
est remplacé par le membre de phrase « article III.1 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 » ;

2° dans le point 1°, b) le membre de phrase « l’article 12 du décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs
stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.100 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 » ;

3° dans le point 2° le membre de phrase « article 2 du décret cadre politique administrative du 18 juillet 2003 » est
remplacé par le membre de phrase « article III.1 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».
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CHAPITRE 50. — Modifications du décret GDI du 20 février 2009
Art. IV.187. A l’article 3 du décret GDI du 20 février 2009, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du

18 mars 2016 et le décret du 23 décembre 2016, les modifications suivantes sont apportées :
1° le point 1° est remplacé par ce qui suit :
« 1° instance :

a) un participant à « GDI-Vlaanderen » ;
b) une autre instance au sein de la Belgique, qui :

1) est un gouvernement ou une autre autorité administrative, y compris les organes consultatifs publics, au
niveau fédéral, régional ou local ;

2) une personne physique ou morale exerçant des fonctions d’administration publique, y compris des tâches,
activités ou services spécifiques en rapport avec l’environnement ;

3) une personne physique ou morale ayant des responsabilités ou des fonctions publiques ou fournissant des
services publics liés à l’environnement, sous le contrôle d’un organisme ou d’une personne visés sous 1) ou
2) ; » ;

2° le point 9° est remplacé par ce qui suit :
« 9° participant à « GDI-Vlaanderen » : une instance de l’Autorité flamande au sens de l’article I.3, 1° du Décret

de gouvernance du 7 décembre 2018, une instance d’une autorité locale au sens de l’article I.3, 5° du Décret de
gouvernance du 7 décembre 2018, une institution investie d’une mission de service public au sens de l’article I.3, 6° du
Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ou une instance environnementale au sens de l’article I.3, 7° du Décret de
gouvernance du 7 décembre 2018 ; » ;

3° au point 21 le membre de phrase « l’article 3 du décret du 23 décembre 2016 portant création de l’organe de
pilotage de la Politique flamande d’information et des TIC » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.74 du
Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 51. — Modifications du décret du 20 mars 2009 portant diverses dispositions relatives
au domaine politique du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille

Art. IV.188. Dans l’article 2 du décret du 20 mars 2009 portant diverses dispositions relatives au domaine politique
du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille, le membre de phrase « l’article 2 du décret cadre de politique
administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.1, premier alinéa du Décret de
gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 52. — Modifications au décret du 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la télévision
Art. IV.189. Dans l’article 2 du décret 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la télévision, modifié par le décret

du 13 juillet 2012, le point 17° est remplacé par la disposition suivante :
« 17° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.190. A l’article 33, § 1er du même décret, modifié par le décret du 5 juillet 2013, sont apportées les

modifications suivantes :
1° dans l’alinéa premier le membre de phrase « l’article 34 du décret cadre du 18 juillet 2003 » est remplacé par le

membre de phrase « l’article III.115 du Décret de gouvernance » ;
2° dans l’alinéa deux le membre de phrase « l’article 14, 3°, du décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de

l’administration » est remplacé par le membre de phrase « l’article II.35, 3° du Décret de gouvernance ».
Art. IV.191. A l’article 215, § 1er du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° dans l’alinéa premier le membre de phrase « l’article 13 du décret cadre du 18 juillet 2003 » est remplacé par le

membre de phrase « l’article III.7 du Décret de gouvernance » ;
2° l’alinéa quatre est remplacé par ce qui suit :
« Les dispositions du Décret de gouvernance s’appliquent à l’agence, à l’exception de l’article III.9, § 2.

L’article III.13 du Décret de gouvernance ne s’applique pas à la chambre générale et à la chambre pour l’impartialité
et la protection des mineurs du VRM. ».

Art. IV.192. A l’article 216 du même décret, modifié par les décrets des 13 juillet 2012 et 19 juillet 2013, sont
apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, alinéa quatre le membre de phrase « l’article 21, § 1er, du décret cadre du 18 juillet 2003 » est
remplacé par le membre de phrase « l’article III.12, § 1er du Décret de gouvernance » ;

2° au paragraphe 3, alinéa deux le membre de phrase « l’article 21, § 1er, du décret cadre du 18 juillet 2003 » est
remplacé par le membre de phrase « l’article III.12, § 1er du Décret de gouvernance ».

Art. IV.193. Dans l’article 218, § 5 du même décret le membre de phrase « En application de l’article 15, § 1er, 5°,
a) du décret cadre du 18 juillet 2003, » est abrogé.

Art. IV.194. A l’article 226 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° au premier alinéa le membre de phrase « Sans préjudice des dispositions de l’article 22, § 2, du décret cadre du

18 juillet 2003, le conseil d’administration est compétent » est remplacé par le membre de phrase « Le conseil
d’administration est compétent » ;

2° dans l’alinéa deux le membre de phrase « dans le sens de l’article 15, § 1er, 5°, a), du décret cadre du
18 juillet 2003 » est abrogé.

Art. IV.195. Dans l’article 231, alinéa premier du même décret le membre de phrase « conformément aux
dispositions des articles 14, 15 en 16 du décret cadre » est abrogé.

CHAPITRE 53. — Modifications du décret du 30 avril 2009 relatif à l’organisation et au financement de la politique
en matière de sciences et d’innovation

Art. IV.196. Dans l’article 2 du décret du 30 avril 2009 relatif à l’organisation et au financement de la politique en
matière de sciences et d’innovation, modifié par les décrets des 21 décembre 2012, 25 avril 2014, 19 juin 2015 et
20 novembre 2015, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
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Art. IV.197. Dans l’article 2/1 du même décret, inséré par le décret du 25 avril 2014, le membre de phrase « les
articles 3 à 7 inclus du décret du 13 juillet 2007 portant promotion d’une participation plus équilibrée d’hommes et de
femmes dans les organes d’avis et d’administration de l’autorité flamande » est remplacé par le membre de phrase « les
articles III.44 à III.47 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.198. A l’article 15, § 2 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 29 du décret cadre sur la Politique administrative » est

remplacé par le membre de phrase « l’article III.14 du Décret de gouvernance » ;
2° dans l’alinéa deux le terme « décret cadre sur la Politique administrative » est remplacé par le terme « Décret

de gouvernance ».
Art. IV.199. Dans l’article 19, § 4 du même décret, remplacé par le décret du 20 novembre 2015, le membre de

phrase « Les articles 18, 19 et 20 du décret cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé par
le membre de phrase « Les articles III.10, III.11 et III.37, § 2 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.200. Dans l’article 20, alinéa premier du même décret, remplacé par le décret du 25 avril 2014, le membre
de phrase « l’article 31 du décret cadre sur la politique administrative » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.16 du Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 54. — Modifications du décret du 8 mai 2009 autorisant la création de l’agence autonomisée externe
de droit privé NV Vlaamse Havens et modifiant le décret du 2 mars 1999 portant sur la politique et la gestion
des ports maritimes
Art. IV.201. Dans l’article 2 du décret du 8 mai 2009 autorisant la création de l’agence autonomisée externe de droit

privé NV Vlaamse Havens et modifiant le décret du 2 mars 1999 portant sur la politique et la gestion des ports
maritimes, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.202. A l’article 3, § 1er du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° le membre de phrase « telle que visée à l’article 29 du Décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « au

sens de l’article III.14 du Décret de gouvernance » ;
2° le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».
Art. IV.203. Dans l’article 6, § 1er du même décret, le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de

gouvernance ».
Art. IV.204. Dans l’article 7, premier alinéa du même décret le membre de phrase « l’article 31 du décret cadre »

est remplacé par le membre de phrase « l’article III.16 du Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 55. — Modification du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement
Art. IV.205. Dans l’article 44 du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement le membre de phrase

« décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de l’administration » est remplacé par le membre de phrase « titre II,
chapitre 3 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 56. — Modifications du décret CRAB du 8 mai 2009
Art. IV.206. A l’article 2 du décret CRAB du 8 mai 2009, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du

18 mars 2016 et le décret du 23 décembre 2016, les modifications suivantes sont apportées :
1° le point 17° est remplacé par ce qui suit :
« 17° participant à « GDI-Vlaanderen » : une instance de l’Autorité flamande au sens de l’article I.3, 1° du Décret

de gouvernance du 7 décembre 2018, une instance d’une autorité locale au sens de l’article I.3, 5° du Décret de
gouvernance du 7 décembre 2018, une institution investie d’une mission de service public au sens de l’article I.3, 6° du
Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ou une instance environnementale au sens de l’article I.3, 7° du Décret de
gouvernance du 7 décembre 2018 ; » ;

2° au point 18 le membre de phrase « l’article 3 du décret du 23 décembre 2016 portant création de l’organe de
pilotage de la Politique flamande d’information et des TIC » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.74 du
Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 » ;

3° le point 19 est remplacé par ce qui suit :
« 19° instance :

a) un participant à « GDI-Vlaanderen » ;
b) une autre instance au sein de la Belgique, qui :
1) est un gouvernement ou une autre autorité administrative, y compris les organes consultatifs publics, au

niveau fédéral, régional ou local ;
2) une personne physique ou morale exerçant des fonctions d’administration publique, y compris des tâches,

activités ou services spécifiques en rapport avec l’environnement ;
3) une personne physique ou morale ayant des responsabilités ou des fonctions publiques ou fournissant des

services publics liés à l’environnement, sous le contrôle d’un organisme ou d’une personne visés sous 1) ou
2) ; ».

CHAPITRE 57. — Modifications du décret du 8 mai 2009 portant dispositions générales concernant la politique de l’énergie
Art. IV.207. Dans l’article 1.1.3 du décret du 8 mai 2009 portant dispositions générales concernant la politique de

l’énergie, modifié en dernier lieu par le décret du 22 décembre 2017, le point 73° est abrogé.

CHAPITRE 58. — Modifications du Code flamand de l’Aménagement du Territoire
Art. IV.208. A l’article 5.1.6 du Code flamand de l’Aménagement du Territoire, modifié par le décret du 4 avril 2014,

sont apportées les modifications suivantes :
1° dans l’alinéa premier le membre de phrase « l’article 3, 4°, du décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de

l’administration » est remplacé par le membre de phrase « l’article I.4, 3° du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 » ;

2° dans l’alinéa trois le membre de phrase « chapitre II, division IV, du décret susmentionné du 26 mars 2004 » est
remplacé par le membre de phrase « titre II, chapitre 3, section 4 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».
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CHAPITRE 59. — Modifications du décret du 19 novembre 2010 portant création d’une Maison flamande de la Communication
à Bruxelles sous la forme de l’agence autonomisée externe Muntpunt VZW

Art. IV.209. Dans l’article 2 du décret du 19 novembre 2010 portant création d’une Maison flamande de la
Communication à Bruxelles sous la forme de l’agence autonomisée externe Muntpunt VZW, le point 1° est remplacé
par ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.210. A l’article 3, § 2 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 29 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.14 du Décret de gouvernance » ;
2° dans l’alinéa deux le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».
Art. IV.211. Dans l’article 6, alinéa deux du même décret, remplacé par le décret du 20 mai 2016, le membre de

phrase « l’article 5 du décret du 22 novembre 2013 relatif à la bonne gouvernance au sein du secteur public flamand »
est remplacé par le membre de phrase « l’article III.41 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.212. Dans l’article 8, premier alinéa du même décret le membre de phrase « l’article 31 du décret cadre »
est remplacé par le membre de phrase « l’article III.16 du Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 60. — Modifications du décret du 8 juillet 2011 réglant le budget, la comptabilité, l’attribution de subventions
et le contrôle de leur utilisation, et le contrôle par la Cour des Comptes

Art. IV.213. Dans l’article 2 du décret du 8 juillet 2011 réglant le budget, la comptabilité, l’attribution de
subventions et le contrôle de leur utilisation, et le contrôle par la Cour des Comptes, modifié par le décret du
18 décembre 2015, le point 5° est remplacé par ce qui suit :

« 5° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.214. A l’article 11, § 1er du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° le membre de phrase « l’article 2 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.1,

alinéa premier du Décret de gouvernance » ;
2° le membre de phrase « l’article 3 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.1,

alinéa deux du Décret de gouvernance ».
Art. IV.215. Dans l’article 34, premier alinéa du même décret le membre de phrase « au contrôle interne mentionné

à l’article 33 du décret-cadre » est remplacé par le membre de phrase « à l’article III.114 du Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 61. — Modifications du décret du 15 juillet 2011 autorisant la création de l’agence autonomisée externe de droit privé
Agence flamande pour l’économisation énergétique dans le secteur public

Art. IV.216. A l’article 2 du décret du 15 juillet 2011 autorisant la création de l’agence autonomisée externe de droit
privé Agence flamande pour l’économisation énergétique dans le secteur public sont apportées les modifications
suivantes :

1° le point 1° est remplacé par ce qui suit :
« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; » ;
2° au point 4° le membre de phrase « l’article 12 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.18 du Décret de gouvernance ».
Art. IV.217. A l’article 3, alinéa premier du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° le membre de phrase « , telle que visée à l’article 29 du Décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« au sens de l’article III.14 du Décret de gouvernance » ;
2° le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».
Art. IV.218. Dans l’article 6, premier alinéa du même décret le membre de phrase « l’article 31 du décret cadre »

est remplacé par le membre de phrase « l’article III.16 du Décret de gouvernance ».

CHAPITRE 62. — Modifications du décret du 14 octobre 2011 portant autorisation
à créer l’asbl I-Cleantech Vlaanderen - Innovatie in Cleantech

Art. IV.219. Dans l’article 2 du décret du 14 octobre 2011 portant autorisation à créer l’asbl I-Cleantech Vlaanderen -
Innovatie in Cleantech, le point 1° est abrogé.

CHAPITRE 63. — Modifications du décret du 20 janvier 2012 réglant l’adoption internationale d’enfants
Art. IV.220. A l’article 20 du décret du 20 janvier 2012 réglant l’adoption internationale d’enfants sont apportées

les modifications suivantes :
1° au paragraphe 3 le membre de phrase « décret du 1er juin 2001 octroyant un droit de réclamation à l’égard

d’administrations » est remplacé par le membre de phrase « titre II, chapitre 5, du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 » ;

2° au paragraphe 4 l’alinéa trois est remplacé par ce qui suit :
« Le Centre flamand de l’Adoption mettra à disposition ses connaissances et son expertise acquises, dans le cadre

de l’application de l’article III.2, alinéa trois du Décret de gouvernance. » ;

CHAPITRE 64. — Modifications du décret du 6 juillet 2012 concernant l’autorisation
à créer une association flamande pour le personnel TIC

Art. IV.221. L’article 2 du décret du 6 juillet 2012 concernant l’autorisation à créer une association flamande pour
le personnel TIC est remplacé par ce qui suit :

« Art. 2. Dans le présent décret on entend par Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du
7 décembre 2018. ».

Art. IV.222. A l’article 3, § 2 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 29 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.14 du Décret de gouvernance » ;
2° dans l’alinéa deux le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».
Art. IV.223. Dans l’article 4, § 1er, premier alinéa du même décret le membre de phrase « l’article 31 du décret

cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.16 du Décret de gouvernance ».
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CHAPITRE 65. — Modifications du décret du 13 juillet 2012 portant création
et organisation d’un intégrateur de services flamand

Art. IV.224. A l’article 2 du décret du 13 juillet 2012 portant création et organisation d’un intégrateur de services
flamand, modifié par le décret du 23 décembre 2016, sont apportées les modifications suivantes :

1° au point 1° le membre de phrase « l’article 4, § 1er et § 2, du décret du 18 juillet 2008 relatif à l’échange
électronique de données administratives » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.66, § 1er du Décret de
gouvernance du 7 décembre 2018 » ;

2° au point 6° le membre de phrase « les instances visées à l’article 4, § 1er, du décret du 26 mars 2004 relatif à la
publicité de l’administration » est remplacé par le membre de phrase « les instances de l’Autorité flamande au sens de
l’article I.3, 1° du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018, les instances des autorités locales au sens de l’article I.3,
5° du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018, les institutions investies d’une mission de service public au sens de
l’article I.3, 6° du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 et les instances environnementales au sens de l’article I.3,
7° du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 » ;

3° au point 10° le membre de phrase « l’article 3 du décret du 23 décembre 2016 portant création de l’organe de
pilotage de la Politique flamande d’information et des TIC » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.74 du
Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 66. — Modifications du décret du 7 décembre 2012 encourageant une politique flamande inclusive
des seniors et la participation à la politique des seniors

Art. IV.225. Dans l’article 7, § 1er, alinéa deux du décret du 7 décembre 2012 encourageant une politique flamande
inclusive des seniors et la participation à la politique des seniors, le membre de phrase « l’article 2, 1° du décret du
18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.93,
alinéa premier du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 67. — Modifications du décret du 8 mars 2013 relatif à l’organisation de la prestation d’aide
et de services au profit des détenus

Art. IV.226. Dans l’article 2, premier alinéa, 3° du décret du 8 mars 2013 relatif à l’organisation de l’assistance et
des services aux détenus, le membre de phrase « l’article 2 du décret cadre de politique administrative du
18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.1, premier alinéa du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 68. — Modifications du décret du 7 juin 2013 relatif à la politique flamande d’intégration et d’insertion civique

Art. IV.227. A l’article 16, § 1er du décret du 7 juin 2013 relatif à la politique flamande d’intégration et d’insertion
civique sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le premier alinéa le membre de phrase « , telle que visée à l’article 29 du décret cadre politique
administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « au sens de l’article III.14 du Décret de
gouvernance » ;

2° dans l’alinéa deux le membre de phrase « décret cadre politique administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé
par le membre de phrase « Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.228. Dans l’article 18, § 1er du même décret le membre de phrase « des Ministères flamands, des AAI dotées
de la personnalité juridique et des AAE de droit public, tels que visés au décret cadre Politique administrative du
18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « des départements, des AAI sans personnalité juridique, des
AAI dotées de la personnalité juridique et des AAE de droit public au sens du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 ».

Art. IV.229. Dans l’article 19, premier alinéa du même décret le membre de phrase « l’article 31 du décret cadre
politique administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.16 du Décret de
gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 69. — Modifications du décret du 21 juin 2013 portant diverses dispositions relatives au domaine
politique du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille

Art. IV.230. Dans l’article 12, alinéa cinq du décret du 21 juin 2013 portant diverses dispositions relatives au
domaine politique du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille, le membre de phrase « l’article 2 du décret cadre
de politique administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.1, premier alinéa du
Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 70. — Modifications du décret du 12 juillet 2013 relatif au patrimoine immobilier

Art. IV.231. A l’article 6.3.1, alinéa deux du décret du 12 juillet 2013 relatif au patrimoine immobilier, modifié par
le décret du 4 mai 2016, sont apportées les modifications suivantes :

1° le membre de phrase « l’article 3, 4°, du décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de l’administration » est
remplacé par le membre de phrase « l’article I.4, 3° du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 » ;

2° le membre de phrase « chapitre II, section IV, du décret susmentionné du 26 mars 2004 » est remplacé par le
membre de phrase « titre II, chapitre 3, section 4 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».
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CHAPITRE 71. — Modifications du Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013

Art. IV.232. Dans l’alinéa II.273, § 2, alinéa deux, b) du Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013 le
membre de phrase « l’article 29, § 1er, du décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de l’administration » est remplacé
par le membre de phrase « l’article II.5 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.233. Dans l’article II.277 du même Code le membre de phrase « décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité
de l’administration » est remplacé par le membre de phrase « titre II, chapitre 3 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 72. — Modifications du décret du 6 décembre 2013 portant création de l’agence autonomisée
externe de droit public Agence Jardin botanique de Meise

Art. IV.234. Dans l’article 2 du décret du 6 décembre 2013 portant création de l’agence autonomisée externe de droit
public Agence Jardin botanique de Meise, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».

Art. IV.235. A l’article 3 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 13 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.7 du Décret de gouvernance » ;

2° dans l’alinéa trois le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».

Art. IV.236. Dans l’article 8, § 1er, alinéa deux du même décret le membre de phrase « à l’article 18, § 1er, en ce qui
concerne la compétence de désignation, à l’article 18, § 2 et à l’article 18, § 3, alinéa deux du Décret cadre » est remplacé
par le membre de phrase « à l’article III.10 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.237. Dans l’article 9 du même décret le membre de phrase « l’article 21 du décret cadre » est remplacé par
le membre de phrase « l’article III.12 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.238. Dans l’article 10, § 3 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° le membre de phrase « l’article 22, § 2, du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.9,
§ 2 du Décret de gouvernance » ;

2° au point 2° le membre de phrase « , tel que visé à l’article 15, § 1er, 4° du Décret cadre » est abrogé ;

3° au point 4° le membre de phrase « l’article 12 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase
« l’article III.18 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.239. L’article 27 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 27. Le premier contrat de gestion sera conclu pour une période s’achevant au plus tard neuf mois après la
prestation de serment du nouveau Gouvernement flamand, après le renouvellement général du Parlement flamand
en 2019. ».

CHAPITRE 73. — Modification du Code flamand de la Fiscalité du 13 décembre 2013

Art. IV.240. Dans l’article 1.1.0.0.2 du Code flamand de la Fiscalité, modifié en dernier lieu par le décret du
8 décembre 2017, le point 8° est remplacé par ce qui suit :

« 8° entité de l’administration flamande : une agence autonomisée interne ou externe ou un département ; ».

CHAPITRE 74. — Modifications du décret du 28 mars 2014 autorisant la création de l’agence autonomisée externe de droit privé
La Flandre accessible, sous forme d’une fondation privée

Art. IV.241. Dans l’article 2 du décret du 28 mars 2014 autorisant la création de l’agence autonomisée externe de
droit privé La Flandre accessible, sous forme d’une fondation privée, le point 3° est remplacé par ce qui suit :

« 3° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.242. A l’article 3 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, alinéa premier, le membre de phrase « l’article 29 du décret cadre » est remplacé par le
membre de phrase « l’article III.14 du Décret de gouvernance » ;

2° au paragraphe 2 le terme « décret cadre » est remplacé par le terme « Décret de gouvernance ».

Art. IV.243. Dans l’article 9, premier alinéa du même décret le membre de phrase « l’article 31 du décret cadre »
est remplacé par le membre de phrase « l’article III.16 du Décret de gouvernance ».

Art. IV.244. Dans l’article 13 du même décret le membre de phrase « des Ministères flamands, des AAI dotées de
la personnalité juridique et des AAE de droit public, visés au décret-cadre, » est remplacé par le membre de phrase « des
départements, des AAI sans personnalité juridique, des AAI dotées de la personnalité juridique et des AAE de droit
public au sens du Décret de gouvernance, ».
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CHAPITRE 75. — Modifications du décret du 25 avril 2014 relatif à l’organisation du réseau pour le partage
de données entre acteurs des soins

Art. IV.245. Dans l’article 2 du décret du 25 avril 2014 relatif à l’organisation du réseau pour le partage de données
entre acteurs des soins, modifié par le décret du 24 juin 2016, sont apportées les modifications suivantes :

1° au point 4° le membre de phrase « l’article 2, 2°, du décret du 18 juillet 2008 relatif à l’échange électronique de
données administratives » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.66 du Décret de gouvernance » ;

2° le point 11° est remplacé par ce qui suit :
« 11° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».
Art. IV.246. Dans l’article 11, § 1er du même décret, modifié par le décret du 7 décembre 2018, le membre de phrase

« l’article 4, § 1er, du décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de l’administration » est remplacé par le membre de
phrase « l’article 2, 10° du décret du 18 juillet 2008 relatif à l’échange électronique de données administratives ».

Art. IV.247. A l’article 27 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 13 du décret cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.7 du Décret de gouvernance » ;
2° l’alinéa trois est remplacé par ce qui suit :
« Les dispositions du Décret de gouvernance s’appliquent à l’Agence. ».
Art. IV.248. A l’article 32 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° dans l’alinéa deux, le membre de phrase « l’article 21 du Décret-cadre » est remplacé par le membre de phrase

« l’article III.12 du Décret de gouvernance » ;
2° l’alinéa quatre est remplacé par ce qui suit :
« L’article III.40 du Décret de gouvernance ne s’applique pas au conseil d’administration. ».
Art. IV.249. Dans l’article 41, § 1er, alinéa premier du même décret les mots « et du Décret-cadre » sont abrogés.

CHAPITRE 76. — Modifications du décret du 19 décembre 2014 portant le Code Immobilier flamand
Art. IV.250. Dans l’article 4, § 1er, 1° du décret du 19 décembre 2014 portant le Code Immobilier flamand le membre

de phrase « , telles que visées au Décret cadre sur la Politique administrative du 18 juillet 2003 » est abrogé.
Art. IV.251. Dans l’article 16, 3° du même décret le membre de phrase « , telle que visée au Décret cadre du

18 juillet 2003 sur la Politique administrative » est abrogé.

CHAPITRE 77. — Modifications du décret du 27 novembre 2015 relatif aux zones de basses émissions
Art. IV.252. Dans l’article 5, alinéa premier du décret du 27 novembre 2015 relatif aux zones de basses émissions

le membre de phrase « décret du 18 juillet 2008 relatif à l’échange électronique de données administratives » est
remplacé par le membre de phrase « titre III, chapitre 3, section 3 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 78. — Modifications du décret du 15 juillet 2016 relatif à la politique d’implantation commerciale intégrale
Art. IV.253. Dans l’article 15, § 1er, premier alinéa du décret du 15 juillet 2016 relatif à la politique d’implantation

commerciale intégrale le membre de phrase « l’article 2 du décret cadre de politique administrative du 18 juillet 2003 »
est remplacé par le membre de phrase « l’article III.1, premier alinéa du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 79. — Modifications du décret du 23 décembre 2016 portant diverses mesures de restructuration de Waterwegen en
Zeekanaal SA de droit public et de De Scheepvaart SA de droit public

Art. IV.254. Dans l’article 51, premier alinéa du décret du 23 décembre 2016 portant diverses mesures de
restructuration de Waterwegen en Zeekanaal SA de droit public et de De Scheepvaart SA de droit public, le membre
de phrase « décret cadre de politique administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « Décret
de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 80. — Vu le décret du 23 décembre 2016 portant établissement de la sa de droit public De Werkvennootschap
Art. IV.255. Dans l’article 2, § 1er, alinéa deux du décret du 23 décembre 2016 portant établissement de la sa de droit

public De Werkvennootschap, le membre de phrase « décret du 22 novembre 2013 relatif à la bonne gouvernance au
sein du secteur public flamand » est remplacé par le membre de phrase « titre III, chapitre 2 du Décret de gouvernance
du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.256. A l’article 29 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° dans l’alinéa premier le membre de phrase « décret du 22 novembre 2013 relatif à la bonne gouvernance au sein

du secteur public flamand » est remplacé par le membre de phrase « titre III, chapitre 2 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 » ;

2° dans l’alinéa deux le membre de phrase « décret cadre politique administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé
par le membre de phrase « titre III, chapitre 1er du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 81. — Modifications du décret du 24 février 2017 sur les expropriations
Art. IV.257. Dans l’article 6, 2° du décret du 24 février 2017 sur les expropriations le membre de phrase « décret

cadre politique administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 82. — Modifications du décret du 7 juillet 2017 portant création d’une agence autonomisée externe de droit public
Agence flamande de Paiement des Allocations dans le cadre de la Politique familiale, établissant des normes d’autorisation
pour des acteurs de paiement privés et modifiant le décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne
dotée de la personnalité juridique Enfance et Famille
Art. IV.258. A l’article 2 du décret du 7 juillet 2017 portant création d’une agence autonomisée externe de droit

public Agence flamande de Paiement des Allocations dans le cadre de la Politique familiale, établissant des normes
d’autorisation pour des acteurs de paiement privés et modifiant le décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence
autonomisée interne dotée de la personnalité juridique Enfance et Famille, sont apportées les modifications suivantes :

1° le point 3° est remplacé par ce qui suit :
« 3° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 » ;
2° le point 4° est abrogé.
Art. IV.259. Dans l’article 3, § 1er, premier alinéa du même décret le membre de phrase « l’article 13 du décret du

18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.7 du Décret de gouvernance ».
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Art. IV.260. Dans l’article 7, 2° du même décret le membre de phrase « l’article 4, § 3, du décret du 18 juillet 2003 »
est remplacé par le membre de phrase « l’article III.2, alinéa trois du Décret de gouvernance ».

Art. IV.261. A l’article 8, § 2 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° dans le premier alinéa le membre de phrase « l’article 4, alinéa premier, du décret du 22 novembre 2013 » est

remplacé par le membre de phrase « l’article III.40, premier alinéa du Décret de gouvernance » ;
2° dans l’alinéa deux le membre de phrase « l’article 5 du décret du 22 novembre 2013 » est remplacé par le membre

de phrase « l’article III.41 du Décret de gouvernance ».
Art. IV.262. Dans l’article 9 du même décret l’alinéa trois est remplacé par ce qui suit :
« Deux commissaires du gouvernement sont désignés conformément aux articles III.13 et III.49 du Décret de

gouvernance. ».
Art. IV.263. Dans l’article 10, § 2, premier alinéa, 2° du même décret le membre de phrase « l’article 5/1 du décret

du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.61, § 1er du Décret de gouvernance ».
Art. IV.264. Dans l’article 14, alinéa deux du même décret le membre de phrase « l’article 34 du décret du

18 juillet 2003 » est remplacé par le membre de phrase « l’article III.115 du Décret de gouvernance ».
Art. IV.265. Dans l’article 19 du même décret le membre de phrase « décret du 1er juin 2001 octroyant un droit de

réclamation à l’égard d’administrations » est remplacé par le membre de phrase « titre II, chapitre 5 du Décret de
gouvernance ».

CHAPITRE 83. — Modifications du décret du 22 décembre 2017 sur l’administration locale
Art. IV.266. Dans l’article 221, alinéa premier du décret du 22 décembre 2017 sur l’administration locale le membre

de phrase « l’article 34, § 1er, du décret cadre politique administrative du 18 juillet 2003 » est remplacé par le membre
de phrase « l’article III.115 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ».

Art. IV.267. Dans l’article 285, § 3 du même décret le membre de phrase « décret du 26 mars 2004 relatif à la
publicité de l’administration » est remplacé par le membre de phrase « titre II, chapitre 3 du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 ».

CHAPITRE 84. — Modifications du décret du 26 janvier 2018 portant création de l’agence autonomisée externe de droit privé
Musée Royal des Beaux-Arts Anvers sous forme d’une association sans but lucratif

Art. IV.268. Dans l’article 2 du décret du 26 janvier 2018 portant création de l’agence autonomisée externe de droit
privé Musée Royal des Beaux-Arts Anvers sous forme d’une association sans but lucratif, le point 2° est remplacé par
ce qui suit :

« 2° Décret de gouvernance : le Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ; ».
Art. IV.269. A l’article 3 du même décret sont apportées les modifications suivantes :
1° au paragraphe 1er, alinéa premier le membre de phrase « l’article 29 du décret du 18 juillet 2003 » est remplacé

par le membre de phrase « l’article III.14 du Décret de gouvernance » ;
2° au paragraphe 2 le membre de phrase « décret du 18 juillet 2003 » est remplacé par le terme « Décret de

gouvernance ».
Art. IV.270. Dans l’article 6, § 3 du même décret le point 2° est remplacé par ce qui suit :
« 2° quatre administrateurs indépendants, nommés conformément aux articles III.40, III.41, premier à troisième et

cinquième alinéas, et III.42 du Décret de gouvernance. ».
Art. IV.271. Dans l’article 7 du même décret le membre de phrase « l’article 31 du décret du 18 juillet 2003 » est

remplacé par le membre de phrase « l’article III.16 du Décret de gouvernance ».
Art. IV.272. L’article 10 du même décret est remplacé par ce qui suit :
« Art. 10.
Le Gouvernement flamand est autorisé à mettre à disposition de l’AAE des membres du personnel statutaires des

départements, agences autonomisées internes sans personnalité juridique, agences autonomisées internes dotées de la
personnalité juridique et agences autonomisées externes de droit public, visés à l’article III.1, alinéa deux du Décret de
gouvernance, conformément aux modalités énoncées dans l’accord de coopération visé à l’article 7. ».

CHAPITRE 85. — Dispositions abrogatoires
Art. IV.273. Les règlements suivants sont abrogés :
1° le décret du 1er juin 2001 octroyant un droit de réclamation à l’égard d’administrations, modifié par les décrets

des 20 février 2004, 17 juin 2011 et 21 juin 2013 ;
2° le décret cadre politique administrative du 18 juillet 2003, modifié par les décrets des 7 mai 2004, 15 juillet 2005,

23 juin 2006, 22 décembre 2006, 27 avril 2007, 12 décembre 2008, 19 décembre 2008, 16 mars 2012, 5 juillet 2013,
22 novembre 2013, 26 juin 2015, 3 juillet 2015, 4 mai 2016 et 8 juin 2018, à l’exception des articles 24 à 26 ;

3° le décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques, modifié par les décrets des 23 juin 2006,
22 décembre 2006, 29 juin 2007, 13 juillet 2007, 19 décembre 2008 et 8 juillet 2011, à l’exception des articles 3, alinéa trois,
et 17bis ;

4° le décret du 26 mars 2004 relatif à la publicité de l’administration, modifié par les décrets des 27 avril 2007,
21 juin 2013 et 30 juin 2017 ;

5° le décret du 27 avril 2007 portant réutilisation des informations du secteur public, modifié par les décrets des
20 février 2009, 12 juin 2015 et 23 décembre 2016 ;

6° le décret du 13 juillet 2007 portant promotion d’une participation plus équilibrée d’hommes et de femmes dans
les organes d’avis et d’administration de l’autorité flamande, modifié par le décret du 28 mars 2014 ;

7° les dispositions suivantes du décret du 18 juillet 2008 relatif à l’échange électronique de donnes administratives,
modifié par les décrets des 20 février 2009, 24 juillet 2009, 8 janvier 2010, 13 juillet 2012, 6 décembre 2013, 12 juin 2015,
23 décembre 2016 et 8 juin 2018 :

a) l’article 2, 2°, 3°, 9°, 12°, 13°, 15°, 16°, 17° et 18° ;
b) le chapitre II, comprenant les articles 3 à 7/2 ;
c) le chapitre IV, comprenant les articles 13 et 14 ;
8° le décret sur les archives du 9 juillet 2010 ;
9° le décret du 22 novembre 2013 relatif à la bonne gouvernance au sein du secteur public flamand, modifié par

les décrets des 25 novembre 2016 et 3 février 2017 ;
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10° le décret du 17 juin 2016 relatif aux normes auxquelles la communication de l’Autorité flamande doit répondre ;
11° le décret du 23 décembre 2016 portant création de l’organe de pilotage de la politique flamande de l’information

et des TIC ;
12° le décret du 19 février 2016 relatif aux statistiques publiques flamandes, modifié par le décret du

25 novembre 2016 ;
13° les articles 19 et 20 du décret sur l’audit du 5 juillet 2013.

CHAPITRE 86. — Dispositions transitoires
Art. IV.274. Les sites internet et les applications mobiles des instances publiques doivent être conformes aux

articles II.16 et II.17 à partir des dates suivantes :
1° le 23 septembre 2019 pour les sites internet publiés à partir du 23 septembre 2018 ;
2° le 23 septembre 2020 pour les sites internet publiés avant le 23 septembre 2018 ;
3° le 23 juin 2021 pour les applications mobiles.
Art. IV.275. Les demandes et recours concernant l’accès aux documents administratifs, introduits avant la date

d’entrée en vigueur des dispositions du titre II, chapitre 3, sont traités conformément aux dispositions du décret du
26 mars 2004 relatif à la publicité de l’administration.

Les demandes et recours concernant la réutilisation d’informations du secteur public, introduits avant la date
d’entrée en vigueur des dispositions du titre II, chapitre 4, sont traités conformément aux dispositions du décret du
27 avril 2007 portant réutilisation des informations du secteur public.

Les plaintes introduites avant la date d’entrée en vigueur des dispositions du titre II, chapitre 5, sont traitées
conformément aux dispositions du décret du 1er juin 2001 octroyant un droit de réclamation à l’égard d’administra-
tions.

Art. IV.276. La composition des conseils d’administration des instances publiques visées à l’article III.36, qui ont
été créées avant la date d’entrée en vigueur du titre III, chapitre 2, section 2, mais ne relèvent du champ d’application
des articles III.40 et III.44 qu’après cette date, est adaptée à ces dispositions lors du prochain renouvellement intégral
des mandats.

CHAPITRE 87. — Entrée en vigueur
Art. IV.277. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2019, à l’exception des articles suivants :
1° articles II.7, II.19, II.22 et II.23 qui entrent en vigueur le dixième jour après la publication du présent décret au

Moniteur belge ;
2° articles II.16 et II.17 qui produisent leurs effets le 23 septembre 2018.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 7 décembre 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de la Politique étrangère et du Patrimoine immobilier,

G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

Le Ministre flamand du Budget, des Finances et de l’Energie,
B. TOMMELEIN

La Ministre flamande de l’Administration intérieure, de l’Insertion civique, du Logement,
de l’Egalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté,

L. HOMANS

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles,
du Tourisme et du Bien-Etre des Animaux,

B. WEYTS

Le Ministre flamand du Bien-Etre, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN

Le Ministre flamand de l’Emploi, de l’Economie, de l’Innovation et des Sports,
Ph. MUYTERS

La Ministre flamande de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire,
de la Nature et de l’Agriculture,

J. SCHAUVLIEGE

Le Ministre flamand de la Culture, des Médias, de la Jeunesse et des Affaires bruxelloises,
S. GATZ

Note

(1) Session 2017-2018
Documents :
– Projet de décret : 1656 – N° 1.
Session 2018-2019
– Amendements : 1656 – Nos 2 et 3.
– Rapport des audiences : 1656 – N° 4.
– Rapport : 1656 – N° 5.
– Texte adopté en séance plénière : 1656 – N° 6.
Annales - Discussion et adoption : Séance du 5 décembre 2018.

100827BELGISCH STAATSBLAD — 19.12.2018 — MONITEUR BELGE


